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q y ;;é } zyç] yJ y] / G çykç§? ~FG»J §] §?/çG/§N] »y ~G c y_?y ~y , yç 3G] z§yç , f OY! 
8~ G zN_~_ 7_y ·y//y çykç§?y ; û / kçé · é »é y »F_] çGkkNç/ " é ] é çG~ ?_ç ~G ?§/_G­ 

/§N] »y ·y//y ç§z§è çy! 

' Fy?/ ·y çGkkNç/ 7_y ] N_? k_9~§N] ? ·§RGkçè ?! 

An ôNç 3G] z§yç 8l ROY. §~ y G y_ kçé · §?é J y] / z§] " / G] ? 7_y ~FÉ /G/ GzG§/ ·y??é 

»FG»J §] §?/çyç ~G c y_?y! 

qG ~N§ ;N] »GJ y] /G~y »y , f , � GzG§/ ·N] ?G·çé _] ·( Gk§/çy ?ké · §G~ à ~G direc­ 
tion des eauai, ponts et cluiuesces; y~~y kNç/G§/. Gç/! M, f r c< C§ kGçJ § ~y? N_zçG­ 

aI "y? !!!!! . §~ ?Fy] /çN_zy »N] / ~G »§çy· /§N] ky_/ ê /çy ·N] ;§é y G_[ É /G/? »y? 

II kçNz§] · y?. ?N§/ à ·G_?y »F_] §] /é çê / J N§] ? 1 é ] é çG~. ?N§/ kN_ç çG§?N] »F_/§~§/é 

, § N_ »y ·N] zy] G] ·y /§çé y »y ~G ·( N?y J ê J y. y~~y ~y_ç y?/ G//ç§9_é y. ?N§/ 

II y[ · ~_?§zyJ y] /. ?N§/ ·N] ·_ççyJ J y] / Gzy· ~G »§çy· /§N] " é ] é çG~y! 

>> s ç/! M, v! qy çN§. Gkçè ? GzN§ç y] /y] »_ ~y? É /G~? »y? kçNz§] ·y?. y/ ?_§· ~FGz§? 

II »_ ·N] ?y§~ »FÉ /G/. »é /yçJ §] y 7_y~? /çGzG_[ ?N] / çyJ §? ?N_? ~G »§çy· /§N] »y? 

>1 É /G/? y/ ;§[ y y] J ê J y /yJ k? ~y J N»y »y kN_çzN§ç G_[ ;çG§? »y ~y_ç y] /çy/§y] !» 

' Fy?/ y] zyç/_ »y ·y? »§?kN?§/§N] ? 7_F_] Gççê /é çNâG~ »_ 17 »é · yJ 9çy , f , v 

] G§/ ·N] ;§é ~FG»J §] §?/çG/§N] »y ~G c y_?y G_[ /çN§? kçNz§] ·y? 7_y ·y//y ç§z§è çy 
' /çGzyç?y! 

' y/ G·/y ] FyJ kNç/G§/ kG? ·y??§N] n ~y ?· N_TByç] yç] y] / ?Fé /G§/ çé ?yçz é ~G ;G·_~/é 
»y çykçy] »çy ~FG»J §] §?/çG/§N] »y ·y~/y ç§z§è çy. ?F§~ ~y 3_"yG§/ ·N] zy] G9~yA§ P 

de l'art. 8yçI! qy kç§] · §ky »_ ·N»y ·§z§~ 7_§ »é ·~Gçy ~y? ç§z§è çy? ] Gz§"G9~y? 

»é ky] »G] · y? »_ »NJ G§] y k_9~§· (art. � Pf I. é /G§/ »N] · çy?/é §] /G· /! 

En kçNkN?G] /. y] ] NzyJ 9çy , f Pf . »y? G~~N·G/§N] ? kN_ç m~y? /XGzG_[ à ;N§çy. 

»G] ? ~y ·N_ç? »y , PPv, à ~Fo ?·G_/. ~G qâ? y/ ~G c y_?y. ~y ;;é } zyç] yJ y] / ·ç_/ 

»yzN§ç â J y//çy kN_ç ·N] »§/§N] ~G çykç§?y »y ·y? ç§z§è çy?. à kGç/§ç »_ 4yç 3G] ­ 

z§yç , f ROY. ~FG] ] é y , f r, v é /G] / ] é · y??G§çy à ~G /çG] ?§/§N] G»J §] §?/çG/§zy! 

, 
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qy? ' ( GJ 9çy? ?y ?N] / G??N·§é y? à ·y//y ky] ?é y r ~y? ç §z§è ç y? ] Gz§"G9~y? N] / 

G§] ?§ çykç§? _] ·GçG· /è çy ] G/§N] G~! (Loi· du. P, deoembre , f Pl !I 

8~ y a k~_? r 
qFo?·G_/ y/ ~G c y_?y ] y ?N] / kG? ?y_~yJ y] / »_ »NJ G§] y k_9~§· . 7_G] / à ~G 

l y~"§7_yn ·y ?N_~ m~y? ç§z§è çy? ç~_ »NJ G§] y y_çNké y] . y] 7_y~7_y ?Nç/y! ' NJ J y 

>y è ( §] . ~Fo?·G_/ y/ ~G c y_?y ;N_/ ~FN93y/ m~y? /çG§/é ? m~y , f , � ! (Annexe XVI de 
L'acte génrf1Yil du Congres de Vi'enne.) qFGç/! X »y? »§?kN?§/§N] ? ?ké · §G~yJ y] / 

çy~G/§zy? à ~G ] Gz§"G/§N] »_ û y·<Gç. »_ c y§] . »y ~G c N?y~~y. »y ~G c y_?y y~ 

»y ~Fo?·G_/. kNç/y r ·· qy? É /G~? ç§zyçG§] ? »y? ç§z§è çy? ?ké ·§;§é y? (ci-dessus) ?y 

II · ( Gç"y] / »y ~Fy] /çy/§y] »y? · ( yJ §] ? »y ( G~G"y y/ »y? /çGzG_[ ] é · y??G§çy? ·~G] ? 

4a ~y ~§/ »y? ;~y_zy?. »y ~G J G] §è çy 7_y · y~G G é /é Gççê /é à ~FGç/! e kN_ç ~y è ( §] !II 
qG »§?kN?§/§N] 7_FN] çGkky~~y y?/ ·N] ç _y y] ·y? /yçJ y? r c< ' ( G7_y É /G/ 
II ç§zyçG§] ?y ·( Gç"y »y ~Fy] /çy/§y] »y? ·( yJ §] ? »y ( G~G"y 7_§ kG??y] / kGç ?N] 

II /yçç§/N§çy. y/ »y? /çGzG_[ ] é · y??G§çy? kN_ç ~G J ê J y é /y] »_y »G] ? ~y ~§/ »y ~G 
II ç§z§è çy . pour· ne fœt're lfprouver auousi obstacle a la navigation.)) qFÉ /G/ 

( y~"y »N§/ »N] · G_[ ] G/§N] ? é /çG] " è çy? ~G "GçG] /§y »F_] y 9N] ] y G»J §] §?/çG/§N] 

»y ~Fo?·G_/ y/ »y ~G c y_?y! ' y//y "GçG] /§y y[ §?/G§/Ry~~y ?N_? ~y çé " §J y »y ~FGççê /é 

»y , f , vX y/ 3_?7_Fà 7_y~ kN§] / ~y "N_zyç] yJ y] / kçé · é »y] / GzG§/R§~ k_ · ( Gç"yç 

~y? kçNz§] ·y? »y? N9~§"G/§N] ? 7_y ~y »çN§/ »y? "y] ? §J kN?y à · ( G7_y É /G/ ç§zy­ 

çG§] p 
qy çGkkNç/ 7_y ] N_? k_9~§N] ? ] Fy?/. y] 7_y~7_y ?Nç/y. 7_y ~F§] /çN»_· /§N] à 

~Fé /_»y »FGç/. 7_§ çy?/y à ;G§çy! 

l ç_[ y~~y?. ~y ,C ; é zç§yç , f OY! 
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A , I 

ARRETE c 8û 8Cboè 8oq DU 11 AOUT , f Pv! 

qo c 8û 8Cbè o d oC TRAVAUX. g_]_·? . 

B_ ~G ~N§ »_ P, »é ·yJ 9çy , f Pf . »FGkçè ? ~G7_y~~y ~FÉ /G/ »N§/ çykçy] »çy. à 
kGç/§ç »_ , · ç 3G] z§yç , f OY. ~FG»J §] §?/çG/§N] »y ~G c y_?yn 

' N] ?§»é çG] / 7_F§~ §J kNç/y 7_y ·y//y çykç§?y ?N§/ kçé · é »é y »F_] çGkkNç/ 
" é ] é çG~ ?_ç· ~G ?§/_G/§N] »y ·y//y ç§z§è çy. 

s è è /bo r 

qy ?§y_ç 1 _§~~yçâ. §] " é ] §y_ç »y My ·~G??y G_ ·Nçk? »y? kN] /? y/ ·( G_??é y?. y?/ 
·( Gç" é »F_] y é /_»y " é ] é çG~y »y ~G c y_?yn ~y çGkkNç/ 7_F§~ ] N_? G»çy??yçG. 
·NJ kçy] »çG »y_[ kGç/§y? kç§] ·§kG~y?r 

qG 4§Ry. ·N] ?G·çé y à ~G »y?·ç§k /§N] »y ~G ç§z§è çy A?G ?§/_G/§N] . /G] / y_ l y~"§7_y 
7_Fy] uçG] ·y y/ y] j N~~G] »y. ~y? GJ é ~§NçG/§N] ? kçN3y/é y? N_ y;;y·/_é y? . y/·!In 

qG My kGç/§y ·N] ?G·çé y à ~FG»J §] §?/çG/§N] y/ à ~G ] Gz§"G/§N] Açè "~yJ y] /?. 
/Gç§;?. J N_zyJ y] / »y ~G ] Gz§"G/§N] . N93y/? /çG] ?kNç/é ?. y/· !I. 

8~ G] ] y[ yçG à ·y çGkkNç/. kN_ç ~G çé »G·/§N] »_7_y~ §~ ?y J y//çG e11 çy~G/§N] . 
/G] / Gzy· c c ! ~y? "N_zyç] y_ç? 7_FGzy· c c ! ~y? §] " é ] §y_ç? y] ·( y; »y? /çN§? 
kçNz§] ·y?. ~y? /y[ /y? »y? çè "~yJ y] /?. /G9~yG_[ y/ G_/çy? k§è · y?! 

qy? ?yçz§·y? kçNz§] ·§G_[ ·N] /§] _yçN] / à ?_9?§?/yç. G§] ?§ 7_y ~y? ?yçz§·y? 
?ké ·§G_[ à q§é "y! 

o[ ké »§/§N] »_ kçé ?y] / Gçç ê /é ?y] G»çy??é y à c c ! ~y? "N_zyç] y_ç? »y? kçN != 
z§] ·y? »y q§J 9N_ç" . »y q§é " é y/ »y û GJ _ç. à M. ~F§] ?ky·/y_çR" é ] é çG~ »y? 
kN] /? y/ ·( G_??é y?. à c ! ~F§] ?ky·/y_ç B§;7_G§] y/ à c ! ~F§] " é ] §y_ç 1 _§~~yçâ! 

l ç_[ y~~y?. ~y 11 GNû / , f Pv! 

.NOTHOMB. 
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DU RAPPORT DU 23 DECEMBRE 1839. 

êêê .._,,~ 

Moxsmun u c çû 8Cb j o . 

' N] ;NçJ é J y_/ à ~G ~N§ »_ P, »é · yJ 9çy } ~Pf . ~FÉ /G/ »N§/. à kGç/§ç »_ 4yç 
3G] z§yç j ~OAI. çykçy] »çy 8FG»J §] §?_FG/§·] »y ~G c y_?y. y/ zN_? Gzy6 3_Gé 7_F§~ 
;G~~G§/ 7 11e ·y~~y çykç§?y ~ù / kçé · é »é y »F_] çGkkNç/ " é ] é çG~ ?_ç ~G ?§/_G ~§N] »_ 
;~y_zy! ' ( ] 7né »y ·y /ç] ç Gç~ kGç zN/çy Gççê /é m~_ , , GNù / »yç] §yç. 3y J y ?_§? 
Gkk~§7_é à çé kNç_( y ù zN? z_y? y] çy~yzG] / J §] _/§y_?yJ y] / ~y? ;G§/?. 7_G] / 
G_ ;~y_zy y] ~_§RJ ê J y. G_[ /çGzG_[ y[ é ·_/é ? N_ ·N] ç _?. G_[ ké !§l Fy? §J kN?é ? 
§~ »§;;é çy] /y? é kN7_y?. y] , , Y J N/ y_ é "Gç» à /N_/ ·y 7_§ ?yJ 9~y »yzN§ç »N] ] yç 
_] y §»é y y[ G·/y m~y? ;G·§~§/é ? N_ »y? y] /çGzy? 7_FG ?_··y??§zyJ y] / çy] ·N] /çé y? ~G 
] Gz§2k~§N] ! 4y zG§? ~â · ( yç. c N] ?§y_ç ~y c §] §?/çy. »y 8 y??yçFçyç y] ky_ »y kG, Py, , 
·y_[ »y ·y? ;G§/? 7_§ ·N] ?/§/_y] / kGç ~y_ç y] ?yJ 9~y ~Fé /G/ G·/_y~ »F_] y zN§y »y 
·NJ J _] §·G/§N] »_ k~_? Ag G_m~ §] /é çê / kN_ç /çN§? kçNz§] ·y? y~ kN_ç ~y kGâ? 
/N_/ y] ~§yç. 

DESCRIP1'1011 DE LA MEIJSE. 

qG rc y_?y kçy] » ?G ?N_ç· y »G] ? ~y »é kGç/yJ y] / »y ~G j G_/yRc Gç] y. à ?yk/ 
~§y_y? »y qG, ,_, y? y/ à _] y ~§y_y »y c N, , /§"] ân ?N_ é ~é zG/§N] G_R»y??_? »_ 
] §zyG_ »y ~G J yç y?/ »y Or� L J è /! uNçJ é y m~y »y_[ ç_§??yG_[ 7_§. ·N_~G] / à 
/çGzyç? ~y? zG~~é y? »y j é ·N_ç/ y/ »Fs zçé ·N _ ç/ . 3N§" , , · ] / ~y_ç? yG_[ à uNç/Ru§~~§è ­ 
çy?. y~~y ] y kçy] » ?N] ] NJ 7_FG_kçè ? »_ z§~~G_y »y c y_?y. y~ ] y ·NJ J y] · y à 
ê /çy ]Gz§GGN~y 7_Fà Byç»_] . Gkçè ? GzN§ç ~F' Ç } »§zyç? G;;~_y] /?. ~y c N_6N] à 
û y_;·~, â /yG_ A, I. ~y BG§~F G_R»y??_? m~y BG_·N_~y_ç?. ~y d y_§~ G_R»y??N_?. y/ ~y 
c é ( N~~y à BN§»! 4_?7_yR~à , »G] ? _] y?kG·y »y , er, .YYY J è /!. ~y J G_7_y m~FyG_ 
?FNkkN?y à _]y ]Gz§/z§/§N] ~Fé A;~~~§è , · y r »y ] NJ ( çy_?y? _?§] y? y] »é /N_ç] y] / 
G9N] »GJ J y] / kN_ç ~y_ç _?G, PXn G_[ y] z§çN] ? »y û y_;·( â /yG_ . à l G6N§~~y?. 
y~~y ?y kyç» y/ »§?kGçGî / », , çç, , , /! k~Fè E~ 4y ?§[ J N§? »y ~FG] ] é y. kGç ~y? §] ;§~/çG­ 
/§N] ? »_ ?N~. kN, , , · ] y ?y çyJ N] /çyç 7_Fà û N_·N_ç/. à _] y ~§y_y y/ »yJ §y k4_? 
~N§] n y~ »y d NJ çé J â à Byç»_] . y~~y ?Fé kGçk§~~y. kN_ç G§] ?§ »§çy. kGç ~G J _~/§­ 
k~§·§/é »y? 9çG? y/ »y? ?3] _N?§/é ? »y ?N_ ·N_ç?! qy? "_é ? y~ ~y? kyç/_§? ] ] /_çy~? 

A, I é ] /ç] zyy?y ~G c y_?y kçè ? »X û y_;·( â /yG_. ?_ç _] kN] / /çè ? G] ·§y] y/ /çè ? é /çN§/! R li 
J y] G _] ;Nç/ 9yG_ à P,1gny. 
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N;;çy, , / »y? ·( _/y? Nù ?N_zy] / ~y? 9G/yG_[ ?y ( ç§ ?y] / li ~G »y?·y] /y. y~ 7_§ rP11- 

»· , , 8 ~G çyJ N] /y §J kN??§9~y! qG ~Gç"y_, · »_ 8~N_zy y?/. »G] ? ·y/ y?kG·y. »y !r§n!a 
à � Y J è /!. ?y~N] ~y? ~§y_[ ! CG ky] /y " é ] é çG~y. 7_§ y?/ »y AIç] .YY~Xj 1 eR, , ?Nç/ 
»y? ~§J §/y? »G] ? ~y?7_y~~y? _] ·N_ç? »FyG_ y?/ ] Gz§"G9~y! 

} , , y kGç/§y ?§ »é ;y·/_y_?y. ?§ §J kçNkçy à ~G ]Gz§"G/§N_. »yzG§/ »N] ] yç ~§y_ à 
k~_? »F_] kçN3y/! 

qy k~_? G] ·§y] kGç]§/ ê /çy ·y~_§ m~_ c Gçé · ( G~ »y B] _( G] . 7_§ çç"] ç· »G§/ ·NJ J y 
;G·§~y »y çé _ _§ç ~G c y_?y à ~G c N?y~~y. kGç un ·G] G~ »y gGG] â à bN_~ A, I! 

o] , eMY. d y l Gz §~~§yç? . § ] Gé , , §y_, · . kçNkN?G ?G 3N] · /§N] à ~G CGô ] y kG~F ~y BG§çn 
J G§? ·y//y kçNkN?§/§N_ ] y ;_/ kN§] / G··_y§~~§y! 

o] , ePf X _] ?§y_ç l çy??N] deuiund G ~] J ê J y 3N] · /§N] . y] kGç~G] / »F_] kN§] / 
y] ·Nçy k~_? é ~yzé . »y û y_;· ( â /yG_ kG/· ~y c N_6N] . y/ ] y ;_/ k] ? k~_? ( y_çy_[ ! 

o, , , e � , . ~y çN§ C/G] §?~G?. J G~Gçé ~y ·çé »§/ »N] / §~ 3N_§??G§/ à ~G ·N_ç »y 
qN_§? 5 B. é · ( N_G »G] ? ·y J ê J y kçN3y/. kGç ~y? §_qç§"_y? »F_] y ·NçkNçG/§N] 
k_§??G] /y 7_§ y] ;§/ ?_?ky] »çy ~Fy[ é ·_/§N] ! 

o_ , ef P. »G] ? _] y] ?yJ 9~y »y kçNkN?§/§N_G /çè ? zG?/y?. çy~G/§zy? à ~G c y_?y. 
?y /çN_zG§/ ·Nç] kç §? y ?G ·G] G~§?G/§N] »yk_§? Byç»_] 3_?7_FG_ ·N] ;~_y] / »_ 
BG§ç! 

o] ;§] . G_3N_ç»F( _§ y] ·Nçy. ~FG»J §] §?/çG/§N] »y? kN] /? y/ ·( G_??é y? kçé kGçy 
»y? é /_»y? »G] ? ~y 9_/ m~y 3N§] »çy ~y 9G??§] m~y ~G c y_?y à ·y~_§ »_ è ( ô ] y. G_ 
J Nâyd »F_] y ·G] G~§?G/!§N] »yk_§? Byç»_] 3_?7_FG_ z§~~G;~y »y gG"] â y/ G_ »y~à ! 

A Byç»_] . Nù ~y zN~_J y m~FyG_ y?/ »Fy] z§çN] , L J è /! ·_9y?. ~G c y_?y kNç/y 
»é 3à »y? 9G/yG_[ »y RO� J è /! »y ~N]ç. ?_ç NJ .� Y »y ~Gç"y. GâG] / _] /§çG] / »FyG_ 
m~y 8J , XÉ ! o] GJ N] / »y ·y//y z§~~y. N] ] y çy] ·N] /çy 7_y »y ky/§/? 9G/yG_[ 
·N] ] _? ?N_? ~y ] NJ »y 9G/yG_[ »y Byç»_] ! d y k~_? "çG] »? »y?·y] »y] / kGç;N§? 
7_G] » ~y? yG_[ ?N] / ( G_/y?. J G§? §~? ] y çyJ N] /y] / 3GJ G§?! } ] kN] /. »y? J _ç? 
»FyG_. _] kNç/. 7_y~7_y? N_zçG"y? »Fy_/çRy/§y] . 7_y~7_y? çyzê /yJ y] /? ?_ç ~y? 
ç§zy?! §] »§7_y] / »é 3à ~F§J kNç/G] ·y 7_y kçy] » ~y ;~y_zy y/ ~FG//y] /§N] kçN/y·/ç§·y 
7_y. »è ? ·y kN§] /. J é ç§/y ~y 9G/y~G"y! 

' y ]Fy?/ /N_/y;N§? 7_Fà Cy»G] qu'une zé ç§/G9~y ] Gz§"G/§N] ?Fé /G9~§/n ~y? yG_[ 
»y ~G c y_?y. "çN??§y? kGç ·y~~y? »_ ' ( §yç?. N_/ __ zN~_J y »Fy] z§çN] MY J è /! 
·_9y? AMI. y/ ~y? ·N] »§/§N] ? »y ~y_ç ·N_ç? ?N] / »è ?R~Nç? à ky_ kçè ? ~y? J ê J y? 
7_Fy] l y~"§7_y! d yk_§? Byç»_] . »G] ? __ kGç·N_ç? »y Ll .YYY mèt,. , auc1111 

"y] çy »FGJ é ~§NçG/§N] ] FG é /é çé G~§?é ] § J ê J y kçN3y/é n J G§? à Cy»G] . §~ y[ §?/y 
_] ·G] G~ kG??G] / kGç ~y? ;N??é ? »y ~G k~G·y y/ 7_§ G kN_ç y;;y/ »y ·N_kyç _] 
·N_»y ~N] " y/ »G] "yçy_[ ! gçN3y/é y] , ef f . ·NJ J y] · é y_ , ef v. 9§y] /ô / §] /yçR 

A , I u qG c y_?y. »§?y] / ~y? Mémoires du Maréchal de Vauban, kNç/G§/ ] G/_çy~~yJ y] / 9G/yG_[ . 
y] ~LNv. 3_?7_Fà C/Rc §( §y~. y/. 7_G] » ~y? yG_[ é /G§y] / 9N] ] y?. §~? ~G çyJ N] /G§y] / 3_?7_Fà 
' NJ J yç·â. 7_§ y?/ à /çN§? ~§y_y? »y gG"] â! , , é ] ky_/ §] »_§çy »y ~à ·NJ 9§y] . kG, · ~y »é ;G_/ 
»y ?N§] . ?FG~/è çy çGk§»yJ y] / ~y çé "§J y m~F_] ;~y_zy. y/ ·y 7_F§~ ;G_/ »y /çGzG_[ y/ »y kyç?é zé ­ 
çG] ·y kN_ç ~_//yç z§· /Nç§y_?yJ y] / ·N] /çy ~y? ·G_?y? ?G] ? ·y??y çy] G§??G] /y? »y »é z§G/§N] . 
d F] //é ç§yyyJ y_/?. y/· ! 

AMI q y? é z] ~_G/§N] ? »_ zN~_J y »FyG_. »y ~G z§/y??y J ç.â· ] ] y. y/· !. ?y çGkkNç/y] / à ~Fé /§] "y! 



A e I 

,N] 7] , kGç ~y? é z é ] yJ y] /? kN~§/§7_y?. · · ·G] G~. 7_§ G r!� ee J è /! »· .~N] _! G A:~yn 
çykç§? y] , f YL y/ G·( yzé y] ~} ~é ! } ] y é ·~_?y. k~G· é y ù ?N_ y[ /çé __/é »FGzG~. 
çG·( è /y _, , Y · ( _/y »y 8J Hj n à ~Fy[ /çé J §/é »FGJ N] / y?/ _] y kNç/y »y ] · Gç»y AqI! 

s kGç/§ç »y ·y//y z§~~y. la c y_?y »yz§y] / m~F_] y §J kNç/G] ·y y[ /çê _§y kN_ç· ]N? 
çy~G/ §N_? ·NJ J yç·§G~y?! 

o_ ~G 7_§//G] / . y~~y kG??y ?_··y??§zyJ y] / à d N] ·( yçâ. G_R»y??N_? »_7_y~ 
y~~y ~F' FÇ é Î q ~y l Gç y/ ~y ·G] G~ »y? s ç»y] ] y?. m;_§ ~G çé _] §/ ù ~Fs ê§ê!., , y. y~ kGç 
~Fs §?] y ù ~Fé §?y y~ à ~G Cy§] y AMIn à c é 6§~:çy?. G_ ·N] ;~_y] / m~_ By] ·y. un ky_ 
G_R»y??_? »y ·y~_§ »_ CyçJ N] ] yn à ' ( Gç~yz§~~yn ù c N] /( yçJ é . G_ ·N_~~_y_/ 
»y ~G CyJ Nân à è yz§] n à u_J Gâ. _] ky_ GzG] / »y çy·yzN§ç ~y B§ç] §] n ù j G_ 
y/ à 1 §zy/. Nù ~G l ~G] ·( y. y] amont »y ~G z§~~y . ~F8~y_§ ~~y . »G] ? ~G z§~~y J é J « ! 
z§y] ] y] / y 3y/yç ~y_ç? yG_[ ! s kçè ? »y P, YYY ç] è /. G_R»y??N_? »y 1 §zy/. ~y 
ç_§??yG_ m~y 4G?ky ;NçJ y ~G ?é kGçG /§_] »y ~G uçG] ·y y/ »y ~G l y~"§7_y! 

D1'! Cy»G_ G_ kN] ~ 4y 4G?ky. ~y »é zy~NkkyJ y] / »y ~G c y_?y y?/ »y , O, IYYY J !n 
?G ~Gç"y_ç y?/ »y LY à , YY J è ~!. y/ ?G ky_ ~y " é _é çG~y m~y YJ .YYYPv! 

qy? »§;;§·_~/é ? »y ?N] ·N_ç? »G_? ·y~~y ~N] "_y é /y] »_y »yzG§y] / kçNzN7, ,yç 
»y? kçN3y/? »FGJ é ~§NçG/§N] . y/ 7_N§7_F§~ â y] G§/ y_. N] ky_/ ?Fé /N] ] yç 7_F§~ â 
y] G§/ y_ ?§ ky_! 

o] , ef P. §~ y] kGç_/ _] 7_§ §] »§7_G§/ ~y? kyç;y·/§N] ] yJ y] /? çFé ·~] J é ? kG§· 
~G ]Gz§"G/§N] »yk_§? Byç»_] 3_?7_Fà 1 §zy/n ç_G§? §~ ] Fy_/ G_·_] y ?_§/y! 

8~ y] ;_/ »y J ê J y m~F__ J é J N§çy k_9~§é y] , eYO. kGç ,:, ! Lecreulx , officiel' 
»_ " é ] §y. y/ ·y ]Fy?/ 7_y »G] ? ·y? »yç_§è § y? G] ] é y? 7_FN] G ?N] · é ?é ç§y_?yJ y] / 
à J y//çy ~G J G§] à ~FË_zç y n J G§? G_??§ ~y? é /_»y? kçN;N] »y? 7_§ N] / é /é ;G§/y? 
z§y] ] y] / »Fê /çy ·N_çN] ] é y? »F_] k~y§] ?_· · è ? kG~F ~FG»Nk/§N] »_ kçN3y/ »y? 
§] " é ] §y_ç? »y? kN] /? y/ ·( G_??é y?! s _ J Nây] »y? /çGzG_[ G·/_y~~yJ y] / J ê J y 
y] zN§y »Fy[ é ·_/§N] . _] y ] Gz§"G/§N] kyçJ G] y] /y y?/ »é ?NçJ G§? G??_çé y 3_?7_Fà 
] N/çy ;çN] /§è çy. /G] »§? 7_y kçé · é »yJ J y] /. ké ç§~~y_?y y] /N_/y ?G§?N] . y~~y é /G§/ 
à ky_ kçè ? §] /yççNJ k_y »G] ? ~y? J N§? »y 3_§] . »y 3_§~~y/. »FGNû / y/ »y ?yk/yJ 9çy! 

} ] y ~N§ »y , f Pe G;;y· /y e.� YY.YYY ;ç! à ·y? /çGzG_[ . »N] / ~y 9_/ y?/ »FG9çé "· , · 
~y /yJ k? y/ ~y? ;çG§? »y ~G ] _z§"G/§N] . »y ~G çy] »çy kçG/§·G9~y à ~Fé kN7_y »y? k~_? 
9G??y? yG_[ . et »y ;G§çy »§?kGçGî /çy ~y? »G] "yç? G_[ 7_y~? y~~y é /G§/ y[ kN?é y y] 
/N_/ /yJ k?! é ] y y?/ kGçzy] _ kGç »y? »é ç§zG/§N] ?. kGç »y? 9GççG"y? . kGç »y? 
·( y] G_[ Gzy· m~§"_y? ?_9J yç?§9~y?. y/ y] y] ~yzG] / »_ ;N] » »y ~G ç§z§è çy ~y? 
çN·( y? 7_§ 1 ê ] G§y] / /N_3N_ç? ~G J Gç·( y »y? 9G/yG_[ y/ 7_y~7_y;N§? ~y? 9ç§?G§y] /! 

s §] ?§. _] y »é ç§zG/§N] à B§~~y//y. y] GzG~ »y Cy»G] . kGç _] y ~N] "_y_ç »y 
, .eYY J è /!. çyJ k~G·y _] »é /N_ç »y B,000 J è /!n ·y~~y »y c é 6§è çy?. ·N] ;§é y G_ 
?é ] §y J §~§/G§çy »y ~G k~G·y. ?_kk ç§ ç] y kGç LYY ç] è /! _] »é /N_ç »y L.YYYê ç] è /!n 
·y~~y »y è yz§] . »y 560 ç] è /!. »N] / M, P J è /! y] ·G] G~ ?N_/yççG§] ·çy_?é »G] ? ~y 

A, I Cy»G] G _] 9yG_ kN] / ?_ç ~G c y_?yr ~G k§yççy »N] / §~ y?/ ·N] ?/ç_§/ G é /é kç§?y »G] ? ~G 
z§~~y J ê J y y/ ù ?y? kNç/y?! 

AMI qN_zN§? GzG§/ y_ ~y kçN3y/ »y 3N§] »çN ~Fs §?] y à ~G c y_?y kGç _] ·G] G~ 7_§ devait kçy] »çy 
·· ;~y_zy G_R»y??_? »y C/y] Gâ. /çGzyç?yç >G ç§z§è çy »N l Gç kGç ~y ' ( ê ] y y/ ?y 3y/yç »G] ? ~Fs §?] y 
G_R»y??_? »y BN_6§yç?n J G§? ·y kçN3y/ ?Fé zG] N_§/ à ~G J Nç/ »_ J §] §?/çy 7_§ ~FGzG§/ conçI1. 



( 8 ) 

çN· . çG·( è /y � .YYY J è /! m~y »é /N_ç X »FG_/çy? »é ç§zG q§N] ?. ·y~~y? »y c N] /R' â. 
»y d GJ yR»yRc y_?y y/ »y C/R4N?yk( § N] / ?_ç/N_/ kN_ç y;;y/ /§· S , , kk~é · ç à __ 
J G_zG§? 8N_» . y/ ·y~~y »y j G] . y] GJ N] / »y 1 §z·~. ~G k~_? ·N] ?§»é çG9~y »y 
/N_/·? . G F!!M.YYY J è /!. Gzy· ?N_/yççG§] m~y XYY J è /! 4G] ? ~y çN· ! 

qy? 7_G/çy »é ç§zG/§N] ? »y B§~~y//y. »y c é 6§è çy?. »y è yz§] y/ »y j G] . ?_kkç§­ 
J y] / à y~~y? ?y_~y? PY.YYY J è /! m~y »é /N_ç?. 

qy? ·( y] G_[ . y] .· é /çé ·§??G] / ~y ·N_ ç? »_ ;~y_zy. J G§] /§y] ] y] / ~y? yG_[ ù 
_] y k~_? yçG] »y ( G_/y_ç! by~? ?N] / ·y_[ »y d NJ R~yRc y?] §~. »y c N] /( yçJ é y~ 

»y CqRqN, , §?. y] GzG~ »y ~:;N, ,~~, /=, · J é ! ~§? ?N] / /N_? ·G~·_~é ? kN_ç 7_F§~ y G§~ 
·N] ?/G] ] ] y_/ y/ kGç/N_ q 1 J è /! »FyG_ ù ~F§!§q Ï j ;;' . Gzy· _] y z§~ y??y »y 1 J è / ! 
kGç ?y·N] »y. 

qy? ;çG§? ?N] / é ççG~·ç]y] / G//é ] _é ? kGç ~] »§J §] _/§N] », , »é zy~NkkyJ y] / »y ~] 
~§"] y ] Gz§_G( ~y! qy? »y_[ ·N_k_çy? »y d N] ·( yç y y/ »y c é 6§è çy? ?_kkç§J y] / 
P ;ç! »y ké G_y kGç 9G/yG_! 

gG~F ?_§/y »y? G J é ~§NçG/§N_? y;;y·/_é y? »G] ? ·y kGç·N_ç? m~Fy] z§çN] Mv ~§y_y? 
»y A� .YYY E, , è ~!. ~y ·( yç_§_ »y ( G~G"y y?/ ~yJ . ;4!, , F~N_/ à P _§è /! N_ 3m,(>0 G_­ 
»y??_? »y? 9G??y? yG_[ . y/ ?G ~Gç"y_ç. »y O 111èt. y] »é 9~G§. y?/ »y rC J è /! y_ 
çyJ 9~G§! CG ·N] ?yçzG/§N] y?/ çk,çG] /§· kGç »y ;Nç/? ké çé ? . »F_] y ·N_?/ç_· /§N_ 
?N~§»y y/ ù ~Fé kçy_zy »y? yG_[ ! F~Fy~ ? ?N] / ·y_[ m~y c N] /( yçJ é . d'Haibes , y_ 
GzG~ »y u_J Gâ. ·~ G_/çy? »é 3à ;G§/? N_ »N] / ~Fy[ é ·_/§N] y?/ »é ·§»é y ?_ç ~N_/ ~y 
·N_ç? »_ ;~y_zy! 

4_?7_Fà ·y? »yç] §yç? /yJ k?. ~y? N_z§G"y? ?_§· ~G j G_~yRc y_?y ?y 9Nç] G§y] / 
G_[ kN_/?. G_[ 7_G§?. G_[ kNç/? m~y ~:~é 6§è çy?. »y ' ( Gç~yz§~~y y~ »y 1 §zy/. y/ à 
7_y~7_y? ké çé ? kN_ç ?N_/y] §ç ~y ·( yJ §] »y ( G~G"y! 8~ y G »y_[ G] ? à ky§] y 
7_F_] kN_/ ?_?kN] »_ . y_ ;yç. G é /é ·N] ? _ ] §/ à c N] /( yçJ é . G_[ ;çG§? »y ~G 
·NJ J _] y. y/ ·Fy?/ ?y_~yJ y] / »yk_§? ~y? ] çG] »? /çGzG_[ ! y] /çykç§? kGç 4TÉ /G/! 
7_y »FG_/!çy? ·NJ J _] y? J N] /çy] / ~y »yG§ç m~y çyJ k~G·yç ~y_ç? 9G·? kJ · »y? 
kG??y l'e ~§y?! 

o] /çé y y] l y~çç§7_y G_ kN] / »y 4G?ky. ·NJ J _] y »Fs "§J N] /. ~G c y_?y çyç N§/ 
~Fj yçJ y~N] G_kçè ? »F8~G?/§è çy?RqGzG_[ n ~G qy??y. G_ kN] / C/R4yG_ à s ] ?yçyJ J y. 
y] GJ N] / »y d §] G] /. 7_Fy~~y ~G§??y X_ç ?G ç§zy »çN§/y n ~y c N~§"] é y. à .zGç] G] /r. 
~y l _ç] N/! à è §z§è . yn ~y l N·7. à h zN§ç. y~ ~G CGJ 9çy à û GJ _ç. 7_Fy~~y ~G§??y ?_ç 
?G ç§zy "G_·( y! d G_? ·y~~y ~N] "_y_ç »y Rj ~.YYY J è /!. ~G ~G, · "y_, · zGç§y m~y f Y à 
, MY J è ~!. ~G z§/y??y J Nây] ] y y?/ »y é J .e� . y/ ~G ky] /y _é ] é çG~y »y é J .YYYP, ! 

s kGç/§ç m~_ kN] / »y 4G?ky. N] ] y /çN_zy k~_? G_·_] y /çG·y »y /çGzG_[ 
»FGJ y~§NçG/§N] X y/. à ·NJ k/yç »y ·y//y ~§ J §~y , ~y ;~y_zy y?/ y] ·Nçy ·y 7_y 
] G"_è çy §~ é /G§/ y] uçG] ·y. »F_] kG§ ·N_ç? /çè ? »§;;§·§~y kN_ç ~y? 9G/yG_[ »y 
"çG] m~· »§J y] ?§N] ! } ] kN] / A, I. m~y? J _ç? »y 7_G§. »y_[ kNç/? à d §] G] /n _] 
kNç/ y] GJ N] / »y ·y~~y z§~~y , à uçN§» zG_n ~y kN] / AMô. ~y? 7_G§?. ~y kNç/. à 
û GJ _çn ~y kNç/ à 4GJ 9y. y] GzG~ »y ·y~~y »yç] §è çy z§~~yn »y? ké çé ? y/ »y? 

A, I qy kN] / »y d §] G] / G é /é ·N] ?/ç_§/ y] , Yf Y y/ çé kGçé à »§zyç?y? é kN7_y?! 
AFMI qy kN] / »y û GJ _ç »G/y »_ N_?§è J y ?§è · ~ y n ·NJ J y ·y~_§ »y d §] G] /. §~ G é /é k~_?§y_ç? ;N§? 

çé kGçé y/ çRy?/G_çRé ! qy M, 3_§~~y/ , eLY. ~y ]ù "§?/çG/ »y ~G ~F§~~y é ~F»N, , ] y 7_y »y? çé kGçG/§N] ? 
?N§y] / ;G§/y? ]_ P1111t•de-Meu1e, y/ 7_F_] 9G· ?N§; kçNz§?N§çyJ y] / é /G9~§ kN_ç ~y kG??r§"y »_ k_9~§·! 



( u ) 
çé kGç] /§N] ? kGç/§y~~y? G_ ·( yJ §] »y ( ] ~GGy r /N~? ?N] / ~y? N_zçR] P·? »_? G_ 6è ~y 
»y ~G kçNz§] ·y y/ »y? ·NJ J _] y?! qy_ç? çy??N_ç·y? ] y ~y_ç N] / kG? kyçJ §? »y 
;N§çy k~_?n G_??§ ~G ] Gz§"G• §N] é kçN_zyR/Ry~~y »y "çGzy? ·N] /çGç§é /é ? »G] ? ·y~~y 
kGç/§y »y ~G c y_?y! A ~G zé ç§/é . y~~y ]Fâ y?/ 3GJ G§? y] /§è çyJ y] / §] /yççNJ k_y. 
J G§? ky] »G] / 7_G/çy J N§?. /çè ? ?N_zy] / ky] »G] / ·§] 7 § y] 3_§] . 3_§~~y/. GNù / . 
?yk/yJ 9çy y~ N· /N9çy. y~~y G »y ] NJ 9çy_[ r N9?/G·~y? à ?_çJ N] /yç y/ »y ~N] "? 
çy/Gç»? à ?_9§ç. »y 1 §zy/ à d §] G] / y/ »y d §] G] / à û GJ _ç. Nù ~y ] ç] ] 7_y »FyG_ 
J y/ à ] _ les 9Gçû , çç·? ] G/_çy~? »y 1F/F.] §·ç N_ »y J y. ,,i J _~/§k~ç· ~y? G_é ? y/ ~y? 
·N_çG] /?. li y G kçyX7_y ] é · y??§/é . à ·y~~y é kN7_y »y ~FG] ] é y. m~y çy] N] ·yç à 
~F_?G"y »y? çççG] »? 9G/yG_[ . 7_§ ] y ] Gz§"_y] /! k~_? G~Nç? 7_y /çè ? ké ] §9~yJ y] /. 
J ê J y Gzy· »y ;G§9~y? ·( Gç"y?. y/ m~y çy·N_ç§ç à ~Fyç] k~N§ »y ky/§/? ( G /yG_[ k~G/?. 
»F_] y ·N] ?/ç_· /§N] ~é ,Pè çy. §] ?_;;§?G] /? kN] ç ~y? 9y?N§] ? »_ ·NJ J yç·y! ' Fy?/ 
J G~( y_çy_?yç] y] / G, , ] ô /çy 7_y ·y/ é /G/ m~y ·( N?y? y?/ ~y k~_? kçé 3_»§·§G9~y. 
·Fy?/ à ] N? »§zyç?y? y[ k~N§/G/§N] ?. à ] N/çy 9G/y~G"y. 7_F§~ ?y ;G§/ ~y k~_? ç§?N_­ 
çy_?yç] y] / ?y] /§ç . y/ ~y? y] /çGzy? ?N] / kN_ç ] N_? »F] _/G] / k~_? »é ;GzNçG9~y?. 
7_y ~y? 7_G/çy ·§] 7_§è J y? »y? /çG] ?kNç/? y] /çy 1 §zy/ y~ û GJ _ç. ?y ;N] / y] 
çyJ N] /y! 

qG c y_?y. y] l y~"§7_y ·NJ J y y] uçG] ·y. à ·G_?y »y ?G ky] /y §] é "G~yJ y] ~ 
çé kGç/§y. ?y ·NJ kN?y »y 9§y;? N_ 9G??§] ? »G] ? ~y?7_y~? ~FyG_. ?N_zy] / /çè ? 
kçN;N] »y. kçé ?y] /y à ~G ] Gz§"G/§N] _] y "çG] »y ;G·§~§/é . y/ »y 9Gççy? y] "çG­ 
z§yç N_ y] çN· . à ky§] y çy·N_zyç/y? m~F_] ·N_çG] / çGk§»y! s §_?§. y] ;G·y »y? 
kçyJ §è çy? J G§?N] ? »Fs "§J N] /. G_R»y??N_? »_ kN] / »y 4G?ky. ~y ·( y] G~ ] Gz§­ 
"G9~y y?/ »F_] y G??y6 9N] ] y kçN;N] »y_çn J G§? §~ ] FG "_è çy 7_y ~G ~G~Fççy_ç »y 
»y_[ 9G/yG_[ . y/. à ~G kçyJ §è çy î ~y. §~ »yz§y] / ké ç§~~y_[ kGç ~y? k§yççy? »N] / 
§~ y?/ y] ·NJ 9çé n Gkçè ? ?Fê /çy é ~Gç"§ 3_?7_Fà ~ï ~y »Fj ·çJ y/N ] . §~ ?y çy??yççy 
y] /çy »y_[ 9G] ·? »y "çGz§yç. Nù §~ G_"J y] /y »y z§/y??y. k_§? ?FN_zçy »GzG] /G"y 
3_?7_Fà ~G ?y·N] »y ~§y. y] GzG~ m~y ~G7_y~~y ~y "çGz§yç z§y] / »y ] N_zyG_ ~y 
çé /çé · §ç! s _R»y??N_? »_ ·N] ;~_y] / »y ~Fj yçJ y/N] . y?/ y] ·Nçy _] ·N_çG] / G??y6 
;Nç/. Nù ~y? 9G/y~§yç?. ·~G] ? »y? /yJ k? »é 3à G] ·§y] ?. N] / ·N] ?/ç_§/ _] 9GççG"y 
§?N~é 7_§ ] y J G§] /§y] / ~FyG_ 7_y /çè ? §J kGç;G§/yJ y] /. §~ y?/ zçG§. J G§? à ~FG§»y 
»_7_y~ §~ y G ] é G] J N§] ? 0•n,80 y/ Qm,8~ »y ( G_/y_ç »FyG_ »G] ? ~y ·( y] G~ 
] Gz§"G9~y! d y J ê J y. y] GJ N] / »F8~G?/§è çy?RqGzG_? . _] ;G_[ 9çG? G é /é 9Gççé 
kGç _] 9G/yG_ çyJ k~§ »y k§yççy? 7_y ~y? 9G/y~§yç? N] / ?_9J yç" é y] ·y/ 
endroit. 

s ~G ?_§/y »F_] ~N] " y/ 9yG_ 9§y;. N] Gçç§zy G_ ·N_çG] / »y 8~G] ~y . y] GJ N] / 
»y É G_~?Nç~n ~à . ~y ·( y] G~ y?/ é /çN§/. J G§? ~FyG_ y?/ kçN;N] »y. y~ ·Fy?/ ?_ç­ 
/N_/ G_[ çN·( y? ?_ç ~y?7_y~~y? y~~y ·N_~y 7_Fy?/ dù ~y ·N_çG] /! é ] y] çy] ·N] /çy 
9§y] /ô / _] G_/çy. z§?Rà Rz§? »_ ·( â /yG_ »y É G_~?Nç/n _] ky_ G_R»y??N_?. ~y 
·( y] G~ ] Gz§"G( ~y . ·çy_?é ?N_? ~y "N_zyç] yJ y] / ;çG] ç G§? à , J è /! »y kçN;N] ­ 
»y_ç. ?_ç _] y ~N] "_y_ç »Fy] z§çN] � YY J è /!. ?Fy?/ ·N] ?yçzé 3_?7_Fà ·y~/y ( y_çy 
y] 9N] é /G~! 

d y É G_~?Nç/ G_ ·( â /yG_ »y uçyâç ?Fé /y] » _] J G"] §;§7_y 9G??§] Nù ~FyG_ G 
4 y/ � J è /!. y/ 7_§ ?y /yçJ §] y à ~G kN§] /y »y ~F§~y c N] §G~ y_ _] ·N_çG] / çGk§»y 
·G_?é kGç ~y? çN·( y? »N] / ~y ;N] » »y la ç§z§è çy y?/ "Gç] §n ~G ( G_/y_ç »FyG_ 
y y?/ »y 1 J è /!. 4J .� Y. ~J .eY r §~ ?_;;§çG§/ »Fô /yç ~y? çN·( y? kN_ç GzN§ç M J è /! 
y/ k~_?! 

P 
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d y ~à G_ kN] q »y d §] G] / ~FyG_ y?/ kçN;N] »y y/ G9N] »G] /y! o] GzG~ »_ kN] / 
?y /çN_zy ~y k~_? çGk§»y y/ ~y k~_? J G_zG§? ·N_çG] /. ·y~_§ »y ~G bN_ç »y qy;;y! 
} ] ky_ k~_? 9G? y?/ ~y ·N_çG] / »Fj N_[ . é "G~yJ y] / /çè ? çGk§/~y . o] GzG~. ~y 
· ( y] G~ »yz§y] / kçN;N] » , J G§? §~ y?/ y] ·Nçy çyJ k~§ »y çN·( y?. y/ 3_?7_Fà 
gN§~ zG·( y §~ y?/ é /çN§/ y/ »§;;§· §~y. J G~"çé ~FG9N] »G] · y »y ~FyG_! 

o ] ;G· y »Fs ] ( é N . _] 9G] · »y "çGz§yç N9~§"y à 7_§//yç ~G ç§zy »çN§/y kN_ç 
n'y çyzy] §ç 7_Fà c N_~§] . 7_N§7_y ~y ·( y] G~ G§/ »FG§~~y_ç? ~J .OY y/ 8J .eY. J ê J y 
y] · y/ y] »çN§/! 8~ ?y çé /çé · §/ à h zN§ç. Nù §~ ;NçJ y _] ·N_»y ?_ç _] J G_zG§? 
;N] »n y/ à u§»yzNây . G_R»y??N_? »_ ·N] ;~_y] / »_ l N·7 . §~ y?/ N9?/ç_é kGç _] 
9G] · »y ffl'élVÎer y/ »y çN·( y?! 8~ ·N] /§] _y y] /çy ~y "] , z§·~F 3_?7_FG_R»y??N_? 
»_ ·( â /yG_ d'Hun , y/ à j N_ §~§N] . Nù §~ G 4y ~G kçN;N] »y_çR. il y?/ ?é kGçé »y la 
ç§zy »çN§/y kGç _] y J _~/§/_»y »y çN·( y?! } _ ky_ y] GzG~. §~ y?/ »§z§?é y] »y_[ 
kGç _] ( G] · »y l FçGz§yçn 9§y] /ô / Gkçè ?. §~ ?y ~Fy ;NçJ y y/ ?y kN_ç?_§/ Gzy· _] y 
9N] ] y kçN;N] »y_ç 3_?7_Fy] GJ N] / »y l _ç] N/. G_ ·N_çG] / »y uçGkky·_~ . à 
kGç/§ç »_7_y~ §~ G »y ~FyG_ y] G9N] »G] ·y! 

s _R»y??N_? »y gçN;N] »yz§~~y. N] çy/çN_zy ~y "çGz§yç y] GJ N] / »y ~Fî ~y »y 
bG§~;yç! d y ·y ·N_çG] / 3_?7_y z§?Rà Rz§? »_ ·( â /yG_ »y uNN6. ~y ·( y] G~ y?/ 
kçN;N] » y/ G??y6 ~Gç"y . J ê J y ~Nç?7_Fy] GzG~ »_ ·( â /yG_ il y?/ kGç/G" é y/ 
G;;G§9~§ kGç _] y î ~y! s _R»y??N_? »y ·y kN§] /. ~y ~§/ »_ ;~y_zy ;NçJ y _] ·N_»y 
7_§ y] /GJ y ·( G7_y G] ] é y ~G ç§zy "G_· ( y y/ ·N] /çGç§y ~y kG??G"y »y? 9G/yG_[ ! 
o ] ;§] . y] /ê /y »y ~Fî ~y »y É é k§N] . y[ §?/y _] ·N_çG] / »y ky_ »Fé /y] »_y. à 
kGç/§ç »_7_y~ N] ] y çy] ·N] /çy k~_?. 3_?7_FG_ kN] / »y û GJ _ç , 7_y ~y ·N_çG] / 
»y ~G g~G] /y. 7_§ y?/ »_ çy?/y _] »y? k~_? ;Nç/?! 

s _[ »§;;§·_~/é ? »y ·y? ·N_çG] /?. »G] ? ~y?7_y~? ~G ( G_/y_ç ]Fy?/ "R_è çy 7_y »y 
é J .� Y à é J .LY »G] ? ~y? 9G??y? yG_[ . y/ »y é J .vY à 8J ., Y »G] ? ~y? yG_[ 
J Nây] ] !y?. ?y 3N§_] y] / ·y~~y? 7_§ kçNz§y] ] y] / »y ~Fé /G/ »_ · ( yJ §] »y ( G~G"yn 
· ( G] "yG] / k~_?§y_ç? ;N§? »y ç§zy. N9~§"yG] / ~y? · ( yzG_[ à /çGzyç?yç »y? 9çG? 
G??y6 ~Gç"y?. ?N_zy] / é ~N§"] é »_ · ( y] G~ ] Gz§"G9~y. /N_3N_ç? /çNk 9G? N_ /çNk 
é /çN§/. 7_G] » §~ ] Fy?/ kG? ~F_] y/ ~FG_/çy. §~ y?/ y] ·Nçy à ·N] ?/ç _§çy »G] ? ~G 
k~_? "çG] »y kGç~!§y »y ·y kGç·N_ç?! 

qy J G~ »G/y »y ~N§] . §~ y?/ »yk_§? ~N] "R/yJ k? ·N] ] _. y/ »y z§zy? k~G§] /y? ?y 
?N] / J G§] /y? ;N§? uG§/ y] /y] »çyn §~ ] y kGçGî / kG? kN_ç/G] / 7_y ~FN] ?y ?N§/ J §? 
y] ky§] y d'y · ( yç·( yç _] çyJ è »y! d _ J N§] ? G_·_] »N·_J y] / G] /é ç§y_ç à , f ML 
] y »N] ] y à ?_kkN?yç. GzG] / ·y//y é kN7_y . ~Fy[ §?/y] · y »_ J N§] »çy kçN3y/ 
»FGJ é ~§NçG/§N] ! 

o ] , f ML. M. d y g_â»/ y_/ ~y »y??y§] »y ·G] G~§?yç ~G ç§z§è çy »G] ? ·y//y 
é /y] »_y »y Ov.YYY ç] è /!. »y ~G ;çN] /§è çy à û GJ _çn »y? k~G] ? y/ kçN;§~? »y? 
N_z~FG"y? ;_çy] / é /G9~§?. »y? »yz§? y?/§J G/§;? ;_çy] / »çy??é ?. y/ _] GzG] /RkçN3y/ 
kçé ?y] /é à ~FGkkçN9G/§N] »_ "N_zyç] yJ y] / çy?/G ?G] ? y;;y/. ky_/Rê /çy ?y_~y­ 
J y] / à ·G_?y »y? é zé ] yJ y] /? kN~§/§7_y? »y , f PY. y] ?_kkN?G] / 7_y ~y? ?/§k_­ 
~G/§N] ? »_ /çG§/é »y B§y] ] y y_??y] / kyçJ §? »FG»J y//çy ?G] ? çy?/ç§· /§N] _] 
kçN3y/ 7_§ G_� ç] y] /G§/ ?y] ?§9~yJ y] / ~y ké G?Ry A, I! 

A , I ./ C_/· ~G c N?y~~y y/ ~G c y_?y. ~y? »çN§/? 7_§ â ?N] / çJ çç _? G·/_y~~yJ y] /. y] zyç/_ »y? 
»é ·çy/? »_ "N_zyç] yJ y] / ;çG] ç G§? »_ , M ] NzyJ 9çy , f YL y/ »_ , Y 9ç_J G§çy »y ~FG] ] é y 5 4B. 
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Byç? ~y J ê J y /yJ k?. ~G ·NJ kG"] §y ;çG] ç G§?y. ·N] ·y??§N] ] G§çy »_ ·G] G~ »y? 
s ç»y] ] y?. G_/Nç§?é y kGç ~y gotn•e1·11cn1en / ;çG] ç G§? ù. ;G§çy ;G§çy »y? é /_»y? kN_ =! 
~FGJ é ~§Nç] /§N] »y ~G ] Gz§"G/§N] 3_?7_Fà , , Y? ;çN] /§è çy?. N;;çî / G_ "N_zyç] yJ y] / 
»y? gGâ?Rl G? »y ?y ·( Gç"yç »_ J ê ç_N /çGzG§~ y] l · ~P§7_y! o~~y GzG§/ ·NJ kç§? 
7_y ?N] y] /çykç§?y ] y ~_§ ?yçG§/ 7_y »F_] ;G§9~y GzG] ~G"y . 7_y ky_~Rê /çy J ê J y 
y~~y ~_§ »yz§y] »çG§/ N] é çy_?y. ?§ »y ?yJ 9~G9~y? /çGzG_[ ] Fé /G§y] / kG? ·N] /§] _é ? 
?_ç ] N§çy /·çç§ /N§ç· n J G§? ?y? N;;çy? ;Nçy] / çy3y/é y? y/ ~y? GJ é ~§NçG/§N] ? G3N_ç­ 
] é y? A, I! 

q G ·N] z§· /§N] »y ~G ·NJ kG" ] §y ;çG] ç G§?y ?yçG kGç/G" é y kGç /N_/y? ~y? kyç­ 
?N] ] y? G_ ;G§/ »y ~G J G/§è çy. y/ ~y ·N] ?y§~ Pé ] é J ~ »_ »é kGç/yJ y] / »y? 
s ç» y] _y? . ï G] NçG] / y] ·Nçy 4y kçN3y/ 7_y zN_? Gzy6 ·N] ç _. G. »G] ? ?G »yç] §è çy 
?y??§N] . é J §? ~y zË _ 7_y »y? GççG] "yJ y] /? ;_??y] / kç§? y] /çy ~G l y~"§7_y y/ 
~G uçG] ·y. kN_ç ~G ·N] /§] _G/§N] »y? /çGzG_[ y] ·N_ç? »Fy[ é · _/§N] »y Cy»G] à 
1 §zy/! 

' y/ G?ky· /. ?§ ky_ y] ·N_çG"yG] / kN_ç ~G ] Gz§"G/§N_ . 7_y kçé ?y] /y ~G c y_?y 
9y~"y 3_?7_Fà û GJ _ç. ?y çykçN»_§/ y] ·Nçy. à 7_y~7_y? »§;;é çy] · y? kçè ?. »y 
Naimu: à q§é "y. ky] »G] /! _] ·N_ç? »y Le.YYY J è /!. »_çG] / ~y7_y~ ~G ~Gçf F!y_ç 
y?/ m~y , YY à , ROY J è /!. ~y zN~_J y »FyG_ »Fy] z§çN] LY J è /! ·_9y?. ~G z§/y??y 
J Nây] ] y »y é J .OY. y/ ~G ky] /y " é ] é çG~y »y é ] , .YYY, vL! 

d y û GJ _ç. ~G c y_?y kG??y à CGJ ?N] . Nù y~~y çyç N§/ ~y ç_§??yG_ »_ J ê J y 
] NJ n à j _â. Nù y~~y çyç N§/ ~G c é ( G§" ] y ] _R»y??_? »y ~G z§~~y. y/ ~y j NâN_[ r 
»G] ? ~G z§~~y J ê J yn m~y ~à y~~y ?y çy] » à q§é "y . Nù y~~y çyç N§/ ~G q§é "y à PG_· ( y 
y/ ~Fé _ç/( y à »çN§/y . kGç k~_?§y_ç? 9çG? AMI! 

­ _N§7_y ~FN] »N§zy çy"Gç»yç ·NJ J y »y? /çGzG_[ §J kNç/G] /? J ê J y ·y_[ 
7_§ ?y çy] ;yçJ y] / »G] ? ~Fy] · y§] /y y~ G_[ G9Nç»? »y? z§~~y?. 7_F_] kN] / API. _] 
kNç/ y/ »y? 7_G§? à j _â. ~y? 7_G§?. ~y? kNç/? y] GJ N] / y/ y] GzG~ »_ kN] / »y? 

] y ?yçN] / kN§] / G_"J y] /é ? n ~y? "N_zyJ yJ y] /? NNRkN??y??y_ç? »y ~G ç§zy kçNJ y//y] / G_! 
·N] /çG§çy »y ~y? »§J §] _yç. »G] ? , y cas 7_F§~? ;_??y] / k~_? ·N] ?§»é çG9~y? 7_y ·y_[ ?_ç ~y è ~, §] . 
3_?7_FG_ J ê J y /G_[ ! ] R Traité do Vienne : Rè!llometils pour la libre na1>igation des rivière,, 
article» concernant la navigation du, Neckar , du ll1ein, do la MosellP, de la Meuse et de 
r Escaut, article IV. 

A, I T d y? ·N] ?§»é çG/§N] ? »y ~N·G~§/é . »y? §] /é çê /? kyç?N] ] y~? /çNk kçN/é " é ? G_[ »é ky] ? »y 
·y_[ »y ~G " é ] é çG~§/é . ~G ·çG§] /y ky_/Rê /çy »y zN§[ çyJ k~G·yç _] y J Gç§] y z§y§~~y. ·Nû /y_?y 
y/ ~y] /y. kGç _] y G_/çy k~_? y] çGkkNç/ Gzy· ~y »é zy~NkkyJ y] / »y ~F§] »_?/ç§y y/ ~y? 9y?N§] ? 
»_ ·NJ J yç·y. N] / yJ kê · ( é »FG··_y§~~§ç ·y//y N;;çy. y/ ·N] ?é 7_yJ J y] / »y »N] ] yç G_ ç§·( y 
9G??§] »y ~G c y_?y ~y? J Nây] ? ;G·§~y? »Fé ·N_~yç ~y kçN»_§/ »y? ] NJ 9çy_?y? _?§] y? y/ ·Gçç§è çy? 
»N] / §~ y?/ kGç?yJ é . y] GJ é ~§NçG] / _] y ] Gz§"G/§N] 7_§ ?y çG//G· ( y à ·y~~y »y ~G CGJ 9çy. »_ 
è ( §] . »y? ·G] G_[ y/ ç§z§è çy? »y ~_ uçG] ·y. »y ~G j N~~G] »y y/ »y ~Fs ~~yJ G"] y! 1t - Précis 
histomoue et staüstique des canaux et rivières navigablo11 de la Belgique, y/· !. kGç E.-L. DE è §z/! 
l ç_[ y~~·? . ~f ü N. 

AMI u qG ky] /y »_ ~§/ »y ~G c y_?y »G] ? ~G kçNz§] ·y »y q§é " é y?/ »y 18m,26. qy /yçJ y J Nây] 
»y ~G z§/y??y »_ ·N_çG] / y?/ »y on"',60 kGç J §] _/y! é ] é zG~_y ~y ·_9y »FyG_ 7_§ kG??y 
G] ] _y~~yJ y] / kGç ~y kN] / »y? s ç·( y? à »y_[ 9§~~§N] ? evO J §~~§N] ? »y J è /çy?! .. R Diction­ 
naire géographz'que de la province de Liége; kGç Pu. Y A'l'f DtR Mur,l'l'f, l ç_[ y~~y?. 1 sa2. 

(3) Le pont »y j _â. 9â /§ y] , Mv!O. ] Fy[ §?/G§/ k~_? à ~G ;§] »y , Lev! è y·N] ?/ç_§/ y] , Lf Y. §4 
G é /é G· ( yzé y] , Lf f . R Archives de]« »ïl!« de Hu11, 
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s ç·( y?. ù q§/r,ç· A, I, ?N§y] / »Fé z§»y] /? G.=n, , 4/] Akr?! ~y? »§?/G] ·y? y] ~~Fy ~y? villes 
N] / _] ·çG] » »é zy~NkkyJ y] /. y/ ~à . j] n'y ] kG? zy?/§"y »F_] kçN3y/ »FGJ é ~§] ­ 
çG/§N] ! 

d è ? ~y kN] ~ »y û G J _ç . _] ky_ y] Gz] ~ . y?/ _] ;Nç/ ·N_çG] /. Nù ~FyG_ ] FG 
k] ? k~_? »y Y, , ,I� Y »y kçN;N] »·_ç . ?_ç _] y ~Gç"y_ç »y r� à L ç_è /! r »y 
kGç/ y/ m~FG_ ~çy . ~y Ç~F~FGz§yç ] Fy?/ çy·N_zyç/ 7_y »y 0m,30 à 0m,35 »FyG_! s 
~G ?_§/y »y 7_y~7_y? ·N_çG] /? J N§] ? çGk§»y? y/ »Fî ~y? 7_§ »§J §] _y] / ~] ( G_­ 
/y_ç »_ · ( y] G~ _Gz§"_9~ y . z§y] / ~y ·N_çG] / »y CGJ ?N] . ~y k~_? ;Nç/ m~y /N_/ ·· 
kGç·N_ç?. y_/ç·~· ] _ ·~ G_ç.ç] y] /é kGç ~y? G//é ç§??yç] y_/? »_? G_ ç_§??yG_ 7_§ 
?Fâ »é · ( Gç"· n k_§? ~y ·N_/G] / »Fs _»y] ] y . ·~ ·y~_§ »Fs ] »y] ·~~y . ·G_?é kGç ~y? 
k§~·, ? ç_§] é y? »F_] kN] / çNJ G§] n y/. Gkçè ? ~y 9yG_ 9G??§] »y , Y à , � J è /! A~y 
kçN;N] »y_ç. 7_§ çyJ k~§/ 8F§] /yçzG~~y »_ ·N] ;~_y] / m~y ~G c é ( G§" ] · G_ kN] / »y 
j _â. N] Gçç§zy ?_··y??§zyJ y] / G_ ·N_çG] / y,, GzG~ »y ·y J ê J y kN] /n G_ ·N_ != 
ç G] / »y qNâG( ~· . y] ;G·y »Fs J k?§_ . Nù ~y ·( y] G~ ] Gz§"G9~y kG??y »y ~G rive 
ççG_· ( y à ~G ç§zy »çN§/yn G_ ·N_çG] / »y u8ô ] y . Nù ~FyG_ ] FG kG? J N§] ? »y 8J .OY 
»y kçN;N_»y_ç . J G§? 7_§. çy??yççé kG.· ~y? G//é ç§??yJ y] /? »F_] ;G§9~y ç_§??yG_. 
y?/ ~y kG??GG· ~y k~_? é /çN§/ »y /N_/ ~y ·N_ç? »y ~G c y_?y y] l y~§ç§7_y n G_ 
·N_çG] / »y ~G c G~~§y_y . é /çN§/ G_??§. J G§? kçN;N] » »y é J .f nrC à é J , vYn 
y] ?_§/y. kGç _] y 9y~~y ·G_ . G] ·N_çG] / »y ' ( N<§yç. y] GzG~ »_ Rz§E~] ççy. é "G~y­ 
J y] / é /çN§/. é "G~yJ y] / çGk§»y. J G§? G??y6 kçN;N] »n y] ;§] G_ ·N_çG] / du 
BG~RC/RqGJ 9yç/ . à kGç/§ç »_7_y~ ~G ] Gz§"G/§N] ] y çy] ·N] /çy k~_? 3_?7_Fà 
q§é " é 7_y »y ;G§9~y? N9?/G·~y?n J G§?. ·NJ J y G_ »y~à »y û GJ _ç. le ( G~G"y ] y 
?y uG§/ 7_FGzy· »y "çG] »y? »§;;§·_~/é ?. ?_ç/N_/ y] çyJ N] /y. y/ kGç ~y? J ê J y? 
J N/§;?! 

} ] y ?N·§é /é »y 9G/yG_[ à zGky_ç »y?/§] é ? G_ /çG] ?kNç/ »y? zNâG"y_ç? y~ »y? 

A, I qN kN] / »y? s ç·( y?. ·N] ?/ç_§/ y] , YnJ . ?N_? ~y çè "] y »y 8Fé zè 7_y è ·"§] Gç». ?Fy?/ 
é ·çN_~é y] , OYvn çé /G9~§ y] , OOL. §~ G é /é yJ kNç/é y] , LOX kGç _] y ·ç_y »FyG_ y[ /çGNç»§­ 
]G§çy. »N] / ~G ( G_/y_ç. §~ y G ky_ »FG] ] é y?. é /G§/ y]·Nçy J Gç7_é y ?_ç _] »y? k§~§yç? »y ~Fé "~§?y 
C/Rl Gç/( é ~yJ â. à q§é "y! CG çy·N] ?/ç_· /§N] . ·NJ J y] · é y ~y , e N· /N9çy , LOl . G é /é /yçJ §] é y 
y] , LE§e. y/ G ·Nû /é C~N.vEC~; ;~Nç! U ?N~? y/ nP ~§Gç»?! gN_ç ?_9zy] §ç G_[ ;çG§? »F_] /çGzG§~ ?§ 
·N] ?§»é ç] 9~y. §~ ;_/ é /G9~§ _] §J kô / »y di» liard« kGç /N] ] y »y ( §è çy . 7_§. y] /çè ? ky_ »y 
/yJ k?. ·N_zç§/ ~G »é ky] ?y. qFGç·( §/y· /y ?y ] NJ J G§/ ' N, J o_? go?Co è ?. 

qy? Gç·( §zy? ·~y , !, kçNz§] ·y »y q§é "y çy] ;yçJ y] / _] kçN3y/ »y kN] / »y?/§] é à J y//çy y] 
·NJ J _] §·G/§N] ~y? z§~~G"y? »y 4yJ ykkN y/ »y CyçG§] "! ' · kçN3y/. 7_§ ] FG kG? çyç _ »Fy[ é ·_­ 
/§N] . »G/y »y? kçyJ §è çy? G] ] é y? »y ·y ?§è ·~y. y/ y?/ »û à M. gNh ob . Gç·( §/y· /y »y? travaux 
k_9~§·?! 88 ?F] "§??] §/ »F_] kN] / y] 9N§?. 7_§ ?y ·NJ kN?G§/ »y L k§~y? y/ »y F!M ·_~é y?. ·N_zyç/y? 
kGç _] k~G] ·( yç »Fy] z§çN] , M J è /! »y ~Gç"yn ~y? /çGzé y? GzG§y] / XOJ .LY. y[ ·yk/é ·y~~y? »y? 
»y_[ y[ /çé J §/é ?. »y , eFT .PY ·( G·_] y n §~ 'f GzG §/ »y_[ zN§y?. Gzy· k~G/y?R9G] »y? y] ;yç kN_ç 
çy·yzN§ç ~y? çN_y? »y? zN§/_çy?n »y_[ /çN//N§ç? é /G§y] / J é ] G" é ? ?_ç ~y? · ô /é ? y/ "GçG] /§? kGç 
»y? "Gç»yR;N_?n ~y? k§~y? y_??y] / é /é y] 9N§? N_ y_ k§yççy r 4y kçN3y/ ~G§??y ~y ·( N§[ et y] 
kçé � y] ~y »y ~F_] y y/ »y ~FG_/çy y?kè ·y! 

d yk_§?. _] kçN3y/ »y kN] / y] ;yç G é /é kçNkN?é kN_ç ~y J ê J y y] »çN§/. y] ;G·y »y? é /G9~§?­ 
?yJ y] /? »y M. 4N( ] ' N·<yç§~~! 

' y kG??G"y »y ~G c y_?y G /N_3N_ç? é /é /çè ? ;çé 7_y] /é r ·Fy?/ _] »y? kN§] /? Nù ~y? çy~G/§N] ? 
y] /çy ~y ' N] »çN6 y/ ~G j y?9Gây ?N] / ~y? k~_? G· /§zy?! o] , Pf , . _] kN] / »y 9N§? GzG§/ é /é 
·N] ?/ç_§/ G 4yJ ·kky . magno sulmrbanorum al rueticanorurn condrosoruni commodo, - 
uN__N? . /NJ ! ~==. k]"! 446. 
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J Gç·( G] »§?y? y] /çy q§/r;;y y/ û Gç] _ç . ?Fy?/ ;NçJ é y §~ y G »y_[ G] ?n y~~y GX ?G] ? 
?_· · è ?. /y] /é 7_y~7_y? 4ç]G_] ççy?! ' y~/y Nké çG/§N] . y;;y·/_é y »G] ? le »y??y§] 
»FGkkçN;N] »§ç· ~y ·( y] G~ ]Gz§"G9~y. y_ y] ~yzG] / ~y "çGz§yç y/ y] »é /ç_§?G] / ~y? 
9GççG"y? ] G/_çy~?. ] FG kG? yJ kê · ( é ~y "] , z§yç »y çyzy] §ç y/ ~y? 9Gç, · GHôy? m~y ?y 
çy;NçJ yç G_[ J ê J y? y] »çN§/?n y~~y G y_. y] çé G~ §/é . zN_ç çé ?_~/G/ ·N] /çG§çy 
ù ·y~_§ 7_FN] zN_~G§/ N9/y] §ç. »y ;G§çy 9G§??yç ~y? yG_[ »G] ? m~y? kG??y? Nù ~y_ç 
( G_/y_ç é /G§/ »é 3à §_?_;~§?G] /y . y/ »y ~Fy] ·§çy G§] ?§ ~G É ~B§Ak~§N] k~_? »§;;§·§~y 
»G] ? ~y? 9G??y? yG_[ ! 

' · ] Fy?/ çk, · »G] ? ~G /çGzyç?y ] §è J y »y q §é " · . y] GJ N] / y/ y] GzG~. 7_y ~FN] 
kGçG~/ . J ê J y à m~y? é kN7_y? m~é 3à G] ·§y] ] y?. ?Fê /çy N··_ké »y? J Nây] ? m~y 
;G·§~§/yç ~G ] Gz§"G/§N] y/ »y kçé zy] §ç ~y? §] N] »G/§N] ? kç·CA3} ' ké ç§N»§7_y? 7_§ 
»é ?N~y] / ~y? »y_[ ç§zy?! CG] ? kGç~yç »y? k§~N/§?. »y? »§"_y?. »y? ké çé ? y/ G_/çy? 
N_zçG"y? y[ é ·_/é ? y/ y] /çy/y] _? »G] ? ~y? »yç] §yç? ?§è ·~y? po11l' ~G »é ;y] ?y »y? 
ç§zy? N_ kN_ç ~y 9G~G] y A, I. ~Fé z ô 7_N û NqPyç. »è ? 8y N_6 §è J y ?§è ·~y. kNJ · 
G??G§_§ç 4y 7_Gç/§yç »Fé _/çyRc ·_?· y/ »y??é · ( yç ~y? J GçG§? à /çGzy§ ? ~y?7_y~? 
kG??G§/ ~G ' ( G_??é yR»y?Rgçé ?. ;§/ ;_§çy _] y §J kNç/G] /y »é ç§zG/§N] ! qG c y_?y. 
·NJ J y 7_y~7_y?R_] ? ~y kçé /y_»y_/ . kGy?G§/Ry~~y G~Nç? G_ kN] / »Fs J yç·Ë_ç g 
o?/R·· ?N] ~§/ G·/_y~ 7_§ ;_/ ·çy_?é y~ é ~G74§ kGç û N/çç·çp Ou, ·NJ J y »FG_/§Ry? 
~FG;;§çJ y] / , ~FG] ·§y] ·G] G~ »Fs zçNâ é /G§/R§~ ~_§RJ ê J y ·y//y »é ç§zG/§N] p qy? 
N_zçGl Fy? y~ ~y? J N] _J y] /? ( §?/Nç§7_y? ~G§??y] / ·y~/y ·N] /çNzyç?y §] »é ·§?yn 
] é G] J N§] ? ky_/Rê /çy. à ~G ·N] ;§"_çG/§N] »_ /y ] G§] . à ~G ·Nç] kN?§/§N] »_ ?N ~. 

! F , ! à ;~ r~ F ~ 7, , , kçé ?y] /y y "çGz§yç kçy?7_y G y_ç ·y /·ççy . ky_/RN_ ç· ·N_] Gü çy 7_y G 
»§çy·/§N] ] G/_çy~~y »_ ;~y_zy y?/ »y uçG, êk, é · kG, · 8y k§y» »y ~G ' ( Gç/çy_?yn 
comme »FG§~~y_ç? §~ y?/ ·N] ?/G] / 7_y ~y 7_Gç/§yç »y ~Fy?/ ] FG é /é »é ~§zçé »y? 
yG_[ 7_y kGç ~G »é ç§zG/§N] »y û N/çç·ç. N] ky_/ ·N] 3y· /_çyç 7_y ~y kN] / »y? 
s ç·( y? y?/ ?_ç ·y~~y »é ç§zG/§N] ! ' y~G y[ k~§7_yçG§/ ~G J _~/§/_·~· »y 9çG? kGç 
~y?7_y~? ~Fé _ç~( y ?y çy] » G_3N_ç»F( _§ »G_? ~G c y_?y! 

­ _N§ 7_F§~ y] ?N§/. 7_Fy~~y 7_FG§/ é /é ~FNç§G§] y m~_ ·G] G~ 7_§. kGç ~y 7_G§ 
»Fs zçNâ. ~G CG_zy] §è çy y/ ~G ç_y G·/_y~~y »y ~G è é "y] ·y. ?y »§ç§"yG§/ »y? s _, P_?­ 
/§] ? zyç? ~Fy[ /çé J §/é »_ 7_G§ »y? 4é ?_§/y?. y] GzG~ »y ~F} ] §zyç?§/é . ?N] y[ §?­ 
/y] ·y é /G§/ G_??§ ;GzNçG9~y à ~G ] Gz§"G/§N] . 7_y ~y? /N_ç] G] /? y] GJ N] / du 
kN] / »y? s ç·( y? ~_§ ?N] / ·N] /çG§çy?. »y? ·N] ?/ç_· /§N] ? ?_··y??§zy? GâG] / ;G§/ 
»é z§yç ~y ·N_çG] /. N9~§7_y G_3N_ç»F( _§ à ~FG[ y ~N] "§/_»§] G~ »y ·y J ê J y kN] /! 
d y? çè "~yJ y] /? m~_ 5 B~, ° ?§è ·~y ?_ç ~y? 9Gç7_y? »y j _â AMI. 7_§ kGç/G§y] / 

(1) qG »§"_y »y B§zy"] §? »G/y »y ~FG] ~ü eF!Mn ·y~~y? »y j yç?/G~ y/ »y ' ( yç/G~ ?N] / m~y ~G 
J ê J y é kN7_y! Byç? ~FG] 1643, ~y? »GJ y? m~_ J N] G?/è çy m~y B§zy"] §? N] / ;G§/ çé é »§;§yç ~G 
m~§"_y »y ·y ] NJ . _ ?N_? ~Fy?ké çG] ·y N9~§"G/N§çy 7_y ~y? manan ts "GçG] /§? des §] N] »G/§N] ?. 
»é ê?§] /é çy??yçG§y] / ·y? »Gç]y?! T qG 9G//y »y c ·_~yzy~çRby6 R C/N·<( y§J . G] /é ç§y_çy G_ 
5 B888= ?§è ·~y. G é /é çy·N] ?/ç_§/y y] , eLE� . kNJ = ·N] ?yçzyç Lee rives »y ~G c y_?y! qy? 
Gç·( §zy? »y ~G kçNz§] ·y »y q§é "y ?N] / ç§·( y? y] »N·_J y] /? ?_ç ·y? N_zçG"y?. d G] ? ~y? 
kçN· è ?Rzyç9G_[ »y? ?é G] ·y? »N ~FÉ /G/ ] N9~y. G] ] é y , eef . ?N] / J y] /§N] ] é y? »y? G~~N·G/§N] ? 
kN_ç çé kGçG/§N] ? à _] y ;N_~y »y »§"_y?. ·N] /çyR»§"_y?. ( G_·? . y/·!. y] /çy G_/çy? à ·y~~y? »y 
l yç".TF»Fé k( Nzy, , . »y û yyç( Gçy] . »y C/Ny<( y§J . m~y c Gy?yâ·< . »y c y_~yz·~/. »y j N·( /. »y 
qG û Gây. »y B§zy"] §?. »y oçG"_é y. »y b§~~y_ç. »Fo] "§?. y/·!. y/·! 

AMI 8~è " ~yJ · ] /? ç~y ~ü ~!- , y/ 4A~/.O. R qN/!z] ?[ . /NJ ! 888. kG"! XPP y~ MP!O! 
4 
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G~Nç? »_ kN] / »Fs zçNâ! ~y? G] ·§y] ? k~G] ? »y ~G z§~~y. 7_§ kçé ?y] /y] / »y? 9G/yG_[ 
à zN§~y ?_ç ·· ·] ] G~ . G//y?/y] / ~y ?N§] 7_y ] N? kè çy? J y//G§y] / à ~y ·N] ?yçzyç 
y/ ~FN] /ç·/§· ] »N_/ §~ é /./§/ ~FN93y/n ·Gç §~ ;G~~G§/ »y I' , é 7 _·_/? ·_çG ?y?. z_ 
~y ky_ »y ky] /y »y? s /, A~F~~S q§, , ? à ~F} ] §zyç?§/é . é J .MA§ ?_ç _] y ~N] "_y_ç m~y 
>If YYJ è /! A, I! 

CN_? ~y ,PN_zyç] yç] y] / ;çG] ç G§?. N] GzG§/ y_ ~F§] /y] ~ §N] »y ·Nçç§"yç ·· »é ;G_/ 
»y ky] /y. ?N_ç·y »y ;çG§? ·N] /§] _y~? ·~ »F§_/·çç_k/§N] »G] ? ~y kG??GGy »y? 
9G/yG_[ ! s ·y/ y;;y/. ~y? §] Gé _§·_ç? »_ »é kGç/yJ y] / »y ~Fé _ç/( y GzG§y] / kçé ­ 
?y] /é _] kçN3y/ »FGJ é ~§NçG/§N] 7_§ ·N] ?§R/G§/ . »F_] y kGç/. »G] ? _] çy»çy??y­ 
J y] / »_ ·N_»y »y? s _] _?/§, , ?. à kGç/§ç »F_] kN§] / G_R»y??N_? »y ~G ·( Gky~~y 
m~_ gGçG»§?. Gzy· ·( yJ §] »y ( G9Gy ~y ~N] " m~y? J G§?N] ? »yçç§è çy C/R4G·7_y? 
3_?7_FG_ ç§zG"y »y? ' , N§?§yç? . y/. m~FG_/çy kGç/. »G] ? _] kçN~N] "yJ y] / m~_ 
·G] G~n ~FyG_ 7_§ ~FG_çG§/ G~§J y] /é yù / »N] ] é ~y J Nâ, X] »y /çG] ?;NçJ yç ~G k, · YR 
J y_G»y m~Fs zçNâ y] _] zG?/y 9G??§] N;;çG] / __· � Gçy m~y? k~_? ?û çy? y/ »y? 
, , ~ _? _/§~y?. »N] / ~y J G] 7_y y?/ _] y kç§zG/§N] ·Nû /y_?y kN_ç ~y 9G/y~G"y! é ] 
»N§/ ç·"çy~~·ç 7_y ~y? é zé ] yJ y] /? »y , f } R G§y] / J §? à ] é G] / _] /çGzG§~ 7_§ 
yù / é /é kN_ç q§é " é _] 9§y] ;G§/ §] Gkkçé ·§G9~y. y~ kN_ç ~G ] Gz§"G/§N] _] GzG] ­ 
/G"y 7_Fy~~y ] y ky_~ k~_? ?y kçNJ y//çy! 

' Fy?/ J G§] /y] G] / ·~G] ? ·y/ G] ·§y] 9çG? »y ~G ç§z§è çy. /çNk ~N] "R/yJ k? ] é "~§?é . 
7_y z§y] ] y] / »é "Nç"yç ~y? §J J N] »§·y? »y k~_?§y_ç? é "N_/? »y ~G z§~~y. y/ ~y_ç 

A~I C§ ~G! ] Gz§"G/§N] »y ~G c y_?y y?/ »yzy] _y ?§ »§;;§·§~y ·~GJ ~G /çGzyç?y »y q§é "y. ·y~G 
/§y] / ù ·· 7_y. »yk_§? ·§] 7_G] /y G] ?. y~~y G ·y??é »Fê /çy ~FN93y/ »y? J ê J y? ?N§] ? 7_y kGç ~y 
kG??é ! gçé · é »y] __y] / ~y ;~y_zy é /G§/ J G§] /y] _ ·_ 9N] é /G/ kJ »y? ·_çG"y?. §~ é /G§/ y] /çy/y] _ 
à "çG] »? ;çG§?. G§] ?§ 7_y ~y? G_/çy? ç§ z§è ç·? »_ kGâ? »y q§é "· ! q N_z] G[ . /NJ ! 8~~. k! , P.MPY. y/·! 
R c G] »yJ y] / kN_ç ~Fy] /çy/§y] »y? ç§z§è çy? »Fé _ç/( y y/ »N By?»çy . G§] ?§ 7_y kN_ç ~G ·N] ­ 
?/ç_·/§N] y/ ~Fy] /çy/§y] »_ ·( yJ §] »y ( G~G"y! Ibid., /NJ . 888. kG"! Mn:N! R É ù §/ »_ Mf J G§ 
, eMY. kGç ~y7_y~ §~ y?/ »é ;y] »_ ·~y ~G§??yç »y? 9N§? ?_ç ~y ç§zG"y ·~F s zçm4â. G//y] »_ 7_y N· 9N§? 
GJ G??y »y? ;G] "y? y/ "ç] z§yç? ·N] /ç§9_G] / à çyJ k~§ç ~y ·G] G~ 7_§ ·N] »_§/ »y ~FyG_ G_ 7_G/= !! 
~§yç ·~y ~Fî ~y! Ibtd., /NJ ! 8~~. kG"! , rP! R qy , O 3_§] , LNX. »G] ? _] çè "~yJ y] / ?_ç ~G ç§z§è çy 
»Fé _ç/( y . §~ y?/ »é ;y] »_ »Fy] "â /yç ~y ·N_ç?n Nç»çy y?/ »N] ] é m~Fù /·ç ~y? trigus y/ G_/çy? 
§J J N] »§·y? 7_§ kN_ççG§y] / ] _§çy à ~G ] Gz§"G/§N] . y/ »y ] y//Nâyç Ill ç§z§è çy! Ibid. - c G] »y­ 
J y] ~ ?_ç ~y? ç§z§è çy? »y d yJ yç. C/âJ yç. l yy·< y/ G_/çy?! Ibid. - è è "~yJ y] / »y , LNv y/ 
»N , eY� ?_ç ~G kN~§·y »y ~G z§~~y »y q§é " é ! Ibid., /NJ ! 8~~. kG"! f y/ ?_§z! 

La ] é "~§"y] ·y G y_ »y ;_] y?/y? ?_§/y?r ~y ·G] G~ »Fs zçNâ ] y ?Fy?/ ·NJ 9~é ky_ à 4ay_ 7_y 
kGç·y 7_y ~y? G//é ç§??· J · ] /? y] GJ N] / »_ kN] / »y? s ç·( y? . y] »§J §] _G] / _] y ky_ /y »é 3_ 
/çè ? ;G§9~y. N] / çy] »_ /N_/ é ·N_~yJ y] / §J kN??§9~y. y/ ·y? G//é ç§??yJ y] /? ?N] / y_[ RJ ê J y? 
·G_?é ? kGç ~y »é ;G_/ »y ·_çG"y. y/ G_??§ kGç ~y? yJ kç§?y? kN_ç ~F_] §zyç?§/é . 7_§ N] / çy3y/é ~y 
·N_çG] / ?_ç ;G ç§zy »çN§/y. N9~§7_yJ y] / G_ kN] / »y? s ç·( y?! 

qG c y_?y y] ·y/ y] »çN§/. çy;N_~é y ?_ç ~G bN_ç y] l ê ·( y kGç ~N? ·N] ?/ç_·/§N] ? »y ?G rive 
"G_·( y. 7_§ ;NçJ y] / _] zé ç§/] ~§~y é k§. ]y çy??yJ 9~y k~_? "_è çy ,i ·y 7_Fy~~y é /G§/ 7_G] » y~~y 
?Fé /y] »G§/ 3_?7_Fà , G ç_y m~_ c yççâ. 7_F_] »y CAFC 9çG? G~~G§/ ?y 3y/yç G_R»y??_? »_ kN] / m~y? 
4é ?_§/y?. 7_Fy~~y 9G//G§/ ~y »yçç§è çy »y? J G§?N] ? »y ~G ç_y CJ Rc y_?y. ~G ç_y C_çRc y_?yRâ ­ 
~FyG_ ] Fé /G] / 7_F_] ·( yJ §] »y ( G~GSy. ;N§/ à ~Fé kN7_y »y ~G çy·N] ?/ç_·/§N] »_ kN] / »y? 
s ç·( y?! s _??§ GR/R§~ ;G~~_. y] , OOL. ·( G] "yç ~G »§çy·/§N] 7_FGzG§/ ~FG[y »_ kN] / »N 4 YXf n »_ 
kçN~N] "yJ y] / »y ~G ' ( G_??é yR»y?Rgçé ? 3_?7_Fà ~G ç_y »_ gN] /. §~ G é /é »§ç§" é »_ J ê J yO,kN§] / 
»y ~] ç§zy »çN§/y zyç? ~G ç_y û ·_z§·yn y] , LOf . ?_ç ~G ç_y û y_z§·y J ê J N . y/ G_3N_ç»F( _§ 
~] ·_~é y »y ~G ç§zy _rG_·( y »yzçG§/ ê /çy çykNç/é y y] ·Nçy k~_? y] GJ N] /. 
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?é 3N_ç ?G] ? é ·N_~yJ y] / y N··G?§N] ] y »y? y[ ( G~G§?N] ? ky?/§~y] /§y~~y?. ·G_?y »y? 
k~_? z§zy? k~G§] /y?! gN_ç çyJ é »§yç ù , , , , §] ·N] zé ] §y] / ?§ G] .zyX ~y ·N] ?y§~ ·NJ ­ 
J _] G~ ;î /. y] , f !Ml . _] Gkky~ G!, , ?GzN§ç »y? G·] ? »y ~FGç/ ·N] ] G§??G] / ~y? 
~N·G~§/é ?n J G§? »y ] y_; kçN3y/? »FG] , é ~§NçG~§N] 7_§ ~_§ ;_çy_/ çyJ §?. G_·_] ] y 
kGç_/ ?_?·yk/§9~y »y ·N] »_§çy G_[ çé ?_~/G/? » y?] Ré ? . s ~Nç? ~y ·G] G~ é qG§/ ·N_zyç/ 
?_ç ~G k~G·y »y ~G ' NJ é »§y. §~ ~Fé ~G§/ G_??§ »G] ? ~G ç_y »y ~G è é "y] ·y. y/ ~FN] ] y 
kN_zG§/ k~_? ·( yç· ( yç 7_Fà N9/y] §ç __y ·( G??y »FyG_ 7_§ y] kyçJ §/ 8y ·ç] · GPy! 
bN_/y "çG] »y el, §J kNç/G] /y GJ é ~§NçG/§N] é /G§/ »yzy] _y §J kçG/§·G9~y! 

} ] , f Mv. c ! l yG_~§y_. Gç·( §/y· /y »y ~G z§~~y. GzG§/ ·N] ç _ ~F§»é y »F_] y 9y~~y 
»é ç§zG/§N] p kGç ?_§/y »y ~G7_y~~y ~y ~§ ~ G· /_y~ »y la c y_?y. çé /çé · § »yk_§? ~y 
7_G§ m~Fs zçNâ 3_?7_FG_ 9N_/ »_ 7_G§ C/Rq é N] Gç». »yzy] G§/ _] §J J y] ?y 9G??§] . 
_] kNç/ »y? k~_? ;G·§~y? kN_ç ~y ·NJ ç] y, · · · . y/ _] y[ · y~~y] / G9ç§ kN_ç ~y? 
9G/yG_[ ! q§é "N yù / é /é kGç ~à _] ·y] /çy ·NJ J yç· §G~ 9yG_·N_k k~_? §J kNç/G] / 
y] ·Nçy 7_Fy~~y ] y ky_/ ~Fê /çy »G] ? »FG_/çy? ·N] »§/§N] ?! ' y~/y »é ç§zG/§N] ·NJ ­ 
J y] ç G§/ à P� Y J è /! y] z§çN] G_R»y??_? »y , G · ( Gky~~y »_ gGçG»§? . y~~y se kN_ç­ 
?_§zG§/ y] ~§P] y »çN§/y kGç ~y kN] / »Fs ç] ·ç·Ë_çR. y~ zy] G§/ G9N_/§ç y] GzG~ »y 
IG ;N] »yç§y »y ·G] N] ?! qG »é ky] ?y. 7_§ J N ] /G il GkkçN[ §J G/§zyJ y] / ù ;§! LYY.YYY 
»y? gGâ?Rl G?. ?yçG§/ 9§y] k~_? ·N] ?§»é çG9 ~« G_3N_ç»F( _§. 7_y »y? yN] ?~!ç_N­ 
/§N] ? ] N_zy~~y? el »§?ky] »§y_?y? N· ·_ky] / ~y /yççG§] 7_y ~G »é ç§zG/§N] »yzG§/ 
kGç·N_ç§ç! 

' y kçN3y/ »N§/ ?G ] G§??G] ·y G_[ 1 · · ( yç· ( y? »yJ G] »é y? kN_ç ~FG??G§] §??yJ y] / 
du ·G] G~ »y ~G CG_zy]§è çy (1); 9yG_·N_k »FG_/çy? kçN3y/? ~FN] / kçé · é »é y~ 
suivi »G] ? ~F§] /yçzG~~y »y ky/~ »FG] ] é y?! 

o] , f ML. »y? »§?·_??§N] ? ?Fé ~yzè çy] / »G] ? ~y ?y§] »_ ·N] ?y§~ ·NJ J _] G~ »y 
q§é "y . çy~G/§zyJ y] / G_[ k~G§] /y? »y? ( G/y~§yç? ?_ç ~y? »§;;§·_~/é ? »_ ( G~G"y 
»yk_§? ~y? s _"_?/§] ? 3_?7_Fà ' ( yçGzNây n N] »é ·§»G »è ?R~Nç? ~G ·N] ?/ç_· /§N] 
»F_] ·( yJ §] »y ( G~G"y »y , Y J è /! m~y ~Gç_y_çn J G§?. »FG] ] é y y] G] ] é y. ·y~~y 
»é ·§?§N] ?y J N»§;§G! l §y] /ô / N] zN_~_/ _] 7_G§ 7_§ ; û / y] J ê J y /yJ k? ·( yJ §] 
»y ( G~G"y y~ kçNJ y] G»y k_9~§7_y N_zyç/y ù ~G ;N§? G_[ k§é /N] ? ·~ G_[ zN§/_çy?n 
k_§?. y] , f PL. N] §J G"F§] G »y kçN~N] "yç G_ »y~à »y? s _"_?/§] ? ~y 7_G§ 7_y 
~FN] GzG§/ kçN3y/é . »y J G] §è çy à Nké çyç ] _ çy»çy??yJ y] / »_ ·N_»y 7_y ;G§/ ~G 
çF§z§è çy y] ·y/ y] »çN§/! ' Fé /G§/ à ky_ kçè ? çyzy] §ç. ?G_; _] y "Gçy. G_ kçN3y/ 
kçé · é »yJ J y] / kçNkN?é kGç ~y? §] " é ] §y_ç? ;çG] ç G§?! qy? /çGzG_[ çyç _çy] / 
J ê J y _] ·NJ J y] ·yJ y] / »Fy[ é · _/§N] n J G§? ~y? çé ·~GJ G/§N] ? ?ké ·§y_?y?. 
7_N§7_y ky_/Rê /çy ky_ ;N] »é y?. G_[ 7_y~~y? §~? »N] ] è çy] / ~§y_. ~y? ;§çy] / kçy?7_y 
G_??§/ô / ?_?ky] »çy. y/. à ·y//y N··G?§N] . »§zyç? kçN3y/? ;_çy] / ?N_J §? G_ ·N] ?y§~ 
·NJ J _] G~ y/ G_ "N] Tyç] yç] y] /. /N_? GâG] / poul' 9_/ _] y »é ç§zG/§N] »y ~G 
c y_?y. m~y ~G ·( Gky~~y »_ gGçG»§? G_ ] N_zyG_ kN] / G· /_y~~yJ y] / y] »é J N~§­ 
/§N] ! ' y? kçN3y/? »G/y] / »y , f Pen kçé ?y] /é ? kGç rc c ! ' ( yzçN] . uçG] ·<. è y] N6 

AYI qG ç§zy "G_·( y »_ ·G] G~ »Fs zçNâ. G é /é · ( G] " é y y] kçNJ y] G»y k_9~§7_y ?N_? ~FG»J §­ 
] §?/çG/§N] »_ ê9GçN] c § ·N_». kçé ;y/ »y ~Fé _ç/( y. 7_§ ;§/ ·N] ?/ç_§çy ~y 7_G§ »y ~G CG_zy] §è çy! qy 
kN] / »y? 4é ?_§/y?. 3y/é ?_ç ?N] y[ /çé J §/é »FGzG~. »G/G§/ »y ~FG] , c ILr §~ G é /é »é J N~§ y] , LMe! 
qy kN] / »F s zçNâ. 7_§ 3N§"] G§/ ~y? 7_Gç/§yç? »_ ·y] /çy Gzy· ~y ;G_9N_ç" C/R1 §~~y?. G é /é 
»é /ç_§/ G_??§ »G] ? ·y? »yç] §è çy? G] ] é y?. 
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mF8 BG] 0 y·ç9yç"( y] . §~? N_/ kG??é ?N_? ~y? ây_[ »_ ·N] ?y§~ »y? kN] /? y/ ·( G_?­ 
?é y?. 3_"y ·Nç_ké ~y] / »y? J é ç§/y? kGç/§·_~§yç? ù ·( G·_] »Fy_[ ! 

qy po11L »y? s ç·( y? G mF!/é ~N] "R/yJ k? ~y seul 7_§ 3N§"] î / ~y? m~·_[ kGç/§y? m~y 
~G z§~~y s1\pa1'ées kGç ~G c y_?yn ·yky] »G] / ~y 7_Gç/§yç »y ~Fy?/ ?Fé /G] / .,PçG] »§. 
»y? _?§] y? »y /N_/ "y] çy ?Fâ y~ G] / ;NçJ é y? . §~ G ;G~~_ ky] ?yç ù çy] »çy k~_? 
;G·§~y? »y? ·NJ J _] §·G/§N] ? »yzy] _y? k~_? ;çé 7_y_/·? . y/ le kG??!§Py »FyG_ »y ~G 
l Nzyç§· G é /é çyJ k~G· é kGç _] kN_ / »N] / ~y kçN3y/ çyJ N] /y à _] y »N_6G§] y 
»FG] ] é y?. , ~ GzG§/ »FG( Nçç~ é ~ÇX 7 11e~LÎ0I1 »F_] kN] / y] ;yçn J G§? y] , f PO _] 
kN] / y] k§yççy G é /é kçé ; é çé ·~ »é ;§] §/§zyç] y] / G»Nk/é . ~§ y?/ uâ · ( y_[ m; _y ~G 
J G_zG§?y 7_G~§/é »y? J _/!é ç§] _[ y~ ~y? z§·y? »y ·N] ?/ç_·/§N] G§y] / N9~§" é ~y 
GN_z·ç] yç] · ] q ù y] Nç»N] ] yç ~G »é J N~§/§N] . ] _ J NJ y] / J ê J y Nù ~y kG??G"y 
zy] G§/ »Fy] ê /çy N_zyç/ G_ k_9~§· ! CG çy·N] ?/ç_·/§N_ . »é · §»é y y] kç§] ·§ky. 
»N§/ ·NJ J y] ·yç §] ·y??GJ J y] /A~I! 

qy ·( yJ §] m~y ;yç G ] é ·y??§/é G_??§ ~Fé /G9~§??yJ y] / »F_] kN] / à uçG"] é y! qy? 
"çG_»y? »§J y] ?§N] ? »y ·y/ ouvrus:c zç_§J N] / J N] _J y] /G~ N] / kyçJ §? d'y 
/çG·yç /çN§? zN§y?. _] y kN_ç çy·yzN§ç les çG§~?. _] y ?y·N] »y kN_ç ~y? zN§/_çy? 
Nç»§] G§çy?. y/ ~G /çN§?§è J y kN_ç ~y? k§é /N] ? ArMI! 

s _ ] NJ 9çy »y? kçN3y/? y] çGkkN, / Gzy· ~G c y_?y. é GG~yç] ·] / §J kNç/G] /? 
kN_ç ~G ] Gz§"G/§N] §_/é ç§y_çN y/ ~y? çy~G/§N] ? Gzy· ~y »y( Nç?. §~ ;G_/ ·NJ k/yç 
·y~_§ »y ~G ?N·§é /é »_ q_[ y/] 9N _ç" . ·_/çykç§? y] , f F!Mf . ·~ »y?/§] é à 3N§] »çy 
~G c y_?y à ~G c N?y~~y , kGç _] ·G] G~ »y q§é "y à bçè zy?! ' y 9y~ N_zç] "y. 
?_?ky] »_ kGç ~G çé zN~_/§N] . ] FG kN§] / y] ·Nçy é /é çykç§? API! 

o] GzG~ »y q§é "y . y/3_?7_Fà B· ] ~NN . ~G c y_?y çy/çN_zy ?y? G~~_çy? ] G/_çy~~y?. 
~FGç/ ] y ~y? G kçy?7_Fy] ç§y] G~/é çé y?. y/ ~G ] Gz§"G/§N] . »G] ? ·y~~y kGç/§y »_ 
;~y_zy. é kçN_zy N_ ~y? J ê J y? N9?/G·~y? 7_y »G] ? ( kGç/§y ?_ké ç§y_çy »y ?N_ 
·N_ç?. N_ »y? N9?/G·~y? G] G~N"_y?. y/. »y k~ _?. y~~y y?/ G?/çy§] /y à »y ~N] "? 
·§ç·_§/?. kGç ?_§/y m~y? yJ k§é /yJ y] /? kyçké /_y~? »_ ;~y_zy ?_ç ?y? ç§zy?. 9§y] 
»§;;é çy] /y? §·§ »y ·y 7_Fy~~y? ?N] / k~_? ( G_/ n é ~yzé y? »yk_§? ' ( Gç~yz§~~y. 9Nç] é y? 
kGç »y? ·N~~§] y? y?·Gçké y? y/ çy??yççé y? 3_?7_FG_R»y??N_? »Fs ç"y] /yG_. y~~y? 
?FG9G§??y] / »G] ? ~y q§J 9N_ç"! qG zG~~é y. 7_§ ?Fé ~Gç1 Î / à b§~~y_ç. y/ »y k~_? y_ 
k~_? 3_?7_Fà q§é " y . ?y çy??yççy »y ] N_zyG_ à 4_k§~~y. y/! ?FN_zçG] / _] y »yç] §è çy 
;N§? à É G] »çy. y~~y ?y ·( G] "y ky_ Gkçè ? y] _] y zG?/y k~G§] y. Nù ~G c y_?y 
é /y] » ?N] ·N_ç? ?§] _y_[ y/ »y? k~_? §ççé "_~§yç? 3_?7_Fà h y] ~NN! 

s _R»y??N_? »y B§?é AOI. y~~y çyç N§/ ~G l yçù §] ] · . y] GzG~ »y ~G7_y~~y ~G ç§zy 

(1) } ] y ?N·§é /é G_/Nç§?é y RkGç Gççê /é çNâG~ »_ Me »é ·yJ 9çy , f§RO. GzG§/ y] /çykç§? ~G ·N] ­ 
?/ç_·/§N] »_ kN] / »y ~G l Nzyç§y. J Nây] ] G] / un ké G"y à kyç·yzN§ç »_çG] / o9 G] ? y/ 6 J N§?. 
7_§ N] / kç§? ·N_ç? ~y Me 3G] z§yç , f ;~e. ~Nç?7_y ~y kN] / a é /é ~§zçé à ~G ·§ç·_~G/§N] ! qy kG??G"y 
»FyG_ »y? ' çN§?§yç?. J NJ y] /G] é J y] / çé /G9~§. ~Fy?/ G_ kçN;§/ »y? G·/§N] ] G§çy? », , kN] /! 

AMI ' Fy?/ ?_ç ~y? k~G] ? y/ ?N_? ~G »§çy· /§N] »y c ! Cç[ Ny?. §] " é ] §y_ç y] ·( y; »y? kN] /? y/ 
·( G_??é y?. 7_y ?Fé ~è zy ·y 9yG_ /çGzG§~! 

(~) iJ1lémoil'e sur le canal de jonction de ta Meuse à la ll1oselle, dans le Lueembourq ; kGç _] 
§] " é ] §y_ç! c N] ?. , f P, ! 

AOI s !_[ Gç·( §zy? »y ~G kçNz§] ·y »y q§é "y ?y /çN_zy. ?N_? ~G »G/y »_ , v »é ·yJ 9çy , e, � E- . 
4y Plan àu pont à faire devant la ville de //1.se, pou,,. /oindre ia chauesée venant de LûJ9e pour 
aller en Allemagne, ' y kN] / y?/ y] k§yççyn §~ a ] y_; Gç·( y? çykN?G] / ?_ç »y? k§~y? à »§?/G] ·y? 
§] ë "G~y? n ~] ~N] "_y_ç /N/G~y y?/ »y Mf f J è ç!. y/ ~_ ;Nç"y_ç »Fy] z§çN] , 4 ç_è /. qFG_/y_ç. ] NJ J é 
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»çN§/y Gkk] ç/§· ] / à ~G j N~~G] »yn y~~y /çGzyç?y c Gy?/~F§·( /. »N] / ~y çGâN] ?/çGR 
, !é G§7_y. »y M.OYY J è /!. y] ·~Gzy _] y kGç/§y »y ?G ç§zy "G_·( yn »G] ? ~G z§~~y. 
Nù y~~y kG??y ?N_? _] 9yG_ kN] / ·NJ kN?é »y ] y_; Gç·( y? A , I. y~~y çyç N§/ ~y 
4Gyç . ·~ ·Fy?/ »y c G·?/ç§·( / 7_X kGç/ ~y ·G] G~ »y è N§?R~yRd _· ! s _R»y??N_? »y 
·y//y z§~~y , ?N] zN~_J y »FyG_ y?/ A~y e, � J è /! ·_9y?. y/ ?G z§/y??y J Nây] ] y 
»y 0m,35. d y >à . y~~y ?y çy] » à c G·?yâ·<. »yz§y] /. _] ky_ k~_? 9G?. à 0 y??y] §·( . 
( N~~G] »G§?y k]ç ?y? »y_[ ç§zy?. y/ kG??y à C/Nzy_?ù yç/ . à j _çyJ N] »y . à By] ~NN! 
à 1 y] ] yk. à 1 çGzyn k_§? y~~y ?y çé _] §/ G_ .zG( G~ G_ ;Nç/ C/Rs ] »çé AMI. i, ~Fy?/ 
»y ~Fî ~y »y l NJ ç] y~. ~y 7_§//y kN] ç ;N§ 8~~yç ·y~~y î ~y. kG??y à j y_?»y] . Nù R.y 
»é /G·( y à "G_·( y ~y 9çG? Gkky~é B§y§~§yRc y_?y . ·~ çy3N§] / ~y BG( _~ ù »çN§/y ! !F/ 

~FN_y?/ 4y ,F, Ey! o] ;§] . kçy] G, , / ~y ] NJ »y c yçù · »yk_§? ' Nç·_ J 3_?7_Fà d N.· ­ 
»ç··( /!. y~~y kG??y à l N//!yçç~GJ . Nù »§y G k~_? m~F_] y »yJ §R~§y_y »y ~Gç"y. y/ ?y 
3y//« »_N? ~G J yç »_ û Nç» à ~G 8~ç§y~~y! Ses G;;~_y] /?. »yk_§? c G·?/ç§·( / 3_?7_Fà 
?N] yJ 9N_·( _çy. ?N] / ~G 1 y_~y. ~G 1 ·~y] . 8F8//·çzNNç» . ~G l Nyç. ~y Cù G~ç] . ~y 
û §yç? y/ ~Fs G API! 
RRR· R R RR RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR RRRRRRRRRRRRRRR R 

· !X_Nû ç. " é NJ è /çy »N] / ~y ] _J ?y çy] ·N] /çy ;çé 7_yJ J y] / »G] ? les G· /y? çy~G/§;? G_[ /çGzG_[ 
?_ç ~G c y_?y ù ·y//y é kN7_y. é zG~_y ~G »é ky] ?y à ;§! , LY.YYY. G_[ 7_y~? §~ ·çN§/ »yzN§ç G3N_/yç 
;~! j §.YYY kN_ç ~y? G· ·§»y] /? §J kçé z_?. Gzy· ·y~~y çy?/ç§·/§N] /N] /y;] §? 7_§ ] y ~G§??y kG? »Fê /çy 
G??y6 ·_ç§y_?y r Tû y kN_zG] / Nyky_»G] / G??_çyç 7_F§~ ] y ·Nû /yçG kG? plus N_ moins, G//y] »_ 
qu'ilfaut dresser de« mémoires à · y ?_3y/. après avoir sondé lofond de l'eau; pour voir quelle 
est la nature d« terrain. llfaut prendre des informacione pour voir d'où l'on tirera les maté­ 
riau:c, /G] / kN, , ç ~y? k§yççy?. · ( G_[ . 9N§?. y/· ! , , 

o ] ~FG] ] é y 1 8é ~C. §~ y avait _] pout y] 9N§? »yzG] / B§?é ! On y] ·N] ?/ç_§?§/ un G_/çy y] 
~FG] ] é y , Xf Y! RR ~Xé d qqé ~F8. /NJ ! 1°', k_" ! F!M~CM y/ lii10. 

(1) qy kN] / ç§y c Gy?/ç§· ( / _ é /é 9â /§ y] ~Lf 4. kGç 4s · ­ } o? è N_û . ;çè çy »NJ §] §·G§] ! 
(2) bN_/y? ~y? Nk§] §N] ? ?N] / 9N] ] y? à ·N] ] G§/çyn y] zN§·§ _] y 7_§ ] y »N§/ kN§] / ê /çy kG??é y 

?N_? ?§~y] ·y! · 
' , , qG c y_?y. kGç _] y yççy_ç kNk_~G§çy 7_y »y? " é N"çGk( y? N] / G· ·çé »§/é y. y?/ y] kN??y??§N] . 

»yk_§? k~_?§y_ç? ?§è ·~y?. »F_?_çkyç 4y ] Nù »y ;~y_zy. 7_§ ] y ~_§ y?/ »û à G_·_] q§/çy. k_§?7_FG_ 
~§y_ m~y çy·yzN§ç ~y É G( G , . 9çG] · ( y N· ·§»y] çG~N »_ è ( §] »N] / ~G ~Gç"y_ç y/ ~G kçN;N] »y_ç ?N_E 
9yG_·N_k k~_? NN] ?§»é J 9~y? 7_y ·y~~y? »y ~G c y_?y. ·y ;~y_zy ?Fâ 3y//y z§?Rà Rz§? »y 1 N~F' _J ! 
gGç _] y ·G_?y 7_F§~ ?yç_§/ »§;;§· §~y »FGkk =! é · §yç. ~y ] NJ »y è ( §] ] FG é /é ·N] ?yçz é 7_FG_ J N§] ­ 
·§çy »y ?y? »y_[ 9çG?. 7_§ kyç» ?y? yG_[ »G] ? ~y? ?G9~y? kçè ? »y qyâ»y! 

, , d FGkçè ? _] y ·Gç/y »çy??é y y] ~Nf O kG~F ~y ?GzG] / s 9çG( GJ é ç /y~~. N_ é oç/y~ . y] ~] /§] 
Ortelïu«, ?_ç] NJ J é ~y g/N~é J é y »y ?N] ?§è ·~y. y/ 7_§ ?y /çN_zy »G] ? ?N] N_zçG"y §] R;N~! §] /§­ 
/_~é r T'heatri orbi« terrarum Parerqon, sive ueteris _r;eographiœ T'abulœ, §J kç§J é à s ] zyç? y_ 
, � vY. ~FyJ 9N_· ( _çy »y ~G c y_?y. §] »§7_é y kGç g/N~é J é y A' ~G_»yI. ?y /çN_zG§/ »y ~FG] , M~C à 
~FG] , P/§ »y ] N/çy è çy. ;G oû ~FN] k~G·y G· /_y~~yJ y] / ~FyJ 9N_· ( _çy »y ~G 9çG] · ( _ Nç§y] /G~y »y 
,Fo?·G_/n y/ ·y 7_FN] Gkky~~y »y ] N? 3N_ç? ~y? 9N_· ( y? m~y ~G c y_?y é /G§/ G~Nç? »é ?§" ] é kGç ~y 
] NJ »y Rheni ostium. occidentaie, N_ yJ 9N_· ( _çy N· ·§»y] /G~y m~_ è ( §] ! .. R Précis hùrtoriquc 
P/ Jlatistique de« cu nau » et rioière« naoiqables , y/·!3 kGç l ! q! d §.n ~( ] .n. 

BN§·§ y] ·Nçy _] y Nk§] §N] »F] ] G_/ çy "y] çy ?_ç ~G c y_?y r 
} ] k( â?§·§y] j çyJ Gç7_é 7_Fy~~y ?Fy] ;~y Nç»§] ] §çyJ y] / ~G ] _§/ »F_] »yJ §Rk§y» Aé ç] . , LM§MI 

k~_? 7_y ~y 3N_ç. ?§ ~y zy] t ] y s'y NkkN?y kG?n J G§? ·Fy?/ _] ;G§/ 7_F§~ ;G_»çG§/ 9§y] ·N] ?/G/yç 
GzG] / »Fy] ·( yç· ( yç ~G ·G_?y! R Encvclopêdte ou Dictionnaire raisonné des sciences, dca arts 
et de, métiers, etc-; û y_;·( G?/y~. , eLY! R. c ! »y J G_·N_ç/. G_/y_ç »y ·y/ Gç/§· ~y »y ~Fo ] Nâ·~N­ 
ké »§y. G! çG§?N] »y »N_/yç »_ ;G§/ GzG] · é 4j ~ç un physicien; ] NJ 9çy »y kyç?N] ] y? /çè ? é · ~] §­ 
çé y?. ·N] ] G§??G_/ 9§y] ~G c y_?y. N] / é /é ·N] ?_~/é y? ?_§· · y k( é ] NJ è ] y. y/ G_·_] y »Fy~~y? ] FG 
3GJ ] §? ç§y] N9?yçzé 7_§ kû / »N] ] yç ~§y_ »y ·çN§çy à ?N] y[ §?/y] ·y! 

AeaI /j.. ?N_ Nç§"§] y. ~G Me11:ge ·N_~y ?_ç »y? 9G] · ? »y ·G~·G§çy §] · ~§] é ? zyç? ~y ] Nç». y/ »N] / 
1~ 
§!~ 
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d y q§,:4· à oâ?»y] . G_ kN§] /! Nù ~G ç§zy »çN§/y »yz§y] / ( N~~G] »G§?y. ~G »§?/G] ·y 
y?/ »Fy] z§çN] j ~.YYY ] R, è /!. y/ ~G ky] /y PA:8j X] »y »y Y, ,:YYNrç] ! 

é · ·· kN§] / à By] ~NN . ?_ç _] y »§?/G] ·y »y , Yn� .YYY J ù /!. , G ky] /y Pé ] é ç] ~/a 
y?/ »y é J , YYYPra! 

~y gl'ain ?yJ 9~y §] »§7_yç _] ·NJ J y] ·yJ y] / »y ·ç§?/G~~§?G/§N] ! qy /yççG§] ·( G] "y »é 3à ?y] ?§­ 
9~yJ y] / »y ] G/_çy n: l G6N§~~y?n ·y ]Fy?/ k~_? 7_F_] y ·N_·( y »y f à v J è /! »y k§yççG§~~y? 
Gç"§~NR·G~· ] §çyy »é kN?é y? ?G] ? Nç»çy ~y? _] y? G_kçè ? »y? G_/çy?. y/ 3N§] /y? y] /çy y~~y? kGç _] y 
/yççy ç~~F"§~~F] ?N çN_ççy. Y, , · //j F, , ?y. 7_§ ?y »é ~G§y ;G·§~yJ y] /! o] ]kkçNN( G] / »y B]_··_~y_ç? . 
N] 7_§//y ~y /yççG§] »y k§·çç] § ~~y? n N] /çN_zy »y? 9G] ·? ·G~N_§ç·? /çè ? é kG§?. »G] ? ~y?7_y~? , Y, , 

·N7, /§~~y? , , Y ?N] / 3GJ G§? 9§y] NN] ?Nçzé y? r ~G J G??y kGç] §/ ·NJ kN?é y »F_] y J G/§è çy 7_§. y_ 
kçy] G] / _] ·NJ J y] ·yJ y] / »y ·ç§?/_~~§?G/§N] . G G""~_/§] é ~y? »é 9ç§? »y ·N7_§~~y?! ' Fy?/ y] ·Nçy 
~y J ê J y ·] ~yG§çy à d Nç] çNç] â n ç] ] §? N] Gkyçç N§/ 7_y~7_y ·( G] "yJ y] / »G] ? ~Fé kG§??y_çn ~G ·N] ­ 
/y[ /_çy. ~N çççG§] y/ ~G ] G/_çy »y? ·N_·( y?! 4_?7_Fà BN§». ·y? yN_· ( y? ?N] / ?N_zy] / çy·N_zyç/y? 
kGç »N? ?G9~y? Gç"· §~·_[ . y/. ù ' NJ J yç·â. y~ ~N? N] / _] ·NJ J y] ·yJ y] / »y ·N] /y[ /_çy ?kG/( §7_y r 
7_·~7_y?R_J =? ·N] /§y] ] y] / 9yG_·N_k »y ·Nçk? J Gç§] ?! 

A C/Rc §( §y~. N] zN§/ »y? NGçç§ô ç· ? »y · ] ~·G§çy 9~G] · . d'un "çG§] /çè ? ;§] . ]FGâG] / G_·_] y 
GkkG, · y] ·y ?kG/( §7_y r il ] y çy] ;yçJ y 7_y ky_ »y »é 9ç§? m~y ·N7_§~~y?. N_ y~~y? ?N] / çé »_§/y? y] 
;çG;:TJ yN/? /çè ? ky/§/?! ' Fy?/ _] y k§yççy »_çy y/ ·NJ kG·/y!y_?N·k/§9~y J ô J y »Fê /çy /çGzG§~~é y G_ 
·§?yG_! 

Byç»_] y?/ kGzé y] ?§~y[ çN_~é ? y/ y] k§yççy ·N7_§~~§è çy /çè ? »_çy. çy·_y§~~§? ~F_] y/ ~FG_/çy 
?_ç ~y? ( G_/y_ç? zN§?§] y?! ' y//y k§yççy ·G~·G§çy y?/ y] "çG] »y? ·N_·( y? (Nç§6N] /] ~y? »y om, ~EC 
à , ç] è /! »Fé kG§??y_çR. 7_§. /çè ? ] NJ 9çy_?y?. ?G] ? ê /çy kGç;G§/yJ y] / çé "_~§è çy?. kçé ?y] /y] / _] y 
J _~/§/_»y »y ·N7_§~~y?. ?N_zy] / J ê J y »y? ·N7_§~~y? y] /§è çy?. /y~~y? 7_y »y? z§?. »y? ·GJ y?. 
»y? 9_··§]?n et, 7_N§7_y ;çé 7_yJ J y] / ?é kGçé y? kGç »y? ;y] /y? y] »§;;é çy] /? ?y] ?. y~~y? ] Fy] 
;N_ç] §??y] / k, , ? J N§] ? »y 9N] ] y? k§yççy? à 9â /§ç! o~~y? »N] ] y] / G_??§ »Fy[ ·y~~y] /y ·( G_[ ! é ] 
/çN_zy »G] ? ~y? z§"] y?. G_R»y??_? »y Byç»_] . »_ ·N/é »y ' ~yçJ N] /. y] ·N_·( y? J §] ·y? y/ 
k~G/y?. _] J Gç9çy ~_J G·( y~~y. »F_] "ç§? »y ;Nç /G·( y/é »y "ç§?R9~G] · . ·N] ]_. »G] ? ~y kGâ?. 
?N_? ~y ] NJ »y marbre des Argonne,.,, é ] y »§?/§] "_y /çè ? 9§y] ~y? ·N7_§~~y? 7_§ ~y ·NJ kN?y] /! 
qy k~_? ·NJ J _] é J y] / §~ y?/ y] 9G] ·? J §] ·y? »y , à F!M J è /! »y ~N] "_y_ç. »G] ? ] _y /yççy çN_­ 
"yâ /çy. Gç"§~y_?y y/ ?G9~N] ] y_?y. »N] / /N_/y? ~y? ( G_/y_ç? GzN§?§] G] /y? ?N] / ·N_zyç/y? à kçè ? »y 
, J è /! qy? /G9~y?. /G9~y//y?. k~G7_y? y/ G_/çy? N93y/? ;G9ç§7_é ? Gzy· ·y J Gç9çy. çyç N§zy] / , , , , 

G??y6 9yG_ kN~§! é ] zN§/ G_[ y] z§çN] ? »y ~G J ê J y z§~~y 7_y~7_y? ·Gçç§è çy? y] y[ k~N§/G/§N] n 
»G] ? ~F_] y »Fy~~y?. à ~G · ô /y C/Rc Gç/§] . ?y çyJ Gç7_y ·y//y kGç/§·_~Gç§/é . 7_F_] y ·N_·( y »y 
?§~y[ . »y é J .Ye ù om,08 »Fé kG§??y_ç. /çGzyç?y ~G ·Gçç§è çy N9~§7_yJ y] / y/ kçN»_§/ ~Fy;;y/ »F_] y 
kG§~~y! B Nç»_] N;;çy y] ·Nçy »_ ?G9~y y/ »y ~G /yççy à ;N_ç 7_§ ?yçG§/ kçNkçy à ~G kN/yç§y y/ ù ~G 
;Gï y] ·y. J Nây] ] G] / 7_y~7_y? ~é " è çy? Nké çG/§N] ? kçé ~§J §] G§çy?! 

qG k§yççy »N? y] z§ =! N] ? »y C/y]Gâ y?/ 8yçç_"§] y_?· . 3G_] y y/ N·çG· é y n y~~y G~/yç] y Gzy· »y? 
·N_·( y? ·G~·G§çy? 9~y_â /çy?. N_ »F_] "ç§?R9~y_. à "çG§] ;§] y/ ?_?·yk/§9~y »y kN~§! s C§"] â. 
r: o·_çyâ y/ à c ] ] /§"] â. N] y[ k~N§/y »y? J §] y? »y ;yç! 

d y C/y] Gâ ù Cy»G] . ~y c y_?y ·N_~y ?_ç »y? J G??y? ·G~·G§çy? /çè ? é kG§??y?. y/ ?N_zy] / ?_ç 
»y? ·N_·( y? »Fn,ç"§~y ;yçç_"§]y_?y. 

qy? çN·( yç? m~y Cy»G] y/ ·y_[ m~y /N_? ~y? y] z§çN] ? ?N] / »y? J G??y? ·G~·G§çy? ·N~Nçé y? kGç 
~FN[â»y »y ;yç . »y? ·N_·( y? ·N7_§~~§è çy? G~/yç] G] / y] /çy y~~y?. kGç ~G k~_? N_ J N§] ? "çG] »y 
7_G] /§/é »y ·N7_§~~y? 7_Fy~~y? çy] ;yçJ y] /. N_ kGç ~y_ç ·N_~y_ç "ç§?y. 3G_] y y/ çN_"yâ /çy! qy 
kGzé »y ~G z§~~y y?/ /§çé »F_] 9G] · ·G~·G§çy il kçN[ §J §/é . 9~y_ y/ /çè ? »_ç! qy ?NJ J y/ »y? ( G_­ 
/y_ç? zN§?§] y? y?/ ·N_zyç/ »y ·G§~~N_[ çN_~é ?. J ê ~é ?. »G] ? »_ ?G9~y. »y ;çG"J y] /? »y 7_Gç/? y~ 

»y çN·( y? ?·( §?/y_?y?! 
d yk_§? Cy»G] 3 _?7_FG_kçè ? »y c é 6§è çy?. ~y ~§/ »y ~G c y_?y y?/ »G] ? _] y 9y~~y zG~~é y »N] / 

~y? »y_[ ç§zy? ?N] / »N_·y? y/ ;yç/§~y?. c é 6§è çy?. »G] ? ~G kGç/§y ~G k~_? é /çN§/y »F_] y kçy?7_F8~y 
;NçJ é y kGç ~y ;~y_zy. est ?_ç , , ] ·G~·G§çy y] 9G] ·? ky_ é kG§?. 9~G] ·?. çyJ k~§? »y ·N7_§~~y?. 
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d G] ? ?N] ·N_ç? »y q§é "R· à ·y~~y » ·ç] §è r · z§~~y. ~G c y_?y »yJ G] »y »y ççJ _/~? 
/çGzG_[ »FGJ é ~§NçG_N] y~ »Fy_~~F· /§y] ! CN_ ;N_» »y ?G9~y y/ »y Gç., z§·ç, »y ? 
k~_? ;NçJ y? 3_?7_y zyç? c G/F?/ç§·( ~, ?y J ô ~y k~_? 9G? ·~ m~y /yççy y/ 4y zG?y. y~ 
~y? ( G_/y? yG_[ z§y] ] y] / qN_? ~y? G] ? ·( G_" yç ?G »§çy· /§N] kçyJ §è çy! ~IX3ù 

kGçJ § ~y?7_y~~y? N_ »§?/§] "_y 9yG_·N_k »y ]G_/§~y? J é ~é y? G_[ G?/çNï /y? y/ J G»çé kNçy? 8N? R 
?§~·?! qG ?_ç;G·y »_ /·ççG§] y?/ ·N_zyç/y »y ;çG"J y] /? »y q11r11·b, 9~G] · y/ »FGç»N§?y?. Gzy· 
7_y~7_y? ·N7_§~~y? ké /ç§;§é y? y/ »y? J Nç·yG_[ m~y k§yççy ·G~·G§çy! 

qy J ê J y /yççG§] ?y J N] /çy ]_R»y??_? »y ' ~__R~·z§~~N n J G§? §·§ ~G c y_?y 7_§//y ~y /·çç G§] 
/yç/§G§çy y/ ?G 9y~~y zG~~é y ?§ é zG?é y. kN_ç ·N_~yç »G] ? _] y "N§· "· kçN;N]»y 3_?7_Fà 1 §zy/. y] /çy 
»y_[ · ô /y? ;Nç/ é ~yzé y? »y çN·( yç? ?·( §?/y_[ y/ »FGç»N§?y? »N] / ~G ·N_~y_ç zGç§yr y~~y? ?N] / 
çN_"y?. zyç/y? N_ 9~y_y?. y] /çNç] è ~é y? »y "çè ? 7_Gç/6y_[ r /çè ? »_ç?. qy? »y_[ ·N/é ? »y ·y//y 
"Nç"y ?N] / ?N_zy] / ù k§· r §~? N;;çy] / ] _ G?ky·/ ]_. »é kN_§~~é »y /yççy zé " é /G~y. _] ?§/y »y? 
k~ us ?G_z G"y?. y/. kGç §] /yçzG~~y?. §~? N] / »y , ROY ù FMYY J è /! »y ( G_/y_ç kyçky] »§·_~G§çy! 
gçè ? »y d _J y»yRc y_?y. y?/ _] y ?_§/y »y çN·( y? 7_§ ?Fé ~è zy] / à XPY J N/! 

d y è yz§] il , T_J Gâ. N] /çN_zy y] ·Nçy »_ 7_Gç/6 y/ »y? ?·( §?/y? G~/yç] G] / y] /çy y_[ . y/. y] 
7_y~7_y? y] »çN§/?. N] N9?yçzy »y? coI1pes »y yyççG§] »G] ? ~y?7_y~~y? ·y? 9G] ·? ?N] / »yzy] _? 
kyçky_»§N_~G§çy?! gGçJ § ~y? »§;;é çy] /y» Gç»N§?y? N[ k~N§/é N? à u_J Gâ. §~ y] y?/ 7_§ ky_zy] / 
è /çy kçé ;é çé y? à ·y~~y? »Fs ] "yç? r 7_y~7_y;N§? y~~y? ?N] / /çè ? J §·G· é y?. ?N_zy] / "ç§?y? N_ 
zyç/y?. y/ çGçyJ y] / 9~y_y? n J G§?. N] "é ] é çG~. y~~y? ?N] / k~_? ?N] Nçy?. k~_? ·G??G] /y? y/ J N§] ? 
kâ§R§/y_?y? 7_y ·y~~y? »Fs ] "yç?! 

d y u_J Gâ ù 1 §zy/. ~G c y_?y y?/ /N_3N_ç? ?_ç m~y? ?·( §?/y? à Gç»N§?y?. y] /çyJ ê ~é ? »y 7_Gç/6. 
kGç;N§? /çè ? G9N] »G] /! qy? ·N_·( y? »y? /yççG§] ? zN§?§] ? ?N] / k~_? N_ J N§] ? §] ·~§] é y? ù 8F( Nç§R 
, !Y, , . y/ 7_y~7_y;N§? y~~y? ~_§ ?N] / kyçk_] »§y_~_§çyG! On /çN_zy. G_R»y??_? »y 1 §zy/. »y? ?·( §?/y? 
7_§ ]FN] / kN§] / »y »§?kN?§/§N] ;N??§~y y/ 7_§ ]FG;;y·/y] / G_·_]y çè "~y »é /yçJ §] é y »G] ? ~y_ç 
·G??_ç· n k~_? ~N§] . N] zN§/ »y? ?·( §?/y? /y] »çy? 7_§. GâG] / kç§? »y? çy/çRG§/? . N_/ çyç _ ·~G] ? ~y_ç? 
;§??_çy?. _] y yG_ ?_ç·( Gç"é y »F__ ?_· ~]k§»§;~7_N 7_Gç/6y_[ . 7_§ ?Fâ y?/ ·N] ?N~§»é ! qy ?·( §?/y ?Fy?/ 
»é /ç_§/. y/. ·y? §] ;§~/çG/§N] ? 7_Gç/6y_?y? é /G] / çy?/é y?. y~~y? N;;çy] / »y? G??yJ 9~G"y? »y kç§?J y? 
·çy_[ r N_ ·y~~_~y? ?yJ 9~G9~y? G_[ Litdus Hcimonti), 

qN? "é N~N"_y? N] / zé ç§;§é ?_ç ~G c y_?y ·· /FG§/ zçG§J y] / çyJ Gç7_G9~y. 7_§ ·N] ?§?/y y] ·y 
7_F_] y ç§z§è çy. /G] / 7_Fy~~y ·N_~y 4G] ? ~y? Gç»N§?y? y/ ~y? ?·( §?/y?. z_ y] "é ] é çG~ »G] ? ~y? /yç­ 
çG§] ? ?y·N] »G§çy?. y?/ 9Nç»é y »y · ô /y? y?·Gçké y? ;Nç/ ( G_/y? y/ ;Nç/ çy??yççé y?. /G] »§? 7_y. 
»G] ? ~y? kGâ? ·G~·G§çy?. ~y? 9G??§] ? y/ ~y? zG~~é y? ?N] / G_ ·N] /çG§çy /çè ? é zG?é ?. y/ ]y kçé ?y] ­ 
/y] / ?_ç ~F_]y y/ ~FG_/çy ç§zy 7_y »y? ky] /y? »N_·y? N_ ky_ y?·Gçké y?! 

s _R»y??N_? »y 1 §zy/. ~y? Gç»N§?y? y/ ~y? ?·( §?/y? »§?k] çG§??y] / n ~G c y_?y ·NJ J y] ·y G~Nç? 
§/ ·N_~yç ?_ç ~y? J Gç9çy?. ·( G] "yJ y] / 7_§ »yz§y] / ?_ç/N_/ /çè ? ?y] ?§9~y G_ k§y» »F_]y ky/§/y 
·N~~§] y »FGç»N§?y? y/ »y ?·( §?/y? çN_"yâ /çy?. »N] E ~y? ·N_·( y? ?N] / N9( 7_y?. y/ Nù ·NJ J y] ­ 
·y] / çé y~~yJ y] / ~y? J Gç9çy? ?_ç ~y?7_y~? ?N] / G»N??é ? ~y? ?·( §?/y? n à d §] G] /. ?N] ~§/ y?/ ·çy_?é 
»G] ? »y? J Gç9çy? 9~G] ·? y/ ] N§ç?. NN_] _? kGç ~F§] /y] ?§/é »N ~y_ç ·N_~y_ç y/ ~G 9yG_/é »y ~y_ç 
kN~§! 

o] /çy d §] G] / y/ û GJ _ç. N] /çN_zy ~y /yççG§] ?yyN] »G§çRy. ~y? ?·( §?/y? J §·G· é ? y/ ~y? "çè ? »y? 
( N_§~ ~è çy?! 

o] »y?·y] »G] / »y û GJ _ç à j _â. ~y ~~y_zy kG??y ?_ç »y? J Gç9çy? y/ ?_ç »_ ·G~·G§çy ·NJ ­ 
kG·/yn à s ] »y] ] y. N] /çN_zy ~FGç"§~y 9~G] ·( y. y[k~N§/é y kN,§ç ~G kN/yç§y. ~G ;Gï y] ·y y/ ~y? k§ky?. 
y/ »Fs ] »y] ] y à j _â ~y /yççG§] ( N_§~~yç çykGçGî / »y ]N_zyG_! q à . ~y? ?·( §?/y? Gç"§~y_[ G~/yç­ 
]y] / Gzy· ~G k§yççy ·G~·G§çy ·NJ kG·/y! g~_? 9G?. à qNâG9~y. ~y ~§/ »y ~G c y_?y y?/ ·çy_?é »G] ? 
~y ·G~·G§çyn J G§? à MYY J y/! »y ·( G7_y ç§zy ?N] / »y? ?·( §?/y? G~_J §] y_[ y] y[k~N§/G/§N] ! s 
u~ô ] y. G_ J §»§ »y ·y? ?·( §?/y?. y?/ _] ;§~N] »y ·G~GJ §] y y/ »y k~NJ 9. /G] »§? 7_FG_ ] Nç» Xy 
/çN_zy] / k~_?§y_ç? ( N_§~~è 6· y? y[k~N§/é y? kN/_ ~y? ;G9ç§7_y? »F]~_] y/ kçç]ç 4y ·( G_;;G"y! 

' Fy?/ y] ·N_~G] / G§] ?§ ?_ç »y? ?·( §?/y?. »y? "çè ? y/ »y? ( N_§~~è çy?. 7_y ~G c y_?y Gçç§zy à 
q§é "y n N] · ô /N§y »y? 9G] ·? ·G~·G§çy? ·N7_§~~§yç? G~/yç]G_/ _zy· »y? ~§/? »y ?§~y[ . 3_?7_Fà B§?é . 
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y_ , f , f y/ y] , f M4. ~y "N_zyç] yJ y] / GzG§/ Gkky~é r: ?N_ G§»y ~y? ~_J §è çRy? 
»F( NJ J y? ?ké N§G_[ . y/ y] , GnPe. , :, ! »y CyçJ N§?y. §] _é ] §y_ç y] ·( y; »y? ponts 
y/ ·( G_??é y?. G ;G§/ _] /çGzG§~ ·Nç_k~y~ ?_ç ~y? , , , YX· y, , ? »y ~Fé ç._~Gç§?y, · ~y ·N_ç? 
»_ ;~y_zy y~ »y kçé ?yçzyç ?y? ç§zy? »G] ? /N_/y ~Fé /y] »_y »y ~G kçNz§] ·y m~y q§J ­ 
9N_ç"! 8~ é ] _J è çy ~y? ·G_?y? 7_§ ~y ;N] ~ »é z§yç »y ?G çN_/y. 7_§ »N] ] y] / ~§y_ 
§/ ~FN_zyç/_çy »:, , , "çG_» ] NJ 9çy »y ;G_[ ( çFG?. ·~ §] »§7_y ~y? y] »çN§/? à çy· ­ 
/§;§yç N_ à GJ é ~§Nçyç. ] N/GJ J y] / y] GzG~ »y ~G ~F;ç,ây. kçè ? »y B§?é ! y] GJ N] / 
»y Cç]yçJ Gy?n y] GzG~ »y ~G kç§?y »FyG_. à j N·( / . y] GJ N] / »_ ( G J yG_ »y 
j yç9yç§·( / n y] GzG~ »F} â·<( Nzy] n y] GJ N] / »y ~G J G§?N] ] Nç] ç] é y ~y j G~~. à 
' N/( y§J n ù c y·( ·~y] n G_ kNç/ »F} çJ N] » . y_ GJ N] / »_ ·( û /yG_ »Fé 99§· ( /n 

z§~~y ?§/_é y G_ kG??G"y »_ /yççG§] ?y·N] »G§çy G_ /yççG§] /yç/§G§çy. y/ ~y J ê J y ·G~·G§çy ·N7_§~~§yç 
?y ·N] /§] _y 3_?7_Fà c G·?/ç§·( /! 

s _ · ô /é N_y?/ m~y ~G J N] /G"] y »y C/Rg§yççy. ]_R»y??_? »y c Gy?/ç§·~_. y?/ _] y?·GçkyJ y] / 
çGk§»y. »é ·N_ké y] k~_?§y_ç? kGç/§y?. y/ ;NçJ G] / »y? ?§] _N?§/é ? G]G~N"_y? ù ·y~~y? 7, , y kçN­ 
»_§çG§/ _] ·N_çG] / 7_§ çy] ·N] /çyçG§/ ?_§· ?y? 9Nç»? »y? N9?/G·~y? à ?G J Gç·( y! ' · ·N_çG] /. ?N§E 
»y J yç. ?N§/ »FyG_ »N_·y. G y[§?/é G_/çy;N§? »G] ? ·y//y ~§"] y y/ G y[ ·Gzé ~G zG~~é y kçN;N] »y 
GççN?é y kGç ~y 4_yç! qG kGç/§y »y ~G J N]~G"] mF y[kN?é y ù ~Fy?/ N;;çy _] y?·GçkyJ y] / é ~yzé ?_ç 
~G ç§zy "__·( y »y ~G c y_?y. 7_§ y] 9G§"] y ~y k§y»! 8~ y?/ /G§~~é ù k§· y/ ·NJ kN?é m~y ·N_·( y? 
( Nç§6N] /G~y? »F_] ?G9~y ;§] . 9~G] · y/ _] ky_ ·çG, y_[ . 7_§ G ~/·ç] y] / Gzy· »y? ·N_·( y? é "G ~yJ N] / 
( Nç§6N] /G~y? »y ?§~y[ ] N§ç? §_Gç] ·~N] é ? y/ ·NJ J y 9çG] ·( _?. »N] / 7_y~7_y?R_] ? 0111 GkkGç/y] _ 
G_/çy;N§? à »y? J G»çé kNçy? kG??é ? ù ~Fé /G/ ?§~§·y_[ . J G§? N;;çG] / y] ·Nçy à ~Fy[ /é ç§y_ç 7_y~7_y? 
/çG·y? ù FNç"G] §?G/§N] çé "_~§è çy! On y zN§/ G_??§ »_ 9N§? y/ »y? ·N7_§~~y? à ~Fé /G/ ?§~§·y_[ . ·_· ­ 
·N] ?/G] ·y »FG_/G] / k~_? m~§"] y »FG//y] /çN] . 7_y ~FG_/çy ;G·y »y ~G J N] /G"] y çy] ;yçJ y y] " é ] é çG~ 
»y? J G»çé kNçy? y/ »y? ·N7_§~~y? y] /§è çyJ y] / ·G~·G§çy? y/ »y ~G k~_? kGç;G§/y ·N] ?yçzG/§N] . nu 
kN§] / 7_y 7_y~7_y?R_] y? N] / ·N] ?yçzé ~y_ç ·N_~y_ç ]G/_çy~~y. bN_/ ~y k~G/yG_ »y ~G J N] /G"] y 
y?/ ·N_zyç/ »F_] y ·N_·( y »y f 111.YY y] "G~y/? GççN] »§? mJ NzG~y?. »y /N_/y "çN??y_çn §~? ?N] / 
»F_] 7_Gç/6 "çy]_. NkG7_y. /G] /ô / "ç§?â /çy. /G] /ô / »F_] 9~G] · k~_? N_ J N§] ? /yç] y. y/ 7_y~­ 
7_y;N§? ·N_zyç/ »FN[â»y »y ;yç! 8~ ?Fâ /çN_zy G_??§ 7_y~7_y? 3G?ky? "çN??§yç?. çN_"yâ /çy? N_ 
»F_] z§N~y/ N9?·_ç! CN_? ·y//y ·N_·( y y] y?/ une »y ?G9~y quartzeux , ;ç§G9~y. »F_] 3G_] y N·çy_[ 
/çè ? z§;. kN?é ?_ç _] G_/çy 9G] · »y ?G9~y 7_Gç/6y_[ »y C J è /!. J G§? zyç»â /çy! ' y 9G] · y?/ 
»§çy·/yJ y] / kNç/é kGç 4G kGç/§y ?N~§»y y/ k§yççy_?y »y ~G J N] /G"] y. ;NçJ é y »F_] "çè ? 7_Gç/­ 
6y_[ à "çG§] ;§] . ;G§9~yJ y] / ~§é kGç _] "~_//F} 5 ·G~·G§çy ky_ »_ç. ç_G§? G??y6 ù ~§»y ] é G] J N§] ? 
kN_ç ;NçJ yç »y ~G k§yççy »y /G§~~y. 7_FN] ·N_ky Gzy· _] y ?§ "çG]»y ;Gy §~§/é . 7_F_] y y[ k~N§/G/§N] 
G·/§zy. »_çG] / _] y ~N] "_y ?_§/y »y ?§è · ~y?. G ;G§/ »y ·y//y J N] /G"] y _] ~G9âç§] /( y §] y[ /ç§·G­ 
9~y. y/ ?§ ·NJ k~§7_é . ?§ é /y] »_. 7_y kçN9G9~yJ y] / §~ ]Fy] y[§?/y G_·_] 7_§ k_§??y ~_§ ê /çy 
·NJ kGçé ! gGç ~à . N] y?/ ;Nç· é »y ·çN§çy 7_y ~Fy[ /çG·/§N] »y ~G k§yççy ]FG kG? ?y_~yJ y] / ?yçz§ 
ù c Gy?/ç§·( / y/ G_[ z§~~y? zN§?§] y?. J G§? 7_F§~ y] G é /é ;G§/ G/n/çy;N§? »F§J J y] ?y? /çG] ?kNç/? kGç 
~G c y_?y. y] j N~~G]»y y/ G§~~y_ç?! é ] ;G§/ G_??§ _?G"y »y ·y//y k§yççy ?G9~N] ] y_?y. ;G·§~yJ y] / 
çé »_§/y y] kN_»çy. ·NJ J y d'un y] "çG§? kçé ·§y_[ . /çè ? kçNkçy à ;yç/§~§?yç ~y? /yççG§] ? "çG?! 
R d G] ? ~y? 9G] ·? »y ?G9~y? y/ »G] ? ~] J G??y ·N] /§] _y »y k§yççy ·G~·G§çy 7_§ ;NçJ y ~G J N] R 
/G"] y. N] çy] ·N] /çy »y? »é kN_§~~y? ] NJ 9çy_?y? m~_ çè "] y G] §J G~n ·y ?N] / »y? 9é ~yJ ] §/y? 
§?N~é y?. »y? ·N7_§~~y? ;N??§~y? »y /N_/ "y] çy. »y? zyç/è 9çy?. »y? »y] /? »y kN§??N] ?. »FGJ k( §­ 
bies, y/· ! 

d y c Gy?/ç§·( /. ~G c y_?y ·N_~y ?_ç »y? »é 9ç§? ·G~·G§çy? y/ »y? ?G9~y? 3_?7_Fà l _çyJ N] »y n 
y~~y ·N] /§] _y ?_ç »y? ?G9~y?. à /çGzyç? »y? ~G_»y?. 3_?7_Fà By]~NN. G_R»y??N_? »_7_y~ ?N] ~§/ 
y?/ ?_ç _] y /N_ç9y J N_??y_?y /çè ? ~é " è çy. 7_§ ?yç/ G_ ·( G_;;G"y. y/ »§y /çGzyç?y ~y çy?/y »y? 
gGâ?Rl ] ? ?_ç _] ;N] » Gç"§~y_[ »é kN?é kGç §] J yç! RR Desc1·1ption minéraLoyique de la France, 
kG, · c Nû ob. §] ?ky·/y_ç »y? J §] y?n Essai polamograpldque sur lu lllewu1, kGç j o, , , ' !:88b 44o 
TEF~~_/:hn y/· . . y/· ! 
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y] GJ N] / »y ~] B§y§~~yRc y_?y. à C/ N·<( y§J n G_ z§~~G" y m~y 1 çyzy_9§·( / . y] 
GJ N] / »y ~G J G§?N] » §/!y de Koock ; à B§??yçù yç/ n z§?Rà Rz§? m~y j ykky] yçn y] 
GzG~ »y 8/NN?/yçy] . y/·! 

c< s · ô /é »y? N9?/G·~y?. »§/ c ! »y CyçJ N§?y. y/ »y? ·G_?y? »y »y?/ç_·/§N] 
a , 7_FN] G »é 3à ?§"] G~é y?. z§y] ] y] / ?y ç§ç]Gyç ~y? yJ k§é /yJ y] /? 7_y. ky] »G] / 
ii 9§y] »y? G] ] é y?. 7_y~7_y? kçNkç§é /G§çy? N_/ ;G§/? n §~? N] /. kG~F m~y? k~G] /G/§N] ? 
a a N_ »y? uG?·§] G"·? . /N_çJ y] /é ~y ·N_ç? »y ~G ç §z§è çy n §~? y] N_/ »§J §] _é ~G 
>) ?y·/§N] /çG] ?zyç?G~y. çy;N_~é ~y? yG_[ zyç? ~G rive NkkN?é y. 7_§. ?N_zy] / 
n ] Fé /G] / kG? !.ç] ??§ 9§y] y] /çy/y] _y. G »ù ?_··NJ 9yç à , G ;§] ! n 

qy? /çGzG_[ 7_y k, · NkN?y ·y/ §] f Fé ] §y_, · ?N] / ] NJ 9çy_[ y~ »y »§zyç?y? y?kè ·y?. 
qy? kç§] ·§kG_[ ·N] ?§?/y] / y] »é ç§zG/§N] ? n y] 9GçbGççy? kyçky] »§·_~G§çy? G_ 
·N_çG] /. y] é k§? y/ é kyçN] ? »y ·( G??y n y] ké çé ? ?§J k~y?. 01.1 Gzy· y] çN·( yJ y] /. 
N_ ?_ç k§~N/§?n y] ;G?·§] _"y? . y/· ! li y?/§J G§/ 7_y ~G »é ky] ?y J N] /N§RG§/ à 
;ç! X.YYP.Yef RLL pou1· ~y? »é ç§zG/§N] ? . à ;ç! , 1eYM.eO, R/raP kN_ç ~y? G_/çy? 
N_zçGççy?. y] /N_/ à fr. Pô YX, f MYR ~ v! 
Il y?/ ·yç/G§] 7_y ~Fy] /çy/§y] »y? ç§zy? y] /GJ é y? kGç ~y? ( G_/y? yG_[ . y?/ 

_] y ] é ·y??§/é »y? k~_? _ç,Py_/y?. y/ y~~y G é /é ?y] /§y kGç ~y GN_zyç] ·J y] / ( N~­ 
~G] »G§?. 7_§. m~è ? ·y//y G] ] é y. z§y] / m~y ?G_zyç m~F_] y ç_§] y §J J §] y] /y ~y 
z§~~G"y »y c GG?9çG·( / . y] GJ N] / »y By??yç] . kGç ~Fy[ é ·_/§N] »F_] çyzê /yJ y] / 
y] ;G?·§] G"y A, I! d FG_/çy? ·NJ J _] y? G_çG§y] / y_ 9y?N§] m~y? J ê J y? N_zçG_y? 
m~y »é ;y] ?yn J G§? ~y ?â?/è J y »_ "N_zyç] yJ y] / ( N~~G] »G §? y?/ m~y zy] §ç G_ 
?y·N_ç? »y ·y~~y? 7_§ y] /çy_/ ?y~N] ~y_ç? J Nây] ? »G] ? ~G »é ky] ?y. y~ »y ] y 
ç§y] ;G§çy kN_ç ·y~~y? 7_§ ] y ·N_?y_/y] / k] ? ù ?F§J kN?yç »y J §] ·y? ?G·ç§­ 
;§·y?. J ê J y ~Nç?7_F§~ ?FG"§/ »y ~y_ç ·N] ?yçzG/§N] ! 

, , y?/ à N9?yçzyç 7_y ~y? yJ k§é /yJ y] /? G] ] _y~? »y ~G c y_?y ?y ;N] / kç§] ·§kG­ 
~yJ y] / ?_§· ?G ç§zy »çN§/y. Y, , ! y~~y y?/ kN_??é y kGç ~y? zy] /? »FN_y?/ , 7_§ çè " ] y_q 
~G k~_? "çG] »y kGç/§y »y ~FG] ] é y. y/ ?_ç/N_/ »G] ? ~G J G_zG§?y ?G§?N] AMI! 

(1) CFé /y] »G] / 3_?7_FG_ ;N] » »N ~G ç§z§è çy. ·· çyzê /yJ y] / ;NçJ y _] N »é ;y] ?y §] G//G7_G9~y 
kr,ç ~y? ·N_çG] /? ~y? k~_? çGk§»y?. J ê J y »G] ? ~y? k~_? ;Nç/y? ·ç_y?. »N] / ~Fé ~é zG/§N] y?/ ·yky] · 
»G] / »y O à N J è /! G_R»y??_? »y? 9G??y? yG_[ ! C_ç _] y ~N] "_y_ç »y !§~Né J è /!. N] a k§] · é »y? 
J §~~§yç? »y ;G?·§] y? ;NçJ G] / /G~_? y/ ?FGzG] ç G] / 3_?7_Fà , , � y/ , f J è /! »G] ? ~G ç§z§è çy. »N] / ~G 
kçN;N] »y_ç y?/. y] ·y/ y] »çN§/. »Fy] z§çN] 8C J è /. qy J ê J y /çGzG§~ G é /é ;G§/ ?_ç _] y J N§] »çy 
é /y] »_y. J G§? »FGkçè ? ~y? J ê J y? kçN· é »é ? y/ Gzy· ~y J ê J y ?N§] . ]_ z§~~G"y »y j yç/y] y/ y] 
GzG~ »y è !_çyJ N] »y! qG ;Nç·y y/ f!t »_çé y »y ·y "y] çy »y çyzè /yç]y] / »é ky] »y] / »y ?N] y] ;N] ­ 
·yJ y] / »G] ? ~G ç§z§è çyn ?G] ? ·y//y kçé ·G_/§N] . ~y? ·ç_y? »F_] ?y_~ ( §zyç »é /ç_§?y] / 4FN_zçG"y 
y] GkkGçy] ·y ~y J §y_[ ;G§/n ?§ G_ ·N] /çG§çy. GG?§? G_ ;N] » »_ ~§/. §~ y?/ »é ;y] »_ kGç ?G çG·§] y. 
_] ~é "yç y] /çy/§y] ?_;~§/ kN_ç G??_çyç ?r!R ·N] ?yçzG/§N] ky, , »G, , / »y? G] ] é y?. } ] ;G?y§] G"y 
y[ é ·_/é à Cù G~J y] . G_R»y??N_? »y l _çyJ N] »· . »G] ? ~FG] ] é y , f , e. ?_ç _] y ~N] "_y_ç »y MYY 
J è /!. ù kçè ? »y � ç] è /! »y kçN;N] »y_ç. y?/ y] ·Nçy G_3__ç»F( _§ kçy?7_y §] /G·/! 8~ GzG§/ ·Nû /é 
»y §N à §N.YYY ;çG] ·?! 

qy z§~~G"y »y ~:;GG?ù , · G·( ~ ]FGzG§/ kN§] / é /é N_9~§é »G] ? ~y? G~~ NN] /§N] ? »_ "N_zyç] yJ y] / 
9y~"y »yk_§? , f Pr~. kN_ç ~G »é ;y] ?y »y? ç§zy? »y ~G rc y_?y »G] ? ~y q§J 9N_ç"n 

(2) é ] G??_çy 7_y ~y kçNkç§é /G§çy »_ ·( â /yG_ »Fé ?»y] "G"] y G] ] _y~~y/_y] /. kGç ~y? G~~_­ 
z§N] ? »y ~G ç§zy GG_·( y. k ~_? »y »y_[ ! ( y· /Gçy? »Fy[ ·y~~y] /y /yççy ?_ç ~y? z§~~G"y? »y j yç/y] y/ 
»y q§_ ]y. k~G· é ? y] ;G·y ?_ç ( ç§zy »çN§/y. y/ 7_y ?G kçNkç§é /é ?Fy?/ G··ç_y ky_/Rê /çy »y , , é 
à , , ~§ ( y·/Gçy? y] J N§] ? »y /§é G] ?. 

6 
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~§ çé ?_~/y m~y ~à qt1e ~G l · ~P§7, , · G ·Nç] kGçG/!§zyç] · ] / ky_ »y /çGzG_[ »y 
»é ;y] ?y à y[ é ·_/yç. 7_y ~y? k~_? ] NJ 9çy_[ . ~y? k~_? §, , , kNç~G] /?. ·N_·yç_y_/ 
4G ~F§zy ( N~~G, , 4G§?y. y/ 7_FG §_?§ ~y? »é ky] ?y? »y kçyJ §è çy ·N] ?/ç_· /§N] y/ 
»Fy] /çy/§y] ] y ?yçG§ y_/ kG? /çè ? é ~yzé y?! d F_] G_/çy · ô /é . k~_? ~G j N~~G] »y 
?FGkk~§7_y à »é ;y] »çy ?G ç§zy . k~_? §~ §J kNç/y »y »é ;y] »çy ~G ] ô /çy. 7_§ ?yçG§/ 
»FG_/G] / k~_? G§?é J y] / y] »NJ J G" é y 7_y ~G ç§zy »çN§/y NkkN?yçG§/ _] y k~_? 
;Nç/y çé ?§?/G] ·y G_[ y_zG( §??·ç]y] ~? »_ ;~y_zy! 

d y? »§?kN?§/§N_? çé "~yJ y] /G§çy? kç§?y? »è ? , f , f . »G] ? ~y q§J 9N_ç". ç·] N_­ 
zN~é y? y] , f Mn3 ·~ GkkçN_zé y? kG/· Gççé /é çNâG~ m~_ , P ] NzyJ 9çy »y la J ê J y 
G] ] é y. 7_§ J y//G§y] / à ~G ·( Gç2ôF· »y? ·NJ _§__y? ç§zyçG§] y? qN_? ~y? N_zçG_Ry? 
»é ;y] ?§;?. ?N] / »yJ y_çé y? ?G] ? y;;y/. 7_N§7_y ~G kçNz§] ·y ?Fy] "GGyà / à zy] §ç y] 
G§»y G_[ ·NJ J _] y?. ~Nç?7_y ~Fé /y] »_y »y? /çGzG_[ N_ ~G ?§/_G/§N] »y ~G ·G§??y 
·NJ J _] G~y ~y çy7_yççG§/! ' y ?yçG§/ »N] · ?y /çNJ kyç _ç] zyJ y] / 7_y 4y 
·NJ k/yç ?_ç ~y? ·NJ J _] y?. J ê J y ?_ç ~y? kçNz§] ·y?. kN_ç »y? /çGzG_[ »F§] ­ 
/é çê / " é ] é çG~. 7_G] » N] y] zN§/ »y ?§ ky_ ?N_·§y_?y? »Fy[ é ·_/yç »y? N_zçG"y? 
7_y ~y_ç ·NJ J G] »y. ] N] ~Fy?kN§ç »FGzG] /G"y? é ~N§"] é ?. J G§? ~y ?§J k~y ?y] ­ 
/§J y] / m~y ~y_ç ?é ·_ç§/é kçé ?y] /y! 

C§ 3_?7_Fà By] ~NN ~G c y_?y y[ §"y m~y ,PçG] ù ? /çGzG_[ y/ »y ?çG] »? ;çG§?. 
y~~y ky_/ ?G] ? §] ·N] zé _§y_/ ê /çy à ky_ kçè ? G9G] »N] ] é y à y~~y R J ê J y y_ 
GRzG~ »y ·y~~y z§~~y. y~ /N_/ ~y ?N§] 7_Fy~~y »yJ G] »y ?y 9Nç] y à 7_y~7_y? 8çG­ 
zG_[ »Fy] /çy/§y] ! q à . ?N] çé "§J y 9§y] é /G9~§ ?y ·N] /§] _y »F_] y J G] §è çy çé "_­ 
~§è çy. ?N] ·N_ç? ?y çy·/§;§y. ~y? k~_? 9G??y? yG_[ â N] / G_ J N§] ? 8J .OY y/ 
J ê J y 8J , � Y. y/ y] /N_/y ?G§?N] y~~y G»J y/ »y? 9G/yG_[ »y OeJ .� Y »y 8N] " . 
?_ç eJ .Xé »y ~Gç"y. Gzy· _] q§çG] ~ »FyG_ »y k~_? »F_] J è /çy. y/ »_ kNç/ »y Mn� Y 
/N] ] yG_[ ! 

' Fy?/ »y B ·_~NN 7_y »yzG§/ kGç/§ç ~y PbG] » ·G] G~ »_ û Nç». »y?/§] é à 3N§] ­ 
»çy ~Fo?·G_/ à ~G c y_?y y/ ~G c y_?y G_ è ( §] A~I! qy? /çGzG_[ . »é ·çé /é ? ~y v 
/( yçJ §»Nç G] 5 8. ·NJ J y] · é ? y] , f Yf . N] / é /é G9G] »N] ] é ? y] , f , P. kGç ?_§/y 
»y? é zé ] yJ y] X!? kN~§/§7_y? ArMI! 

llÈGLEDIEN'fS ET PÉA.GES. 

­ _y~7_y »§;;§·§~y 7_FG§/ /N_3N_ç? é /é ~G ] Gz§"G/§N] »y ~G c y_?y. ?N] §J kNç­ 
/G] ·y kNç] · ~y? kçNz§] ·y? 7_Fy~~y /çGzyç?y ] Fy] G kG? J N§] ? N9~§" é ~y ·NJ J yç·y 
à ?y ?yçz§ç »y ·y~~y "J ] »y zN§y »y ·NJ J __§·G/§N] ! } /§~y »G] ? /N_? ~y? /yJ k? 
kN_ç ~y? J Gç·( G] »§?y? »N] / 8y? ;çG§? »y /çG] ?kNç/ kGç /yççy y_??y] / yJ kê · ( é 
N_ çy?/çy§] / ~F_?G"y. §] »§?ky] ?G9~y kN_ç ~y? J G/§è çy? kN] »é çy_?y?. /y~~y? 7_y 
~y? k§yççy?. ~y? J §] yçG§?. ~G 9N_§ ~§y. y/ G_3N_ç»F( _§ m~F_] y ] é ·y??§/é G9?N~_y 
kN_ç ~F§] »_?/ç§y ·çN§??G] /y »y /çN§? kçNz§] ·y?. kN_ç ?y? çy~G/§N] ? G_ »y»G] ? y~ 

A, I qy kçN3y/ »y 3N] · /§N] »N ~G c y_?y y/ »_ è ( §] . GzG§/ »é 3à ! é /é ·N] ç _ G] /é ç§y_çyJ y] /n §~ 
avait J ê J y , · · ç _ _] ·NJ J y] · yJ y] / »Fy[ é · _/§N] . y] , LMe. kGç ~y? Nç»çy? »y ~F8_;G] /y 8?G9y~~y. 
?N_? ~y ] NJ »y canal Euglmien. ' y ·G] G~ G9N_/§??G§/ à By] ~NN ?_ç ~G c y_?y. y/ à è ( §] 9yç" 
?_§· ~y è ( §] ! 

(2) Précis Iiistoriçue et statisuque des canuu.r et 1·ivières navigable#, y/·!n kGç , P!Rq! d . j çzy! 
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G_ »y( Nç?. ·y ;~y_zy G é /é ?N_J §?. ?·§N] ~y? é kN7_y?. ù »y? ~Fè "~yJ y] ~? y/ à »y? 
ké G"y? 7_§ ] FN] / kG? /N_3N_ç? é /é G??y6 kçN/y· /y_ç?! 

qG ] Gz§"G/§N] »y ~G c y_?y. 7_G] / G_[ çè ] ~y? ÇpX] é , · ] ~y?. y?/ G??_3y//§y y] 
uçG] ·y G_[ »§?kN?§/§N] ? »y 8FNç»N] _G] ·y »y , LLvn ~y? »çN§/?. 3_?7_Fà ·y? »yç­ 
] §yç? /yJ k? . é /G§y] / çé G~é ? y] ·N] ;NçJ §/é »y ~G ~N§ »_ PY 8~Nçé G~ ] _ 5 . é /y] »_y 
à /N_/y? ~y? ç§z§è çRy? ;çG] ç G§?y? kGç ~FGççê /é m~_ f kçG§ç§G~ G] 5 8. y/ çy] »_y 
Gkk~§·G9~y à ~G c y_?y kGç ~y? »é ·çy/? §J ké ç§G_[ »_ , Y 9ç_J G§çy a11 5 qB! qG 
7_N/§/é du ké GGy. ~y ]NJ 9çy m~y? 9_çyG_[ ! »y kyç·yk/§N] . G§] ?§ 7_y ~y_ç yJ k~G­ 
·yJ y] /. ?N] / §] »§7_é ? kGç ~y /G9~yG_ ?_§zG] /! 

Tar,f des droits ,de navi'gati'ou sur la 11feu.rn f1·an_r;aùe. 
A qN§ »_ PY 8~Nçé ] ~ G] 5 y/ »é ·çy/ §J ké ç§G~ »_ , Y 9ç_J G§çy _] 5 8B!I 

R 
DÉSIGNATION d çN§/? à kGâyç à ! ~G ç] J N ]/y y/ ù ~G »y?·y] /y 

»G] ? ~y? 9_ç·__[ »y 
us qFoCgÈ ' o d o 8~!:!bos } 5 OBSERVATIONS. 

RRRRR 
EN X.AI\GEUl\, 

Cb~:û s h . 1 C~~;§s !;;! 8c §F~~Ü c .: j 4~~H., !, 1 ~:F~:F, ° rR 

u/ ] _· ?! u, nR§, , ·X! Ft.:tll(~. ~F.· .§] ·E8! gç!J · ?! 

d y 2••,40 y/ ]_R»y??N_? !!= n 60 T .F§­ ~§ PY Il 70 T 3ü qy? zN§/_çy? y/ ·N·( y? 
/~FyG_. y/ G_/çy? 9G/yG_[ 

li 2m,4Q à 2,m,7Q . , , .. 1 90 , ~] ~§ 90 2 30 , MY d ' 4C8 §] é ? _]§7_yJ y] / G ~§ 
/çG] ?kNç/ »y? zNâG" ·_ç? . 

li 2•n,70 à 3m,lQ 4 OY 2 60 M , Y o 20 M eY 
kGâG§y] / � 8ç_] · ? kG, ~J R 

= / === rcuu . 

~§ 3m, 10 à 3"',/40 L FMY a 7o G NN 6 80 3 60 RR 
1 • / = e 

~§ P° 1.OY à PT1.eY . . . . ! 7 oO 4 oO ô LY 3 30 4 GN Nota. qy »é ·§J y kJ 
;çG] · »yzG§/ /:/ç· N3] _/é 

11 XTF.eY à 4"', , Y !!!!= f e, � o 211 4 MY 0 80 o , Y G_[ »çN§/?! 
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] N_? ] N_? é ~N§"] N] ? »GzG] /G"y »y? /yJ k? Nù §~? ?y kyç·yzG§y] /. y/ ·Fy] é /G§/ »é 3à _] y ky_ 
»FG] ] é y? Gkçè ? ~y_ç ?_kkçy??§N] ! é ] ~§/ »G] ? _] y ~y//çy »_ , Y ;ç_·/§»Nç G] 5 . G»çy??é y k_ç ~y 
·N] ?y§~ »y kçé ;y·/_çy »_ »é kGç/yJ y] / »y ~Fé _ç/( y G_ kçé ;y/ »y ·y »é kGç/yJ y] /r , y 8~ ] Fy[ §?/G§/ 
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km:G"Y,. ] FG_çG§ ~ k] ? é /é AN~A;çFG( ~· , ?§ ~y? 9 G/y( yç? ] FGzG§y] / y_ ~FG»çy??y »y s'y 
?N_?/çG§çy kGç ~G ;çG_»y y/ kGç ~y_ç ·N] ] §zy] ·y Gzy· ~y? çy·yzy_ç? , y/ ·Fé /G§/ 
/, , , y y] /çGzy »y? k~_? N] é çy_?y? kN_ç ~G ] Gz§"G/§N] ! qy 9] /y~G"y ·yky] »G] / é /G§/ 
~FN93y/ »F_] y kçN/y· /§N] ?ké · §G~y »y ~G kGç/ »y? kz§] ·y?Ré zë 7_y? . 7_§ ?FNkkN­ 
?G§y] /. »G] ? ~y kGâ? »y q§é "y , G_[ zy[ G/§N] ? m~y? ·( â /y~G§] ? zN§?§] ? »_ ;~y_zy! 
} ] é »§/! »y , enRPP »é ;y] » G_ ·Nç] /!y »Fs ç9·ç". ?y§" , , y_, · »y ~G è N·( y~~y. »Fy[ §"y~F 
G_·_] ké G_· kN_ç ~G ] Gz§"G/§N] ?_ç ~G By?»ç· A, I! } ] y z§"§~G] /y ?N~~§·§/_»y 
y_/N_ç_§/ les 9G/y~§yç? »y ~G J ê J y kçN/y·/§N] »G] ? ~y ·NJ /é »y û GJ _ç! } ] 
k~G·Gç» »y g( § ~§kky 8B. »y ~FG] ] é y j §r� ü . »é ;y] » à /N_? ~y? N;;§·§yç? k_9~§·? »y 
kçy] »çy N_ y[ §" · , · aucune chose ?_§· 9G/yG_[ . ·( Gç§N/? . ·( yzG_[ 8 kyç?N] ] y? y/ 
J Gç· ( G] »§?y? . kG??G] / kGç ç§z§è çy?. kN_~?. y/·!. y/ ·y à ky§] y m~y kç§zG ~§N] »y 
/N_/y? ·( Gç"yy. an i·egard »y? "N_zyç] y_ç?. ·NJ J G] »G] /? N_ N;;§·§yç?. »y trois 
trrcù« »y ·Nç»y art 1·egard »y? ?N~»G/?. y/· ! ArMI! 

3G»§? »G] ? ~G kGç/§y »y ~G c y_?y 7_§ /çGzyç?y ~y »é kGç/yJ y] / »y ~Fé _ç/( y. 7_y /çN§? ?Nç/y? »y 
/G[ y?. ?GzN§çr ·y~~y 7_§ é /G§/ »_y kN_ç ·( G7_y 9G/yG_ kG??G] / ~y kN] / »y j _â. y/ dont la oaleu r 
ne nous est pas co7mue; ·y~~y »F_] ?N§[ G] /§è J y. Gç"y] / »_ kGâ?. à · ( Gç"y »y? é çç] ] "yç? z_§­ 
/_çG] / kGç yG_ 11011r ~y_ç ·NJ k/y y/ »y?· y] »G] / G_ pont »y ~G B§· /N§çy AkN] / »y? s ç· ( y?In y] ;§] . 
·y~~y »F_] ;~Nç§] »y q§é "y . 7_§ ?y kGâG§/ G_ 9_çyG_ »y ' N§RN] J y_?N . kN_ç ·( G7_y · ( yzG~ »y 
9G/XG_ çyJ N] /G] / ;N ç§z§è çy! .. Archives de la province de Liége. 
(1) q N_z Gy[ . /NJ ! 8B. kG"! MLe! 
AFMI ' y k~G· Gç» y?/ »_ , M »é ·yJ 9çy , LYL! R Coutume et ordonnances du conseil de Namur, 

kG"! XY� ! 
q y? »çN§/? _?_çké ? kGç ~y? 9GçN] ? »G] ? ~y? /yJ k? ;é N»G_[ GzG§y] / ;§] §. G_ J N§] ? kN_ç 7_y~­ 

7_y?R_] ?. kGç ê /çy ·N] ?§»é çé ? ·NJ J y çé "G~§y] ?n G_??§ zN§/RN] 7_y k~_?§y_ç? · ( â /y~G§] ? Î 8d 44é ­ 

?G§y] / »y? ké G"y? ·N] /çy ~y?7_y~? ] § kç§] · y ] § J Gç· ( G] » ] Fé ~yzG§/ »y çé · ~GJ G/§N] ?. BN§· § à 
· y ?_3y/ _] »N·_J y] / 7_y çy] ;yçJ y] / ~y? Gç· ( §zy? »y ~G kçNz§_Ny »y q§é "y. 
"Spécification rle ce qur chacune nuu-eluindise doit passant ù Winaigo du ehasteate Thiry sur 

Meuse, appartenant au 1,•eigneu1· du d,t lieu. ~~rCNP. le FMe [an oier; - bN_/y J ] çy( G] »§?y 7_§ ?y 
kN§??y à 9G~G] ·y? . kN_ç ·( G?·_] J §~~§yç. ~ kG/Gç 9çG9G] /n kN_ç ·( G?y_ç§y /N] ] y »y ( §yççy 
y/ ( Gzy] ? . 1 9~G] · n kN_ç N] y ·( Gçé y »y ?y~. ô ?N~? ~ ( ~G] y n kN_ç y( G?· _] y ] Gzé y »y ·( Gç­ 
9N] ? kG??G] /y N_~/çy l Nz§"_y? . , f ?N~? , q§G] yn ~y kN] /N] ?y_~. §m~/=] §n 7_G] » §~ »yJ y_çy à 
l Nz~" ] ·?. d §] G] / Y, , kGçR»y??y_çR. , e ?N~?n ~G kG?7_y/y =! y_~y k] ??G] /y ~PNz§"] y?. L ?N~? 1 7_Gç/n 
»yJ y_çG] / à l Nz§" ] y? . d §] G] / N_ kGçR»yç G . o ?N~? !!=!== gN_ç _] y ] Gz é y kG??G] /y N_~/çy 
l Nz§" ] y?. AC ?N~? l 9~G] · n ·( G?y_] y kG?7_y~y kG??G] /y ~y »§/ l Nz§"] y? . F!M ?N~?! q y ?yJ 9~G9~y 
?y ;G§N/ »y? y?·Nç·y?. 7_G] » §~ »yJ y_çy à d §] G] / N_ l Nz§] "] y? n y/· !. y/· ! , ,R Liasse des papiers 
du héraut d'armes Lefort. 

bN_? ~y? ké G"y? ;é N»G_[ ?_ç ~G c y_?y ] y Ty kçé ~yzG§y] / k_? Gzy· ~G J ê J y ;G·§~§/é ! s oâ?»y] . 
§~ y y] y_/ _] G] · §y] ] yJ y] / 7_§ ?N_~yzG m~y? k~G§_/·? »è ? ~y 5 B8= ?§è · ~y. ·NJ J y ~FG//y?/y _] y 
lettre du colleeteur du Tl,oulieu d'Eisden au lliO!Ji~lrat de la ville de Huremonde, esorite te 
ML d'april ~NLPn y/ k~_? /Gç». ~y? , , , , , "§?/çG/? »y q §.="y ~_§ NkkN?è çy] / _] y z§"N_çy_?y çé ?§?­ 
/G] ·y. q y? k§è ·y? çy~G/§zy? à · y »é qG/ _] / é /é çy·_y§~ ~§y? y/ k_9~§é y? y] _] zN~_J y r ffelanifeste 
et démonstration sincère et véritable de l'u.~urpalion du Thouiteu ; entreprinse par les seigneu.n 
gagier& d'.Eùden, y/· ! q§é " y. , Le~C! 

é ] ~§/. k] " ! Ov y/ � Y »y ·y J G_§;y?/y . ~y /ç] R§; »_ ThouLieu d' E isden; 
_ gN_ç _] kçyJ §yç d11 z§] . z§_G§"çRy . hurl , ( Gçy] ? . k_§??N] ] yç§y y/ ?yJ 9~G9~y? J Gç· ( G] ­ 

»§?y? yJ kG·7_é y? y] /N] ] y__[ . ç é y yç zé », =.. ·_§ç_??· ? »y ·( _?7_y /N] ] yG_. e brahandere, 
.. o / kN_ç ( Gçy] ? »é · ( Gç"y6! à c Gy?/ç§z( ~ ( Nç? »y 9G//·G] »y ·( _?7_y /N] ] y. , brabander-, 
a Item »y 9G//yç§y ·Fy?/ à. ?ç GzN§ç »y , §ù ç·~, G] 4§?· »y ·_§zçy. »y J §] yçG_~[ çN_"y§n y] 



( zB ) 

qNç? »y ~G çé _] §N] à ~G uçG] ·y 8 /N_? ~y? »çN§/? é ~G ( ~§? ?_ç ~G c y_?y 9y§"y 
;_çy] / G9N~§?. y/ ~y »é ·ç_/ »_ , Y 9ç_J G§çy G_ 5 !8B ?_kkç§J G ~y? ké G/ry,. 7_§ 
y[ §?/G§y] / y] ·Nçy à ·y//y é kN7_y ?_ç ~G c y_?y ( N~~G] »G§?y 3_?7_Fà c NN·( . G_­ 
»y??N_? 4y B·_~NN! gy] »G] / k~_? »y »§[ __?. »y , ev~3 à ~G ;§] m~y uw;\ ~G c y_?y 
;_/ G;;çG_· ( §y »y /N_/ » N§/. y/ ~y? 9G/y~§yç?. ?N_J §?. ·N___y ~y? G_/çy? §] »_?­ 
/ç§y~?. à _] ?§J k~y »çN§/ »y kG/y] /y. ] y ·y??è çy] / »y 3N_§ç »y ·y//y ~§9yç/é 
7_Fy] , f YL! 

qy »é ·çy/ »_ , Y 9ç_J G§çy. »N] / _] y[ /çG§/ k_9~§é ù q§é " · ~y , , 3G] z§yç ~f Y~R§ 
kGç ~y kçé ;y/ »_ »é kGç/yJ ·_/ »y ~Fé _ç/( y. ~FG é /é ii û GJ _ç y/ à ~:, Gy?/»·( ~ »G] ? 
~y ] §è J y J N§? . GâG] / Gkk~§7_é à ~G c y_?y ~y? »§?kN?§/§N] ? »y ~G ~N§ »y ;~Nçé G~. 
~y? ké · ,ç.R·? ;_çy] / kyçç _?. ù kGç/§ç »_ ôyç ué zç§yçR ?_§zG] /. G_[ 9_çyG_[ é /G9~§? 
kGç __ ?y·N] » »é ·çN/ m~_ , Y 9ç_J G§çy G_ 5 8B! qy? ( _ç·G_[ é /G§y] /. kN_ç ] N? 
/çN§? kçNz§_·y? . à d §] G] /. à û Gç] _ç . à 8~_â . à q§é "y . ù ~:~Gy?/çî · ( /. à j _çyJ N] »y 
·~ ù B·_~NN . qy »çN§/ é /G§/ ·G~·_~é ?_ç ~G »§?/G] ·y. ·~ ~y? »§?/G] ·y? é /G] / §] é "G~y?! 
~y ~Gç§; u_/ çé "~é y] ·N] ?é 7_y] ·y! o_ zN§·§ ~y /G9~yG_ r 

kN_~»çy y/ /N] §y? G_~/çy? ?Nç/y? »y J Gç·( G] »§?y? »y kN§» »X N( ] ?7_y ~§zçy. !O deniers de h1J1111e 

monnoye, 
"item »y J §] y? »Fy?/G§] y] kN_~ç~çy. »y b( N_~§y_. li deniers bonne mom1oye. 
] d F_] y k§yççy ?é k_~· ( ç] ~y. , oieus: gros de Thoulieu, 
" Item »F_] y k§yççy »y mou ~§] . L deniers. 
" Item m~F_] y k§yççy à G"_§?yç. li deniers de bonne monnoye. 
T d y ?y~. »y kN§??N] . »y "çG§] ? ] y//Nây6. y/ »Fy?NNç ·( y »y 9N§?. »y ;yç. çé ?yçzé ~y? ·_§­ 

çG??y?. G_??§ çé ?yçzy ~y? ( Gçy] ?. 7_§ ?y »y?·( Gç"y] / à c Gy?/çy§·( ç. ·NJ J y y?/ y?·ç§/ NâR»y??_? . 
»y /N_ç/y? J Gç· ( G] »§?y? »y kN§» ?N] / ~y? y?/ç] ] "yç? N9~§"y6 »y kGâyç! 

T gN_ç _] 9G//yG_ »y ?y~. _, , 9G//yG_ »y ( Gçy] "?. _] 9G //yG_ »y kN§??N] ?. v brabander», 
T qy? y?/ çG] "yç? »N§9zy] / kN_ç _] 9_//yG_ »y "çG§] ?. un vieux gros, çé ?yçzy6 ~y? grains 

7_y ~FN] J y§] y y] ?G·7_y à c Gy?/çy§·( / . y] ( G_~/ N_ y] 9G?! 
" ltem ~y? y?/çG] "yç? ?N] / çy»y9zG( ~y? kN_ç _] y J Gç7_y »y F8F( N_~§y_. 4 deniers, 
, , 1 tem kN_ç _] ·y] / »y ·y] »çy »y ·( ] ~J §] y »y b( N_ ~§y_! RO oieu » .1ros.,, 
qy Manifeste G3N_/y. kG". 8Cé r , , gN_ç §] /yçkçé /G/§N] y/ kyç/§] y] /y §] /y~~§"y] ·y »y ·y//y 

~§?/y. ?yçz§çG ~G ~y//çy y?·ç§/y kGç ;y_ j y] ç§·< j N;;N ~Nç? yN~~y·/y_ç »_»§/ kçé /y] »_ b( N_~§y_ 
?N_9 ~y ?y§"] y_ç »y 1 ( y~yî ] y G_ c G"§?/çG/ »y ~G z§~~y ·~y è _çyJ N] »y ~y ML »FGzç§~ , � LX! 
?Fy[ ·_?G] /. y/ k_ç"yG] / »y ·y 7_F§~ é /N§/ G··_?é m~FGzN§ç y[ ·y»é y] ~G ~yz é y »_ »§/ kçé /y] »_ 
b( N_~§y_ . »é ·~Gçy ]Fy?/çy »y_( . y/ ] y ~yzyç d'un last d~l,uyle, et saoon 7_y douze patar», d'un 
last de hareng: et àe poix, trois patars , d'une naoière 01i mast d'lt sel kN_ç "çG] »y 7_Fy~~y ;_/ 
7_G] » 9§y] y~~y ?yçN§/ /§çé y kGç 7_G//çy . ·§] ·7_y . N_ k~_?§y_ç? ·( yzG_~[ ] y ?y kGâN§/ 7_F_] 
braepen ick »altssant un patar, et un liard, ,, 
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qy ;;é //Byç] yJ y] t ;çG] ç G§? m~ §?kN?G] / m~y? çy·y//y? y] zyç ~_ »y ~G ~N§ »_ 
PY ;~Nçé G~. ?y ·( Gç"yG§/ »y ~Fy] /çy/§y] »y? ç§z§è çy?. y/. »G] ? ~y »é kGç/yJ y] / 
»y ~Fé _ç/( y. J ê J y ~Nç?7_F§~ ] Fy] é /G§/ §] »yJ ] §?é kG~F G_·_] ké G"y. §~ »é ky] ?G§/ 
G] ] _y~~yJ y] / »y MY à X� .YYY ;ç! kN_ç ·y/ N93y/. ?§ ~FN] y] 3_?y kGç ~y? G~~N­ 
·G/§N] ? »y ~FG] 5 8. »y ~FG] 5 ~~ y/ »y ç_G 5 888!. 7_§ N] / é /é »y MY.YYY ;ç! kN_ç 
·( G·_] »y? »y_[ kçyJ §è çy? G] ] é y?. y/ »y M� .YYY ;ç! kN_~F ~G »yç] §è çy A, I! 

s ·y//y é kN7_y. »y ç.ç] ] »y? çé kGçG/§N] ? é /G§y] / »é 3à »yzy] _y? ] é ·y??G§çy?. y/ 
~FG9G] »N] »G] ? ~y7_y~ N] GzG§/ kçé · é »yJ J y] / ~G§??é ~y? ç§zy? »y ~G c y_?y. ~y? 
»§"_y?. ~y ·( yJ §] »y ( G~G"y. y?/ ?§"] G~é »G] ? _] çGkkNç/ »_ 4·ç kçG§ç§G~ G] 45 . 
G»çy??é G_ J §] §?/çy »y ~F§] /é ç§y_ç kGç ~y kçé ;y/ »y ~Fé _ç/( y! ' Fy?/ kN_ç kNç/yç 
çyJ è »y à cet état alarmant> ?y~N] ~y? /yçJ y? »_ kçé ;y/. J G§? 7_§ ?y kçN~N] "yG 
y] ·Nçy ky] »G] / »y? G] ] é y?. 7_y kGç_/ ~y »é ·çy/ §J ké ç§G~ »_ O kçG §çR§G~ G] 5 888. 
J N»§;§!é ky_ Gkçè ? kGç ·y~_§ »_ f zy] »é J §G§çy G] 5 8B. y/ 7_§ çy] » y[ é ·_/N§çy 
y] l y~"§7_y ~FGç/! e. /§/çy Mf . »y ~FNç»N] ] G] ·y »y , LLv AMI! 

qG kyç·yk/§N] »y /N_/ »çN§/. ;_/ ?_?ky] »_y à ~FGçç§z é y »y? G~~§é ? y] , f , On 
mais y] zyç/_ »F_] Gççê /é »_ "N_zyJ y_çRççé ] é çG~ »_ è G?Rè ( §] . y_ »G/y »_ 
J 3_§] »y ~G J ê J y G] ] é y. y/ 7_§ »yJ y_çG N9~§"G/N§çy ?N_? ~y "N_zyç] yJ y] / 

A , I Archive, de la province de Liége. - qFGç/! , f »y ~FGççê /é »_ f kçG§ç/G~ G] 5 8. N;;çy _] y 
»§?kN?§/§N] çyJ Gç7_G9~y ?_ç ~G J G] §è çy »y kçN· é »yç G_[ »é ky] ?y? »FGJ é ~§NçG/§N] y/ »Fy] /çy­ 
/§y] »y? ;~y_zy?! 

AFMI o ] ~FG] 5 8. c ! qy3y_] y. §] " é ] §y_ç y] · ( y; »y? kN] /? y/ · ( G_??é y? »G] ? ~y »é kGç/y­ 
J y] / »y ~Fé _ç/( y. GzG§/ kçNkN?é »y ·_çyç ~y? ç§z§è çy? »Fé _ç/( y. »y By?»çy y/ »Fs J 9~è zy. 
»FGJ é ~§Nçyç ~y_ç ·N_ç? y/ »y çé kGçyç ~y? ·( yJ §] ? »y ( G~G"yn J G§? N] ] y zN§/ kG? 7_F§~ G§/ 
;G§/ »y kçNkN?§/§N] ? , , N_ç ~G c y_?y! 

8 
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»y? gGâ?Rl G?. ·y//y kyç·yk/§N] ;_/ çykç§?y »FGkçè ? ~y /Gç§; »_ , Y 9ç_J G§çy r 
y~~y çR·NNç] J y_ç G ~y , Y 3_§] ! qy ?y_~ ·( G] "yJ y] / GkkNç /é G_[ G] ·§y] ? , è "~y­ 
J y] / ? kGç ~FGççê /é »_ ;Ié _zyJ yJ y_/ kç_??§y] . ;_/ ~G ?_kkçy??§N] m~_ »çN§/ »y 
, Y ·y] /§J y? kGç 9_çyG_ kN_~F ~y? ~G§??y6RkG??yç! bG] / 7_y ·y çé _§J y ;_/ y] 
z§ç._y_ç. ~y 9_çyG_ »y d §] G] / kçN»_§?§/ y] z§çN] fr. , Y.YYY kG§· GçJ é y. ·y~_§ »y 
c Gy?/ç§·( / fr. , f .YYY. 8__ yJ N] »y y/ By]~NN y] ?yJ 9~y ~G ky_ kçè ? »y fr. PY 
il Pr� .YYY! 

A ces »çN§/? ?FG3N_/G ma] , f , L. kGç ~G ~N§ »_ ~rC ?yk/yJ 9çy. un droit »y ton­ 
_G"y »§/ f abt-9eùl) y?kè · y »y kG/y] /y kN_ç ·( G7_y 9G/yG_ (1 )• c §/§" é ~y 
, F!M J G§ j j v. ·y »çN§/ G é /é G9çN" é ~y , M 3_§~~y/ , f !M, . y/ ;§] G~yJ y] / re111- 

k~G· é kGç ~G kG/y] /y kyç?N] ] y~~y §J kN?é y G_[ 9G/y~§yç?! 

o] , f , f . _] Gççê /é çNâG~ »_ , ° , = J Gç?. kN_ç J G§] /y] §ç ~G ~§9yç/é »y ~G _Gz§­ 
1 G/§N] . ?_kkç§J G ~y? /G[ y? J _] §· §kG~y? 7_§. »G] ? 7_y~7_y? ·NJ J _] y?. çy?/çy§R 
f ] G§y_~ ·y//y ~§9yç/é ! 

gGç Gççê /é çNâG~ »_ , e »é ·yJ 9çy , f , v. ~FG»J §] §?~çGq§N] »y ~G c y_?y ;_/ 
»§z§?é y y/ ·N] ;§é y G_[ LJ'Ois kçNz§] ·y? »y û GJ _ç. »y q§é "y y~ »y q§J 9N_ç" . 
·( G·_] y zN_ç ~G kGç/§y 7_§ ~G /çG zyç?y! d è ?R~Nç?. sui- ~G kçNkN?§/§N] »y? É /G/? 
»é k_/é ? »y ~G kçNz§] ·y »y û GJ _ç. »y ·NJ J _] G··Nç» Gzy· ~y? É /G/? »é k_/é ? 
»y q§é ç.y y/ ·y_[ »_ q§J 9N_ç". _] ] N_zyG_ /Gç§; ;_/ G»Nk/é kGç Gççê /y çNâG~ 
»_ PY N· /N9çy , f MY. y/ ~y »çN§/ ?y kyçç _/ G§~ kçN;§/ »y ·( G·_] y »y? /çN§? kçN­ 
z§] ·y?! ' y çè "~yJ y] / ] y ;_/ ·yky] »G] / 7_y kçNz§?N§çRy n ~y PYqGzyç] yç] y] / ?y 
çé ?yçzG »Fy] ·( G] "yç ~y? »§?kN?§/§N] ? »FG] ] é y y] G] ] é y. ?_ç ~y? N9?yçzG/§N] ? 
G_[ 7_y~~y? §~ kN_ççG§/ »N] ] yç ~§y_. y/ ·Fy?/ ?y_~yJ y] / y] , f Me. Gkçè ? GzN§ç é /é 
GkkçN_zé »y ] N_zyG_ /N_? ~y? G] ?. 7_F§~ çyç _/ _] y ?G] · /§N] »é ;§] §/§zy! 

o] zyç/_ »y ~FGççê /é ·~ _ PY N·/N9çy , f MY, »yzy] _ y[ é · _/N§çy ~y , yç 3G] z§yç , f M, . 

A ~ô T' y//y ·N] /ç§9_/§N] ] Fé /G§/ kN§] / y[ ·y??§zy kN_ç ~y? 9G/y~§yç? ( N~~G] »G§?n Gkk~§7_é y 
G_[ 9G/y~§yç? »y ;N c y_?y. y~~y é /G§/ y[Nç9§/G] /y r y~~y é /G§/ §]3_?/y n ·Gç _]y §] »_?/ç§y 7_§ 
·( ù J G§/ _] y "çG] »y kGç/§y »y ~FG] ] é y kGâG§/ ~G J ê J y ·N] /ç§9_/§N] 7_F_] y §] »_?/ç§y /N_3N_çy 
G·/§zy. /N_3N_ç? kç·» _·/§zy! q] kçy_zy »y ·· 7_y ] N_? GzG] ç N] ? ] N_? ·Nû /yçG ky_ »Fy;;Nç/?. 
~G zN§·§ r 

.! qy? 9G/yG_[ yJ k~Nâé ? à ~G ] Gz§"G/§_] y] j N~~G] »y. ] y ?N] / kN§] / »F_] y J ê J y ·N]?/ç_· ­ 
/§N] 7_N ·y_[ yJ k~Nâé ? à ~G ]Gz§"G/§N] §] /é y§y_çy »_ 9G??§] »y ~G c y] ?y! o] j N~~G] »y. §~? 
?N] / m~F_] y "çG] »y »§J y_?§N] ! qy kçNkç§é /G§çy y/ ?G ;GJ §~~y â N] / ~y_ç »NJ §·§~y. §~? ]Gz§"_y] / 
ù ~G zN§~y y/ à ·(Gç"y ·NJ k~è /yn /N_/y ~FG] ] é y §~? kGç·N_çy] / ~y? ·G] G_[ »N] / ·y kGâ? y?/ 
·N_kyn · ô /N§y] / ~y? 9Nç»? »y ~G J yç n »y?·y] »y] / N_ çyJ N] /y] / ~G c y_?y. ~Fo?·G_/. ~y è ~,§] . 
?G] ? 3GJ G§? GzN§ç 9y?N§] »FyJ k~Nâyç ~y ?y·N_ç? »y? ·( yzG_[ N_ »FN_zç§yç? y[ /çGNç»§] G§çy?. 
s _ ·N] /çG§çy. ~y? (G/yG_?n m~] 9G??§] »y ~G c y_?y 3G_"yG] /. kN_ç ~G k~_? "çG] »y kGç/§y. »y 
n� Y à LY /N] ] yG_[ . ]y ky_zy] / G§~yEF y] GJ N] / 7_Fà ~FG§»y »y ·( yzG_[ y/ m~y ] NJ 9çy_[ N_zç§yç?n 
ky] »G] / ] ] y "rçG] ·~· kGç/§y »y ~FG] ] é y §~? çy?/y] / ?G] ? yJ k~N§. yJ kê · ( é ? 7_F§~? ?N] / »y ] Gz§­ 
"_yç. y] ( §zyç kGç ~y? "~G·y? y/ ~y? »é 9Nç»yJ y] /? »y ~G ç§z§è çy. ky] »G] / ~y? J N§? »y 3_§] . 
3_§~~y/. GNû / y/ ?yk/yJ 9çy. kGç , · J G]7_y »FyG_. qy_ç ·N] ?/ç_·/§N] ç_?y y/ à »é ·N_zyç/ 11e 

kyçJ y/ kN§] / G_ 9G/y~§yç »y ?Fâ é /G9~§ç à »yJ y_çy. ~_§ y/ ~y? ?§y] ?. y/ §~ y?/ N9~§§ç é »FGzN§ç en 
terre fermo _] y ( G9§/G/§N] . Nù §~? ?N] / G??_3y//§? ù »y? ·N] /ç§9_/§N] ? y/ à »y? ;çG§? 7_y ]y 
pniont kN§] / ~y? 9G/y~§yç? ( N~~G] »G§?! ] R ne la suppression, dans I'intérét de L'eaportatiore 
des produits belges, des pe(~9efl proninciau», y/· !n kGç 4!R4! gç·G__. G] ·§y] 3_" « G_ /ç§9_] G~ 
»y ·NJ J yç·y! q§.F"~· . >l r4n4! 
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~G »§J y] ?§N] »y? 9G/yG_[ ·y??G »y ?yçz§ç »y çè P8y kN_ç ~y »çN§/ ù G·7_§//yç. ~G 
·GkG·§/é y] »yz§] / ~] 9G?y. y/ §~ ;_/ ;§[ é G /çN§? ·y] /§è J y? »y ;~Nç§] k] ç /N] ] yG_ 
y/ kGç 9_çyG_n ~y? /çG§] ? »y 9N§? kGâG§y] / ~y J ê J y »çN§/ kN_ç ·( G7_y ?/è çy 
»N_ / §~? ?y ·NJ kN?G§y] /! 

8~ ?yJ 9~y m4} ' . 4G] ? ·· ?â?/è ç] y . ~G /G[ y »ù / ê /çy J N§] ? é ~yzé y 7_y ·y~~y 7_§ 
Xy kçé ~yzG§/ kçé · é »yJ J y] /. y~ 7_Fy~~y uù / J §y_[ G??§?y. k_§?7_Fy~~y kçy] G§/ 
kN_ç kN§] / m~y »é kGç/ ~G ·GkG·§/é ! } ] y ] N/y »y ~F§] ?ky·/y_ç· m~y ~G ] Gz§"G/§N] . 
»_ MY Gzç§~ , f rMY. ;G§/ y] y;;y/ N9?yçzyç 7_y ~y 9_çyG_ »y ' NçN] J y_?y. 7_§ 
GzG§/ çGkkNç/é y] , f j I ~G ?NJ J y »y §~! ll .XPYROL, N_ ;ç! MRO.OYPRYP. ] FG_çG§/ 
kçN»_§/. »FGkçè ? ~y ] N_zyG_ /Gç§;. 7_y 8~! P.eMvRO, r é ~~ ;ç! e.f vrMRvM! qy 9_çyG_ 
m~y? C§[ Rc G§?N] ? G_çG§/ kyç»_. »§/R§~. 9§y] »GzG] /G"y! c G§? ~y? 9G/y~§yç? N] / 
kçé ?y] /é »y? N9?yçzG/§N] ? ·N] /çG§çy?. ?y ;N] »G ut ?_ç ·y 7_y ~y /Gç§; §J kN?G§/ 
~G ·GkG·§/é »_ 9G/yG_. y/ ] N] kG? ~y ·( G7X·ç] y] / çé y~. 

qy? ] N_zyG_[ 9_çyG_[ é /G§y] / »G] ? ~G kçNz§] ·y »y û GJ _ç. j G?/§è çy?RqGzG_[ . 
gçN;N] »yz§~~y y/ q§zy?n »G_? ~G kçNz§] ·y »y q§é "y. j _â. q§é E4y. y] kGç/§y G_[ 
C§[ Rc G§?N] ?. y] kGç/§y à ' NçN_J y_?y. y/ q§[ ( yn »G_? 4y q§J 9N_ç" . C/Rg§yççy. 
c Gy?yâ·<. j _çyç_N] »· . By] ~NN y/ .zy, , ! 

qG kyç·yk/§N] . »FGkçè ? ·y çè "~yJ y] / 7_§ ?ké ·§;§G§/ 7_y~7_y? y[ yJ k/§N] ? y] 
;Gzy_ç »y? ?yçz§·y? k_9~§·? y/ »y ~FG"ç§·_~/_çy. kçN»_§?G§/ G] ] _y~~yJ y] / 4G] ? 
~G kçNz§] · y »y û GJ ~~~F y] z§çN] fr. PY.YYY. G_/G] / »G] ? , G kç] z§_·y »y q§é "y . 
y/ »y ;ç! 40 à Oça.é YY »G] ? ~y q§J 9N_ç" ! ' N] /§] _é y 3_?7_Fà ·y 3N_§· »G] ? ~y? »y_[ 
kçyJ §è çy? kçNz§] ·y?. y~~y G ·y??é »G] ? ~G »yç] §è çy G_ J NJ y] / Nù ~y? é z é ] y­ 
J y] /? kN~§/§7_y? ?N] / zy] _? §] /yççNJ kçy ~y kG??GGy kGç c Gy?/ç§·( /! s _??§/ô / 
Gkçè ? ~G ·N] zy] /§N] »y qN] »çy? »_ M, J G§ , f PP. ~G »é k_/G/§N] »y? É /G/?. »G] ? 
~F§»é y 7_y ~G ] Gz§"G/§N] _~~G§/ çykçy] »çy 7_y~7_y G· /§z§/é . ?Fy?/ ( â /é y m~y çé /G­ 
blir ~y? 9_çyG_[ »y ké G"y § J G§? ~G kyç·yk/§N] ] y ?Fy?/ ;G§/y 7_y ky] »G] / ~y J N§? 
»FGNû / »y ~G J ê J y G] ] é y. ~y? §] /é çê /? »_ ·NJ J yç·y GâG] / y[ §?Ré 7_y ~y »çN§/ 
; û / G9N~§! qG çy·y//y »y ·y ?y_~ J N§? GzG§/ é /é m~y fr. M.YrMMRLv! 

qy? kçN»_§/? »_ ké G"y é /G§y] /. »G] ? ~y? ~çN§? kçNz§] ·y?. ·N] ?G·çé ? à ~Fy] /çy/§y] 
»y ~G ç§z§è çy y/ kçy?7_y _] §7_yJ y] / yJ k~Nâé ? à ~FGJ é ~§NçG/§N] m~_ · ( yJ §] »y 
( G~G"y. _?G"y kN_ç ~y7_y~ §~? G_çG§y] / ?_;;§. ?§. kGç »y? »é ky] ?y? kçyJ §è çy?. _] 
zé ç§/G9~y ( G~G"y yû / é /é ·N] zy] G9~yJ y] / é /G9~§n J G§?. N9~§" é y? »y ·N] ?/ç_§çy 
»y ] N_zyG_[ ·( yJ §] ? y/ »Fy] /çy/y] §ç ·y_[ 7_§ ?y »é /é ç§NçG§y] /. ~y? kçNz§] ·y? 
N] / é /é G?/çy§] /y? à _] y é ·N] NJ §y kçé 3_»§·§G9~y G_[ /çGzG_[ à ;G§çy! s §_?§. N] 
G ·( yç·( é à /y] §ç >y ·( yJ §] »y ( G~G"y à M J è /!n ~y ;~y_zy ] y ·y??G] / »Fê /çy 
_Gz§"G9~y 7_y ~Nç?7_y ~y? yG_[ ! ?Fé ~è zy] / à :2m,50 y/ J ê J y à 2rn, LY. §~ ?Fy] ?_§/ 
7_y ~y? ·( yzG_[ »N§zy] / y] /çyç »G] ? ~FyG_ »y � Y à LY ·y] /§J è /çy?! C§ ~FN] ·N_?§­ 
»è çy ~G »§;;§·_~/é »y ~G çyJ N] /y à ·y~~y é kN7_y. ~G ;Nç·y »y? ·N_çG] /? 7ù F§~ ;G_/ 
?_çJ N_/yç . ~G kN?§/§N] " ê ] G] /y <lu ·( yzG~. kçy?7_Fy_ ~ç] zyç? ?_ç ~G ~§"] y é /çN§/y 
qu'il kGç·N_ç/. N] ·N] z§y] »çG m~y ~G 3_?/y??y »_ J N/ »y? 9G/y~§yç?. 7_F_] 
·( yzG~ »G] ? ~FyG_ ] y zG_/ k~_? 7_y ~G J N§/§é m~F_] ·( yzG~! 

' y ké G1 y. çy??N_ç·y §] ?_;;§?G] /y kN_ç ~y? /çGzG_[ à ;N§çy »G] ? ~y? kçNz§] ·y? 
»y q§é ççy y/ »y û GJ _ç . G ·NJ k~é /yJ y] / J G] 7_é »G] ? ~y q§J 9N_ç" »yk_§? , f PY 

V , ' 
y] ?Nç/y 7_F§~ G ;G~~_ 7_y ~Fo/G/ §] /yçzî ] / kN_ç ?G_zyEF k~_?§y_ç? z§~~G"y? m~F_] y 
4·?/ç_· /§N] §] é z§/G9~y ?G] ? ?N] ?y·N_ç?! s »G/yç »y , f PP. ~y /çé ?Nç k_9~§· G 
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m~N, , , , è G_ q§J 9N_ ç". kN_ç y] /çy/§y] »y? ç§zy? »y ~G c y_?y. ~G ?NJ J y »y 
;ç! Ml PpYYY n ~y? ç§zyçG§] ?. »G] ? _] y?kG·y m~y 7_G/çy G] ? , N] / y[ é ·_/é kNJ 
fr. , !Mf .eeY m~y /çGzG_[ »é ;y] ?§;?. y/ _] y G~~N·G/§N] »y ;ç! OY.YYY kN_ç ~y? 
J ê J y? /çGzG_[ ·N] /§] _y , , ;§çç_çy, · G_ 9_»"y/ »y ~FÉ /G/! 

o] N_/çy »_ »çN§/ kyçç _ »FGkçè ? ~y çè "~yJ y] / »_ PY N· /N9çy , f MY. §~ y G 
?_ç ~G c y_?y. ·NJ J y ?_ç ~y? G_/çy? ç§z§è çy?. »y? ké G"y? G_ kçN;§/ m~y ~FÉ /G/ N_ 
»y? ·NJ J _] y?! d G] ? ~G kçNz§] ·y »y û GJ _ç. , e kG??GPy? »FyG_. M, »G] ? ~G 
kçNz§] ·y »y q§é "y. et , L »G] ? ~G kçNz§] ·y »y q§J 9N_ç". y] /N_/ t>1, çGkkNç­ 
/y] / à ~F//G/ _] y ?NJ J y /N/G~y y/ G] ] _y~~y m~Fy] z§çN] ;ç! PM.YYY. y/ G_[ ·Nç] ­ 
J _] y? ;ç! M.Of ORMY A, In J G§? ~y? /çN§? kçNz§] ·y?. 9Nç] é y? G_ çyzy] _ »_ ké G"y 
é /G9~§ ?_ç ~G ] Gz§_G/§N] . ] FN] / k_ kN_çzN§ç ] § à ~Fy] /çy/§y] »_ ;~y_zy. ] § G_[ 
9y?N§] ? »_ 9G/y~G"y. y/ ?y ?N] / ] §y? »G] ? ~F§J kN??§9§~§/é »y ~_§ kçN·_çyç ~y? 
;G·§~§/é ? 7_F§~ çé ·~GJ y! o/ ·yky] »G] / ~y 9G/y~G"y »y ~G c y_?y yç] k ~N§N. »G] ? ~G 
?y_~y kçNz§] ·y m~y q§é " y . k~_? »y PXYYY N_zç§yç? . k~_? »y ROYY ·( yzG_[ . et 
kN??è »y _] J G/é ç§y~ 7_§ ~_§ ·Nû /y y] z§çN] ;ç! v.YYY.YYY! d G] ? ~y? /çN§? kçN =! 
z§_·y? . ~y ·Gk§/G~ G;;y· /é à ·y J G/é ç§y~ va G_ »y~à m~y fr. , L.YYY§YYé ! } ] y ;N_~y 
»F§] »_?/ç§y? ?N] / »N] · ;çN§??é y? à ~G ;N§? 7_G] » ~y 9G/y~G"y y?/ y] ?N_;;çG] ·y. 

BN_? Gzy6 3_?/yJ y] / çy·N] ] _. c N] ?§y_ç ~y rc §] §?/, · · . 7_F§~ é /G§/ qyJ k? 7_y 
·y//y ; à · ( y_?y ?§/_G/§N] · ( G] "yâ /. qy? §] /é çê /? ·NJ kçNJ §? kGç ~FG9G] »N] »F_] 
;~y_zy ?§ §J kNç/G] /. ~y? çé ?_~/G/? 7_FGJ è ] yçG§/ _] y ] Gz§"G/§N] ] N] §] /yççNJ k_y. 
?§ ·y ] Fy?/ ~Nç? »y? ;Nç/y? "y~é y? y/ »y? ( G_/y? yG_[ . ?y_~yJ y] / ky] »G] / 7_y~­ 
7_y? ?yJ G§_·? . »N§zy] / ;G§çy y] z§?G"yç ·NJ J y ky_ »y · ( N?y ~G »é ky] ?y ] é ·y?R! 
?G§çy kN_ç ~y? GJ é ~§NçG/§N] ? »y ?N_ ·( y] G~ ] Gz§"G9~y y/ kN_ç ~Fy] /çy/§y] de 
?y? ç§zy?! 

MOUVEMENT DE LA. N .\ VIGJ\.TION. 

C§. y] y;;y/. N] ?y çykNç/y à ~FG] 85 . é kN7_y »é 3à ;Nç/ é ~N§" ] é y. N_ /çN_zyçG 
7_y »è ?R~Nç?. J G~"çé ~G »§;;§·_~/é »y? /yJ k?. §~ y GzG§/ , , Y 9G/yG_[ »_ kNç/ 
»y MYY à M� Y /N] ] yG_[ . G~~G] / »y By] ~NN à d Nç»çy· ( / et à UoUerdam; , MY »F_] 
kNç/ J N§] »çy zyç?G§y] / à By] ~NN ~y_ç? ·Gç"G§?N] ?n O� »_ kNç/ »y ROY à XY /N] ­ 
] yG_[ . G~~G§y] / »y q§é "y à û GJ _ç y/ »y û GJ _ç à ' ( Gç~yz§~~y. y/ ~y_ç? ·( Gç"y­ 
J y] /? ?y ·NJ kN?G§y] / »y M.YYY.YYY »y 7_§] /G_[ »y ( N_§~~y. »y , P.YYY »FG~_] . 
»y , ROY.YYY »y ·( G_[ . »y , MY.YYY »y ·~N_?. y] /N_/ »y M.MeP.YYY 7_§] /G_[ . 
N_ , , P.L� Y /N] ] yG_[ . çykçé ?y] /G] / _] y zG~y_ç ·~y ;ç! O.L, M.YYY AMI! 

qy? /çG] ?kNç/? G·/_y~? y] /çy Byç»_] y/ Cy»G] ?Fé ~è zy] / à !, Y.YYY /N] ] yG_[ n 
y] /çy Cy»G] y/ ' ( Gç~yz§~~y. à OY.YYYn y/ »y ' ( Gç~yz§~~y à 1 §zy/. §~? »é kG??y] / 
vY.YYY! ' y? /çG] ?kNç/? ?y ·NJ kN?y] / kç§] · §kG~yJ y] / »y ( N_§~~y /§çé y »y q§é "y 
y/ »y ' ( Gç~yçNâ . »FGç»N§?y? »y? ·Gçç§è çy? »y u_J Gâ et »y c N] /( yçJ é . »y 
J §] yçG§ kN_ç ~y? ( G_/?R;N_ç] yG_[ ?§/_é ? y] /çy 1 §zy/ y/ ' ( Gç~yz§~~y. »y 9N§? »X 

(1) qy? kG??G"y? »FyG_ ?_ç ~G c y_?y. »G] ? ~y? kçNz§] ·y? »y q§é "y y/ »y q§J 9N_ç". ?N] / 
G;;yçJ é ? G_ kçN;§/ »y ~FÉ /G/n »G] ? ~G kçNz§] ·y »y û GJ _ç. §~? ?N] / G9G] »N] ] é ? G_[ ·Nç] J _] é ?! 

(2) Souvenirs de l'ancien pay1 de Liége, kGç ' Nû ?_!§.?. l ç_[y~~y?. G] 5 ! 
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·( Gçky] /y y/ »y ·( G_;;]ç.X. »çR? kçN»_§/? m~y? _?§] y? à ;yç . »y? zyççyç§y?. »y! 
qG 7_G] /§/é »y ( N_§~~y §] /çN»_§/y y] uçG] ·N! kGç 1 §zy/. ?Fy?/ é ~yz é y. y] , f PP! 
à OY.YYY /N] ] yG_[ n y] ~l r, O. à /§é Xé é é n y] ~l Pe. à L;§.é é é n y] , f Pf . à � � .YYY. 
y/ ky] »G] / ~y? v kçyJ §yç? J N§? »y 4;~Pj . à OY.§a Ü é A, Ir y~~y çykçé ?y] /y »N_y 
à ky_ kçè ? ~y? »N_[ /§yç? »_ /N] ] G"y /N/G~ »G_? ·y~/y »§çy·/§N] ! 

qy? /çG] ?kNç/? »y û GJ _ç à G §zy~ ?Fy;;y·/_y] / ?_ç kçè ? »y , � Y 9G/yG_[ , 

·NJ kçy] G] / y] /N/G~§/é Y.YYY /N] ] yG_[ y/ kGç·N_çG] / ·N] /§] _y~~yJ y] / ~G c y_?y. 
/G] / 7_y ~N? yG_[ ] y ?N] / ] § /çNk 9G??y?. ] § /~Fé k ( G_/y?! qy_ç? ·( Gç"yJ y] /? 
zN] /. y] çyJ N_~y. à k§] ? »y , eY.YYY /N_] yG] [ n ?GzN§çR r ( N_§~~y. »y A~AI ù 
~XY.YYYn ·( Gç9N] »y 9Nç?. , rM.YYYn _ç§] yçG§ »y 8yç. 6P.YYYn é ·Nç·y?. r?XNNN. y/· ! 
C_ç ~y? , MY.YYY /N] ] yG_[ »y ( N_ç~~y . LY N_ LX.YYY kçNz§·__y_/ »y ' ( G§ ~yçNâ. el 
LlÜ N_ � X.YYY m~y? ( N_§~~è çy? »y q§é G·n 4.YYY ?N_~ yJ k~Nâé ? à ~G ·N] ?NJ J G­ 
/§N] »y ~G z§~~y »y d §] G] /n , f , YYY y] z§çN] kGç· ~y? z§~~Gçç·? 7_§ 9Nç»y] / ~G c y_?y. 
y/ ~y çy?/y y?/ ·N] ?NJ J é /§G] ? »§ zyç?y? _?§] y? N_ »y?/§_é kN_ç ~G uçG] ·y! qy 
J §] yç G§ y?/ kN_ç ~y? ( G_/?R;N_ç] yG_[ y] /çy û GJ _ç ·~ ~G ;çN] /§è çy! 

En »y?·y] /y. ·y? J ê J y? 9G/yG_[ §J kNç/y] / »y f à , Y.YYY /N] ] yG_[ . sui· 
~y?7_y~? ~y? Gç»N§?y? ·NJ k/y] / kN_ç k~_? »y O.YYY! qy z§] . ~y? yG_[ R»yRz§y! 
~y ·_§zçy. ~G ·çG§y. ~G ?N_»y. ( ~G §_y . y/·!. y/·!. ;NçJ y] / ~y çy?/y! R d y 1 §zy/ 
à d §] G] / ~y /çG] ?kNç/ /N/G~ k;F_/ ê /çy »y PY à PA� .YYY /N] ] yG_[ ! 

d y q§é "y à û GJ _ç y~ à c Gy?/çR§· ( / . N] ·NJ k/G§/ à ~G ;§_ »y j ~PP. P, P 9G/yG_[ r 
, j ~ G_R»y??_? m~y MY /N] ] yG_[ . ·N_/y] G_/ y] ?yJ 9~y kçè ? »y O.YYY /N] ] yG_[ n 
y/ , vO »F_] kNç/ §_;é ç §y_ ç . ] y ] Gz§"_G] / 7_Fà »y ky/§/y? »§?/G] ·y?! o~~ , f ML. 
~y ] NJ 9çy »y? 9G/yG_[ é /G§/ G_??§ »y P, P n J G§? §~ y y] GzG§/ , Oe G_R»y??_? 
4y MY /N] ] yG_[ . y/ ~y_ç y] ?yJ 9~y ;NçJ G§/ kçè ? »y l ~.YYY /N] ] yG_[ ! 

qy? kçN»_§/? 7_§ ?Fé ·N_~y] / ?_ç û GJ _ç ?N] / kç§] ·§kG~yJ y] / ~G ( N_§~~y y/ ~y 
;yç. y/ ~y? /çG_?kNç/? zyç? ·y//y z§~~y ;NçJ y] /. y] çyJ N] /y. k~_? »y , YY.YYY /N] ­ 
] yG_[ ! qG z§~~y »y j _â. ~G z§~~y »F s ] »y] ] y y/ ~y? z§~~G"y? ?_ç ~G c y_?y. y[ §"y] / 
k~_? »y PY.YYY /N] ] yG_[ »y ( N_§~~y pouf ~y_ç ·N] ?NJ J G/§N] AMI! 

o] »y?·y] /y. »y û GJ _ç à q§é "y. ~y J §] yçG§ . ~y? k§yççy? à 9â /§ç . ~G ·( G_[ . y/·!. 
?Fé ~è zy] / y] /N/G~§/é à y] z§çN] 4n3Aô.YYY /N] ] yG_[ . ] NJ 9çy »G] ? ~y7_y~ ~y 
J §] yçRG§ y] /çy kN_ç LY.YYY. /§çé ? »y ~G kçNz§] ·y »y û GJ _ç. y/ y] "çG] »y kGç/§y 
»y è N_§~~N] n ~G k§yççy ·G~·G§çy N_ ·G?/§] y. kN_ç MY.YYY. y/ ~G ·( G_[ kN_ç 
L.YYY /N] ] yG_[ ! 

d y q§é "y ?_ç c Gy?/ç§·( /. poul' ~G kGç/§y 9y~"y y] GzG~ y/ kN_§· ~G j N~~G] »y. 
~y J N_zyJ y] / é /G§/. GzG] / ~G çé zN~_/§N] . ky] »G] / ~y? G] ] é y? , f Xf . , f Mv y/ 

A, I ' y//y G] ] é yR·§ G é /é »y? k~_? »é ;GzNçG9~y? à ~G ]Gz§"G/§N] ! é ç»§] G§çyJ y] / ~y? /~s _[ 

J Nây] ]y? ·NJ J y] ·y] / y] N·/N9çy. 7_y~7_y;N§? J ê J y à ~G ;§] »y ?yk/yJ 9çy. ?G J G§] /§y] ] y] / 
y] ]NzyJ 9çy y/ ?N_zy] / _]y kGç/§y »_ J N§? ?_§zG] /n ·y//y G] ] é y. 3_§] .3_§~~y/. GNû /. ?yk/yJ ­ 
9çy. N·/N9çy. ]NzyJ 9çy. y/ ~y ·NJ J y] ·yç_y] / »y »é ·yJ 9çy ]FN] / y_ 7_y »y 9G??y? yG_[ . y/ ~y? 
9y?N§] ? »y? z§~~y? »y Cy»G] . »y c é 6§è çy? y/ »y ' ( Gç~yz§~~y ~Fy[ §"yG] / §J ké ç§y_?yJ y] /. §~ G 
;G~~_ 7_y ~y? 9G/yG_[ »y ( N_§~~y. à ~G ;§] »y ]NzyJ 9çy y/ 3_?7_Fy] »é ·yJ 9çy. çyJ N] /G??y] / 
Gzy· »yJ §R·( Gç"y y/ J ê J y J N§] ?! 

AMI o] , f§v. ~y? y[ kNç/G/§N] ? »y ~G z§~~y »Fs ] »y] ]y kGç ~G c y_?y. y] ;Gï y] ·y. /yççy »y k§ky 
y/ ?G9~y. ?y ?N] / é ~yzé y? à e ./Lf /N] ]yG_[ ! 

v 



~l PY. »Fy] z§~Fé ] PYY.YYY t N ] ] yG_ [ ! »N] / MPY n MPrI.YYY »y ( ] _§~~y . · ;! )f' 

?_çk~_? y_ ;yç. y( G_[ . (N§? . Gç»N§?y? 8 k§yççy? »y /G§~~y. /] ççy »y k§ky. G~_] . 
·~N_?. etc. qy 1·cto111· , y] z§y_[ ;yç. y] ;yç /ç] zG§~~é 011 y] "_y_?y. y] kN issou , 
( y_ççy . _y] §AXzçy. ( _§~y?. ;çNJ .."y?. ;kRG§_y?. ·/·!n ]Fé /G §/ kG? G_R»y??N_? »y 
!MYY.YYY /N] ] yG_[ ! qy lr:rnspol'L »y ~G 4§ N_§~~y N··_kG§/ G~Nç? ù ~_§ ?y_~ kçè ? 
m~y LYY 9G/yG_[ . 9y~Gy? y/ ( N~~G_»G§? A, I! 

d G] ? ·y? é zG~_G/§N] ? ]FN_/çy] / kG? ~y? /çG] ?kNç/? à ky/§/y »§?/G] ·y y~ »y 
/N_/y ?G§?N] . 7_§ ?y ;N_/ ?_ç m~y? 9G/yG_[ ~é "yç? y/ »F_] ;G§9~y /N__G"·. kN, , ç 
~y? é ·( G] "y? çé ·§kçN7_y? y~ ~y? G kkçNz§?§N] ] yJ y_/? .~y? ~N·G~§/é ? zN§?§_y? n 
J G§?. /y~? 7_F§~? ?N_/ . ~y? /çG] ?kNç/? ·N] ?/G/é ? ]FGkkçN·( y] / kN§] / »y ·· ~488F§~? 
?yçG§y] / !,,i ~G ]Gz§"G/ §N] ]Fé /G§/ kG? ;çé 7_yJ J y] / §] /yççNJ k_y! } ] ?y_~ §] »_?­ 
/ç· §y~ »y q§é "· /§çyçG§/ G_] _y~ §yç_y_/ »y l'entre CGJ 9çyRy/Rc y_?y nj I.YYY /N] ­ 
] yG_[ »y J §] yçG§ »y ;yç kN_ç ?y? _?§_y? . ?§ ~y? ·NJ ç] _] §yG/§N] ? é /G§y] / k§] ? 
;G·§~y?n 9§y] »FG_ /ç y? ;yçG§y] / ·NJ J y ~_§. y/ ·y ?_ç·çN§/ »FG·/§z§/é ?yçG§/ k§] ? 
kçN»_·/§; kN_ç ~y /çé ?Nç. 7_y ] y ?G_çG§/ ~Fê /çy ~y k§] ? ;Nç/ ké G~;y. c G§? 3y ] y 
zy_[ kG? N_9~§yç 7_F§~ ?FG"§/ en ·y J NJ y] / »y ce 7_Fy?/ ~G c y_?y. y/ ] N] »y 
·· 7_Fy~~y ky_/ ê /çy _] 3N_ç! 

4y J FGççè /y »N] · . c N] ?§y_ç ~y c §] §?/çy. kN_ç J Fy] /y] §ç G_[ ]N/§N] ? 7_y 
zN_? Gzy6 »y?§çé zN§ç çé _] §y? y/ 7_§ /é J N§"] y] / »y ~Fé /G/ G· /_y~ »y ·y ;~y_zy! 

CONCL 11SION. 

o] çé ?_J é . ~G c y_?y y?/ G] 3N_ç»( _§ y] l y~"§7_y. à ky_ »y ·( N?y kçè ?. ·y 
7_Fy~~y G é /é »G] ? /N_? ~y? /yJ k?n ?§. 3_?7_Fy] , evO. y~~y G é /é . »G] ? ~G /çGzyç?y 
»y q§é "y y/ »G] ? ?y? G9Nç»? . ~FN93y/ »y ;çé 7_y] /? ·_çG"y? y/ »F_/§~y? /çGzG_[ 
m~Fy] /çy/§y] . y~~y ]FG 3GJ G§?. y_ G_·_] y »y ?y? kGç/§y?. N;;yç/ _] y k~y§] y 
?é ·_ç§/é à ~G ] Gz§"G/§N] . 3GJ G§? ]_~~y kGç/ y~~y ]FG é /é y] /§è çyJ y] / y[ yJ k/y 
»y ~N_"_y_ç? N_ »y ké ç§~?. y/ ~y? GJ é ~§NçG/§N] ? 7_Fy~~y G »yk_§? »y? ?§è ·~y? ?§ 
zG§] yJ y] / G//y] »_y?. ·Fy?/ »y zN/çy G»J §] §?/çG/§N] 7_Fy~~y ~y? çy·yzçG! 

8~ ?yçG§/ ?G] ? »N_/y /é J é çG§çy »FG??§"] yç »è ? à kçé ?y] / »F_] y J G] §è çy /çNk 

A, I !!!!! 11 o/ ·yky] »G] / ] N/çy kçNz§] ·y â y[ kNç/G§/ G] ] _y~~yJ y] / »_ ·( Gç9N] Ay] j N~~G] »yI 
44é } ~F plus do cinq mtllion» de_florins de» Pays-Bas. »-- Pétition adressée au Con9rès le 6 décent­ 
lwe , f PY! ' y//y ké /§/§N] y?/ ?§"] é y »y ~ô N »y? kç§] ·§kG_[ ·NJ J yçç G] /? y/ ;G9ç§·G] /? »y ~G 
kçNz§] ·y »y q§é "y! 

Té ] ky_~ G»J y//çy ?G] ? yççy_ç ?y] ?§9~y. 7_FGzG] / ~G çé zN~_/§N] . ky] »G] / ~y? G] ] é y? , f Mf . 
, f MX y/ , f PY. ~y? /çN§? 7_Gç/? »y? "çN??y? ( N_§~~y? y/ ~y /§yç? »y? ·( Gç9N] ? "~~§~~y/y_[ y/ ;§] ?. 
?Fy[ké »§G§y] / /G] / y] j N~~G] »y 7_y zyç? ~y? kGç/§y? »_ ·N_ç? »y ~G c y_?y y] ·Nçy çé "§y? G_3N_ç­ 
»F( _§ kGç ~y? G_/Nç§/é ? 9y~"y?. »N] / ~FG·· è ? ] N_? y?/ §] /yç»§/ kGç ~FN··_kG/§N] »y c Gy?/ç§· ( / 
kGç ~y? j N~~G] »G§?! ' y//y y[ kNç/G/§N] ky_/ »N] · ?Fé zG~_yç à r 

eO.ô vYTF0 »y ( N_§~~y. ù ;~Nç! , YRYY. kç§[ J Nây] »y? »§;;é çy] /y? 7_G~§/é ?. ;~Nç! eOP.vYY 
, E� L.vLL »y N( Gç9N] ç à !ORYY. §ç~!. LMe.f L, ! 

bN/G~ MX ~ .P� LJ 0 à ! . ! . !! ;~Nç! E� RvP. §». »y ·NJ 9_?/§9~y y[ kNç/é . ;~Nç. , .Pe, .eLO 

Rapport de c ! d yz[ _[ . §] " é ] §y_ç y] ·( y; »y? J §] y? »G] ? ~G L° »§z§?§N] n FMf 3 _§~~y/ , f PF!M! 



A FIT I G.I . 

kçé · §?y ~y ?â?/è J y <le /çGzG_[ 7_F§~ ·N_z§·] »ç_ ·~· ?_§zçy kN, , ç G//N§_»ç· ~y 9_/r 
·yky] »G] / : ?§ ~FN] ·N] ?§»è çy ç~_y ~y? m~é ç§ zG~§N] ? y/ ~y? ·N_k_çy? ?N] / t çè ? ·Nù ­ 
/y_?y? . 7_Fy~~y? y[ §"y] / __ ] NJ 9çy_[ kyç?N] _N~ . 7_Fy~~y? kç§zy] / /N_3N_ç? 
7_y~7_y? ·NJ J _] y? »FGzG_/G" y? y/ »y »çN§/? G·7_§? , y/ ·, _y ~y kG??G"y »y? 
é ·~_?y? y] /çGzy ~G navi(_r;1Lio11 ;\ ~G zGky_ç. 7_y ~F§_/é çè / k_9~§· est »Fy] ·N_çG"yçn 
?§ . »FG_/çy kGç/. N] /§y] / ·NJ k/y »_ çé "§J y »_ ;~y_zy , G_7_y~ N] ] y »N§/ 
/N_·( yç 7_FGzy· _] y y[ /çê J y ·§ç·N] ?ky· /§N_ . »y ~G ] G/_çRy y/ m~y ~G ·N] ;§"R_­ 
çG/§N] »_ ~yççG§_. »y la ?N~§»§/é r »y 1a çé Ak§~G, · §/é »_ ;N] » , »_ "y, , , Fy »y »§{ ­ 
·_§/é ? 7_y çy] ·N] /çy ~G _Gz§] · G/§N] »yk_§? ~G ;çN] /§è çy »y uçG] ·y 3_?7_Fà q§é ; ç y 
y/ G_R»y~à . ky_~Rê /çy »é 3à . ?G] ? ç§y] G»Nk/yç y[ ·~_?§zyJ y] /. ?G] ? ç§y] çykN_??yEF 
»F_] y J G] §è çy G 9?N ~_y . ky_/RN] kçé zN§ç ·, _y. »G] ? ·y} · kGç/§y. m~y? ·( y] G_z 
y] ç§z§è çy Gzy· »§P_y? ?_9J yç?§9~y?. »y? 9._· , · Gù X? N9~§7_y? G_[ 9çG? kyç·~_? § 

7_§ G9G§??y] / ~y? yG_[ y] ~y? »§z§?G] /. y/ ~Fy] ~è zyJ y] / »y? çN·( y? G_[ y] »çN§/? 
Nù y~~y? " ê ] y] / ~y kG??G"y »y? 9G/yG_[ . ?yçN] / m~y? J y?_çy? y;;§·G·y? kN_ç 
y] _Ry/y_§ç ·N_?/!Gç] J y_/ ~G ( G_/y_ç m~FyG_ 7_y »yJ G] »y ~y 9G/y~G"yn ky_/Rê /çy 
J è ç] y kN_ççG§/RN] y?ké çyç kGç ~à »FN9/y] §ç »y ~J .� Y à ~ç].LY G_[ k~_? ( G? 
é /§G"y?. ·N] »§/§N] 7_F§~ ?yçG§/ y??y] /§y~ »y çyç] k~§ç . z_ ~y /§çG] / »FyG_ »yX 
9G/yG_[ »y ~G· CGJ 9çy. 7_§ N9~§"y J G§] /y] G] / ~y? 9G/y~§yç? »y ·y~~y ç§z§è ç« à 
çNJ k~Fy ·( Gç"y à û GJ _, · , y/ à /çG] ?9Nç»yç· ~y ·( Gç"yJ y] /. »F_] ?y_~ 9G/yG_ »y 
CGJ 9çy ?_ç »y_[ N_ /çN§? 9G/yG_[ »y c y_?y! ' Fy?/ _] y kyç~y »y /yJ k? y/ 
m~FGç"y] /. y~ ~G _Gz§"G/§N] G 9y?N§] »Fè /ç· »é ~§zr é y »y çy/Gç»? ?§ »§?ky] »§y_[ ! 

d y q§é "y G_R»y??N_? »y c Gy?yâ·< . 3_?7_FG_ kN§] / Nù ~y? »y_[ ç§zy? »yz§y_­ 
] y_/ ( N~~G] »G§?y? . ~y J ê J y ?â?/è J y kN_ççG§/ ê /çy ?_§z§n §~ ;G_»çG§/ ?y_~yJ y] / 
y G3N_/yç »y? /çGzG_[ »y »é ;y] ?y kN_ç ~y? ç§zy? y] 9_//y à »y ·N] /§] _y~~y? 
é çN?§N] ?. y/ »G] ? /N_/y ~Fé /y] »_y »_ ;~y_zy. §~ uG_»ç_§/ Gz§?yEF à ~G ·N] ?/ç_·/§N] 
m~F_] ·( yJ §] »y ( G~G"y n ~y? y] »çN§/? Nù §~ J G] 7_y ?N] / ~y? k~_? ] NJ 9çy_[ . y/ 
kçy?7_y kGç/N_/ Nù il y[ §?/y. il »yzçG§/ ê /çRy y[ ( G_??é y/ é ~G74§n ?N_ zy_/ G_??§. 
/çNk é ~N§"] é »_ ·( y] G~ ] Gz§"G9~y. §~ y?/ é /?G~yJ y_/ §J kçG/§·G9~y »G] ? ~y? ( G_/y? 
y/ »G] ? ~y? 9G??y? yG_[ ! 

BN_? Gzy6 ?G"yJ y] / ky] ?é . c N] ?§y_ç ~y c §] §?/çy . 7_y »y ?yJ 9~G9~y? /J zG_[ 
] y »yzG§y] / kN§] / ê /çy ·N] · é »é ? à »y? kGç/§·_~§yç?n ~yJ · _/§~§/é y?/ /çNk " é ] é ­ 
çG~y kN_ç 7_F§~? ] y ?N§y] / kG? y[ é ·_/é ? kGç §FÉ ~G/! } ] y ·NJ kG"] §y ] y ky_/ ?y 
çy] »çy ·N] ·y??§N] ] G§çy »F_] y G_??§ "çG] »y y] /çykç§?y 7_Fy] ?y J é ] G"yG] / ~y 
J Nây] »y çy] /çyç »G] ? ?y? ;N] »? kGç ~Fé ~é zG/§N] »y? ké G"y? r G_·_] G_/çy "yJ y 
»y 9é ] é ;§·y ] y ~_§ y?/ çé ?yçzé kN_ç ~y »é »NJ J G"yJ y] / »y ?y? ky§] y? y/ ~y 
çyJ 9N_ç?yJ y] / »y ?y? ·Gk§/G_[ ! 8~ ] Fy] y?/ kG? »y J ê J y kN_ç ~FÉ /G/ r ~y? ké G"y? 
] y ?N] / 7_F_] y kGç/§y »y? kçN»_§/? »y ?y? »é ky] ?y? kçyJ §è çy?. 7_§ ~Fy] /çy] / 
§_»§çy·/yç] y_/ »G] ? ?y? ·N;;çy? kGç _] y J _~/§/_»y »y zN§y?. é _/çy 7_y ~y? 
»é ky] ?y? çé · ~GJ é y? kGç ~y? 9y?N§] ? »_ ·NJ J yç·y y/ »y ~F§] »_?/ç§y ?N] / _] y 
»y//y 7_F§~ ~_§ ;G_/ G·7_§//yç . ; û /R·y G_[ »é ky] ? »_ /çé ?Nç. ~G kçN?ké ç§/é 7_Fy~~y? 
;N] / ] Gî /çy »yz§y] / _] y ?N_ç·y »y ] N_zyG_[ kçN»_§/?. y/ §~ â G k~_? 7] y ·NJ ­ 
ky] ?G /§y] y] /çy ~y? »é ky] ?y? y~ ~y? çy·y//y?. qy ké G"y ky_ /Rê /çy . m~G] ? ·yç/G§] y? 
·§ç·N] ?/G] ·y? . ] y çy] »çG kG? ~F§] /é çê / »_ ·Gk§/G~ yJ k~Nâé n J G§? les »é zy~Nk­ 
kyJ y] /? 7_y »NçJ y] / à ~F§] »_?/ç§y »y? ·NJ J _] §·G /§N_? ;G·§~y?. ~y? kçN»_§/? 
7_Fy~~y? NçRé y] / . ~y? /çG] ?G·/§N] ? 7_Fy~~y? kçNzN7_y_/ . ~G zG~y_ç 7_Fy~~y? ;N] / 
G·7_é ç§ç à »y? ~§y_[ 7_§ ] Fy] GzG§y] / kG?. ~y? ç§·( y??y? 7_Fy~~y? çé kG] »y_/. 
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~FG· ·çN§??yJ y] / 7_Fy~~y? §] /çN»_§?y] / »G] ? ~G ·N] ?NJ J G/§N] ! /N_~!y? ·y? ·§ç·N] ­ 
?/G] ·y? »§zyç?y?. §] »é ky] »GJ J y] / »_ ( §y] Rè ~!çy 84é ] é ~FG~ 7_Fy~~y? é ~y] »· ] / ·~ 
G;;yçJ §??y] /. GkkNç/y] / »G] ? ~y? ·G§??y? k_9~§7_y? un §] /é çê / é ~yz é »_ ·Gk§/G~ 
»N] / ~FÉ /G/ G ;G§/ ~FGzG] ·y! ' y? GzG] /G"·? . kGç/§y~? kN_ç »y? kçNz§] ·y?. ky_ 
?y] ?§9~y? kN_ç »y? ·NJ J _] y?. kyç»_? kN_ç _] y ·NJ kG"] §y ù y ·Gk §/G~§?/y?! ] y 
?N] / çy·_y§~~§? 7_y kGç ~FÉ /G/n ~_§ ?y_~ ky_/ »N] · zé ç§/G9~yJ y] / GJ é ~§Nçyç. y] 
;N_ç] §??G] / G_[ »é ky] ?y? ] é · y??G§çy?! 

d _ çy?/y , §~ ] y ?FG"§/ kG? »y ;G§çy »§?kGçGî /çy /N_/y? ~y? »§;;§·_~/é ? »y ~G ] Gz§­ 
"G/§N] . ·y ?yçG§/ ;N~§y <l'y kçé /y] »çy n ] § 4y 9N_~yzyç?yç ~y çé ?§] ù q§_ ;~y_zy y] 
·( yç·( G] / il ~y kyç;y· /§N] ] yç· r §~ ?FG"§/ ?y_~yJ y] / »FGzN§ç kGç/N_/ _] y ( G_/y_ç 
»FyG_ ?_;;§?G] /y. y/ ~y? »é ky] ?y? ] y ?yçG§y] / kG? G_??§ ·N] ?§»é çG9~y? 7_FN] 
kN_ççG§/ ~y ·çN§çy G_ kçyJ §yç G9Nç»! li y?/ zçG§?yJ 9~G9~y 7_y ·y 7_§ G é /é 
_/§~y J y_/ kçG/§7_é ?_ç ~y 4} , §] . ?_ç ~G c N?yF~· . ?_ç ~G qN§çy. 7_y ·y 7_§ G 
çé _??§ y] uçG] ·y ?_ç ~G c y_?y! »N§/ çé _??§ç é "G~yJ y] / y] l y~"§7_y »G] ? »y? 
·N] »§/§N] ? G] G~N"_y? n ~y? 9GççG"y? ;G§/? kGç ~y? 9G/y~§yç? G_ ·N] ;~_y] / »y 
~Fj yçç] y/N] y/ à j G?/§è çy? R qGzG_[ . ~y ·çy_?yJ y] / »_ ·( y] G~ z§?Rà Rz§? m~_ 
·( â /yG_ »y :BG_~?Nç/. ?N] / »y? §] »§·G/§N] ? 7_§ ?yJ 9~y] / »FGzG] ·y P· GçG] /§ç ~y 
?_· · è ?. y/ »y? y??G§? §J J é »§G/? ky_ zy_/ m~FG§~~y_ç? »§??§kyç /N_? ~y? ·~N_/y?! 

qy? N_zçG"y? y] GzG~ »y q§é "y ?yçG§y] / _] y ·N] ?é 7_y] ·y »y? /çGzG_[ y_ 
GJ N] /. ?G_; ·y 7_§ ·N] ·yç] y ~G »é ;y] ?y »y? ç§zy?. y/ ·y? »yç] §yç? N_zçGPy? 
?N] / é "G~yJ y] / §] »§7_é ?! 

q§é "y . ~y F!MP »é · yJ 9çy , f Pv! 

L'ingénieu.r char_gé de l'étu,de générale de la 1'1eu,,se) 

H. Gun.LERY. 
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§ 8! R l1ÉIUODE A~'I'ÉIUEtrllE A LA lll~UN lOll DES PRffV ll1Cli:S 
BELGES A LA J?JlANCE. 

Copie de la lectre du, transport dit, toulieu. des march.and1:ses passant pwr 
dessoubz le pont des arches le terme de XXX ans. 

û N_? qNâ? »y 9N_ç9N] 8a ~G kyçJ §??§N] »§z§] y ozy?7_· »y q§y"y »_· »N 9N_§~~N] y/ ·N] /y 
» qN6 G /N_? ·y_~[ 7_§ ·y? k;§/y? ~y·/çy? zyççN] / ?G~_/. 
' NJ J y ] ] "G§çy? Gkçè ? ~G ·N]7_y?/y ;G§ ·/y »y , ] · §/é »y q§y"y k]ç /çè ? ( G_~/ y/ k_§??G] / 

kç§] ·y ] ï F· 8çy? ( N]Nçé y/ » N_( /é C"ç ;ç·çy y/ ·N_?§] c N] ?"ç ' ( Gç~y? d _· »y 9N_ç"Fz »y 9çG­ 
9G] / »y q§J 9N_ç" y/ »y q_Nyç] 9 0 N] /y »y ;~G] »çy? è ? yNJ J __§NG/§N] ? y/ 3N_ç] é y? 8G§·/y? y/ 
/y] _y? y] /çy ~y? »é k_/y6 »y J N] m~§/ C"ç ;çyçy y/ ·N_?§] »F_] y kGç/. y/ ] N_? »FG_/çy G§/ y] /çy 
G] /çy? ·( N?y? y?/y·§/ »§/ ·N] zy] _ y/ GkkN§] ·/é 7_y kN_ç ·N] ?§»é çG/§N] »y? "çG] ? k~G§?§ç? et 
?yçz§·y? 7_y §~ G ;G§6 à ~FÉ "~§?y »y q§·"y y/ à ] N_? ·Nç] y ·( ù ] ?·y/. »N] / ù /N_3N_ç? 3GJ ]§? 
?yçN] ? /y] _6 y/ N9~§"y6 y] zyç? ~_§. y/ kN_ç ~y G_·_] yJ y] / çy·NJ ky] ?·ç »y? "çG] ? ;çG§6 y/ »y?­ 
ky] ? k_ç ~_§ y_6 y/ ?N_/y] _? à ~FN··G?§N] »y? "_yççy? »y q§y"y y/ G_??§ kN_ç ;G§çy y/ é »§;§yç G_·_] 
~§y_ ;Nç/ y] ~F§?~y kN_ç "]ç»yç y/ ·N] ?yçzyç ] N6 ·" ~§?y? y/ ~y7_y~ ;Nç/ ?yçG /y] _ »y ] N_?. y/ y_ 
;Nâ y/ ( ô J ] §"y »F§·y~~y y"~§?y û N_? ~_§ ·y»·çN] ? y/ /çG] ?kNç/yçN] ? kN_ç ~_§ ?y? ( N§ç? y/ G§G] ? 
·G_?y kN_ç ~y /yJ k? y/ /J y »y /çy] /y G] ? k§§/? Gzy] §ç. /N_? ~y? »çN§? kçN_;§6 y/ yJ N~_J ·] ? »_ 
/N_~§y_ y/ "G9y~~y 7_y ~FN] G J §? ?_? y/ 7_§ ?y »N§/ kçy] »çy y/ ~yzyç ?_ç /N_? ~y? 9§y] ? »y]çé y? 
y/ J Gç·( G] »§?y? kG??G] ? y/ 7_§ kG??yçN] / ~y» /yJ k? »_çG] / kn!,ç »y??N_96 ~y kN] / »y? Gç·( y? 
y] ~G» ·§/é ( Nç? J §? ~y? ?_9"y/6 m~y? kG§? »y ç] N] » C"ç »y ( N_ç"Fm! C·GzN§ç ;N§?N] ? 7_y ] N_? 
zN_~G] ? y] /çy/y] §ç ·y 7_y »y , ,çy kGç/ G y?/é G··Nç»é et G_ ?_çk~_? _?yç »y 9N] ] y ;Nâ y] zyç? 
_çy »§/ C"ç ;çyçy y/ ·N_?§] · ô J y /y] _6 â ?ô J y? G §·y~_§ GzN] ? »y ] ê y ë /G§] y ?·§y] ·y kGç 
~G»z§? ·N] ?y§~ y/ ·N]?y] /yJ y] / »y ] ï · y» N( Gkk§/çy kN_ç ~y? ·G_?y? y/ ·N] ?§»ë çG/ »y??_?» 
»N] ] é ·y»é y/ /çG] ?kNç/é »N] ] N] ? · é »N] ? y/ /çG] ?kNç/N] ? kN_ç , , Y, , ? y/ ] N6 ?_· ·y??y_ç? yzy?­ 
7_y? »y q§y"y kGç ~G /y] y_ç »y ·y? k§§/y? ~G_y/Nç§/é y/ ;G·_~/é »y ~yzyç ù ?N] kçN_;~§/ /N_? ~y? 
»çN§? kçN_;;§6 y/ yJ N~_J y] ? »_» /N_~§y_ y/ "G9y~~y 7_§ ·N§] y »§/ y?/ ?y kçy] » y/ ~yzy ?_ç 
/N_? ~y? 9§y] ? »y]çé y? y/ J Gç·( G] »§?y? kG??G] ? y/ 7_§ kG??yçN] / kGç »y??N_96 ~y»§/ kN] / »y? 
Gç·( y? y] ] çy »§/y ·§/é ( Nç? J §? ~y? »y]çé y? ·N] »_§/y? kGç ~y? ?_9"y6 »y J N_» C"ç y/ à 
y_~[ GkkGç/y]G] ? ?G] ? ;çG_»y 7_y?/ ~y 5 5 5 y »y] §yç »y? 9§y] ? y/ J ] çR·( G] »§?y? y kG??§r§] ? kN_ç 
kGçJ N] »§/ C"ç »y 9N_ç"t ?y?»§/? ?_··y??y_ç? ~y? ;G§çy ~yzyç y/ çy·yzN§ç à ~y_ç kçN_/~§/ y/ y] 
3N§ç y/ _?yç ~y»§/ /yJ k? y/ /yçJ y »y 5 5 5 G] ? kçN·( G§] ? Gzy] §ç /G] / ?y_~yç] / ?G] ? ·y 7_yF»_çG] / 
§·y~_§ /yJ k? y/ §·y~_§ /;] y ] N_? N_ ] N6 ?_··y??y_ç? yzy?7_y? »y q§é "y N_ G_/çy? k_§??§N] ? N_ 
GâN] ? y] »§/ /N_~§y_ y/ "G9y~~y GzN§ç ·~GJ yç ] y »yJ G] »yç G_·_] »çN§/ ] y y] çy/y]§ç N_ çy·y­ 
voir G_·_] y · ( N?y à ] çy kçN_;;§/ y] çy] N] ·y] / 7_G] / à ·y ;/~yJ y] / à /N_? »çN§/? G~~y"G/§N] ? 
y[ ·yk/§N] ? »y;~y] ?y? kç§z§~y"y? à /N_/y? çyy§?§N] ? y/ G_/çy? ·( N?y? 7_y( ·N]7_y? 7_y ]N_? N_ 
] N?»§/? ?_··y??y_ç? yzy?7_y? kN_çç§N] ? N_ kN_»çN§y] / kçy/y] m~çy N_ ç] y· ~çy GzG] / »§çy kçN­ 
kN?yç N_ G~~y"_yç G_·_] yJ y] / G_ ·N] /çG§çy »y? ·( N?y? »y??_?»§/y? N_ »FG_·_] y? F»F§·y~~y? y/ 
J y?J y] / G_ »çN§/ »§?G] / "y] yçG~y çy]N] ·§G/§N] ]y zG~N§ç ?§ ~X ?ky·§G~N ] y kçyyy»y y/ 4y /N_/ 
?G] ? ;çG_»y y/ J G~y] "§] ·Gç G§] ?§ ~y zN_~N] ? y/ ]N_? k~G§?/ o] /·J Nî ] " 4y ·y ] N_? GzN] ? ;G§/ 
J y//çy ] ê y ?yy~ à ·y? k§§/y? d N] ] é y] ] ;y z§~~y »y /çy·< ~y k§] §yç 3N_ç »y 3_§~~y/ ~FG] »y ~G 
] G/§z§/é ] §Ry C"ç J §~ 7_G/çy ·y] ? ?N§[ G] /y ] y_;! o/ ] N_? »Nây] y/ ·( Gkk§/çy »y ~Fo"~§?y »y 
J N] »§/ C"ç CG§] / qGJ 9yç/ ?G§·( G] ? y/ ·N] ?§»yç] ] ? ~y? ·G_?y? y/ ·N]?§»yçG/§_] ? cy »y??_? y? 
~y//çy? »y çyzyçy] » kè çy y] d §y_ ] î y /çy? çy»N_9~é C"ç c N] ?yî " ] · ~~ç qNâ? »y 9N_ç9N] ozy?­ 
7_y »y q§y"y ?ké ·§;§é y? y/ »é ·~Gçé y? y?/çy zçG§y? y/ kN_ç §·y~~y? ·G_?y? ~y?»§/? »N] ·y??§N] y/ 
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/çG] ?kNç/ »N] / y] §·y~~y? ~··/ç·? y?/ ;] §· /N J y] /§N] gC/~F' y/ /N_ç] é y G_ kçN_~~§/ y/ _/§~§/é é z§»y] / 
»y ~G »§/y ·"~§?y kG§[ ?·_ç/é y/ /çG] 7_§~~§/é m~y? ?_kk] ?/6 ?_( "·6 y/ ( §y_? »F§·y~~y /§· ]çy 
·yç/G§] y ?·§y] ·y k_~F· y/ ;çG] ·9y zN_~·] /é GzN] ? kN_ç ] N_? y/ ] N6 ?_···??N_ç? ~N_é "çyé 
·N] ?y] /§ y/ ] · ·Nçç~é ~N_N] ? ç.çNN] ? ·N] ?y] /N] ? y/ G··Nç»N] ? ~y? »y??_? » §/? »N] ·y??§N] y/ 
/çG] ?kNç/ y/ /N_/ ~y ·N] /y] _ è ? »§/y? 8yN/ç· ? m~y J N] »§/ C;çç »y q§y"N /N_/ G§] ?§ y/ kGç la 
J G] §è çy 7/6y §· y~~y? ~y·/ç·? ~y ·__/§y] _N_/ G_?7_· ~~y? ~y· /çN? ] N_? y] /y?ç] N§] " »y z é ç§/é 
GzN] ? J §? y/ Gkk·] m~_ ~y ?Ny~ »_»§/ ·( ] kk§/çN Gzy· ~N ?yy~ »F§·y~_§ c N] ?"ç »y q§é "y à cea 
»§/y? kû /y? 8G§·/·? y/ »N] ] é y? y] ~G »§/y z§~~y »N bçy·/ ~y»§/ kçyJ §yç 3N_ç »N 3_§~~y/ ~FG] 
»y??_?»§/ J §~ 7_G/çy ·y] ? ?N§[ G] /· ] y_; G§] ?§ ?§"] é kGç c rN] ?"ç ~y? gçy?§»y] / y/ ·( G] ·y~§yç ~y 
C"ç »y CNJ 9çy; c y??§çy 1 _§~~y d Nç»§] "( y] C"/· »N 8~]ç»y~§] "( y] y/ »y É yçJ y ' ( ~ç y/ 4y( G] 
»N ' Nç/·J ( G·( Cy] y?·(G~ m~y 8~§~?y] k] ? û ! 8~N??·~y/ N] ·Nçy? G§] ?§ ?§"] é kGç c y??T ~y? d Nây] 
y/ ·( Gk§/çy »y??_?»§/? J y( â »y l çNy·( _?y_! 

N° 2. 

Ea:t,rwit d'ion. regi·stre i'nti'tulé: s ç· ( §zy? »_ ·N] ?y§~ kç§zé ! Érection du pont 
»y? s ç·( y?! , L~CrC y/ ?_§z. 

A u__N ee! I 

qy e »FGN_?/ , LNe G y?/é çy]»_ ~y ké G"y ?N_? y/ ?_ç ~y kN] / »y? s ç·( y? à ·NJ J y] ·yç ~y , Y 
»_ J y?ç] y J N§? y/ ;§] §ç ~y J y?J y 3N_ç ~FG] çé zN~_ kN_ç y?/çy y[ §" é »y ~G J y?J y ?Nç/y y/ 
J G] §è çy 7_F§~ GzG§/ y?/é kGç ~y? ;yçJ §yç? »_ kN] / »y? 9â /yG_[ . G y?/é G??§? à ?G§6y J §~~y? 
;§? 99G] / . ( G_??y »y_[ ·y] /? ;§? ?yJ 9~G9~y? y/ y?/ »yJ y_çé G_ ?F ?N_9J Gây_ç gçN??y/ kGçJ § 
/çy] / ·§] 7_y ( G_??y?. J G§? comme ~G 9N_ç"yN§?§y ;G~?N§/ »_ (ç_§·/ kN_ç ~G ?] 93y·/§N] »_»F 
kyG"y. ~y çy] »_"y G y?/é G] ] _~é »_ ·N] ?y] / »y? kGç/âN? y/ ç]N»yçé G_ çy"Gç» »N ~G 9N_ç"yN§?§y 
·NJ J y ?Fy] ?_§/ â y?/G] / ·NJ J §? »y? ·N~~y·/y_ç? kN_ç ~Fy?/çG] "yç y/· ! 

o] ~FG??yJ 9~é y »y c y??§y_ç? ~y? l N_ç" J ç· ? y/ J N»yç] y y/ z§y_[ r ·N] ?y§~?. J' kçé ?y] /? les 
==· = J F0' y/ ·NJ J §??G§çy? »y ~G ·§/é »y q§é "y. /y] _y y] ~G ?G~y ( G_/y ~y , L »FGN_?/ , f Ne! 

C_ç kçNkN?§/§N] ? ;G§/y? kGç c y??§y_ç? ~y? l N_ç"TT0
" ~N_·( G] / /y kyG"y », , kN] / »y? Gç·( y?. 

Gkçè ? GzN§ç J ·_ç·J y] / »é ~§9é çé ?_ç ·y~~y J G/§è çy G y?/é çy?N_? kN_ç ~y ?N_~G"yJ y] / »y ~G 
9N_ç"yN§?§y »y ?_ççN"_yç y] ~§y_ y/ k~G·y »_»§/ ké G"y _] §ç]kN?/ »y »§[ ~§Gç»? ?_ç ·( G7_y 
/N] ] y »y ( §yççy . G_ »y??_? »y? »§[ ~§Gç»? ·§R»yzG] / §J kN?y6 kN_ç ;G ?/ç_·/_çy y/ çy/G9~§??y­ 
J y] / ·~_ J y?J y kN] /. il kGâyç »G] ? ~G ·§/é ;çG] ·( §?y y/ 9G] ~§y_. y/ A/_y ~y»§/ §J kN?/ ]N_zyG_ 
»·?»§/? »§[ ~§Gç»? ?y çy]»çG /N_/ G_ k~_?/N/ kN_ç ~y /yçJ y »y ·ç]7_y? G] ? ?y_~yJ y] /. Gç"y] / 
kçNJ k/yJ y] / ·NJ k/G] /. ~G7_y~~y ?NJ J y ?yçG §J J é »§G/yJ y] / y/ ?G] ? »n8Gâ Gkk~§7_é y à ~G çy­ 
»yJ k/§N] y~ y[ /§] · /§N] »y? çy] /y? ·N] ?/§/_é y? kN_ç ~G»§/y ?/ç_·/_çy à kçNkNç/§N] »F§·y~~y? ?NJ J y? 
y/ ?§"] GJ J y] / »y ·y~~y? »N] / ~y? ·çé G] ·§yç? N] / ;G§/ y/ ;yçN] / »§;;§·_~/é »y ·N] ?y] /§ç à ~G»§/y 
?_ççN"_/§N] . G_ J Nây] »y 7_Nâ /N_? ·y_[ 7_§ kGâyçN] / ~y? §J kN?/ »y ~G 9§yççy ?_?»§/? ?yçN] / 
G;;çG] ·( §? y/ ~§9çy? »_»§/ kyG"y. ·NJ J y G_??§ ~y_ç? 9G//yG_[ . »yJ y_çG] / ~y»§/ ky_"y à ~G 
·( Gç"y »y? é /çG] "yç? y/ »y ·y_[ 7_§ ] y kGâyçN] / ~y»§/ §ç] kN?/ »y? 9§yççy?. Nç»N] ]G] / G_ 8, 

"çG] » "çy;;§yç »y »yky·( yç ~y? G;;§·( y? ] N/§;§·G/N§çy? 7_y ~F§J kN?/ ?_?»§/ ?y çy] »çG »yJ ] §] 
y] /çy »§[ y/ N]6y ( y_çy? »_ J G/§] y] ~G ?G~y ( G_/y »y ~G J G§?N] »y z§~~y. kGç »yzG] / c y?­ 
?§y_ç? ~y? l N_ç"J pT y/ ·N] ?y§~! 

o/ ~à J yJ y ~y? ?0 J TT y/ ·NJ J §??G§çy? N] / »é ·~Gçé 7_y ] N] N9?/G] / ~y »çN§/ »Fy[ yJ k/§N] 
7_F§~? »§?y] / 4y_ç? ·NJ k·/yç. m~Fy?/çy ·N] /y] /? »y kGâyç ~F§J kN?/ »y?»§//y? 9§yççy?. ?yçzG] /? 
kN_ç ~FG··NJ k~§??yJ y] / »y? N_zçG"y?. kGâyJ y] / y/ y[ /§] · /§N] »y? çy] /y? ·N] ?/§/_é y? kN_ç y/ 
X çG§?N] »_ çy?/G9~§??yJ y] / »_»§/ kN] /. zN§çy 7_y ~y_ç kçé ?y] /y »é ·~GçG/§N] ] y ?yçG/ /§çé y y] 
·N] ?é 7_y] ·y y/· ! 



( .n ) 

N° 3. 

Conditions et reglemcnt dit péage sous et sur le pont des Arelies. 

c y??§y_ç? ~y? 9N_ç"_yç_y? /çy? y/ »§çy· /y_ç? »y ~G 8G9ç§7_y »_ kN] / »y? s ç· ( y? zy_~y] / çy] »çy 
y/ kGç ·y?/y çy] »y] / G_ k~_? N~~ç] _/. ~y ké G"y »_»§/ kN] /. G_[ r ·N] »§/§N] ?. »çN§/? y/ çç"~yç] y, , / 
44é } ç ~y ~§N] Nç»çy. ?_§zG] /? y/ · · kN] ç ~y /yç_çN »F_] G] . à ·NJ J y] ·yç ~y 1 »y ] NzyJ 9çy j .r§e 
G_ J G/§] . y/ ;§] §ç G_ J N?J y 3N_ç ~FG_ çé zN~_! 

qy? ç·kçy] ]y_ç? ?N_? ] _~? /§/çy? y/ kçy/y[ /y? /y~? 7_F§~? ç_§??y] / ·~ çy. ?N§/ »y "_yççy N_ 
· N] /G" §N] . ] § kN_ç G_·_] ? y_? kçyzy] 6 y/ ] N_ kç· zy_6. ] y , , N_, bN] / çy;_?yç »y kGâyç ~Fy] · 
/§yç »y ~y_ç çykç§?y. 

CyçN] / N9~§"y6 »y ;_ç] §ç kçNJ k/yJ y] / ~y 7_Gç/ »y ~] » ile çykç§?y. y/ G§] ?§ »N /çN§? J N§? ù 
G_/çy?. 3_?7_y? à ~FG· ·NJ k~§??yJ y] / »y ~G ?NJ J y /N/G~y ! 

8~? »yzçN] / ·NJ J y//çy »y? ·_~~· · /y_çy kç_»y] /? y/ »§?·çy/?. 7_§ ?G] ? J N~y?/yç kyç?N] ] y. 
y[ §"yçN] / ·· 7_§ ?yçG ~§J §/é · âR] kçè ? r q§y] kN_ççN] /R§~? kG§?§9~yJ y] / çy9__yç y/ NJ k· ?· ( ·ç 
Je kG??G"y ù · y_[ 7_§ çy;_?yçN] / ~y kGâyJ y] /! 

b N_? çy~§"§y_[ r y/ çy~§"§y_?y? »N? Nç»çy? J y] »§G] /y?. kG_zçy? kyç?N] ] y? z§zG] /y? »FG_­ 
J N?] · ? y/ y?/_»§G] /? k· , §.?yçN_/ y/ çykG??yçN] / ?G] ? ç§y] kGâyç ·NJ J y G_??§ ~y? ·Gç_??·? . 
· ( Gç§N/?. 9G"G"y? »y ?N] s ~/y??y CNçy] §??§J N y/ ·y 7_Fy] »é ky] ». ?y? ·N] ?y§~~yç? y/ ?yçz§/y_ç? 
.\Y Cc ~y_ç ?_§/y. à k§y». ù · ( NzG l, N_ G_/çyJ y] /! 

CyçN] / G_??§ y[ yJ k/? c T »y ~] · _ /( é »çG~y y/ ~y_ç? »NJ y?/§7_y?! 
CyJ 9~G9~yJ y] /. · y_[ 7_§ kGây] / ~F§J kN?/ ?_ç ~] ·yçzN§?y »y?/§] é kN_ç ~y? N_zçG"y? »_»§/ 

kN] /! 
8~? kN_ççN] / y[ §"yç »y · ( G7_y kyç?N] ] y »y 7_y~~N 7_G~§/é . N_ ·N] »§/§N] 7_Fy~~y ?N§/. 7_§ ] N 

kGây] / 4y »§/ §ç] kN?/ (à ~G çé ?yçzy yâ »yzG] / ;G§/yI kN_ç · ( G· _] y ;N§? 7_Fy~~y kG??yçG ?_ç ~y»§/ 
kN] / à k§y» ! = = , 8§Gç/ . 

gN_ç un · ( yzG~ ] N] · ( Gç" é != 
gN_ç _, , · ( Gç" é ! 
gN_ç _] /çG§] yG_ N_ ?k~NâN] ·( Gç" é ! 
gN_ç _] ] N] · ( Gç" é ! 
gN_ç _] y 9çN_y//y · ( Gç" é y 
gN_ç _] y ] N] · ( Gç" é y! 
gN_ç _] y ·( Gççy//y · ( Gç" é y N_ ] N] 
gN_ç _] ·GçN??y. ·( Gç N_ · ( Gç§N/. ù »y_[ . /çN§?. 7_G/çy. é ~/ k~_?§y_ç? · ( yR 

zG_[ r N_ ( Ë _;? 
gN_ç /N_/y? 9y?/y? à ·Nç] y? 
gN_ç »§[ 9çy9§? J N_/N] ? y/ G_/G] / »y · ( è zçy? ! 
gN, , ç »§[ kNç· ? _] kG//Gç y/ à ~FG»zy] G] /! 
8/yJ kN_ççN] / y[ §"yç kN_ç · ( G7_y ·N_k~é y ·( Gç" é yI y_ »é zG~~G] / ?N_? ~y 

kN] /. ?GzN§ç »y_[ ] G??N~~y? 3N§] /· ? y] ?yJ 9~y ! 
gN_ç _] y »y ] y_; à »§[ k§y»? ·( Gç" é y ! 
gN_ç _] y ] G??y~~y »y ?yk/ à ( _§/ k§y»? G_[ ( N_§~~y? y/ à ~G ·( G_[ ! 
gN_ç un 9G/yG_ »y c é 6§è çy?. _] y ?] J 9çy??y N_ _G??y~ ~y G_[ XRçG§] ? »yzG~R 

~ G] /y N_ çyJ N] /G] /y ?N_? ~y kN] / 
gN_ç G_/çy? 9G/yG_[ J N§] »çy? ù kçNkNç/§N] m~y ·( G7_y k§y» »y ~Gç"y_ç! 
gN_ç ~y? ( G] "Gç/? y/ ( G_/? J G?/yG_[ ! 
o / ?_;;§çG kN_ç kG??yç /N] /y ~G 3N_ç] é y Gzy· ] ] ??N~~y?. N_/ç·??y?. N_ z~y"( yçR 

· ( y] y?. »y kGâyç _] y ;N§?! 
gN_ç ·( G7_y "§:Fé y N_ ~N] "_y_ç »y 9N§? »y ?§ G] ?N] ? N_ ù yçy? ! 
gN_ç ·( G7_y ~N] "_y_ç N_ "§z é y »y ( y?/çy? çN] »y? y/ 9GâGç»·G_[ 
gN_ç ~y? 7_Gççé y? 

M 8§Gç/?! 
~ kG_Gç . 
F!M ~§Gç/?! 
, 8§Gç/. 
1 ~§Gç/! 

è §y] ! 
2 kG_Gç?! 

4 kG//Gç?! 
M 8§Gç/?. 
M ~§Gç/?! 

MY kG//Gç?. 
, M kG//Gç?! 
, Y kG_Gç?! 

, Y kG//Xç?! 
1 kG//G§F! 

i50 kG//Gç?! 

2 kG//] ç?! 
o puttars . 

, Y kG//Gç?! 
MY kG//Gç?! 

, , 
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gN_ç ·4ù 7] N ] G??·~é y »y çN] »? ·( ]§] N? __ 7_G] y6 ! OY kG//] ç?! 
gN_ç ·( G7_y "§zé N »y ·~Gkky? l~O kG//Gç?! 
8/yJ kN_ç · ( G7_y 9G_ç] _ J N] /G] / G_»·??_? »_ kN] / /ç G§?] é k] ç _] ·( yzG~ 

y/ ù kçNkNç/§N] »y ?G · ( Gç"y! , L kG//] çy 
7_§ ?y ç·»N, , 9~y~FN] / à ~FG»zy] G] / »y? ·( yzG_[ ! 

o / ?F§~ é /G§/ /çN_zé 7_FG_·_] »y? ·N~~y· /y_ç? ] _ç_§/ y[ §§né »GzG] /G"y 7_F§~ ]Fy?/ ·§R»y??_? 
~§J §/é N_/çy 7_F§y·~_â ?yçG k__§??G~4~y »y ky§] y Gç9§/ ç_§çN. ?N] J G§?/çy ?yçG N9~§" ô »y çy;_J §, · 
à ~G 4~' ~FC;4j j ' ~y »N_9~y »y ' é 7_§ ~_§ __ç_ y?/é · [ §_é . 

Si ] y ?yçG kyçJ §? à 7_§ 7_y ·N ?N§/ »y kG??yç ?N_? ~y»§/ kN] / Gzy· ] Gçç~y? ] ] ??y~ ~y? ] § 
G_·_] ? 9G/yG_[ »y ,k§· ~~y 7_G~§/é §~? k_§??y] / è /çy ?G] ? y] G»zyç/§ç A?§ ;N§çy ?y ky_/I ~y? ;yç­ 
_§§·ç? N_ »_ J N§] ? ?G] ? kGçyç §_] _·»§] /· J · ] / Gkçè ? 8N? »çN§/? ·§R»y??_? y[ kç§J y6 à ky§] y »y 
»y_[ ;~Nç§] ? m~FNç »FGJ y] »y. ù çykGç/§ç _] /§yç? à ~FN;;§· §yç »N S. s . CY, Y ~FG] /çy G_ 4~~Fé Û / »_ 
·NJ k/N§ç et ~y /çN§?§è J y G_[ ;yçJ §yç?! 

û y ?yçG G_??§ kyçJ §? »y kG??yEF ?_ç §· y~_§ kG/F ;Nç· y N_ G_/çyJ y] /. ?G] ? k;~IF' ~F ~y? »çRN§/? 
kçy?·ç§/?. ù ky§] y m~y »yç] â kG/] ·N] . ù çykGç/§ç ·NJ J y »y??_?! 

Soy ç·?yçzG] ? ~y? »§/? ?y§"] y_ç? ~G »é ·~Gç_/§N] . § ] /yçkç· /G/§N] y/ »y/yçç] §] G/§N] m~y? »N_/y? y/ 
»§;~§N_~/é ? 7_§ kN_ççG§·_/ ?_çzy] §ç. ?_ç ~FN9?yçz] ] ·y »y? »§/y? ·N] »§/§N] ? y/ Gç/§·~y?! 

C§ 3N_§çN] / ~N? ;yçJ §yç? et ~y_ç? ·NJ J §? »y ~G J y?ç] y ?G_zy"Gç»y y/ kçN/y· /§N] »y S. s ! CJ =. 
7_y ·y_[ »_ kN] / »y? 9G/yG_[ N] / ·âR»NzG] / 3N_â! 

qy kçé ?y] / çy] »G"y ?yçG ] _~. y/ ·NJ J y k_? Gç~ zy] _. ] y ?N§/ 7_y ~y? çykçy] ] ·_ç? z§y] ] y] / à 
N9?yçzyç ~y? N~G_?y? ·N] »§/§N] ? y/ »yz§?y? ·~F§·y~_â m!F] /N_? ?y? kN§] /?. »yJ y_çG] /? ] ·G] /J N§] ? 
§·y_[ çy?kN] ?G9~y? kN_ç /N_? »NJ J G"y? y/ §] /é çê /?! 

qy »§/ ky] "y y?/ G??§? à 7_§] 6y ·y] /? ;~Nç§] ? 9çRG9G] / ~G ( G_??y ·y] / ;~Nç§] ? ?yJ 9~G9~y?. 

gGç Nç»N] ] G] · y m~y? m~§/? c y??§y_ç?. 

Signé, s û d ~~É d o Consw AREM, cassier- du comptoir. 

N° 4. 
Estat ou tarif pou.r la levée des droits en la province de N amsor , sur les 
maroliasuiises, manufactures et denrées montant et descendant les riv1:e1·cs 
de Iïîeux« et de Sambre (1). 

Rntté<> kN] , · Snrt1t- 
~G ·N ] ? NJ k_N] ! rJU ~ç] , , !X, / 

A. 
s · §yç. ~y ·y] / ky?G] / ! ! 0 8 0 0 6 0 
s §"_§~~y?. ~G ~§zçy 0 8 0 0 0 ,3 
s ~_] . ~y ·y] / ky?G] / . ! . ! ! ! . 0 , M 0 0 , Y 0 
s J G] »y?. ~y ·y] / ky?G] / . Y , M Y Y v 0 
s J §»N] . ~y ·y] / ky?G] / . ! ! . Y , N Y Y 5 0 
s ] §>. N_ §] »§"N. ~y ·y] / ky?G] / ! ! . ~ , Y Y l 4 0 
s ] §?. ·Gç_â. ·Nç§G] »çy y/ ;y] N_§~~y. ~y ·y] / ky?G] / 0 , M 0 Y , Y 0 
s ç»N§?y? »y uçG] ·y. ~y J §~~y! . 0 rn Y Y ~N 0 

,, »y u_J Gâ y/ G_/çy?. ~y J §~~y! . . . . 0 , Y 0 0 10 0 
s §_ç ·NJ J _] . ~y · y] / ky?G] / ! ! . ~ Y Y ~ Y 0 

, P! 
l G~y§] y?. ~y ·y] / ky?G] / . ! . . ! 8 0 0 0 _? 0 
l G?§] . ~G k§è ·y »y MY G_] y? ! 0 , Y Y 0 L 0 

A, I ' · /_ç§; y?/ »y lf383. 8~ G é /é çé §J kç§J é y] 1716. - A.rchi&es da la province da Lidq«, 



A R, P I 
o_ lr1:l' kR_] 

~] ·N nvruu k( N_! 

è G? »N ~G§] y y/ »N ;§~ m~y /N_/y ?Nç/y. ~y ·y] / ky?G] / 
l y_çy. ~y ·y] / ky?G] / 
l N§? G /y§] »çy m~y /N_/y ?Nç/y. ~y ·y] / ky?G] / 

T N_zçé y/ ] N] N_zçé n ?§ ·NJ J y J G§ç§] ? . ?NJ J §yç?. ( §~ Gç­ 
»yG] [ . ;~G·( y?. k ~G] · (y? . »§/y?. ;N] ?_çN?. ·Gç/y~G" y?. 
~G//y?. ·( ·zçN_G . rois , 3 G] /·? . ·~Gky?. ;G/? à ·yç·~y?. 
kyç·( y?. N hnrsuns , bois ù ( ç_?~yç . y/ »N/N_/y? G_/çy? 
?Nç/y? »y ~G zG~y_çR »y cr~nt ;~Nç§] ? = = O 

' 2 
0 
0 

l N_/y§~~y?. /G] / "~F] ] »y? 7]N ky/§/y?. ~y ·y] / y] ] NJ 9çy Y 
l N_/N] ? »N ·ç§] . »N kN§~ y/ »y ;§~ »N /N] /y? ?Nç/y?. ~y ·y] / ky?G] /. F!M 
l ç§7_y?. ~y J §~~y ! = = = ! Y 

C. 
' y] »çy? NG~J ~] y?. ~y ·y] / pcnnnl 

T "·çGzy~é y?. »§/y? roeas schen , ~y cent ky?G] / 
T »§/y? pot-assclum , ~y ··] / ky?G] /. 
T »§/y? sou du , ~y ·· ] / k·?G_ t 

' ( G] zçy ·ç_ N_ Gkkçy?/é . ~y ·y] / ky?G] / 
' ( Gç9N] ? m~y 9N§?. ~G 9y] ] y » y , f zG] ? »y û GJ _ç 

T »y /yççy. N_ ( N_§~~y. ~G ·( Gççé y »N X.YYY ~§zçy? 
J y] _ »N ;Nç" ·. ~_ y( Gççé N »y P.YYY ~§zçy? 

.. à ·_§çy ( çR§7_y? N] ·( G_[ . ~] ·( G ] Ré N de ~,000 ~§zçy?. 
' ( GkyG_[ »y kN§~. »y ~G§] y?. ·N] ] ] _] ? . ~G »N_6G§] y 

T »y z§"N"] y y/ cnstor, ~G »N_6G§] y 
' ( G_[ . ~y J _§» »y »N_6y J G] »y? 
' §ç· 9~G] ·( y. ~y ·y] / ky?] ] / 

.! 3G_]y. ~y ·y] / ky?G] / ! 
' N~~y »y /N_/y ?Nç/y. ~y ·y] / ky?G] /! 
' NkyçN?y. ~y ·y] / ky?G] / 
' N//N] . ~y ·y] / ky?G] /! 
' ç§] »y ·( ê zG~. ~y ·y] / ky?G] / 
' _§ç? à kN§~ »y 9Ë_;?. zG·(y? y/ ·( yzG_[ . ?y·? y/ ?G~y6. ~G k§è ·y. 

T /G] ] y6 kN, , ç yJ ky§"]y? y/ ?yJ y~~y?. ~y ·y] / ky?G] /! 
' _§zçy y] 9G//yç§y §~y /N_/y ?Nç/y. ~y ·y] / ky?G] / 

X ;N] »_. ~y ·y] / ky?G] / 
» J §? /çG§~~y. kN/§? N_ z§y_[ ·_§zçy. ~y ·y] / ky?G] /! 

D. 
d G"_y/. ~G /N] ] y Nç»§] G§çy! 
d yç~y. ~y ~G?/ çé "~é à RO.YYY ~§zçy?! 
d çGk? »y ~G§] y »y l »y ~G zG~y_ç »y 4 E4é ;~Nç§] ? ~G k§è ·y 

/N_/y? ?Nç/y? y/ »y ~G zG~y_ç »y , ME!§ ;~Nç§] ? 
8§y_[ . 9~G] ·?. »y ~G zG~y_ç »y , YY ;~Nç§] ? = 
J ·?~·6 y/ /y§] /?! »y ~G J §y_[ · »y e, � ;~Nç§] ? 

E. 

d é ;Nç]~_. 
0 4 0 
Y o Y 
0 8 0 
0 G 0 
1 3 0 
, o Y 
1 0 0 
0 8 0 
2 8 0 
4 ~1 Y 
Y nX 0 
11 Y Y 
M Y Y 
0 8 0 
0 4 0 
0 10 0 
0 6 0 
Y ü 0 
Y ~] 0 
0 1G 0 
0 12 0 
0 6 0 

0 
0 
L 

O 
!!. 
0 

, Y 
, M 
7 

Y 
0 
0 

0 0 
f Y 

, Y Y 
(l 0 

4 0 
6 0 
0 0 
0 0 
0 0 
0 0 

o?·Nç·y? »y ·( ê ] y y/ »FG_/çy. ~G çG?§è çy »y M,� Y 8§z. = Y X Y 
É k§·yç§y? ;§] y?. ?§ ·NJ J y ?G;çG] . ;y_§~~y ù y J _?·G»y. ·~N_[ »y 

"§çN;;~y. ·G] y 8~y y/ ] N§[ J _?·G»y. ~G ~§zçy. = Y 0 6 
X ·NJ J _] y?. ?§ comme kN§zçy. "§] "yJ 9çy. J G] §"_y//y 

et ·G·G _. ~y cent ky?G] /. = = = = ! , Y é 
o?/N;;y? N_ »çGk? »y ?N§y. J y ?~y6 »FNç y/ »FGç"y] / ;§] . ?§ ·NJ J y 

9çN·Gç»?. /N§~~y//·?. J N§çy. ?G/§] . â ·NJ kç§? ~y? »y] ­ 
/y~~y?. kG??yJ y] /?. ç_9G] ?. 9N_~N] ? y/ G_/çy? N_zçG"y? 
»FNç y/ »FGç"y] / ;§] . ~G ~§zçy = = = , ti Y 

Xé ~ tià 
, !!.:, /çG] j ~ 

1 
Y 
0 

I' () 

8 
0 

0 
0 
0 

L 
Y 
, 
0 

0 0 
6 0 
o 0 
8 0 

d é ;y] », , !. 
0 2 0 
0 2 6 
0 1 ü 
Y 4 Y 
0 t:) () 

F!M , Y Y 
M Y Y 
N ç] N 
0 18 0 
2 8 0 
0 o 0 
, Y Y 
Y , Y Y 
Y ~r: Y 
0 4 0 
0 6 0 
0 6 0 
0 3 0 
0 9 0 
Y , L Y 
Y , M Y 
Y , Y Y 

0 4 0 
2 0 0 
~ , Y Y 
l o 0 
l O 0 
Y ~N Y 

0 -4 0 

Y Y L 

Y ~N Y 

O t 0 



(.,a) 
En11 r:f' kN_ç 

4!, vc nxoru ptron. 

o?/N;;y? »y ?N§y »y /N_/y? ?Nç/y?. â · NJ kç§? ~y? N_zç] " · ? »FNç y/ 
»F_ç"y] / ;__[ y/ »y ?N§y. ~_ ~§zçy. Y , L Y 

T »y ?N§y. ç] y?~é y »y kN§~ ;§] »y CJ §ç] N. ?§ ·NJ J y ;yççG] R 
»§] y?. ·GJ y~N/?. y/· !. ~G ~§zçy! Y f Y 

»N ~G§] y. ?§ ·N] ] _y C;~EF;ô' ?. »çN"_y/?. · ?/] J §_y?. ·Nç»yR 
~§è çy. çG/6 »N 1 è ] y?. »N ' ( G~N] ?. »y uçG] · · . d'An­ 
"~· /yççy y/ m~F8~N~~G] »N. ~y ·y] / ky?G] /! 

T »y q §é " · . ~y ·N_/ ky?G] / . 
o ? /G§] /çGzG§~~é . N_ y] q ~N· . ~y ·y] / ky?G] /! 

F. 
uyç N_ J §] y »y ;yç. ~G ·( _] é y 

48 y] "_y_?y. ~y ·y] / ky?G] /! 
y] k~G/§] y?. ~y ·y] / ky?G_/ 
y] 9G//yç§y. ~y ·y] / ky?G] / 

48 y] 9Gççy?. .=Nç"y?. y/·!. ~y ·y] / ky?G] /! 
N_ ·~N_[ »y ;Nç . ~y ·y] / ky?G] /. 

] ;N] »_ y] 44é /?. /G7_y?. y/· !. ~y ·y] / kN?G] / 
uçNJ G"y? »y ~G§· / »N_[ »Fj N~~G] »y y/ G_/çy? ~§y_[ . ~y ·y] / ky?G] / 

.. ·NJ J _] . »§/ bou let, ~y ·y] / ky?G] / 
T çNJ k_ y] /N] ] y?. ~y ·y] / ky?G] / . 

uç_§/? ?y· ? r ;§P_y?. ~y ·y] / k·?G] / 
» çG§?§] ? y/ ·Nç§] /y?. ~y ·y] / ky?G] / 
T kç_] y?. ~y ·y] / ky?G] / 

G. 
1 NJ J y »y /N_/y? ?Nç/y?. ~y ·y] / ky?G] /! 
1 çG§] ?ruçNç]y] ~. ~y ?/§yç . J y?_çy »y û GJ _ç ! 

] c y?/§~~N] . ~y ?/§yç = 
T Cy§"~y. ~y ?/§yç ! 
» é ç"y ·NJ J _] N_ ?N_·ç§N] . ~y ?/§yç. 
] o?kyG_/y J N] »é . ~y ?/§yç. 
,, » ·NJ J _] . ~y ?/§yç 
T s zN§] y. ~y ?/§yç. 
T l N_7_y//y. ~y ?/§yç = 
4~ 

48 

II 

ll 

" 
li 

88! 
j GçkN§[ . ~y ·y] / ky?G] /! 
j N_9~N] . ~y ·y_/ ky?G] /! 
j _§~y »FN~§zy? y/ »y ] N§[ . ~F_ç] y »y ·y] / kN/? 

i, »y ?yJ y] ·y?. ~FGJ y . 
.. »y 9G~y§] y?. »§/y traen, ~G /N] ] y Nç»§] G§çy . 
.. »y ;N§[ . »§/y leuer-smaut, ~_ /N] ] y Nç»§] G§çy 

, Y 
I' !4 

, 

0 
0 
4 

0 
0 
0 

Y M 0 
Y , Y 
0 6 0 
0 6 0 
Y 
Y 
Y 
Y 
Y 
() 

0 
0 
Y 

8~ çG y G 9ç_ ??yç. ~y ?/§yç = = Y 
uy9zçy? »y è NJ y N_ b _ç7_§y. ~y ?/§yç! = = Y 

] k~] //y? N_ "çG] »y?. ~y ?/§yçR. = Y 
, . ky/§/y? N_ çN] »y?. ditesfavelotte8, ~y ?/§yç = Y 

gN§? ·NJ J _] ? /G] / 9~G] ·? 7_y 9~y_ N_ zyç»?. ~y ?/§yç. Y 
B ê · ( y? »F( §zyç y/ »Fé /é . ~y ?/§yç. é 

O Y 
6 0 
4 0 
8 0 
6 0 
C Y 
6 0 
8 0 
O Y 

Y , M Y 
Y M Y 
Y 1 L 
0 1 3 
Y , X 
0 1 6 
Y , C 
0 0 9 
Y ~ f) 

] 0 
2 0 
, Y 
1 ~ 
2 0 
~ Y 

Y L Y 
Y ~ô Y 
Y , f Y 
Y , L Y 
é , O Y 
0 12 0 

J. 

4GJ 9N] ?. ~Gç». ~G] "_y? »y 9Ë_;. · ( G§ç ?G~é y et y] ;_J é y. ~y ·y] / 
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L. 
qG§] y? ·~Fo ?kG"] y. »y gN~N"] y. »Fs ] "~y/yççy y/ G_/çy?. /G] / 8N] ­ 

".] y? ·k/N ·N_ç/y?. ~y ·y] / ky?G] / 
T »Fs ~~yJ G"] y y/ »y ·y? k_ï ?. ~y ·y] / ky?G] / 

q§] ky§"] é . le ·y] / ky?G] /! 
T ·ç_. ~y ·y] / zyj r, , , /! 

q§zçy? ~§y6 y/ , , YY ~§y6. ~y ·y] / ky?G] / = 
qy·7_y? à ;N§çy kGk§yç. ~y ·y] / ky?G] / 

F , , /»ç 4j !,_ç 
( , .N_.nNJ k/ù ] 

M. 

c GçN7_§] ? m~y /N_/y? ?Nç/y?. ~y ·y] / ky?G] /! = f 
c yç·yç§y y/ 7_§] ·G§~~yç§y »FG·§yç. »y ;yç y/ »y ·_§zçy »y /N_/y? 

?Nç/y?. ~y ·y] / ky?G] /. 
c §y~. ~y ·y] / ky?G] /! 
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gN§??N] ? r CNçy/? . ~G /N] ] y! 
T o?·~yk( §] ?. ~G /N] ] y 
T C/N·<Rz§?. ~y ·y] / ky?G] / 
T j _§?_Ry? . ~G /N] ] y 

Q. 
­ _G§] 7_G§~~yç§y »y /N_/y? ?Nç/y? kG§yçG. ·NJ J y J yç·yç§y. »_ 

·y] / ky?G] /! 

] ! 
è §?. ~y ·y] / ky?G] / ! 

~~!ç§~ç, rç kN_ç 
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CGzN] »Fo?kG"] y. ~y ·y] / ky?G] /! Y 
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C_·çy ·G] »§? 9~G] · y/ 9ç_] . ~y ·y] / ky?G] /! E� 

n çG;;§] é N_ y] kG§] . ~y ·y] / ky?G] /! -4 
T y] kN_»çy 9~G] · . ~y ·y] / ky?G] / = = 1 
li y] kN_»çy 9ç_] . ~y ·y] / ky?G] / = = 1 
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B§] ? »Fo?kG"] y y/ »y ' G] Gç§y. ~FGJ y »y ·y] / kN/?! = l 

, , »y è ( §] y/ !»y c N6y~~y . ~FGJ y m~FN_/çyRc y_?y çé "~é y G 
, Yf kN/? = ! ! = = = = = 1 

X çN_"y N_ ·~G§çy/ »y l yG_] y. ~G k§è ·y ! = = = v 
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o/ »y /N_/y? ~y? y?kè · y? ] N] /G_[ é y? G_ kçé ?y] / y?/G/ AG ~G çé ?yçzy »y? »é ;y] »_y?. y/ »y 
·N] /çy9G] »yI ?yçG ~yz é à ~Fy] /çé y /çN§? kN_ç ·y] / »y ~G zG~y_ç y/ _] »yJ § kN_ç ~y /çG] ?§/ N_ 
?Nç/§y! 

Cy~N] ~y7_y~ y?/G/ N_ /Gç§;. ·( G·_] G_çG à ?y çé "~yç kN] · /_y~~yJ y] / ?_ç ~y? ky§] y? y/ 
GJ y] »y? ·NJ J §] é y? k]ç ~FNç»N] ] G] ·y y/ çè "~yJ y] / 7_y ?Fy] ?_§/. uG§/ à l ç_[ y~~y? ~y , O 3G] ­ 
vier , Lf P. y?/G§/ kGçGk( é . d Fo! yt, ,signe, é ! s(rtné, é ! j ! c ! d G§ ' Gçy//N y/ k~_? 9G? 
g! 4! »Fo ] ] y/§yçy?. ~y ·NJ /y »y CzRg§yççy. y/ B! zG] »yç l Nç·( /! 
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N° 5. 

Plaocart défenrlrmt a toits o//icz'wrs politiqiies, de prendre ou exige,,-, aucusie 
chose su« batteau ai , cliariots , cheoauoi > personnes et marchasulises, passrtnt 
pa,r rioières > ponts , etc. 

g( §~§kky kGç ~G " , · , , · · »N d §y_ è Nâ »y ' G?/§~~y. »y q é N] . »Fs ççG"N] . y/· ! s /N_? ·y_[ A48§§ 

· y? kçé ?y] /y? ?yçN] / J N] /çé y?. CG~_/! qy? "çG] »y? k~G§] /y? 7_y ] N_? Gz] ] ? ç· ç y_ y/ ç· · · zN_z 
3N_J y~~yJ y_/ m~y? É /G/? »y ] N? gçNz§] ·y?. c G1 §?/çG/? »y ] N? qN] ] y? B§~~y?. m~y »§zyç? ,:F~é A§y~FX. 
y/ ' N~~y"y?. "çG] » ] NJ 9çy »y kyç?N] ] y? yN] ?/§/_é _? y] »§"] §/é y/ ·( G§R, , · ?. y/ G] /çy? kGç/§·_­ 
~§è çy? 6y~y_?y? »y ] ô /çy ?yçz§·y y/ »_ 9§y] k_9~§·7 . »y ·y 7_y 9N] ] NJ 9çy »y? 1 N_zyç] y_ç?. 
' NJ J G] ·~G] ? y/ é ;;§· §yç? »y »§zyç?y? B§~~y?. k§] · y? y~ ;Nç/yçy??y? »y ] _? k]k »y , ,G, · ,<mnG. 
;yçN§·_/ 3N_ç] y~~yJ y] / »y? "çG] »y? ·N] · _??§N] ? y/ y[ ] · /§N] ? ?_ç ] N? 9N] ? ?_3y/?. kG??G] ? kGç 
yGü y . N] k] §· /yççy ~y? kNç/y? »y? B§~~y?. ;Nç/yç·??N? y/ G_/çy? k~G· y?. ~y? ç§z§è çy?. kN] /R. . 
· ( yJ §] ?. y/ G_/çy? kG??G" mF? Gzy· ~y_ç? ·( NzG ux , N( » ç§N/?. · ( Gç·_y?. l G//yG_ [ . c Gç· ( _] » §X.· ? 
y/ »y] çé y?n _?] çkG_? 4j ~~F /y~? J Nây] ? ] N? »çN§/? çNâG_[ . NNç] J ·_G] ? »y? ~Gç·§] ? kGç ;Nç·yX 
y/ yJ ké · ( G] ? ~G ~§9yç/é ] G/_çy~~y »y? k] ??G"y? kGç ·Gü N y~ kGç /yççy. G] /çè ? "çG] » kçé 3_»ç·y 
»_ ·NJ E4!~yç·y. ;N] »yJ y] / y/ Gkk_â kç§] · §kG~ »y ·y? kçNz§] ·y? y/ »y ] N? d _J !§§_y?. ] __R N] / 
3_?/yJ yÎ !/ J y_6 d'y kN_çzyN§ç kGç çyJ y »y? ·N_zy] G9~y? . kN_ç ?N_~G"yç ] N? qN_? y/ û »y~? 
?_3y/?. /G] / G;~~§"y6 k]ç ~y? »é "G/? y/ ç_ï _y? . 7_y /çG§] y Gkçè ? ?Nâ ·y//y ~N] "_y ", ,yçç·! PouR 

· S oCbR, q. 7_y ] N_? à ~G »é ~§9é çG/§N] »y ] ô /çy ;§~? Don Jean d' rl ustrtco , 1 çG] » gççy_ç »y 
' G?/§~~y. m~y ] ô /çy ' N] ?y§~ »FÉ /G/. q §y_/y] G] /. 1 N_zNç_y_ç . y/ ' Gk§/G§] y 1 é ] é çG~ »y ] N? gGâ?­ 
l G? y/ »y l N_ç"N"] y. 1 N_z·ç] y_, · 1 é ] é çG~ m~y /N_/y? ] N? GçJ y? J Gç§/§J y?. y/· ! d y;y] » _ y/ 
»y;N] ·~N] ? 9§y] y[ kçy??yJ y] / kGç · é /y? G /N_? 1 N_zyç] y_ç?. ' N] __G] »G] ? y/ é ;;§· §yç?. /G] / 
kN~§/§·7_y? 7_y J §~§/G§çy?. ?N~»G/? y/ G_/çy? kyç?N] ] y? »y 7_y~~y 7_G~§/é . ·N_»§/§N] . N_ ] G/§N] 
7_F§~? ?Nây] /. »y kçy] »çy. N_ y[ §"yç. ·NJ J G] »yç. N_ kyçJ y//çy 7_y ?N§/ , ,ç§] ?y. N_ y[ §" é y 
G_·_] y ·( N?y. ?N_9? 7_y~ /§/çy. N_ 44çé /y[ /y 7_y ·y ?N§/. ?_ç ~y? ( G//y] _[ . 9Gç7_y?. · ( Gç§N/?. 
· ( Gçy/çy?. · ( yzG_[ . kyç?N] ] y?. c Gç·( G] »§?y?. d y] çé y?. N_ G_/çy? · ( N?y? 7_§ kG??yçN] / kG§­ 
~y? ç§z§è çy?. kN] /?. ·( yJ §] ?. kJ .?G"y?. kNç/y? »y? B§~~y?. ;Nç/yçy??y? y/ G_/çy? k~G·y?. à ky§] y 
»y kç§zG/§N] m~y /N_/y? ·( Gç"y?. G_ çy"Gç» »y? 1 N_zyç] y_ç?. ' NJ J G] »N] ?. N_ é ;;§·§yç?n »y 
/çN§? /çG§/? »y ·Nç»y X_ çy"Gç» m~y? CN~»G/? r y/ »y k_] §/§N] é 7_§zG~y] /y G_ çy"Gç» »FG_/çy? 
kyç?N] ] y?. y/ »FG_/çy? zy§] y? k~_? "ç§y; zN?. 7_y ?·§N] ~Fy[ §"y] · y y~ y§ç·N] ?/G] ·y »y? ·G?. 
~y?»§/? 1 N_zyç] y_ç?. ' NJ J G] »G] ?. é ;~~· §yç? . CN~»G/? y/ G_/çy? kyç?N] ] y? ?yçN] / /çN_z é y? 
GzN§ç J é ç§/é ! C§ »N] ] N] ? y] J G] »yJ y] / à ] N? /çè ? · ( yç? y/ u·G_[ ~y? ' ( y;?Rgçé ?§»y] /? y/ 
1 y, , ? »y ] N? kçR§zé y/ "ç· G] » ' N] ?y§~?. ' ( G] ·y~~§yç y/ 1 y] ? »y ] ô /çy ' N] ?y§~ y] l çG9G] / . 1 N] zyç­ 
] y] ç»y qyJ 9N_ç" . u__~7_yJ N] /. d Gy~( yJ y/ G_/çy? , , Y? gGâ? »Fé _~/çyRc y_?y. 1 N_zyç] y_ç. 
gçy?§»y] / y/ 1 y] ? »N ] ô /çy ' N] ?y§~ à q_[ yJ 9N_ç" . 1 N_zyç] · _ç . ' ( G] · y~~§yç y/ 1 y] ? »y 
] ô /çy ' N] ?y§~ y_ 1 _y~»ç· ? . gçy?§»y] / y/! 1 y] ? »y ] ô /çy ' N] ?y§~ y] u~G] »çy?. 1 N_zyç] y_ç. 
gçy?§»y] / y/ 1 y] ? »y ] ô /çy ' N] ?y§~ »F s ç/( N§? . 1 çG] »Rl ] §~~â »F8~_z] __ y/ 1 y] ? »y ] ô /çy 
' N] ?y§~ Nç»§] G§çy à c N] ?. 1 N_zyç] N_ç . gçy?§»y] / y~ 1 y] ? »y ] ô /çy ' N] ?y§~ à û GJ _ç. 
1 N_zyç] y_ç de q §~~y. d Nü Gâ y/ é ç· ( §y?. l G§~~â »y bN_ç] Gâ y/ bN_ç] y?ôF. gçé zô / 4y ' N] /y 
à BG~y] ·§y] ] y?. o ?·N_/y_y »y c G~§] y?. y/ à /N_? G] /çy? ] N? 4_?/§· §yç? y/ é ;;§·§yç?. y/ 
·y_[ »y ] N? B~~Cc ~} 5 G_[ 7_y~? ce çy"Gç»yçG. ~y_ç? 8§y_/y] G] ? y/ à · ( G·_] »Fy_[ ! y] »çN§/ ?Nâ 
y/ ?§ ·NJ J y à ~_§ GkkGç/§y] »çG. 7_y · é /y ] ô /çy é ç»N] ] G] · y y/ g~G· ·Gç/ §~? k_9~§y] / §] · N] /§­ 
] y] / y/ ;G??y] / k_9~§yç kGç /N_? é ? ~§y_[ y/ ~§J §/y? m~y ~y_ç? 3_ç§»§· /§N] ? çy?ky· /§zyJ y] /. Nù 
~FN] y?/ G· ·N_/_J é »y ;G§çy ·çâ? y/ k_9~§· G/§N] ?. G;§] 7_F§~ kG çz§yçJ y à ~G ·N"_G§??G_·y »F_] 
· ( G·_] . y/ 7_y kyç?N] ] y ] Fy] k_§??y kçé /y] »çy ·G_?y »F§" ] NçG] ·y. y/ G_ ?_çk~_? ~y "Gç»y] /. 
N9?yçzy] / y~ y] /ç y/§y_] y] / . ;G· y] / "Gç»yç. N9?yçzyç y/ y] /çy/y] §ç ?y~N] ?G ;NçJ y y/ /y] y_ç. qF~~ 



C .m ) 
kçN] ] »] ] / y/ ;G§?G] / kçN·y·~yç ·N] /çy ~N? /çG] ?ç.ç·??·_ç? y/ »y?N( · ï ??G] /? kGç 8Fy[ é ·_/ §N] »y? 
ky§] y? y ]kkN?ç·?. ?G] ? kNç/. ;Gzy_ç N_ »§??§J _ ~] /§N] . Ca1· ainsi nous plaît-il, o] /yJ N i­ 
§X] G"] · »y ·· ] N_? ç§zN] ? 8]§/ J y//çy ] ô ~çN ?é ·~ ù ·N? kçé ?y] /y?! d N] ] é 011 ] N/çy z§~~y ·~· 
j ç_.y~~·?. , y , M 3N_ç »y d é ·yJ 9çy ~ FG ] »y Ak· G·N j É ô ! o/ »y ] N? ç·G] y? 8· XL! o/G§/ kGçGk( é . 
C. [lo, 1)/. o/ ?_ç ~y k~â é /G§/ é · ç§/. Prll' le roy {•n son oonseü, ?§6, , é . Perreylum, o/ é /G§y4~/ 
~y?»§/y? ~y//çy? gG/y] /y? ?é y~~·n· ? »_ "çG] » ?é y~ »y CG c G3y?/é y] ·§ç· zyçJ y§~~y ky] »G] / y] 
»N_9~y 7_yü y »y kGçN( yç]§] ! 

_No 6. 

h'dit prokihitif an 1·egard des dr•o'Üs q2œ le Comte d'ArbMyJ J en qnaii'té de 
Sez:gnenr de la Hochette , eœi9coit des battcliers de l'eœu de Vesdre:, comme 
nnssi dit péage sur chaque clieoai , charetto et voiture qui' traoersoit ladi"te 
Twn·e. 

CN_ s ~/y??y é /G] / §] ;NçJ é y. 7_y J ] ~"çé ?G »é ;y] ?y ;N§ /y ~y '.24 3_§~~y/ , n'2 à û ! è G »N_[ . ?y 
»§?G] / ·N] ?/§/_é »_ ' NJ /y m~Fs ç9·ç". »y ;G§çy à ~FGzy] §ç G_·_] y y[ G·/§N] à ·( Gç"y »y? 9G//y­ 
~§yç? »y ~FyG_ »y By?»çy. ~y J ô J y ' NJ /y ·~Fs ç9·ç". y] ?G 7_G~§/é »y Cy§"] y_ç »N ~G è N·( y//y. 
?yçN§/ G??y6 kçé ?NJ k/_y_[ 7_y »y çy] N_zy~yç ù kçé ?y] / ·y? J ê J y? G//y] /G/? y/ ·N] ·_??§N] ?. 
] N] ?y_~yJ y] / y] N9~§"yG] / ~y? m~§/? 9G//y~§·ç? »y ~_§ kGâyç ·yç/G§] ? kçé /y] »_? »çN§/? ~Nç?7_F§~? 
kG??y] / Gzy· ~y_ç 9G//yG_ y/ J Gç·( G] »§?y?. J G§? y] ·Nçy 7_F§~ G_çN§/ é /G9~§ _] ké G"y ?_ç ·( G7_y 
·( yzG~. ·( ] çy//N y/ zN§/_çy /çGzyç?G] / ~G »§/y byççy. ù 7_y~ y;;y/ §~ __çN§/ »é 3à ·NJ J §? »y? 
kyç?N] ] y? kN_ç ~y ~yzyçn Nç»N] ] y /çè ? ?é ç§y_?yJ y] / G_»§/ ' NJ /y »F s ç9yç". m~y ?y »é ?§?/yç »y 
kGçy§~? G//y] /G/? y/ y[ GN/§N] ? . à ky§] y ç~Fû /çy /çG§/é ·NJ J y ;é ~N] . »é ;y] »G] / à /N_? 9G//y~§yç? 
»y ç§y] kGâyç. y] ·G? ~FN] z§y] ] y à ~y_ç »yJ G] »yç 7_y~7_y ·( N?y G] kçé 3_»§·y »N ~G gçé ?y] /y. 
y/ /: /N_? y/ _] ·( G·_] »y ç§y] y[§"yEF »y?»§/? 9G//·~ §·ç? ] § »FG_/çy? kG?!?G] ? ?_ç ~G »§/y byççy »y 
~G è N·( y//y. »y ~G kGç/ »_»§/ ' NJ /y. à ky§] y G_??§ »Fê /çy /ç_§/é ? ·ç§J §] y~~yJ y] / ·N] ] _y ;é ~N] ?. 
·N] ·_??§N] ] G§çy?. y/ kyç/_ç9G/y_ç? »_ , · ykN? k_9~§·r o/ kN_ç 7_y ~G gçé ?y] /y ] y ?N§/ y] ;çy§] /y. 
CG»§/y s ~/y??y Nç»N] ] y à ?N] l G§~~â »Fs J ·ç·Ë_ç. »y J ê J y 7_Fà /N_? G_/çy? é ;;§·§yç? d'y 
zy§~~yç y[ G·/yJ y] /. y/ »y ?G§?§ç /N_/y? kyç?N] ] y? 7_§ N?·çN§·] / y/ ?y kçé ?_J yçN§y] / »FGççê /yç 
N_ ;G§çy kGâyç G_·_] »çN§/ ?_ç ~y? 9]_yG_[ . y( Gçy//y? . ·( yzG~. zN§/_çy?. N_ J Gç·( G] »§?y? 
kG??G] / ?_ç ~G byççy »y ~G è N·( y//y. y/ ?_ç ~] ç§z§è çy »y By?»çy. zN_~G] / 7_y ~G gçé ?y] /y soit 
§] ?§] _é y G_»§/ ' NJ /y »F s ç9yç" y/ G;;§·( é y Nù §~ ·N] z§y] / kN_ç ~G ·N] ] G§??G] ·y d'un ·(G·_] . 
d N] ] é y G_ ·N] ?y§~ »y CG»§/y s ~/y??y ·y , f J Gâ , ePP! 

è N_ N_ V.li: z , = 

L ieu ( • I du aée l. 
q! d ! ' Gy?ç] yç pro ?y yçy/Gç§N! 
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N° 7. 

Bureuuu et droits 81M' fa Dfeuse. 

~~_]__ ] ? BB, .!_ !! 

= s kçè ? 7_FN] yû / · é »é G_ ;y_ çN§ »y gç] ??· . kG~F ~y? /ç] §/é ? »F} /çy·( /. _] y kGç/§y »_ ( G_/ 
7_Gç/§yç »y 1 _y~»çy. §~ m~y J G] »G »Fê /çy G»J §? G_ kç§ ç/G"y ·~N? çyzy] _? »y? 9_çyG_[ é /G9~§? ?_ç 
~G c y_?y. y/ ?_ç ~y çy;_? 7_Fy] ;§çy] / ~y? !;r/G~f · 1 é ] é 4F~~_[ r G» J §] §?/çG/y_ç? »N? gGâ?Rl G? G_/ç§­ 
·( §y] ?. il é /G9~§/ ~_§RJ ê J y. y] , e,§. _] 9_çyG_ à É y~~. ?_ç ~G J è J N çR§z§è çN. k~_? 9G? 7_y 
By] ~NN! 

.. qy 9_çyG_ »y É y~~ G é /é »yk_§? 7_GçG] /yR?§[ G] ? un N93y/ »y ·N] /y?/G/§N] y/ »y ] é "N· §G/§N] ! 
qy? j N~~G] »G§? ?N_/§] çy] / »FG9Nç» 7_y ~N? ké ] "k? 7_§ ?y ~è zy] / à 8/_çNJ N] »y y~ ù By] ~NN! 
é /G§y] / »y? /N] ~ §y_[ ~N·G_[ ] _GN( é ? à ·y? »y_[ z§~~y? y/ »y?/§] é ? à ~Fy] /çy/§y] »y ~y_ç? ;Nç/§;§­ 
·G/§N] ?. y/ §~? §] ;é çè çy] / »y ~â 7_N ~N çN§ de gç_??y ]Fé /G§/ kN§] / 7_G~§A§é ù y kçé /y] »çy ~G 
J N§] »çy kGç/n J G§? §~? k çé /N] »§ç·] / »N k~_? 7_F§~ ] Fé /G§/ kN§] / y] »çN§/ m~F§J kN?yç »y? ké G"y? 
sur ~y ·NJ J yç·y »y ~_ c y_?y ·~G] ? ~G kGç/§y »y ~G 1 _y~»çy 7_§ ~_§ GzG§/ é /é · é »é y. y/ ~G ·N_ç 
§J ké ç§G~y y] /çG z§zyJ y] / »G] ? ~y J ê J y ?â?/è J y! qy çN§ m~y gç_??y. ;yçJ y à ?N_/y] §ç ?y? kçé ­ 
/y] /§N] ?. G GJ y] é §] ?y] ?§9~yJ y] / ~y? j N~~G] »G§? ù ?y çy~û · ( yç n ils N] / N;;yç/ »y ~FG»J y//çy au 
kGç/G"y »y? çyzy] _? »y? 9_çyG_[ »y û GzG"] y. »y è _çyJ N] »· y/ »y By] ~NN. à ·N] ·_ççy] · y »F_] 
/§yç?. y/ J ê J y »y kyçJ y//çy 7_F§~ â yû / »G] ? · ( G·_] »y ·y? 9_çyG_[ un ·N] /çô ~y_ç »y ?G kGç/. 
J Nây] ] G] / 7_F§~ ?_kkç§J â / ~y 9_çyG_ m~y É y§~. y/ §~? N] / · ( yç· ( é ù N9/y] §ç ?_ç ·y kGç/G"y ~y 
·N] ?y] /yJ y] / »y ~G ·N_ç §J ké ç§G~yn J G§? 3_?7_F§· § §~ ] Fy] y?/ ç§y] çé ?_~/é ! qF§J ké çG/ç§·y 
?yçG§/ yyç/G§] yJ y] t ~é ?é y kGç _] kGçy§~ GççG] "yJ y] /. .· _ 7 , ,y »y_[ »y? /çN§? 9_çyG_[ ~_§ !§kk] ç­ 
/§y] ] y] /. y/ 7_y ·y~_§ »y û GzG"] y ] FG »FG§~~y_ç? ç§y] »y ·NJ J _] Gzy· ~G 1 _y~»çy! n 
Mémoires /iisloriques et politiques sur les Pays-Bas autrïolüens , par le comte de û , ,rç] . chef 

t1t président clu Consell-Prioé , y/· ! l ç_[ y~~y?. , ef Ln /! 88. ·( Gk. 5 8. Gç/! M! 

~P_Go .ç] d o Nrn11 ?_G qs ! c o} Co. ~Fq} C l s C E/} o Ru11EM.MDK. 

T qFé /G9~§??yJ y] / »y ·y 9_çyG_. Nù ~y? q§é "yN§? ~è zy] / ~y ?N§[ ] ] /§è J y . y?/ _] y ] N_zyG_/é 
§~~é "§/§J y §] /çN»_§/y ~FG] , eYY! d FG( Nç» ~y "N_zyç] yJ y] / »y? gGâ?Rd G?~y ;§/ ?_kkç§J yEF à J ] §_ 
GçJ é yn J G§? »G] ? ~G J §/y ~Fé ~y· /y_ç »y l Gz§è çy. "N_zyç] y_ç " é ] é ç] ~ »y ·y? kçNz§] ·y?. y_/ »y? 
·NJ k~G§?G] ·y? kN_ç ?N] ;çè çy ~Fé zê 7_y y/ kç§] · y »y q§é "y . y/ ~y 9_çyG_ ;_/ çé /G9~§ y] , e, f ! 
qy "N_zyç] yJ y] / »y? gGâ?Rl G? ~y ;§/ G] é G] /§ç kN_ç ~G ?y·N] »y ;N§?! qy çy·yzy_ç »_ ?N§[ G] /§è J y 
;_/ y] ~yz é y/ ·N] ?/§/_é kç§?N] ] §yç ù è _çyJ N] »·n J G§? ~y 9_çyG_ G é /é çé /G9~§ G_??§ kN_ç >G 
?y·N] »y ;N§? y/ ?_9?§?/y y] ·Nçyn §~ y?/ ?§ kçé 3_»§·§G c y G_ ·NJ J yç·y »N ~G c y_?y. 7_Fy] , e/ ~ 
~y ;y_ çN§ »y gç_??y »yJ G] »G 7ê_y ~FyJ kyçy_ç ~y ;~/ ·y??yç!T Ibid., /Nç] ! 88. ·( Gk! 5 4B. Gç/! 8 ==! 

F 

Rente, sur la Meuse. 

•< gGç _] /çG§/é ·N] ·~_ .. qG j Gây ~y ?l6 »é · yJ 9çy , Lf e. y] /çy ~y çN§ ù F; ü kG"] y ' ( Gç~y? } 
y/ 1 _§~~G_J y. kç§] · y »Fé çG] "y. 7_§ ;_/ y] ?_§/y çN§ »Fs ] "~y/yççy ?N_? ~y ] NJ »y 1 _§~~G_J y 888 

' ~y çN§ ·G/( N~§7_y G??_çG à ·y kç§] ·y ~G çy] /y »y 7_G/çyRz§] " / J §~~y ;~Nç§] ? »y j N~~G] »y kGç G] . 
·N] ?/§/_é y kGç _] /çG§/é »_ , M N·/N9çy , L, � , . y/ · · ?_ç ~y? y;~y/? ~y? k~_? ~§7_§»y? »y? gGâ?Rl G?. 
kGç/§·_~§è çyJ y] / ?_ç ~y? »çN§/? »Fy] /çé y y/ »y ?Nç/§y »y ~G ~:8y_?y. y/. y] ·G? »F§] ?_;§§?G] ·y.F ?_ç 
~y? ·NJ k/N§ç? »y? J ê J y? »çN§/? »y ~G z§~~y »Fs ] zyç? N_ ç§z§è çy »y ~Fo?·G_/ ?_9?§»§G§çyJ y] /! 

, n, 



( ()Ü ) 

.. qy ç] § ~_§ ·N] ? /§/ ] ] »y k~_? _] y G_/çy çy] /y »y z§] "/ J §~~y ;~Nç§] ?. G~Fkn·] ~ »N l çG9G] /. kGç 
G] . ?_ç 4y ! !. , , , Ô rn§· ? y;;y/?. ç] N( y/]9~N G_ »y] §yç z§] "/! 

.! g§] · ~F] ç/. , f »_ /çG§/é »y ~G ( G ] R§è çy »y , e, E� . §~ ;_/! X/§k_~N 7_y ~y? rÛ r/G/?R1 é ] é EFG] [ . à 
·G_?y »N ~G Ny??§N_ 7_§ ~y_ç GzG§/ é /é ;G§/y »F_] y kGç/§y »_ (G_/ 7ç] ~~F/!§· ç m~y ~G 1 _y~»çy. 
?_9z§N] »ç_§N] ê à C! J\'f. 8! »G] ? ~y? k_§·J y] /? »y? »§/y? çy] /y? y/ G_/çy? »y//y? 7_§ kN_ççG§y] / 
y ê /çy ~, âkN~~§é çk, é ·? G] ] _y~~yJ y] /. à kçNkNç/§N] »y? »çN§/? »Fy] /çé y y/! m~y ?Nç/§y 7_F§~? 
çy·yzçN] /. ~y /N_/ ?_§zG] / ~y? ·N] ?/§/_/§N] ? J ê J y? »y? »§/y? çy] /y?! 

II o] ·N] ?é 7_y] ·y m~_ /çG§/é m~y kGç/GG· »y ~G ?_··y??§N] »Fé çG] "yI ·N] ·~_ y] n;r.2, ~G çy] §y 
»y 7_G/çyRz§] "/ J §~~y ;~Nç§] ? ] kkGç~§y] / G_ çN§ »y gç_??y. ( é ç§/§yç ;§ »é §R·NJ J §??G§çN »_ çN§ 
1 _§~~G_J y. y/ ·y~~y »y z§] "/ J §~~y ;~Nç§] ? G_ kç§] ·y /~Fé çG] "· ! 

II qy kG§ yJ y] / »y ·y? çy] /y?. 7_§ N] / ·y??é »Fê /çy G·7_§//é y? vers ~FG] , LvY. G ;N§/ ·~7I} §? 
7_]ç__/yR?§ [ G] ?. G§] ?§ 7] · , · 9_çyG_ »y É ·~~ . _] N(3y/ »y ] é "N·§G/§N] y/ »y ·N] /y?/G/§N] 
y] /çy ~y? ·N_ç? »y B§y] ] y y/ »y l yç~§] y/ ~y? o /G/?R1 é ] ·ç] _[ n ·y_[ R·§. 7_§. »yk_§? , eYFM 
3_?7_Fy] , e, n:. N] / 3N_§ ?y_~? m~y /N_? ~y? çyzy] _? »y ~G c y_?y. ?N] / ~y? ?y_~? ù 7_§ ~y çN§ »_ 
gç_??y k_§??y »yJ ] ] »Nç ~y kG§yJ y] / »y? çy] /y? ky] »G] / ·y? N] 6y G] ] é y?. 

] qFé /G/ »y? ·( N?y? G ·( G] " é y] , e, §. k_§?7_y. kGç ~Fé /G9~§??yJ y] / »_ 9_çyG_ »y É y§~. ;G§/ 
y] ·y~/y G] ] é y. ~y ;N_ çN§ »y gç_??y. y] ?y ·çé G] / _] çyzy] _ ] N_zyG_. ] »§J §] _é ·y~_§ »y? 
G_/çy? 9_çyG_[ . »N] / ~y kçN»_§/ m~yzG§/ ?yçz§ç G_ kG§yJ y] / »y? çy] /y?. y_ ?Nç/y 7_Fy] »é /é ç§N­ 
çG] / ~F( âkN/( è 7_y kç§J §/§zy. §~ G ~_§RJ ê J y kyçç _ _] y kGç/§y »y ?y? ;ç_§/?! 

T qy? kçN· é »é ? »y ·· kç§] ·y kN_ççG§y] / »N] · »N] ] yç ~§y] ù _] y ~§7_§»G/§N] »N] / §~ ?yçG§/ /çè ? 
»§;;§·§~y »y ?Nç/§çn ç_G§? §~ y?/ kçN9G9~y 7_y. ~Nç?7_y ~y? /çN§? k_§??G] ·y? Gçç] ] "yçN_/ »y ·N] ·yç/ 
~y? G;;G§çy? »y ~G c y_?y. ~y çN§ »y gç_??y kN_ççG ê /çy »§?kN?é ù ?y çy~â ·( yç ?_ç ~y? Gççé çG"y?. 
»_ J N§]? »yk_§? ~FG_ , e, P! X Iôid., /! 88. ·( Gk! 5 8. Gç/! G! 

impôt du soi,vanlième, 

, , qy? ( G9§/G] /? »y? gGâ?Rl G? ;N] / Gzy· ·y_[ », , kGâ? »y q§é "y _] ·NJ J yç·y G??y6 ·N] ?§»é ­ 
çG9~y »y /N_/y? ?Nç/y? »y »y]çé y? y/ »y J G] _;G·/_çy?! qy? q§é "yN§? N] / ] é G] J N§] ? ·y/ GzG] /G"y 
?_ç ] N_?. 7_y ~y_ç kGâ? é /G] / /çè ? G9N] »G] / y] ( N_§~~y N_ ·( Gç9N] »y /yççy. §~? /çGzG§~~y] / 
kçy?7_y ?y_~? /N_/ ~y 8yç 7_y kçN»_§/ ~y q_[ yJ 9N_ç"n ·y 7_§ ;G§/ kN_ç y_[ _] N93y/ »y ~G k~_. 
"çG] »y §J kNç/G] ·y! 

, , qy ·NJ J yç·y G »N] ] é ~§y] à »y? »é J ê ~é ? /çè ? G] §J é ? è ] /çy ~y? »y_[ kGâ?! qFG] , LYP. ~y? 
q§é "yN§? N9/§] çy] / »y ~FyJ kyçy_ç uyç»§] G] » 888 ~] kyçJ §??§N] »y ~yzyç. kN_ç ~Fy] /çy/§y] »y ~G 
"GJ §?J , »y ~G ·§/G»y~~y »y q§é "· . ~y ?N§[ G] /§è J y »y ~G zG~y_ç »y /N_/y? ~y? J Gç·( G] »§?y? 7_§ 
?yçG§y] / y[kNç/é y? »_ kGâ? »y q§é "y. »y J ê J y 7_y »y ·y~~y? 7_§ â y] /çyçG§y] / kN_ç â ê /çy 
·N] ?NJ J é y?. qFyJ kyçy_ç y[ ·yk/G ] NJ J é J y] / »y ·y/ §J kô / ~y? J Gç·( G] »§?y? 7_§ ]y ;yçG§y] / 
7_y kG??y~F kGç ~y kGâ? »y q§é "· . »y J ê J y 7_y ·y~~y? 7_FN] y ;yçG§/ y] /çyç »G] ? »FG_/çy? z_y? 
7_y kN_ç ~y? y ·N] ?NJ J yç N_ zy] »çy! 

.. ' y ] N] N9?/_] /. ~y? q§é "yN§? ~è zy] / ~y ?N§[G] /§è J y ?_ç /N_/y? ~y? J Gç·( G] »§?y? 7_§ /N_·( y] / 
~y_ç /yçç§/N§çy. kGç /yççy N_ kGç yG_. ?G] ? »§?/§] · /§N] »Fy] /çé y N_ »y ?Nç/§y N_ »y /çG] ?§/. qy 
"N_zyç] yJ y] / »y? gGâ?Rl G? ] FG kG? ·y??é »y ?Fy] k~G§] »çy. y/ G J ê J y yJ k~Nâé 7_y~7_y;N§? 
»y? zN§y? »y ;G§/ kN_ç Gççê /yç ~Fy[ /y] ?§N] §~~é "§/§J y »y ·y/ §J kô /! qy? q§é "yN§?. à ~y_ç Nç»§] G§çy. 
N] / »yJ G] »é »y? ·N] ;é çy] ·y?n N] y] /§] / à qN_zG§] y] , e PY. J G§? ?G] ? ?_·· è ?. y/ ~y ?N§[ G] ­ 
/§è J y ·N] /§]_y »Fê /çy ~yzé G_ "çG] » kçé 3_»§·y »_ ·NJ J yç·y »y? gGâ?Rl G?! n l6id., /. 88. 
N( Gk! 5 8B. Gç/! , , ! 
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N° 8. 
Tarif'en. su.ite dnquct ecront dorénavant levés p01w transit, les droits sur les 
maro!uinclùes) 11ui.,infacturcs., et denrées nunitantes et desceaulantes les 
ricières tle Jlleuse et do Sasnbre , outre le soùmntidme dans ce pays de 
Liége et conuë de Loox ; oonformëuum; au » conditions d'ioeltti> et au» 
peines et amendes y portées ( ~ I! 

A. 
ôn_( A· kNJ 

4., /!é } Xé 4} ô4/j 4] 

s ·§yç. ~y ·y] / ky?G] / 
s §"_§~~y? , ~G ~§zçy 
s ~_] . ~y ·y] / ky?G] /! 
s J ] ]»y? . ~y ·y] / ky?G] / 
s J §»N] . ~y ·y] / ky?G] /! 
s ] §E N_ §] »§"N. ~y ·y] / ky?G] /! 
s ç»N§?y? »N uçG] ·y. ~y J §~~y ! 

i, »y u_J Gâ y/ G_/çy?. ~y J §~~y 
s 6_çy ·NJ J _] . ~y ·y] / ky?G] / 

u. 
l G~y§]y. ~y ·y] / ky?G] /! 
l G?§] . ~G k§è ·y »y z§] "/ G_] y? 
l y_çy. ~y Ny] / ky?G] / 
l N§? à /y§] »çy »y /N_/y? ?Nç/y?. ~y ·y] / ky?G] / ! 

T N_zçé y/ ] N] N_zçé . ·NJ J y J G§ç§] ? . ?NJ J §yç?. 9§~Gç­ 
»yG_[ . ;~G·( y?. k~G] ·( y? »§/y? fon suree, ·Gç/y~G"y?. ~_//y?. 
·( yz§çN] ?. çG§?. 3_] /y?. ·~Gky?. ;G/? à ·yç·~y. kyç·( y?. ·(Gç­ 
?N] ?. 9N§? à 9çû ~yç. y/ »y /N_/y? G_/çy? ?Nç/y?. »y ~G zG~y_ç 
»y ·y] / ;~Nç§] ?! 

l N_/y§~~y? /G] / "çG] »y? 7_y ky/§/y?. ~y ·y] / y] ] NJ 9çy 
l N_/N] ? »y ·çG§] ? »N kN§~ y/ »y ;§~ »y /N_/y? ?Nç/y? . ~y ·y] / 

ky?G] / ! 
l ç§7_y?. ~y J §~~y y] ] NJ 9çy 

C. 
' G~J §] y?! 
' y] »çy? "çGzy~é y?. ~y ·y] / ky?G] / 

.! »§/y? potas..,·clwn, ~y ·y] / ky?G] / ! 

.! »§/y? soudas, ~y ·y] / ky?G] /. 
' (G] zçy ·ç_y N_ Gkkçê /é y . ~y ·y] / ky?G]/! 
' ( Gç9N] ? »y 9_§?. ~G 9y] ] y »y , f zG]? »y û GJ _ç! = 
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T Cy§"~y. ~y ?/§·ç . 
T é ç§çN ·NJ J _] N_ ?·ç!N_ç§N] . ~y ?/§yç 
» É k·G_/· J N] »é y. ~y ?/§ç r, 
.! T ·NJ J _] y. ~y ?/§·ç 
" A zN§] y . ~y ?/§yç = 
i; l N_· , , , ;F~~y. ~y ?/§yçR Y 
.! b§ç] 6 à 9ç] ??yç . ~y ?/§·~F = = = Y 
.! uè zy? »y è NJ y N_ »y b_ç7_§y. ~y ?/§yç Y 
.! » k~_/ /y? N_ "çG] »y?. ~y ?/§yç Y 
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] m~y ?yJ y] ·y. ~Fy?J y = 
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qG k§è · y »y ·_§ç /G] ] é kN_ç ?yJ y~~y. 
C_ç ~y ·y_/ ky?G] / m~y ;yç y] 9_çy?. ~G//y?. J G·_ y] zyç"y?. kN/yç§y? y/ ;N] »_ 
RF_ç ~y ·y] / ky?G] / »y ;yç y] k~G//y. k~G/§] y. y/· . 
C_ç ~y ·y] / ky?G] / y] ·~N_[ y/ G_/çy? ;yç? 9G//_? = 
X_ç ~y ·y] / ky?G] / m~y ;yç y] "_y_?y? ! 
C_ç ~y ·y] / ky?G] / m~y z§y§~~y? ;Nç_§~~y? 
C_ç ~y ?/§yç »y ;çNJ y] / = 
C_ç ~y ?/§yç »y ç] §/§~~N] ! 
C_ç ~y ?/§yç »FNç"y ·NJ J _] N_ ?y·N_ç§N] 
C_ç ~y ·y] / ky?G] / »FNç"y J _] »é . 
C_ç ~y ?/§yç »é k·G_/y J N] »é y! 
C_ç ~y ?/§yç »é k·G_/y ·NJ J _] y 
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o/ à ~Fé "Gç» »y? J ] ç· ( G] »§?· ? ;§] y? . ?§. NNç] J y J N_??y~§] y. /N§~y »y ·N/N] . 

§] »§y_] y . é ·Nç· ( y »FGç9çy?. ~N_;y? ?Nç/y? »Fé /N;;y »y ?N§y N_ J ê ~é y? »y ?N§y. 
ç_9G] ?. "G~N] ?. ;§~? y/ 9N_/N] ? »FNç y/ »FGç"y] / J ê ~é . /§??_?. ?N§y à ·N_»çy. 
;§~é à ;G§çy »y] /y~~y?. »y] /y~~y?. 9G? »y ?N§y. kyç_7_y?. ·( yzy_[ . ( _§~y »y 
?y] /y_ç. G§"_§~~y?. ·G] y~~y. ·~N_[ »y "§çN;~~y . ] N§[ y/ ;y_§~~y? »y J _?·G»y. 
k§yççyç§y?. »§GJ G] /?. Nç y/ Gç"y] / »FNçk( é zyç§y . zG~y_ç »y ·y] / ;~Nç§] ?! 
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o/ 7_G] / à /N_/y? G_/çy? ç_] ç· ( ] ] » §?N? y/ »y] çé y? ] N] ·NJ kç §?·? »G] ? ~y kçé ?y] / 
/Gç§;. nF: ~G çé ?yçzy »y? »é ;·] »_N?. ?yçG ~yzé à ~G zG~y_ç »y ·y] / ;~Nç§] ?! '2 10 0 

qy /N_/ G_R»y??_? »y? »çN§/? »_ ?N§[ G] /§è J y. y/ G_/çy? ky§] y? y/ GJ y] »y? y kNç/é y?! 

CN] o[ ·y~~y] ·y. 

qy? · ( G] ·y~§yç. y/ ç.· J »_ ·N] ?y§~ §J ké ç§G~ kN_ç ~G kç§] ·§kG_/é »y q§é "y. y/_!. 

qy? o?/G/? »y ·y kGâ? ] N_? GâG] / kçN»_§/ ~y ] N_zyG_ /Gç§; ·§R»y??_?. y/ ] N_? ?_kk~§é »!· 
~FG"çé yç y] /N_? ?y? kN§] /? r »é · ~GçN] ? »y ~FG"çé yç y/ ·N] ;§çJ yç. Nç»N] ] G] / 7_F§~ ?N§/ J §? y] 
y[ é ·_/§N] y/ à /N_? ·y_[ à 7_§ , , GkkGç/§y] /. d'y /y] §ç y[ G· /yJ y] / ~G J G§] . y/ 7_F§~ soit 8û . 
k_9~§é y/ G;;§·( é ·N] zy] G9~yJ y] /. kN_ç 7_y kyç?N] ] y ] Fy] k_§??y kçé /y[ /yç §"] NçG] ·y! 
u_§/ nu »§/ ·N] ?y§~. ~y M., ! N· /N9çy , e, FM! 

(Signé) è N?oû . B , = (Signe) 4!R1 ! Cs · , , É . kçN ?y·ç· /Gç§N! 

§ 1(. - RÉUNION UES 1•novINCES DEl,GES A LA. l'RAltCE. 

:No 9. 

loi du, PY floréal an X. 

s è b8' qo gè oc 8oè ! 

8~ ?yçG kyçç _ »G] ? /N_/y ~Fé /y] »_y »y ~G è é k_9~§7_y. ?_ç ~y? ;~y_zy? y/ ç§z§è çy? ] Gz§"G9~y?. 
_] »çN§/ »y ] Gz§"G/§N] §] /é ç§y_çy. »N] / ~y? kçN»_§/? ?yçN] / ?ké ·§G~yJ y] / y/ ~§J §/G/§zyJ y] / 
G;;y· /é ? G_ ( G~§?G"y . à ~Fy] /çy/§y] m~y? ·( yJ §] ? y/ kNç/? »y ( G~G"y. à ·y~_§ »y? kyç/_§?. é · ~_?y?. 
9Gçç] "y? y/ G_/çy? N_z, · r, "y? »FGç/ é /G9~§? kN_ç 8FGz_] /] "y »y ~G ] Gh §"G/§N] !R' y »çN§/ ?yçG G_??§ 
é /G9~§ ?_ç ~y? ·G] G_[ ] _z§"G9~y? 7_§ ] Fâ N] ~ kN§] / y] ·Nçy é /é G·!?_3y//§?. y/ ?_ç ·y_[ »N] / ~G 
kyç·yk/§N] »y? G] ·§y] ] y? ~_[y? ?yçG§/ G· /_y~~yJ y] / ?_?ky] »_y! 

s è b. M! 

qy? kç_»_§/? »y? »çN§/? ;NçJ yçN] / »y? J G??y? »§?/§] · /y?. y/ ~FyJ k~N§ y] ?yçG ;G§/ ~§J §/G/§zy­ 
J y] / ?_ç ·( G7_y ·G] G~. ;~y_zy y/ ç§z§è çy ?_ç ~y?7_y~? ~G kyç·yk/§N] G_çG é /é ;G§/y! 

s è b . P! 
8~ ?yçG Gççê /é kGç ~y "N_zyç] yJ y] / . »G] ? ~G ;NçJ y »y? çè "~yJ y] /? »FG»J §] §?/çG/§N] 

k_9~§7_y . ] ] /Gç§; »y? »çN§/? »y ] Gz§"G/§N] kN_ç ·( G7_y ;~y_zy . ç§z§è çy N_ ·G] G~. G kçè ? GzN§ç 
·N] ?_~/é ~y? kç§] _§k] _[ ] é "N·§G] /?. J Gç·( G] »? y/ J Gç§] §yç? 7_§ ~y? ;çé 7_y] /y] /!Rs ·y/ effet, 
~y? ] é "N· §G] /?. J Gç·( G] »? N] J Gç§] §yç? ?yçN] / Gkky~é ? G_ ] NJ 9çy »y »N_6y kN_ç · ( G7_y 
;~y_zy. ç§z§è çy N_ ·G] G~n §~? ?yçN] / çé _] §? y] ·N] ?y§~ G_kçè ? »_ kçé ;y/ 7_§ ?yçG »é ?§"] é k_ç le 
"N_zyç] yJ y] /n §~? »N] ] yçN] / ~y_ç Gz§? ?_ç ~G çé ;NçJ G/§N] Y, , ~y J G§] /§y] »y? /Gç§;? y[ §?/G] /? 
kN_ç ~y? ;~y_zy?. ç§z§è çy? N_ ·G] G_[ Nù §~ â y] G. y/ ?_ç ~y_ç ;NçJ G/§N] kN_ç ~y? ;~y_zy?. 

! !! . F~ F § ççzçyçy? N_ ·G] G_[ N_ , ] y y] G kG?! 

s 88b. O! 
qy? ·N] /y?/G/§N] ? 7_§ kN_ççN] / ?Fé ~yzyç ?_ç ~G kyç·yk/§N] »y? »çN§/? »y ] Gz§"G/§N] . ?yçN] / 

»é ·§»é y? G»J §] §?/çG/§zyJ y] / kGç ~y? ·N] ?y§~? ~§y kçé ;y· /_çy. 



A nCe I 

N° 10. 

Arrè'td du. B prairùt] an Xl de la Républz'que. 

qy "N_zyç]yJ y] / »y ~G è é k_9~§7_y. z_ ~G ~N§ »_ nPY ;~Nçé G~ G] 5 n ?_ç ~y çGkkNç/ »_ J §] §?/çy 
»y ~F§] /yç §y_çn 

qy ·N] ?y§~ »FÉ /G/ y] /·ç_~_ . Gççê /yr 

A 8:b4' 4.o ~F~:oI88u!8:! 

qG ]Gz§"G/§N] §] /é ç§y_çy »y ~G uçG] ·y ?yçG »§z§?é y en 9G??§] ?. »N] / ~N? ~§J §/y? ?yçN] / »é /yç­ 
J §] é y? kGç ~y? J N] /G"]y? N_ · ô /·G_[ 7_§ zyç?y] / ~y? yG_[ »G] ? ~y ;~y_zy kç§] ·§kG~n y/ ·( G7_y 
9G??§] ?yçG ?_9»§z§?é y] GççN] »§??yJ y] /? »y ] _z§"G/§N] ! 

s è b . F!M! 

qy? kNç/§N] ? »y ;~y_zy? y/ ç§z§è çy? ;G§?G] / kGç/§y »y »é kGç/yJ y] /? G_/çy? 7_y ·y~_§ »G] ? 
~y~k, · ~ ?yçG k~G· é ~y ·( y;R~§y_ »F_ççN] »§??yJ ·] / »y ] Gz§"G/§N] §] /é ç §·_çy . ?yçN] / J §?y? »GJ 
~y? ]_ç§9_/§N] ? ] »ç]§_§?/ç] /§zy? »_ kçé ;y/ »y ·y N( y;R8§N] n et ·· . ?y_~yJ y] /. y] ·· 7_§ ·N] ·yç] y 
~y? /çGzG_[ à y[ é ·_/yç »G] ? ~y ~§/ y/ ?_ç ~y? 9Nç»? m~y ~G ç§z§è çy N_ »_ ;~y_zyr ~y ?_çk~_? »y 
~F] »J §] §?/çGç§N_ ·N] /§] _yçG à ê /çy y[ yç· é 4~~j ~y kçé ;y/ »_ /yççR§/N§ç·! 

s 88b. P! 
qF§] " é ] §y_ç »_ »é kGç/yJ y] / Nù ?yçG ;§[ é ~y ·( y;R~§y_ »FGççN]»§??yJ y] /. y[yç·yçG ?y? ;N] · ­ 

/§N] ?. çy~G/§zyJ y] / G_[ /çGzG_[ ù ;G§çy. ?_ç /N_/y ~Fé /y] »_y »y? ;~y_zy? y/ ç§z§è çy? ·NJ kç§?y 
»G] ? ~y? G//ç§9_/§N]? »_ kçé ;y/ »y ?N] »é kGç/yJ y] /! 

s 88b! O! 
qFN·/çN§ »y ] Gz§"G/§N] ?yçG çé "§. ?G_; ~y ·G? Nù . ?_ç ~FGz§? »y? kçé ;y/? y/ ?_ç ~y çGkkNç/ »_ 

J §] §?/çy. ~G J §?y y] ;yçJ y N_ çé "§y §] /é çy??é y G_çG é /é Nç»N] ] é y kGç ~y "N_zyç] yJ y] /! 

s è b . N! 
qy? /Gç§;? y] zyç/_ »y?7_y~? »yzçG ?y ;G§çy ~G kyç·yk/§N] . y/ ~y? kN§] /? ?_ç ~y?7_y~? ~y? 

9_çyG_[ »yzçN] / ê /çy é /] 9~§? . ?yçN] / »é /yçJ §] é ? kGç »y? Gççê /é ? ?ké ·§G_[ kN_ç · ( G7_y GççN] ­ 
»§??yJ y] /! 

Aar. 6. 

q_ kyç·yk/§N] ?y ;yçG G_ J Nây] »F_] çy·yzy_ç y/ m~F_] ·N] /çô ~y_ç »G] ? ·( G7_y 9_çyG_! 

s è b . e! 

qy? çy·y//y? »y ·( G7_y 9_çyG_ ?yçN] / zyç?é y? »G] ? ~G ·G§??y »_ çy·yzy_ç "é ] é çG~ »y? ·N] /ç§­ 
9_/§N] ? ·~_ »é kGç/yJ y] / Nù y?/ k~G· é ~y ·( y;R~§y_ »y 8F]yçN] »§??·J y] / »y ] Gz§"G/§N] ! 

, , ?yçG ?N_?·ç§/ kGç ~y »§/ çy·yzy_ç "é ] é çG~. »y? 9N] ? ù z_y çykçé ?y] /G/§;? »y ·y? zyç?y­ 
J y] /?. y/ §~ y] ?yçG! /y] _. G_ /çé ?Nç k_9~§·. à g_/§?. _] ·NJ k/y »§?/§] ·/ kGç GççN] »§??yJ y] / »y 
] Gz§"G/§N] ! 

s è b . f ! 

qy? çy·yzy_ç? y/ ·N] /çô ~y_ç? »y? 9_çyG_[ é /G9~§? à ~G ~§J §/y »y k~_?§y_ç? GççN]»§??yJ y] /?. 
;yçN] / ?§J _~/G] é J y] / ~y ?yçz§·y 4y ·y? GççN] »§??yç] y] /? . ?G_; ~y zyç?yJ y] / »_ kçN»_§/ »y? 
çy·y//y? ;G§/y? kN_ç ·(G7_y GççN]»§??yJ y] /. 7_§ ?yçG y;;y· /_é »G] ? ·( G__] »y? ·( y;?R~§y_[ ! 

s _! v! 

qy? /çG§/yJ y] /? »y? kçé kN?é ? ù ~FN·/çN§ »y ]Gz§"G/§N] y/ »y? çy·yzy_ç? "é ] é çG_[ »y »é kGç­ 
/yJ y] /? . ·N] ?§?/·çN] / y] çyJ §?y?. 7_§ ?yçN] / çé "~é y? kGç ~y? Gççê /é ? ?ké ·§G_[ »N] / §~ y?/ kGç~é 
y] ~FGç/! � . »G] ? ~G kçNkNç/§N] »y? çy·y//y?! 

_? 
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s è b ! 1 N! 
qy? kçé kN?é ? ù ~FNN/çN§ »y ]Gz§"] /§N] ?yçN] / ù ~G ] NJ §] ] /§N] A~_ ç_§ ] §?/çy ·~] ~F§] /é ç§y_ç! 

s ] ç! , ~! 

qy? çy·yzy_ç? k] ç/§·_~§yç? ;N_ç] §çN] / _] ·G_/§N] ] yJ y] / y] §J J y_9~y?. é "G~ G_ 7_Gç/ »_ 
ç] N] /] ] / »y ~G çy·y//y G] ] _y~~y kçé ?_J é y! 

~!F] N/N »y yG_/§N] ] yç] p] / ?yçG ?N_J §? ,, ! ~F·] çy"§?/çyJ y] / . J G§? ] y ?yçG G??_3y//§ 7, ,F, , _ »çN§/ 
;~[ y »F_] ;çG] · . ·N] ;NçJ é J y] / à ~G ~N§ »_ 7 "yçJ §] G~ G] B 8~~! 

s ] b ! ll. 

~~ ?yçG »é ~§zçé 4j ~~F ~y J §] §?/çy m~y? ·Nç] ç] §??§N] ? G_[ kçé kN?ç:? »y ~F] N/çN§ »y ] Gz§"G/§N] ! 
' y? yJ k~Nâé ? ;yçN] / y] çy"§?/çyç ~y_ç. ·NJ J §??§N] ? ] _ ?· ·çé /J R§Gn »y ~G kçé ;y· /_çy »y ~FGç­ 

çN] »§??yJ y] / »y ] Gz§"G/§N] . y/ »y ·y~~y? Nù ~y_ç? 9_çyG_[ ?yçN] / é /G( ~§« . 

s ~~Fç. , P! 

qy çy·yzy_ç »y N( G7_y 9_çyG_ /§y] »çG _] çy"§?/çy à /G~N] . ·N] ;NçJ y G_ J N»è ~y 7_§ ?yçG 
»é /yçJ §] é kGç ~y J §] §?/çy »y 8F§_/é ç§y_ç! 

8~ ?yçG ·N/é y/ kGçGk( é 44} ç ~y ?N_? R kçé ;y/ »G] ? 8FGççN] »§??yJ ·_/ »_7_y~ ?yçG ?§/_é ~N 
9_çyG_! 

An1'. , O! 

8~ ?y] /. »G] ? ·( G7_y 9_çyG_ »y kyç·yk/§N] . »é ~§zçé G_[ ·N] »_· /y_ç? »y 9G/yG_[ . /ç] §] ? . y~mF!. 
_] y 7_§//G] ·y »_ J N] /G] / »_ »çN§/ »FN· /çN§ p:ir mu GN7_§_é . y/ _] ~G§??y?RkG??yç! 

qy? ·N] »_· /y_ç? ?yçN] / /y] _?. ~Nç?7_F8~? y] ?yçN] / ç·7_§? . »y 3 _?/§;§yç m~y ~y_ç? 7_§//G] ·N? 
y/ ~G§??y6Rk_??yç. G_[ çy·yzy_ç? »y? 9_çyG_[ 7_§ ?_§zçN] / ·y~_§ Nù §~? G_çN] / G·7_§//é ~y »çN§/. 
G§] ?§ 7_Fà /N_? G] /çy? kçNkN?é ? ii ~FN·/çN§ de ] Gz§"G/§N] n et ?§ ~y_ç »y?/§] G/§N] y?/ kN_ç gGç§?. 
G_[ 9_çyG_[ »y ~FN·/çRN§ J _] §·§kG~ »y ·y//y z§~~y! 

An'f. J ! 
qy? ·N] /y?/G/§N] ? çy~G/§zy? G_ kG§yJ y] / »y ~FN·/çN§. ?yçN] / . ·N] ;NçJ é J y] / à ~G ~N§ »_ 

io ;~Nçé G~ G] 5 . kNç/é y? »yzG] / le ?N_?Rkçé ;y/ »G] ? ~FGççN] »§??yJ y] / »_7_y~ ~y 9_çyG_ »y 
kyç·yk/§N] ?yçG ?§/_é . ?G_; ~y çy·N_ç? G_ kçé ;y/. 7_§ kçN] N] ·yçG y] ·N] ?y§~ »y kçé ;y· /_çy! 

s , ,ç! HL 

qy çy·yzy_ç kGç/§·_~§yç G»çy??yçG /N_? ~y? J N§?. G_ kçé ;y/ »y ~FGççN] »§??yJ y] / »y , , Gh §R 

,çG/§N] . _] y ;N_§~~y ·N] /y] G] / ~Fé /G/ »y? çy·y//y?. 
qy ·N] /çô ~y_ç Gççê /yçG /N_? ~y? 3N_ç? ~y çy"§?/çy »_ çy·yzy_çn §~ /§y] »çG _] çy"§?/çy k] ç/§­ 

y] ~§yç »y? çy·y//y? 7_F§~ G ] çG zé ç§;§é y?. y/ G»çy??yçG. é "G~yJ y] / /N_? ~y? J N§?. G_ kçé ;y/. _] · 
;y_§~~y ·N] ?/G/G] / ~G ?§/_G/§N] »_ ·N] /çô ~y. 

s ~~î . , e! 

qy çy·yzy_ç " é ] é çG~. ·( ] ç" é »y çy·yzN§ç ~y? zyç?yJ y] /? »y? 4~çé kN?é ? »F_] GççN] »§??· J · ] / 
»y ] Gz§"G/§N] . G»çy?GyçG ·( G7_y J N§? G_ ·N] ?y§~~yç »F4//G/ ·( Gç"é »y? kN] /? y/ ·( G_??é y?. G§] ?§ 
7_FG_ kçé ;y/ »y ~FGççN] »§??yJ y] /. _] é /G/ »y ?§/_G/§N] »y? »§/y? çy·y//y? y/ »y? 9N] ? à z_y 
G»çy??y? G_ /çé ?Nç k_9~§· kN_ç ~y_ç J N] /G] /! 

8~ çy] »çG ?N] ·NJ k/y G] ] _y~ ] _ kçé ;y/! 
d G] ? ~y? GççN] »§??yJ y] /? Nù §~ y G_çG _] y ·( GJ 9çy »y ·NJ J yç·y. ~y ·NJ k/y ~_§ ?yçG ?N_J §? 

X ~G »§~§"y] ·y »_ kçé ;y/. 4§N_ç ê /çy kGç y~~y »§?·_/é y/ Gççê /é ! 
d G] ? ~y? G_/çy? GççN] »§??yJ y] /?. §~ ?yçG kçé ?y] /é à ~G k~_? kçN· ( G§] y G??yJ 9~é y »_ ·N] ?y§~ 

" é ] é çG~ »_ »é kGç/yJ y] / »_ ·( y;R~§y_ »FGççN] »§??yJ y] / »y ] Gz§"G/§N] . kN_ç ê /çy é " ] ~yç] y] / 
»§?·_/é y/ Gççê /é ! 

qy »N_9~y »y ·· ·NJ k/y ?·ç] /çG] ?J §? ] _ J §] §?/çy »y ~F§] /é ç§y_ç! 



s ] ç. , f ! 

' ( G7_y G] ] é y. »G] ? ~y ·N_ç_] / m~y z· ] » é /] §G§çy . ~F§] " é ] §y_ç y] · ( y; »N ~FGççN] »§??yJ y] / 
çé »§" ·ç] ~y? kçN3y/? »y? »;rky] ?y? à y[ é · _/yç »G] ? 8FG] ] é N . N/ ~y? çyJ y//çG G_ kçé ;y/! 

qy kçé ;y/. 4G] ? ~y? »ô kGç/yJ · ] /? Nù §~ y __çG »y? · ( GJ 9çy? »y ·NJ J yççRy . ·N] ?_~/yçG ?_ç 
·y? kçN3N/? /çN§? »y ~y_ç? J yJ 9çy?. G_[7_y~? §~ G»3N§] »çG »y_[ ·§/Nây] ? kç§? kG çJ § ~y? kç§] ­ 
N§kG ~§TT. J G§~ ~Fy? 88j j FÏ ~~Î ' EFC r çé 7_N] /G ] / ~G ç§z§è çy! 

d G] ? ~y? G_/çy? GççN] »§??yç_y] /? . !,~ kçé ;y/ ·N] ?_~/yçG ?y_~yJ y] / ·§] 7 · §/Nây] ? kç§? à ?N] 
· ( N§[ kGçJ § 8N? kç!] y§kG_[ ·NJ J yçç G] /? y/ J GçR§] §yç? . 

8~ ~y? çé _] §çG à · y/ y;;y/ Gzy· ~F§] " é ] §y_ç J ·( y;n y/. Gkçè ? GzN§ç çy·_y§~~§ ~y_ç? N9?yçzG­ 
/§N] ?. §~ Gç çè /Nç_ ~y? »§/? kçN3y/?. 7_§ ?yçN] / ?N_J §? G_ J §] §?/çy »y 8F§_/é ç§· ] · ! 

Anr. 19. 

qy? /çGzG_[ »y ] Gz§"G/§N] ?yçN] / G»3_" é ? »G] ? ~y? ;NçJ y? é /G9~§y? kN] ç ~F] »J §] ~?/çGç§N] »y? 
kN] /? y/ ·( __G?é ·?! 

s ,çç! MY! 
qy? »é ky] ?y? ?yçN] / G·7_§//é y? kGç ~y kçé kN?é »_ kGây_ç " é ] ·çG~ »y? »é ky] ?y? m~§ zyç?y?. 

?_ç ~y? ·yç/§;§·G/? m~y ~F§] " é ] §y_ç y] · ( y; y/ ?_ç ~y? J G] »G/? »_ kçé ;y/ »y ~FGççN] »§??yJ y] / de 
] G z §" G/§N] . 

s ] b. M, ! 

A · y/ y;;y/. §~ ?yçG J §? · ( G7_y J N§? à fa »§?kN?§/§N] »_ J §] §?/çy 4y ~F§] /é ç§y_ç. ?N_? ~G »é ] N­ 
J §] G/§N] »y kçN»_§/ »_ »çN§/ »N ] Gz§"G/§N] . _] y ?NJ J y é "G~y G_ J N] /G] / »_ »§/ kçN»_§/ 
zyç?é y] ( N] ? à B} ~F à ~] ·G§??y ·y] /çG~y »_ /çé ?Nç k_9~§· n ~y J §] §?/çy »y ~F§] /é ç§y_ç »é ~§zçyçG 
?y? Nç»N] ] G] ·y? ?_ç ~y »§/ ;N] »?. kN_ç ~y çé kGç/§ç ·N] ;NçJ é J y] / G_[ »§?kN?§/§N] ? »N ~FGç/! FM 
m~y ~G ~N§ »_ §N §~Nçé ] ~ G] 5 ! 

s è b! FMFM! 
qy? çy·yzy_ç? ] y kN_ççN] /. ?N_? ky§] y »y »y?/§/_/§N] . /çG§/yç N_ /çG] ?§"yç ?_ç ~G 7_N/§/é »_ 

»çN§/ r §~ ~y_ç y?/ »é ;y] »_ »y çy·yzN§ç »FG_/çy? »çN§/? 7_y ·y_[ kNç/é ? G_[ /Gç§;?. ?N_? ky§] y 
»Fê /çy »y?/§/_é ? y/ kN_ç?_§z§? ·NJ J y ·_] · _??§N] ] G§çy?! 

ART, ':23. 

li y?/ »é ;y] »_ à ê /N_? ·NJ ~_y/y_çR? de ( G/yG_[ . /çG§] ?. y/· !. »y kG??yç ~y? 9_çyG_[ sans 
kGâyç. à ky§] y »y oO ;ç! »FGJ y] »y! 

s J MO! 

En ·G? »F§] ?_~/y N_ »y z§N~N] Ny . ~FGJ y] »y ?yçG§/ »y , YY ;ç!. §] »é ky] »GJ J y] / »y? »NJ ­ 
ç] G"· ? y/ §] /é çê /?. y/ »y ky§] y? k~_? "çGXy? ?§ ~y · G? â é · ( y/n y/ ·y. ·N] ;NçJ é J y] / G_[ ! »§?kN­ 
?§/§N] ? A~_ /§/çy 88 »y ~G ~N§ »_ X ] §z ô ?y G] B8. ?_ç ~G /G[ y »Fy] /çy/§y] »y? çN_/y?! 

s , , , ! M/?! 
qy? G_/Nç§/é ? ·§z§~y? y/ J §~§/G§çy? ?yçN] / /y] _y?. sur· ;G çé 7_§?§/§N] é ·ç§/y »y? kçé kN?é ? :m 

»çN§/ »y ] Gz§"G/§N] . »y çy7_é ç§ç y/ »y kçê /yç J G§] R;Nç/y kN_ç ~Fy[ é · _/§N] »y? ~N§? y/ çè "~y­ 
J y] /? çy~G/§;? G ~y_ç? ;N] · /§N] ?! qy? ·NJ J § ??G§çy? »_ "N_z· , =] yç] y] / ;yçN] / kN_ç?_§zçy. J ê J y 
»FN;;§·y. »yzG] / ~y? /ç§9_] G_[ . ~y? G_/y_ç? »y? §] ?_~/y? 011 z§N~y] · y? 7_§ kN_ççG§y] / ê /çy ·Nç] ­ 
J §?y? n y/ ·y. /G] / ?_ç ~G ·~GJ y_ç k_9~§7_y 7_y ?_ç ~y? kçN· è ?Rzyç9G_[ »çy??é ? y/ G;;§çJ y? k] ç 
~y? kçé kN?é ? à ~FN· /çN§! 

s 8:b. ML! 
bN_/ kçN· è ?Rzyç9G~ »yzçG ê /çy G;;§çJ é »yzG] / ~y 3_"y »y kG§[ »_ ·G] /N] N_ ?N] G??y??y_ç. 

»G] ? ~y? /çN§? 3N_ç?. ?N_? ky§] y »y ] _~~§/é ·N] ;NçJ é J y] / à ~FGç/! ML »y ~] ~N§ ?_ç ~G /G[ y »y? 
çN_/y?. »_ j 9ç_J G§çy G] B88! 

s 88b. Me! 
8~ ?yçG k~G· é ?_ç ~y kNç/. y] ;G·y »y ·( G7_y 9_çyG_ »y kyç·yk/§N] . _] kN/yG_ y/ _] y k~G7_y 

?_ç ~G 7_y~ ~y ?yçG §] ?·ç§/ ~y /Gç§;! 
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A nr, 28. 

d é ;N] ..·? ?N] / ;G§/y? ù /NJ . J Gî /çy? »y kN] /? N_ »y kyç/_§?. »Y J N] /yç Y, , »y »y?·y]»çy 
G_·_] ( G/·G_ . GzG] / »y ?Fê /çy ;G§/ ç] kçé ?y] /·ç ~G 7_§//G] ·y »y? »çN§/? »y ] ] z3"G/§N] n y/ ·y. il 
ky§] y ç~Fè /ç· ·N] /çG§] /? kyç?N] ] y~~yJ y] / G_ çyJ 9N_ç?yJ y] / »y ·y? »çN§/? . 44Gç ~y? zN§y? kçy?­ 
·ç§/y? kN_ç ~y kG§yJ y] / »N? ·N] /ç§9_/§N] ?! 

s , çç! Mü ! 

s _·_] kGç/§·_~§yç ] y kN_ççG kyç·yzN§ç G_[ kyç/_§?. zG] ] y? y/ é ·~_?y?. »G] ? ~y? ç§z§è çy? 
]Gz§"]( ~y? »y? »§zyç? ( G??§] ? . G_·_] »çN§/ »y 7_y~7_y ] G/_çy 7_F§~ ?N§/n ~y /N_/ ·N] ;NçJ é çç_R] / 
G_[ Gç/! ~G y/ , O »_ /§/çy 88 »y ~] ~_§ »_ F!Mf J Gç? , evY. y/ »y? Gç/! e y/ f »y ~G ~N§ du 
2D août , evM. 

ÂIIT, üÜ, 

qy ?yçz§·y »y? , , J ~_§?. zG] ]y? y/! é ·~_?y?. ?F·[ é N_/Nç_ çJ ç »y? §] »§z§»_? G ·· ·NJ J §?. y/ 
»N] / ~y ?G~G§çy ?yçG kç§? ?_§· ~y? kçN»_§/? »N ~FN·/çN§ m~y ] Gz§"G/§N] ! 

qy? kçé ;y/? »FGççN]»§??yJ y] /? »y ] Gz§"] /§N_ ;yçN] / kçé G~G9~yJ y] / ·N] ?/G/yç ~G ?§/_G/§N] »y? 
»§/? kyç/_§?. zG] ] y? N_ é ·~_?y?. k~~ç ~y? §] " é ] §y_ç? y] ·( y;. ~y?7_y~? y] »çy??yçN] / kçN· è yz·ç9 G~ 
011 kçé ?y] ·y »y? »é /y] /y_ç? G·/_y~?. N_ y_[ »û J y] / Gkky~é ?! 

s è b . P, ! 
qy? J §]§?/çy? »y ~F§] /é ç§y_ç y/ »_ /çé ?Nç k_9~§· ?N] / ·( Gç"y? »y ~Fy[ é ·_/§N] »_ kçé ?y] / Gççê /é . 

A~_§ ?yçG §] ?é çé N_ Bulle/hi de11 loi«, 

û ° 88! 

Fia·1tti'on de la larqeu»: des chemins de halage. - ( o [ /çG§/ »y? J §] _/y? »y ~G 
?y·çé /G§çyç§y d'État. ) 

s _ k_~_§? »y c §~G] . ~y O kçGçç§G~ G] 5 888! 

û GkN~é N] . yJ kyçy_ç »y? uçG] ç G§?. 

C_ç ~y ·NJ k/y 7_§ ~_§ G é /é çy] »_ kGç ~y "çG] »R3_"y J §]§?/çy »y ~G 3_?/§·y. 7_y. »G] ? ~Fy[ /çG§/ 
»y ~FNç»N] ]G] ·y »_ J N§? »FGNû / , LLv. 7_§ !] é /é k_9~§é »G] ? ~y? »é kGç/yJ y] /? çé _] §? »N ~G 
l y~"§7_y. ]y ?y /çN_zy kG? ·NJ kç§? ~FGç/! e »_ /§/çy 5 5 B888 7_§ ;§[ y ~G ~Gç"y_ç »y? ·( yJ §] ? »y 
( G~G"y. y/ 7_y ~y »é ;G_/ »y ·y? ·( yJ §] ? ·G_?y à ~G ]Gz§"G/§N] §] /é ç§y_çy »y? çy/Gç»? y/ »y? 
y] /çGzy? 7_F§~ y?/ §] »§?ky] ?G9~y »y ;G§çy ·y??yç n 

' N] ?§»é çG] / 7_y 4y »é ;G_/ »y kçNJ _~"G/§N] »y ·y/ Gç/§·~y »G] ? ~y? »é kGç/yJ y] /? çé _] §? ]y 
ky_/ »§?ky] ?yç ~y? /ç§9_] G_[ »FGkk~§7_yç ~y? ky§] y? 7_§ y ?N] / é ] N] · é y? ·N] /çy ~y? ·N] /çy­ 
zy]G] /? . k_§?7_y ~G kçNJ _~"G/§N] »_ ·N»y »y? »é ~§/? y/ »y? ky§] y?. »N] / ~F_/. LYv §J kN?y aux 
/ç§9_]G_[ ~FN9~§"G/§N] »FGkk~§7_yç ~y? ky§]y? 7_§ â ?N] / é /G9~§y? kGç ~FNç»N] ]G] ·y »y , LLv. 
?_;;§/ kN_ç çy]»çy ~y? »§?kN?§/§N] ? ké ] G~y? »y ·y//y Nç»N] ] G] ·y N9~§"G/N§çy? »G] ? ~y? kGâ? 
J ê J y Nù y~~y ]FG kG? ?ké ·§G~yJ y_/ é /é k_9~§é y. G§] ?§ 7_y ~y /ç§9_] G~ »y ·G??G/§N] ~FG »é ·§»é 
k~_?§y_ç? ;N§?n 

' N] ?§»é çG] / ] é G] J N§] ? 7_F§~ y?/ _/§~y »y k_9~§yç ~FGç/§·~y »N] / §~ ?FG"§/ »G] ? ~y? »é kGç/y­ 
J y] /? çé _] §? »y ~G l y~"§7_yn 

qy ·N] ?y§~ »FÉ /G/ y] /y] »_ . 
Décrète ·y 7_§ ?_§/r 
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Â ~:F;~' q8r g~~' ~:88o88. 

qFGç/! e »_ /§/çy 5 5 Bj 8 »y ~FNç»N] ] G] ·y »_ J N§? »FGNû / , L;~v. çy~G/§; à ~G ~Gç"y_ç »y? 
·( yJ §] ? »y ( G~G"N . G§] ?§ ·N] ç _ r 

cr qy? kçNkç§é /] §çN« »y? ( é ç§/G"y? G9N_/§??G] /? G_[ ç§z§è çy? ] Gz§"G9~y? ~G§??yçN] / . ~y ~N] " 
·~y? 9Nç»?. z§] "/R7_G/çy k§y»? G_ J N§] ? »N k§] ·y y] ~Gç"y_ç kN_ç ·( yJ §] k_9~§· y/ /çG§/ »y? 
·( yzG_[ . ?G] ? 7_F§~? k_§??y] / k ~G] /Nç Gç( ç] ? ] § /y] §ç ·~ô /_çy N_ ( G§y k~_? kçè ? 7_y /çy] /y 
k§y»? »_ · ô /é 7_y ~y? 9G/yG_[ ?y /§çRy] / . ·~ »§[ k§y»? »y ~FG_/çy 9Nç».r: ky§] y »y ·§] 7 ·y] /? ;çG] ·? 
»FGJ y] »y. ·N] ;§?·G/§N] »y? Gç9ç·? . y/ »Fê /çy. ~y? ·N] /çyzy] G] /?. ·N] /çG§] /? à çé kGçyç y/ 
çyJ y//çy ~y? ·( yJ §] ? y] é /G/ y/ à ~y_ç? ;çG§?. , , 

CyçG çé §J kç§J é . G;;§·( é y/ k_9~§é »G] ? ~y? m~é kGç/y/] · ] /? çé _] §? »y ~G l y~"§7_y. kN_ç y ê /çy 
y[ é ·_/é »G] ? /N_/ ?N] ·N] /y] _n y] ·N] ?é 7_y] ·y y/ ·N] ;NçJ é J y] / G ~FGç/! LYv »_ ·N»y »y? 
»é ~§/? y/ »y? ky§] y?. ~y? /ç§9_] G_[ »y? »§/? »é kGç/yJ y] /? Gkk~§7_yçN] / ù /N_? ·y_[ 7_§ ·N] /çy­ 
z§y] »çN] / G_[ »§?kN?§/§N] ? »_ »§/ Gç/§·~y. ~y? ky§] y? 7_§ y ?N] / kçN] N] · é y?! 

s ] b ! M! 
qy "çG] »R3_"y J §] §?/çy ç~N ~G 3_?/§· y y?/ ·( ] ç" é »y ~Fy[ é ·_/§N] »_ kçé ?y] / »é · çy/! 

qy kçé ;y/. z_ ~y »é ·çy/ §J ké ç§G~ ·§R»y??_?. Gççê /y 7_F§~ ?yçG çé §J kç§J é . k_9~§é N/ G;;§· ( é »G] ? 
/N] /y? ~y? ·NJ J _] y? »y ·· »é kGç/yJ y] /! 

q§é "y . ~y MY J y??§»Nç G] 5 888! 
Signe, d ??_N_???G_[ . 

_No 12. 

f}écret i'mpérial concernant le mode de jiegement des contraoensùms relatives 
auœ chemèns de halage dans la ci-devant Belgi'q1ee. 

s !_ 7_Gç/§yçR"é ] é çG~ §J ké ç§G~ »y C/çG?9N_ç". ~y f zy] »é J §G§çy G] XIV. 

û GkN~é N] . yJ kyçy_ç »y? uçG] ç G§?. çN§ »F8/G~§yn 
C_ç ~y çGkkNç/ »y ] N/çy "çG] »R3_"y J §] §?/çy »y ~G 3_?/§·y. 
û N/çy ·N] ?y§~ »FÉ /G/ y] /y] »_. 
û N_? GzN] ? »é ·çé /é y/ »é ·çé /N] ? ·y 7_§ ?_§/r 

s è b8' qo gè o c 8oè ! 

qy? ·N] /çGzy] /§N] ? J y] /§N] ] é y? »G] ? ~y »é ·çy/ »_ 4 kçG§ç§G~ G] 5 8} . 7_§ Nç»N] ] y ~G k_9~§­ 
·G/§N] »y ~FGç/! e »_ /§/çy 5 5 B84~ »y ~FNç»N] ] G] ·y »y , LLv. çy~G/§; G_[ ·( yJ §] ? »y ( G~G"y. 
»G] ? ~G ·§R»yzG] / l y~"§7_y . ?yçN] / 3_" é y? G»J §] §?/çG/§zyJ y] /. ·N] ;NçJ é J y] / à >G ~N§ »_ 
Xv ;~Nçé G~ G] 5 n y/ ~G »§?kN?§/§N] ·N] /çG§çy ·N] /y] _y »G] ? ~y »é ·çy/ »_ O kçG§ç§G~ »yç] §yç. y?/ 
çé zN7_é y! 

s è b! M! 
û N/çy "çG] »R3_"y J §] §?/çy »y ~G 3_?/§·y y?/ ·( Gç"é »y ~Fyçé N_/§N] »_ kçé ?y] / »é ·çy/! 

16 
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û N 13. 

l)ÉPARTEMENT DE L'OURTHE. 

s B8C s } g} l q8' ! 

Droit de navigation i?ttéri'eu,rc dans le troisième arrondissement d1.r, b assin de 
la l11rmse. 

qy kçé ;y/ »_ »é kGç/yJ y] / »y ~Fé _ç/( y. J yJ 9çy »y ~G qN"§N]R·~Fj N] ] ·_ç. ·( Gç" é »_ /çN§­ 
?§è J y GççN] »§??yJ y] / »_ 9G??§] »y ~G c y_?y. kçé z§y] / ~y k_9~§· 7_N ~G kyç·yk/§N] »_ »çN§/ 
»y ]Gz§"G/§N] 7_§ »N§/ G zN§ç ~§y_ ·N_;NçJ é J · ] / à ~G ~N§ »_ PY ;~Nçé G~ G_ 5 . yNJ J y] ··çRG à ê /çy 
y] G·/§z§/é ~y /yç ;é zç§yç , f YL. à J §] _§/ . y/ 7_Fy~~y ?y ;NçG »y ~G J __§è çN »é /yçJ §] é y kGç 
~FGççê /é »_ "N_zyç] yJ y] / »_ l kçG§ç§G~ G] 5 8 y/ kGç ~y? »é ·çy/? »_ ~é 9ç_J G§çy »yç] §yç. »N] / 
4F_] ;§[y ~G 7_N/§/é »y? »çN§/?. y/ ~FG_/çy. ~y ] NJ 9çy »y? 9_çyG_[ à é /G9~§ç! 

qy /çN§?§è J y GççN]»§??yJ y] / »_ 9G??§] »y ~G c y_?y ·NJ kçy] » r , ° qG c y_?y. »yk_§? j _â 
y[ ·~_?§zyJ y] /. 3_?7_Fà c Gy?/ç§·( / y[ ·~_?§zyJ y] /n M° qFé _ç/( y y/ ?y? G;;~_y] /?. »yk_§? ~y 
kN§] / ]Gz§"G9~y. 3_?7_Fà ·y~_§ Nù N~~N ?y 3y//y »G] ? ~_ c y] ?y. à q§é "y. 

qG çy·y//y 4y ~FN·/çN§ »y ] ] z§"G/§N] y?/ »§z§?é y. kN_ç ·y/ GççN] »§??yJ y] /. y] 7_G/çy 9_çyG_[ 
»y kyç·yk/§N] k~G· é ?. ?G zN§ç r 

qy kçyç_§yç. à d N_;~Gç_y? . ?, , , · ~Fé _ç/( y. à ~FyJ 9N_·( _çy »y ~Fs J 9~è zyn ~y »y_[§è J y à F~F§~;n 
~y /çN§?§è J y à ' ( é ] é y . y/ 4y ·kç] qç§è J y à q§é "y. 

qy /Gç§; »y? »çN§/? à kyç·yzN§ç ù ·( G7_y 9_çyG_ ?yçG G;~~·( é G_ J Nây] »F_] kN/yG_ "Gç] § 
»F_] y k~G7_y. ~y7_y~ ?yçG k~G· é y] ;G·y »_ 9_çyG_ »y kyç·yk/§N] . G;§] 7_FN] k_§??y y] kçy] »çy 
·N] ]G§??G] ·y. 

s _·_] kGç/§·_~§yç. »FGkçè ? ~FGç/! li. »_ »é ·çy/ §J ké ç§G~ »_ , Y 9ç_J G§çy »yç] §yç. ] y kN_ççG. 
à ·NJ k/yç »_ 3N_ç »y ~G J §?y y] G·/§z§/é »_ »çN§/ 4y ] _z§"G/§N] . kyç·yzN§ç. G_ kG??G"y »y? 
é ·~_?y?. zG] ] y? y/ kyç/_§?. G_·_] »çN§/. »y 7_y~7_y ]G/_çy 7_F§~ ?N§/. y/ ·N . ·N] ;NçJ é J y] / 
G_[ Gç/. , nô y/ } »_ ~§/çy } »y ~G ~N§ »G FMf J Gç? , evY. »y? Gç/! e y/ é »y ~_ ~N§ »_ FMY GNû / , evM. 
y/ », , çè "~yJ y] / »_ f kçR_§ç§ G~ G] 5 8! 

qy ?yçz§·y »y? kyç/_§?. zG] ] y? y/ é ·~_?y?. ?Fy[ é ·_/yçG ·N] ;NçJ é J y] / à ~FGç/! ,- »_ J ê J y 
»é ·çy/. k_ç m~y? §] »§z§»_? ù ' é F ·NJ J §?. y/ »N] / ~y ?G~G§çy ?yçG kç§? ?_ç ~y? kçN»_§/? »_ »çN§/ 
de ]Gz§"G/§N] ! 

qFGç/. L §] /yç»§/ G_[ é ·~_?§yç?. ?N_? ky§] y »y »y?/§/_/§N] . »y kyç·yzN§ç G_·_] »çN§/ k]ç/§­ 
·_~§yç kN_ç ~G J G] Ë_zçy »y? é ·~_?y?! 

qy kçé ;y/ G ·ç_ »yzN§ç kçé zy] §ç »y ·y? »§?kN?§/§N] ?. 7_§] 6y 3N_ç? à ~FGzG] ·y. G;§] 7_y ~y? 
9G/y~§yç?. ] é "N·§G] /? y/ G_/çy? y] ?N§y] / §] ;NçJ é ?! 

qy kçé ?y] / Gz§? ?yçG. y] ·N] ?é 7_y] ·y. §J kç§J é . k_9~§é y/ G;;§·( é »G] ? /N_/y? ~y? ·NJ J _] y? 
»_ /çN§?§è J y GççN] »§??yJ y] / »y ]Gz§"G/§N] Nù ?y /çN_zy] / ~y? kNç/? ~y? k~_? ;çé 7_y] /é ?! 

~§ ?yçG é "G~yJ y] / §] ?é çé G_ 17:lêmorial administratif »_ »é kGç/yJ y] /! 
q§é "y. ~y , , 3G] z§yç , f YL! 
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û s B81 s b8é û 8û b É §~~o} j o! 

Dëcret i'mpe'rz'a,lJ portant établissement rl'wn,, droit de 1wvi9ati'on ùztr!rieure 
sur le bassin de la flfe1ise. 

l çG_] G_. 8~G_/yRs _/ç§· ( y . ~y , Y 9ç_J G§çy G] 5 8 B! 

b8bè o g8{ c ~o~~! 
De la composition du bassin de la JÎfcuso. 

s ] ] ·qo g88oJ _J ! 

qG c y_?y y/ ~y? ç§z§è çy? G;;~_y] /y? à ·N ;~y_zy. ;NçJ yçN] / _] ?y_~ 9G??§] . ?N] ? ~y ]NJ »y 
Bassin da la JJ1euse, 

qy? ç§z§è çy? G;;~_y] /y? q~ ~G c y_?y. ?N] / ~G CGJ 9çy. ~F} _ç/( y y/ ~G l !Në ç! 
qFé _ç/( y G kN_ç G;;~_y] /y? ~Fs J 9~è zy y/ ~G B y?»çy. 

b8bè o 88! 

.Division du bassin do ;N 1Ueuse par arrondissements, 

s Gç! M! 

qy 9G??§] »y ~G c y_?y y?/ »§z§?é y] 7_G/çy G ççN] »§??NJ y] /?. 
qy kçyJ §yç GççN]»§??yJ y] /. G//ç§9_é ]_ kçé ;N/ »_ »é k] ç/yç] y] / »y? s ç»y] ] y?. ·NJ kçy] » ~G 

c y_?y. »yk_§? h Nç»_] 3_?7_Fà 1 §zy/ §] ·~_?§zyJ y] /! ' ( y;R~§y_. Mazières. 
qy »y_[§è J y GççN] »§??yJ y] /. G//ç§9_é G_ kçé ;y/ »y CGJ 9çy y/ c y_?y. ·NJ kçy] » r , ° qG! 

, :;y_?y. »yk_§? 1 §zy/ y[ ·~_?§zyJ y] /. 3 _?7_Fà j _â §] ·~_?§zyJ y] /n FM° qG CGJ 9çy. »yk_§? ~y 
kN§] / ] Gz§"G9~y 3_?7_Fà ·y~_§ Nù y~~y ?y 3y//y d1111s ~G c y_?y. à û GJ _ç! ' ( y;R~§y_. Nanua-, 

qy /çN§?§è J y GççN] »§??yJ y] /. G//ç§9_é G_ kçé ;y/ »y ~Fé _ç/( y. ·NJ kçy] » r , ° qG c y_?y. 
»yk_§? j _â y[ ·~_?§zyJ y] /. 3_?7_Fà c Gy?/ç§·( / y[ ·~_?§zyJ y] /n M° qFé _ç/( y y/ ?y? G;;~_y] /y?. 
»yk_§? ~y kN§] / ]Gz§"G9~y. 3_?7_Fà ·y~_§ Nù y~~y ?y 3y//y »G] ? ~G! c y_?y. à q§é "y! ' ( y;R~§y_. 
Llé_qe. 

qy 7_G/ç§è J y GççN] »§??yJ y] /. G//ç§9_é G_ kçé ;y/ »y ~G c y_?y §] ;é ç§y_çy. ·NJ kçy] » r 8 O qG 
~:F8·_?y. »yk_§? c Gy?/ç§·( / §] ·~_?§zyJ y] /. 3_?7_FG_[ ;çN] /§è çy? »y ~G j N~~G] »yn F!M° qG è Nê ç. 
»G] ? /N_/y ?N] é /y] »_y! ' ( y;R~§y_. /J,laestriclit. 

b8bè o III. 
De la perception, 

s è b ! P! 

qy? /Gç§;? y] zyç/_ »y?7_y~? »yzçG ?y ;G§çy ~G kyç·yk/§N] »_ »çN§/ »y ]Gz§"G/§N] ?_ç ~y 9G??§] 
»y ~G c y_?y. y/ ~y? ~§y_[r Nù ~y? 9_çyG_[ ! »yzçN] / ê /çy é /G9~§?. ?yçN] / »é /yçJ §] é ? kGç »y? 
»é ·çy/? ?ké ·§G_[ kN_ç ·( G7_y GççN]»§??yJ y] / »y ]Gz§"G/§N] ! 

s è b ! O! 
s »G/yç »_ 3N_ç »y ~G J §?y y] G·/§z§/é »_ »çN§/ »y ]Gz§"G/§N] ?_ç ~y 9G??§] »y ~G c y_?y. 

G_·_] kGç/§·_~§yç. G_·_] y ·NJ J _] y ] y kN_ççN] / kyç·yzN§ç. G_[ kG??A~?y? m~y? é ·~_?y?. zG] ]y? 
N_ kyç/_§?. ?§/_é ? sur ·y 9G??§] . G_·_] »çN§/. »y 7_y~7_y ]G/_çy 7_F§~ ?N§/. y/ ·y. ·N] ;NçJ é ­ 
J y] / G_[ Gç/! , P y/ , O »_ /§/çy 8~ »y ~] ~N§ »_ Mf J Gç? ~ eYY. »y? Gç/! e y/ f »y ~G ~N§ »_ 
M~§ GNû / , evFM. y/ m~_ çè "~yJ y] / »_ f kçG§ç§G~ G] 5 8! 



All'r, ~q 

qy ?yçz§·y »y? kyç/_§?. zG] ] y? y/ é ·~_?y?. ?Fy[ é · _/yçG pnr »y? §] »§z§»_? ù ·y ·NJ J §?. y/ 
·~N_ / ~y GG~G §çy ?yçG kç§? ?_ç ~y? kçN» ] §/? »_ »çN§/ »y ] Gz§"G/§N] . 

s è b ! L! 
8~ y?/ §] /yç»§/ G_[ é · ~_?§yç?. ?N_? ky§] y »y »y?/§/_/§N] . »y kyç·yzN§ç G_N__ »çN§/ kGç/§·_~§yç 

kN/] ;G J G_Ë_zç· »y? é ·~_?y?! 
s , , b ! e! 

qy? J y_] §yç? ] y kN_ççN] / kG? ê /çy ] NJ J é ? kN_ç ;N§çy ~y ?yçz§·y »y? é ·~_?y?! 

b8bè o 8B! 
Des mocltiratlons et esomptions; 

s è b . f ! 
û y kG§yçN] / 7_y ~G J N§/§é m~_ »çN§/ ;§[ é kGç ~y? »é ·çy/? kNç/G] / /Gç§î Ar 
, ° qy? 9G/yG_[ , ,! z§»y n 
M° ' y_[ _] §7_yJ y] / ·( Gç" é ? »y kGzé ?. »y ç.çè ? N_ k§yççy? à 9â /§çn 
E~= ' y_[ _] §7_yJ y] / ·( Gç" é ? »y ?G9~y?. »y ·y] »çy?. »y ;_J §yç? y/ »Fy] "çG§? »y /N_/y y?kè ·y! 

s ] b! v! 

CN] / y[ yJ k/? »y /N_? »çN§/? r 
1 ° qy? 9G/yG_[ ;G§?G] / kGç/§y »y? ;~N//§~~y? §J ké ç§G~y?. N/ ·y_[ Gkk]ç/y] G] / à ~FÉ /G/. ·( Gç" é ? 

»N ~FGkkçNz§?§N] ] yJ y] / »y? GçJ é y? y/ »FN93y/? »y?/§] é ? G] ?yçz§·y »y? ·GJ k?n 
F!M° qy? 9G/yG_[ kê · ( y_ç?. ·y_[ ?yçzG] / _] §7_yJ y] / à /çGzyç?yç ~y? ç§z§è çy? F»F_] 9Nç» à 

~FG_/çy. y/ ~y? 9G/yG_[ ?_§zG] /?. ·N] /y] G] / _] §7_yJ y] / ~y? G"çè ? ] é ·y??G§çy? à ~G ] Gz§"G/§N] n 
~
0 qy? 9G/yG_[ ·( Gç" é ? »Fy] "çG§? y/ »y "çG§] ? y] "yç9y kN_ç ~y ·NJ k/y »y? kçNkç§é /G§çy? 

N_ ;yçJ §yç? »G] ? ~Fy/y] »_y »y ~y_ç? y[ k~N§/G/§N] ?. y/ ·y? J ê J y? 9G/yG_[ r G!~§G] / y/ çyzy] G] / 
à z§»y »G] ? ·y//y J ê J y é /y] »_yn 

RO° qy? 9G/yG_[ »y?/§] é ? G_ ?yçz§·y y/ G_[ /çGzG_[ »y ~G ] Gz§"G/§N] ! 

b8bè o B! 

De la recette. 

s ~~b , Y! 

qG çy·y//y »_ »çN§/ »y ] Gz§"G/§N] ?_ç ~y 9G??§] »y ~G c y_?y ?yçG ;G§/y kGç ~FG»J §] §?/çG/§N] 
»y ~G çé "§y »y? »çN§/? çé _] §?. 7_§ y] /§y] »çG ·NJ k/y kGç/§·_~§è çyJ y] / y/ »§?/§] · /yJ y] / G_ /çé ?Nç 
k_9~§· ! 

Décret ùnpérz'al, contenant reglc'lnentpoitr la perception. clu, droi:t de navigati'on 
dans les quatre arrondissements dit bassin de la JJleuse~ 

l ç G_]G_. ~§G] /y Rs _/ç§·( y. ~y , Y 9ç_J G§çy G] 5 8B! 

f\'ota, q ] kyç·yk/§N] ·NJ J y] · yçG ?_ç ~y ( G??§] »y ~_ ,F8y_?· . ~y , == ;·zç§yç , f YL! 

gè oc 8oè s !8~è é û d 8CCoc !roû b! R ' 44roçR, , r§n_. ~:~§6,9, ?. 

Bureaua: de perception. 

s 8:b8' qo gè oc 8oè ! 

8~ ?yçG é /G9~§ »G] ? ~Fé /y] »_y »_ kçyJ §yç GççN] »§??yJ y] / »_ 9G??§] »y ~G c y_?y. ·§] 7 bureaux: 
kN_ç , G! kyç·yk/§N] »_ »çN§/ »y ] Gz§"G/§N] ·çé é kGçR ~G ~N§ »_ nN ;~Nçé G~ G] 5 . 



Pro nuer bureau. 

qy kçyJ §yç 9_çyG_ ?Nç] k~]· é çî C/y] ] â! 
qy »çN§/ »y ] Gz§"G/§N] ?yçG , §·~F:I} §/ · · 9_çy] _ . kN_ç ~G , , Gz§"] /§N] ?_ ké ççy_çy »y?·y] »G] /y 

»y ~G c y_?y. »y k_ ç? ~y kN] / , , Gz§" ] q~· 3] ?/§] Fù C/y] Gâ. y/ ;4~I~~~F ~G J ê J y ] _z§"] /§N] . y] çyJ N] ­ 
/G] /. ?G] ? GzN§ç é "Gç» G_ kN§] / »y »é kGç/ , , § ] · çR~_§ »/= »é 9/, , · 7, , yJ ·] /! 

qG kyç·yk/§N] � Fâ 8yç] ·N] ;NçJ é J y] / G_ /J §; 7_§ ?_§/. ?GzN§çn 
o] »y?·y] »G] / . 
qy? 9G/yG_[ GâG] / y] ;Nç"y_ç MFT., ,Y y~ G_Rç~y??N_? . kG§yçN] / LY ·y_/§J y?! 
qy? 9G/yG_[ ] âG] / y] ~Gç"y_ç »yk_§? 2m,,W y[ ·~_?§zyJ y] /. 3_?7_Fà ':lm,70 §_ ·~_?§zyJ y] /. 

kG§yçN] / ;ç! , Rü é ! 
qy? 9G/yG_[ GâG] / y] ~Gç"y_ç »·k_~? 2,m,70 · [ y~_?§z· J y] /. 3_?7_F] PY,.8é §] ·~_?§zyJ y] /. 

kG§yçN] / ;ç! 4 ROY! 
qN? ( G/·G_[ Gârç] / y] ~Gç"y_ç »yk_§? im, ~ é y[ ·~_?§zçRç_· ] / . 3, , ?7_Fù 4TF.R, Y §_·~_?§z· §_y] / . 

k_§yçN] / ;ç! ü RM!~.! 
qy? 9G/yG_[ GâG] / y] ~Gç"y_ç »yk_§? nXç] .OY y[ ·~_?§zN_] R] /! 3_?7_Fà nXç_. eY §_· ~_?§zyç_y] / . 

kG§yçN] / ;ç! e !10. 

qy? 9G/yG_[ nyflnt en ~Gç"y_ç »yk_§? XTF.eY y[ ·~_?§zyJ y] /. 3_?7_Fà 8;TF. , Y §] ·~_?§zyJ y] /. 
kG§yçN] / ;ç! f Re~� ! 

qy? 9G/yG_[ GâG] / y] ~G l'gcur »yk_§? J1m, , Y y[ ·~_?§ zyJ y_/. 3_?7_Fà O,:PY N/ G_R»y??_?. 
kG§yçN] / ;ç! , Y! 

qy? ;~N//y?. 9N§? ;~N//G] /? y/ /çG§] ? »y 9N§? kG§yçN] /. E4G~F Y, =.§N »y ~N] "_y_ç. ~N ·y] /§J y?! 
qy J è ç] · »çN§/ ?yçG kGây y] çyJ N] /G] /! 

Deua:ù)me àurctu», 

Aur , !P! 
qy »y_[ §è J y 9_çyG_ ?yçG k~G· é n, Cy»G] . 
qy »çN§/ »y ] ] z§"G/§N] ?yçG pei\ill il ·y 9_çyG_. k_J · ~] ] Gz§"] /§N] »y?·y] »G] /y »y ~G 

c y_?y. »yk_§? C/y] Gâ 3_?7_Fà Cy»G] . y/ kN_ç ~] J ê J y ] Gz§"G/§N] y] çyJ N] /G] /. ?G] ? GzN§ç 
é "Gç» G_ kN§] / »y »é kGç/ ] § à ·y~_§ »y »é 9Gç7_yJ y] /! 

qG kyç·yk/§N] ?Fâ ;NçG NN] ;NçJ é J y_ /G_ /J R§; 7_§ ?_§/ . ?G zN§/R r 
o ] »y?·y] »G] / . 
qy? 9G/yG_[ GâG] / y] 9!ç"y] ç §6J .OY y/ G_R»y??N_?. kG§yçN] / I.O ·y] /§J y?! 
qy? 9G/yG_[ GâG] / y] ~Gç"y_ç »yk_§? M11:OY y[ ·~_?§zyJ y] /. 3_?7_Fà F!rH.F] .eY §] ·~_?§zyJ y] /. 

kG§yçN] / ;ç! 1- ~] ! 
qy? 9G/yG_[ GâG] / y] ~Gç"y_ç »yk_§? F!MJ .eY y[ ·~_?§zyJ y] /. 3_?7_Fà n§J ., Y J · ~_?§zyJ y_/ . 

kG§yçN] / ;ç! MRLY! 
qy? 9G/yG_[ GâG] / y] ~Gç"y_ç »yk_§? XJ . , Y y[ ·~_?§zyJ y] /. 3_?7_Fà s,0!OY §] ·~_?§zyJ y_/ . 

kG§yçN] / 7o ·y] /§J y?! 
qy? 9G/yG_[ GâG] / y] ~Gç"y_ç »yk_§? §J ..8é y[ ·~_?§zyJ y] /. 3_?7_FX XTF.eY §] ·~_?§zyJ y] /. 

kG§yçN] / ;ç! OR� Y! 
qy? 9G/yG_[ GâG] / y] ~Gç"y_ç »yk_§? §J .eY y[ ·~_?§zyJ y] /. 3_?7_Fà ROç_. 10 §] · ~_?§zyJ y] /. 

kG§yçN] / ;ç! NRMX! 
qy? 9G/yG_[ GâG] / y] ~Gç"y_ç »yk_§? OJ ., é y[ ·~_?§zyJ y] /. 3_?7_Fà OJ .§N et G_R»y??_?. 

kG§yçN] / fr. L! 
qy? ;~N//y?. 9N§? ;~N//G] /? y/ /çG§] ? m~y 9N§? kG§yçN] /. 84Gç Om,30 »y ~N] "_y_ç. , Y ·y] /§J y?! 
qy J è ç] y »çN§/ ?yçG paye y] çyJ N] /G] /! 

Troùtëme bureau; 

s §] ! 4, 

qy /çN§?§è J y 9_çyG_ ?yçG k~G· é à , Bb é 6§è çy?! 
qy »çN§/ »y ] Gz§"G/§N] ?yçG kyçç _ à ·y 9_çyG_. kN_, · ~G ] Gz§"G/§N] »y?·y] »G] /y de ;G 

1 e 
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Meuse, depuis Sodnn jusqn'à Mézières, et pour la môme navigation on remontant, sans avoir
énnrd 1111 point de dénn rt ni a oelui <le dc\bar11111•rnL>ut.

D '
La pel'cq1lio11 s'y fera conformément an tarif qui suit, savoir:
En doscen dant ,
Les bateaux avant en largcur2"'/•0 cl nu dessous, paieront 30 centimes.
Les hntcaux nyant 011 largeur di·puis '.2"',40 exclusivement, jusqu'a 2"',70 inulusivemcnt ,

pnicront 90 centimes.
Les bateaux ayant en largeur depuis '.2m,70 exclusivement, jusqu'à 301,J O inolusivement ,

paieront fr. 2-10.
Les bateaux ayant en largeur depuis 3rn, 10 exclusivement, jusqu'à ô"',i.◊ iuclusrvemen t , 

paieront fr. 3.
Les hatenux :iprnt en laqfCUr depuis 3m,J,O cx olusivernent, jusqu'à 3"', 70 inclusivement ,

paieront fr. 3-60.
Los bateaux arant en la rgeur depuis 3•n,70 ex elusivement. jusqu'à 4m,{O inclusîvement ,

paieront fr. 4-20.
Los bateaux ayant on largeur dupuis 4'", l 0 exclusivement, jusqu'à 4"' ,30 et au-dessus ,

paieront fr. -4-80.
Les flottes, bois flottants et trains de hois paieront, par om,io de 1on3ueur, 8 centimes.
Le même droit sera payé eu remontant.

Qwitriènw bureau. 

A11T. 15.
Le quatrième bureau sera placé ù Fumny ,
Le droit de navigation sera perçu ù ce bureau , pour la navigation descendante <le ln

Meuse, depuis Mézières jusqu'à Fumay. et pour la même navigutiou en remontant, sans
avoir égard au point <le départ ni .i celui de d ébnrquerueut.

La perception s'y fera conformément au tarif qui suit, savoir :
En descendant ,
Les bateaux ayant en largeur '.2m,-40 et au-dessous , paieront 70 centimes.
Les bateaux ayant en largeur depuis 2m,40 exclusivement, jusqu'à <2.m,70 inolusivement ,

paieront fr. 2-30.
Les bateaux ayant en largeur depuis ~;n,70 exclusivement, jusqu'à 3rn, 10 inclusivement,

paieront fr. 15-:20.
Les hateaux ayant en largeur depuis ~m,10 exclusivement, jusqu'à 3m,40 inclusivement,

paieront fr. 6-90.
Les bateaux a yant en largeur depuis i"',40 cxcluslvemonr.jusqu'a ;m,70 inolusivemcnt ,

paieront fr. 8-io.
Les bateaux uyant en largeur depuis Sm,70 exclusivement, jl1sqn'à 4m, 10 inclusivement ,

paieront fr. 9-80.
Les bateaux a yant en largeur depuis 4m, lO exclusivement, jusqu'à 401,30 et au-rlessus ,

paieront fr. 1 l~!SO.
Les flottes, bois flottants el trains de bois paieront, par 0111,30 de longueur, l!S centimes.
Le même droit sera payé en remontant.

Cinquième 'bureau. 
ART. 6.

Le cinquième bureau sera placé à Givet.
Le droit de navigation sern perçu à ce bureau, pour la navigation descendante de la

Meu~e, depuis Fumay jusqu'à Givet, et pour lu môme navigation en romontant , sans avoir
egard au point de départ ni à celui de déharquemeut,

La perception s'y fera conformément au tarif qui suit, savoir:
En descendant,
Les lmteaux nyant en largeur'2m,40 et au-dessous, pnicront âé centimes.
Les bateaux ayant en largeur depuis 2"' ,-40 exclusivement, jusqu'à 2"',70 inclusivement,

paieront fr. 1-'20.
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Les bateaux ayant en largeur depuis 2"',70 oxolusivcment , jusqu'à 3"', JO inclusivement.
paieront fr. '.2-70.

Les lnueaux ayant en largeur depuis 3m,t0 exclnsivemeut , jusqu'ù im,/10 inclusivement,
paierunt fr. ~-60.

Les bateaux ayant en iargeu1· depuis 3m,4ü cxel usiverucnt , jusqu'à ;;"',70 iuelusivcrncnt ,
paieront fr. -4-30.

Les bateaux ayant en largeur depuis im,70 exclusivement, jusqu'à li"',10 iuclusivcmeut ,
paieront fr. 5-J O.

Les hnten ux ayant 011 lar·w·ur depuis /1"', 10 cxclusiveuieut , jusqu'ù 11'\üÜ et au-dessus,
paicnrnt fr. 6.

Les flottes, huis flottants et trains <le Lois paiorunt , par Orn,~Q de longueur, 10 centimes.
Le même d roi! sera pn yé en remonta ut.

Dtspositious ylmfrrdes. 

A111·. 7.

Les coches d'eau, voitures d'ouu, et autres bàtimeuts destinés uniquement à transporter dos
-,·oyugeurs, paieront fr, ü par bureau.

Il' AllllONDlSSJ~nIENT. - Cuu-LIE\J' NAIIUI\.

Bureaux de perception. 

ARTICLE l'I\EMIEII.

ll sera établi dans l'étendue du deuxième arrondissement du bassin de la Meuse, oinq
bureaux pour la perception du droit <le navigation intérieure> créé par la loi du ,BO Iloréal
~n X.

Prenuor bureau . 
ART.2. 

Le premier bureau sera placé à Dinnnt ,
Le droit <le navigation sera perçu ù ce Lureau, pour la navigation descendante de la

Meuse , depuis Givet jusqu'à Dinnnt , et pour la même nav igntiou en remoutunt , sans avoir
égard au point de départ ni à celui de débn rquement.

La perception s'y fera conformément au tarif qui suit , sa voir :
En descendant,
Les bateaux ayant en largeur 2m,/4Q et au-dessous, paieront 30 centimes.
Les bateaux ayant en largeur depuis '.2n, ,40 exclusi veinent, jusqu'à '21n,70 inclusi vcmen l,

ra ierout fr. l.
Les bateaux ayaut en largeur depuis 200

, 70 exclusi vcinent , jusqu 'à im, lO inclusivement,
paieront fr. 2-'25.

Les bateaux ayant en largeur depuis 3m, 10 exclusivement, jusqu'à 3m,40 inolusivement ,
raieront fr. 3.

Les bateaux ayant en largeur depuis ;y11,-40 exclusivement, jusqu'à Jm, 70 inclusivement,
paieront fr. 3-60.

Les bateaux iryant en largeur depuis ~m ,70 exclusivement, jusqu'à 4m, 10 inclusivement,
paieront fr. 4-2!5.

Les bateaux ayant en largeur depuis 4m, 10 exclusivement, jusqu'à 4m,to et au-dessus ,
paieront fr. 15.

Les flottes, bois flottants et trains de bois paieront, par om,30 de longueur, 8 centimes.
Le même droit sera payé eu remontant.

Deuxième bureau. 

Aar. 3.

Le second bureau sera pincé à Maubeuge sur la Sambre.
Le droit de n av igution sera perçu à ce bureau, pour la navigation desceudaute tlc la
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Sambre, rle puls le poiHt 11,Hit~nhlc jusqu'ù Maubcu~o, et pour 111 Bl<!IHC n11vicatîo11 1•11

rcmontnut , sans a voit· égal'll au l'oiut de dép:-n·t ni ù celui de dcbnrqucmeut.
Ln p1!1·1·cption ,'y fcru couforrnérucnt au tarif qui suit, savoir:
En desccndan t,
Les bateaux nyant en lm·gcnr 2m,(;i, et au-dessous, pnioront fr. 2.
Les bateaux aya11t on lar3cm· au-dessus de 2'0,ÜÜ, paieront fr, J,. 
Le nième droit sera payé eu remontant.

Troùième Incrcau, 
A11T. h. 

Le troisième bureau sera placé :i Chnrloroy sui· la Sambre.
Le droit de nal'irrntion sera perçu ù ce hureuu , pour la n avigation descendante 111' la

Sumbro , depuis Maubeuge jL1sc111'i1 Clrnl'!oroy, cl 111n11· la mèmo 11aviw1ti1111 eu rcruoutnut .
sans avoir· é[pt·<l au puiut de dépurt ni a celui do débarquemont.

Ln. pcrccptio11 s'y fera conformément au tarif qui suit, savoir:
En dcsccudaut ,
Les bateaux ayant on lllrr,em· 2"',65 et au-dessous, pnicront fr. !S-71>.
Les bateaux ayant en lnrgour au-dessus do 2'°,01,, pa ieront fr. 11-HO. 
Le même droit sera payé en remontant.

Q11atriè111(J bureau. 

Aur. /:i •
Le quatrième bureau sera plncé à Namur .
Le droit de navigation sera perçn ù ce burr-au ,
1° Pour la navigatiou desccudnute depuis Charlero y jusqu'à Nnm ur , et 110111· ln uu-mo

navigation en remontant, snns avoir ég.11·d au point de départ ui ù celui de débarqucmcnr.
La perception s'y fera conformément nu uu-if qui suit, savoir :
En descendant,
Les bateaux ayant en largeul' '2,m,(;;j et nu dessous, paieront fr. G.
Les bateaux ayant 011 largeur au-dessus <le 2"',û:i, paieront fr. l'.2.
Le même droit sera payé en rernuntnut, 

2.0 l'ourla uavigntion descendante de la Meuse, depuis Dmant jusqu'à Namur, et pour la
même nnvigntiou en remontant, sans avoir égnrd au point <le départ 11i à celui de débarque­
ment .

La perception ~'y fera conformément au tarif qui suit, savoir :
En. descendant,
Les bateaux ayant 2'° ,/40 et au-dessous, paieront 3l5 centimes.
Les bateaux ayant en largeur depuis 2"',AO exclusivernunt , j11sfp1'à 201,70 inclusiveruent,

paieruut [r , 1-1 O.

Les bateaux: ayant en largeur depuis '2"',70 exclusivement , jusqu'à 3"',10 inclusivement,
paieront fr. 2-üO, • Les bateaux ayant en largeur depuis sm,10 exclusivement, jusqu'à ~m,40 inclusivement,
paieront fr. 3-io.

Les bateaux ayant en largeur depuis i"',-40 ex clusivemeut, jusqu'à ;1m,70 inclusivement ,
paieront fr. 1~ -9v.

Les bateaux ayant en lal'ge11r depuis ;{m,70 exclusivement. jusqu'à 4m,IO iuclusiverucnt ,
paieront fr. lt-70.

Les bateaux ,,yant en largeur depuis ltm, 10 exclusivement, jm1in'à 4m)H) et au-dessus ,
paieront fr. 5-i>O.

Les flottes, bois flottants et trairis de bois paieront, par om,;;o de longueur, 10 oentimcs.
Le mème droit sera payé en remontant,

Cinquième b ur oar«, 
AnT, 6. 

Le cinquième bureau sera plneé it Huy.
Le droit de navigation sera perçu ù. ce hureau , pour la navigation descendante de J,1
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Meuse, depuis Namur jusqu'i, IIuy, et pour la mémo navigation eu remontant, snns avoir
égard au point de <lrpnrt ru à celui do déhru-quement.

Ln perception s'y fora conformément au modèle qui suit, savoir :
En descendant,
Les bu tcaux nyant en largeur '.2m, 110 et au- dessous, paieront M) centimes.
Les bateaux ayant en largeur depuis 2111 ,40 exclusivomont , jusqu'à '2"', 70 inclusivement,

paieront fr. 1-110.
Les batoaux ayant en largeur depuis 2,m,70 exclusivemcnt , jusqu'à '3"',10 inclusivement,

paieront fr.~-
Les bateaux a ynnt en largeur depuis 31

", l O exclusivement, jusqu'à ü"' ,!10 inclusivement,
paieront fr. 11-10. 

Les bateaux nyan t m1 Inrgeur depuis im,J10 exclusivement, jusqu'à Sm,70 inclusivement ,
paieront fr. -4-9:S.

Les linteaux ayant en forgeur depuis im,70 exclusivement, jusqu'à 4111,lO inclusivement,
paieront fr. ü-7ti.

Los hateaux ayant en largeur depuis Ji•~, lO exclusivemont , jusqu'à 4m,-0Q et au-dessus,
paieront fr. 6-90.

Les flottes, bois flottants et trains de bois paieront, par 001 ,30 de longueur, 12 cen times,
Le même droit sera payé en remontant.

Dispositions générale11. 

AIIT, 7.

Les cochas <l'eau, voitures d'eau, et autres bâtiments destinés uniquement m1 transport
dos voyageurs, paieront fr. o par bureau.

ART, 8.

Les bateaux venant de la Hollande seront assujettis aux mêmes droits que les bateaux
français.

Il l" ARRONDISSEMENT. - CnRF•LlllU, LrÉGi,

Bureau» ile perception. 

AnTICLE rnEMJEn.

Il sera établi dans l'étendue du troisième arrondissement du bassin de la Meuse, quatre
bureaux de perception du droit de navigation intérieure, créé par ln loi du 30 floréal an X.

Premier bureau. 

ART. 2.

Le premier bureau sera placé à Douflames sur l'Ourthe, à l'embouchure de l'Amblève.
Le droit de navigatiou sera perçu à cc bureau , pour toute la navigation supérieure

deseendante de l'Ourthe, et potir lt1 même navigation en remontant, sans avoir egard au
point de départ ni à celui <le débarquement.

La perception s'y fera con Iormément au tarif qui suit, savoir :
En descendant,
Tous les bateaux: chargés, quelle que soit leur dimension, paieront fr. 1.
Le même droit sera payé en remontant.
Il ne sera établi aucun droit pour la navigation de l'Amblève, mais les bateaux qui en

viendront paieront, sur l'Ourthe> les droits établis pour la navigation de cette rivière.

Douzième bureau, 

Le deuxième bureau sera placé à Tilf,
Le droit de navigation sera perçu à cc bureau, pour la navigation descendante de l'Ourthe,

lB 



depuis Douflamos jusqu'à Tilf, et pour la même navigation en remontnnt , sans avoir égnrrl
nu point do dépnrt ni ù cclni do déharquement.

Ln perception s'y fera conformément au tarif qui suit, savoir:
En descendant,
Tous les bateaux chargés, quelle que soit leur dimension, paieront üO centimes.
Le même droit sera payé en remontant.
11 sera également perçm à cc bureau un droit do oO centimes pour tous les bateaux qui,

en sortant de la Vcsdre, remonteront l'Ourthe jusqu'à Tilf.

Troisième bureau. 

ART, 4. 

Le troisième bureau sera place ù Chénéc,
Le droit <le navigation sera perçu à ce bureau, pour tout le parcours de la Vesdre, depuis

le point où elle commence à être navigable jusqu'à son embouchure, et 11our la même
navigation en remontant, sans avoir égard au point de départ ni à celui <le débarquement.

La perception s'y fera conformément au tarif qui suit, savoir :
En descendant,
Tous les bateaux chargés, quelle que soit leur dimension, paieront 2o centimes.
Le même droit sera payé on remontant.
Les bateaux sortant de la V csdre paieront, pour la navigation de l'Ourthe, le droit établi

par le tarif particulier à cette rivière.

Quatrième bureau. 

ART. !i.

Le quatrième bureau sera placé à Liége.
Le droit de navigation sera perçu à ce bureau,
1° Pour ln navigation descendante de l'Ourthe, depuis Tilfjusqu'à Liége , et pour la même

navigation en remontant, sans avoir égai·d au point de départ ni ù celui de débarquement.
La perception s'y fera conformément au tarif qui suit, savoir :
En descendant,
Les bateaux chargés, quelle que soit leur dimension, paieront !50 centimes.
Le même droit sera payé en remontant.
Les bateaux venant de ,la Vesdre ne paieront aucun droit au bureau de Liége, mais les

conducteurs seront tenus de justifier de la quittance qui leur aura été délivrée par le rece­
veur du bureau de Chéuée ; à défaut de cette justifloation , ils acquitteront le droit dû prmr
la descente de l'Ourthe, depuis Tilf jusqu'à Liége.

li ne sera également perçu au bureau de Liége , aucun droit pour les bateaux destinés à
remonter la Vesdre; le droit dû pour la remonte de cette rivière sera toujours acquitté au
bureau de Chênée.

2° Pour la navigation descendante de la Meuse, depuis Huy jusqu'à Liége , et pour la
même navigation en remontant, sans avoir égard au point de départ ni à celui de débar­
quement.

La perception s'y fera conformément au tarif qui suit, savoir :
En descendant,
Les bateaux ayant en largeur ':Jm,40 et au-dessous, paieront oO centimes.
Les bateaux ayant en largeur depuis 2,m,-40 exclusivement, jusqu'à 200

, 70- incltisivement,
paieront fr. 1-70.

Les bateaux ayant en largeur depuis 2"', 70 exclusivement, jusqu'à im, 10 inclusivement,
paieront fr. 3-80.

Les bateaux ayant en largeur depuis 3m, 10 exclusivement, jusqu'à im,-40 inclusivement,
paieront fr. o-2o.

Les bateaux ayant en largeur depuis am,-40 exclusivement, jusquà im170 inclusivement,
paieront fr. 6-60.
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Les bateaux ayant en largeur depuis 3m, 70 exclusivement) jusqu'à ,4m, 10 inclusivement,
paieront fr. 7-~ti.

Les bateaux ayant en largeur depuis -4m,10 oxclusivement , jusqu'à ,4m,~O et au-dessus,
paieront fr. 8-7o.

Les flottes, bois flottants et trains de bois paieront, par Qm,;\o do longueur, lo centimes.
Le même droit sera payé on remontant,
3° Pour la navigation descendante depuis Liégo jusqu'à Macstrioht, et pour la même navi-

gation en remontant, sans avoir égard au point de départ ni à celui de débarquement.
Ln perception s'y fera conformément nu tarif qui suit, savoir :
En descundunt,
Les bateaux ayo.ntcn largeur 2"'-,ltO et au-dessous, paieront oO centimes.
Les bateaux: ayant en liu·g·cur depuis 2m,1~0 exclusivement, jusqu'à '.2m, 70 inclusivement,

paieront fr. 1- !îü.
Les bateaux ayant en largeur depuis 2m,70 exclusivement, jusqu'à i~m,10 inclusivement,

paieront fr. i-tO.
Les bateaux. ayant 011 largeur depuis &m, 10 exclusivement, jusqu'à 3m,40 inclusivement,

paieront fr • .4-50.
Les bateaux. ayant en largeur depuis 3m,40 exclusivement, jusqu'à im,70 inclusivement,

paieront fr. ü-liO. 
Les bateaux. ayant en largeur depuis im,70 exclusivement, jusqu'à 4m,10 inclusivement,

paieront fr. 6-i\O.
Les bateaux. ayant en largeur depuis 4m, 10 et au-dessus, paieront fr. 7-l50.
Les flottes, bois flottants et trains de bois paieront, par om,io de longueur, 12 centimes.
Le même droit sera payé en remontant.

Dispositione généralu. 

ART, 6.
Les coches d'eau, voitures d'eau, et autres bâtiments destinés uniquement au transport

des voyageurs, paieront fr, o par bureau.

A11To 7.
Les bateaux: venant de lu Hollande seront assujettis aux mêmes droits que les bateaux

français.

IV• ARRONDISSEMENT. -cuu-1.JE11, fü11sT111cnT,

Bureaux de percepüon, 

ARTICLE PREMIER.

li sera établi dans l'étendue du quatrième arrondissement du bassin de la Meuse, trois
bureaux 11our la perception du droit de navigation créé par la loi du 30 floréal an X.

Prsmier bureau, 

AIIT, 2.

Le premier bureau sera placé à Maestricht.
Le droit de navigation sera perçu à ce bureau, pour la navigation descendante de la Meuse,

depuis Maestricht jusqu'à Rurernonde, et ponl' la même navigation en remontant, sans avoir
égard au point de départ ni it celui de débarquement.

La perception s'y fera conformément au tarif qui suit, savoir :
En descendant,
Les bateaux ayant en largeur '.2m ,40 et au-dessous, paieront 91) centimes.
Les bateaux ayant en largeur depuis 2m,-40 exclusivement, jusqu'à 2m,70 inclusivement,

paieront fr. ~.
Les bateaux aJant en largeur depuis 2"',70 exolusivement , jusqu'à Ô"', 10 inclusivement,

paieront fr. 6~60.
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Les hatcnux nyant en largeur depuis ~"',10 exclusivement, jusqu'à ;irn,40 inclusivement,
paieront fr. O.

Les batoaux nyant en largeur depuis irn,40 exclusivement, jusqu'à 3,a,70 inclusivement,
paieront fr. 10-80.

Les bateaux n yant en largeur depuis ~m,70 exclusivement , jusqu'à 4'",10 inclusivement,
pnieront fr. l '.2-GO.

Les bateaux ayant en laq~enr depuis J,m, 10 exclusivement, jusqu'à 4m,io et au-dessus,
paieront fr. l li.

Les flottes, bois flottants et trains de bois paieront, Jlfü' Om,io de longueur, 20 centimes,
Le même droit sera payé en remontant.

Dawvième bureau, 

A11r. 3.
Le deuxième bureau sera placé ù Burernonde.
Le droit de nnvigation sera perçu à cc bureau, pour la navigation descendante de la Meuse,

depuis Ruremondo jusqu'à Vanloo, et pour la même navigation en remontant, sans avoir
égard au point de départ ni ù celui de rléharquornent.

La perception s'y fera conformément au tarif qui suit, savoir :
En desccndnu t,
Le'> bateaux ayant en largeur 2m,1.o et au-dessous, paieront !10 centimes.
Les bateaux nyant en largeur depuis 2m,1i0 exclusi vcmeut , jusqu'à 2m, 70 inclusivement,

paierontfr. 1-2!:L
Les bateaux ayant en largeur depuis 2m, 70 exclusivement, jusqu'à 3m,10 inclusivement,

paieront fr. 2-7ô.
Les bateaux ayant en largeur depuis 3m, l O cxclusi voment , jusqu'à im,40 inclusivement,

paieront fr. 3-75.
Les bateaux ayant en largeur depuis 6"1,110 exclusivement, jusqu'à im,7lJ inclusivement,

paieront fr. 11--00. 
Les bateaux ayant en largeur depuis 3m,7o exclusivement, jusqu'à 4°',10 inclusivement,

paieront fr. o-'2ô. 
Les bateaux ayant en largeur depuis 4m,IO ex elusivement , jusqu'à 4"1,üO et au-dessus,

paieront fr. 6-'.2ô.
Les flottes, bois flottants et trains de bois paleron t, par Orn,tO de longueur, 10 centimes,
Le même droit sera payé en remontant.

Troistèmo bureau; 

Al\T, 4. 

Le troisième bureau sera place à Venloo,
Le droit de navigation sera perçu à cc bureau, pour J a navigation descendante de la Meuse1

depuis Venloo jusqu'aux frontières do la Hollande, et poul' la même navigation en remon­
tant, sans avoir égard au point de départ ni à celui de débarquement.

La perception s'y fera conformément au tarif qui suit, savoir:
En desccndan t,
Les bateaux ayant en largeur 2m,40 et au-dessous, paieront 60 centimes.
Les bateaux ayant en largeur depuis 2,m,-40 exclusivement, jusqu'à 2in170 inclusivement ,

paieront fr. 1-7lS.
Les bateaux apnt en largeur depuis :Jm, 70 exclusivement, jusqu'à im,IO inclusivement,

paieront fr. l~-110. 

Les bateaux ayant en largeur depuis ~m, 10 exclusivement, jusqu'à 5"',40 inclusivement,
paieront fr. 0.

Les bateaux ayant en largeur depuis 3m,.40 exclusivement, jusqu'à ilm,70 inclusivement,
paieront fr. 7 -'.20.

Les bateaux ayant en largeur depuis 3m, 70 exclusivement, jusqu'à 4m, 10 inclusivement,
paieront fr. 8-liO.
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Les bateaux ayant en ll1r3e11r depuis -4'",10 cr olusivcruent , jusqu'à /4'",~0 et au-dessus,
paieront fr, 10, 

Les flottes, Lois flottants et trains d<' Lois paieront, par Om,~O de longuem-, 1o centimes.
Le même droit sera payé en remontant,

Disposifivns 9énh·1dl'J•. 

Aa-r, l'l 

Les ouches ù'cau, voitures d'eau , et autres bt1timcnts uniquement destinés au transport
des voyagr.urs, paieront fr. o pal' Lureau.

ART. 6.
Les bateaux venant de la Hollande seront assujettis aux mêmes droits que les bateaux:

français.

Ilecret impérial qui déclare l'ccrt: 7 d-H titre XXVIII de l'ordonnance de 1669~ 
appltoable à tontes les rivières nav'(r;ahles de l'empire. 

Au palais des Tuileries, le 22 janvier 1808.

Napoléon, empereur des Français. roi d'Italie, et protecteur de 1n Confédération du Rhin;
Sur le rnpport de notre ministre de l'intérieur,
Notre conseil d'État cnten du ,
Nous avons décrété et décrétons cc qui sui t: 

ARTICLE FR smsn. 

Les dispositions de l'art. 7, titre XXVUI del 'ordonnance de 1609, sont applicables à toutes 
les rivières naviga Lies de l'empire, soit qtw ],i lia vir;ation y fût établie à cette époque, soit
que le gouvernement se soit déterminé dt-puis ou se détermine aujourd'hui et it l'avenir, à les
rendre navig.nblcs.

ART. '2.
En conséquence, les propriétaires riverains, en quelque temps que la navigation ait été

011 soit établie, sont tenus de laisser le passage pour le chemin de halage.

Il sera payé aux riverains des fleuves ou r-ivières où la navigation n'existait pas et où elle
s'établiru, une indemnité proportionnée au dommage qu'ils éprouveront; et cette indemnité
sera évaluée conformément aux dispoaitions de la loi du lG septcruhre dernier.

AJIT. ,4.

L'administration pourra, lorsque lo service n'en souffrira pas, restreindre la lnrgeur des
chemins, notamment qnand il y aura nntéricur ement des clôtures en haies vives, murailles ou
travaux d'art> ou des iuaisons ù détruire.

A11T. ti. 

Notre ministre de l'intérieur est chargé de l'exécution dn présent décret.
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§ III. - GOUVERNEUENT PllOViSOIIU~ DE lBl•1.

An·êté portan» réta,blisserncnt des droits d'octroi stcr la, nnm9ttt1:on 1>ntéricw1·c. 

Considérant que les événements politiques et les troubles de la gucne ont tellement
paralysé la perception de l'octroi de navigation iut érieure , créé li y a plusieurs années, t[Ue 

depuis quelques mois cette porcepuon a été entièrement suspendue dans l'oten due <lu
uouverncmcnt du Bas-Rhin, et nommément sur la Mouse , l'Ourthe et la Vesdro ;

Considérant que cepeudant toutes les im posiu ons publiques de cet ordre ont été main­
tenues jusqu'à présont , et qu'il 11'y a aucune raison va Inule de suppi-imcr un droit dont les 
produits sont ~IH'cialcment et limitativement affectés au lm lisage, à l'entretien des chemins
de halage, à celui des pertuis, écluses, Lar1·ages et antres ouvrages d'art étahlis pour
l'avantage de la nuvigntion.

J'arrête ce qui suit:
JO A dater du 10 de co mois, il sera de nouveau pe1·çu dans toute l'étendue de mon

gouvernement uénéral, sur la Meuse, l'Ourthe et la Ve sdre , un droit de navigation mté­
rieure , d'après les lois, règlements et tarifs existants, avec la seule différence , lJUe los
laissez-passer qu'on délivrai\ aux cnnducteurs de bateau dans chaque bureau de perception
contre acquit do 10 centimes par billet, sont supp rimés , puisque les conducteurs peuvent
justifier de la quiunnce qu'on leur expédie dans les dits bureaux, qu'ils ont acquitté le mon­
tant du droit <l'octroi;

1° Les bureaux de perception pour l'octroi de navigation sont placés :

Pou,• la Meuse. 
A Huy,
A Liége , et nommément :
l ° Coronmeuse, pour la navigation de et À Maestricht;
2°Six-Maisons, pour la navigation de et à Huy,
Maestricht ,
Rttremonde et
Veoloo.

Pour l'Ourthe. 
A Douflames ,
'f1lf et
Vennes, près Liége.

Pour la Pe.sdre, 
A Chénée;
3° Un inspecteur particulier sera chargé de la régie de l'octroi de navigation, et cette

régie fera partie de l'administration des domaines et de l'enregistrement;
-40 Les bateaux employés a la navigatinn des dits fleuves porteront, conformément a111

règlements de l'ancien gouvernement, sur l'urrière , le nom et la plus grande longueur du
bateau, Je nom et le domicile du propriétaire. Lu longueur d11 bateau sera déterminée par
les employes désignés à cet effut,

Fait à Aix-la-Chupelle, le !:î juin 18 l 4-.
Le gouverneur yenér-at du Bas-Rhin, 

SACk, 
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% lY. -- 1'UAl'k'i~S DE 18Vi.

Ea:trrût du t,,m,'t(f d(' V icnne , en diue d1t 9 jwùl 1a l :5.

ART', 111. LC's droits sui· la 11avi3:1tirm snmnt fhôs d'une 1rnmir-l'u nniforrne , invuriable , el
assez indép cnrlnnto de la qualité différe11te <les marohn ndisos pour ne pns rendre nécessaire
1111 oxumcn détaillé d e la 11m·gaison autrement qun pour 1•au:,e de frnurlc et de contravention.
La quotité de ces d roit s . gni c11 aucun cas ue JJOUITOlll <'xc,\ùer ceux ox istnnt actuollcruent .
sera déterruinée d'aprù-, le;, circonstnnocs locales, lflll 11c pcrmettunt guères d'établir une
rt'~glc générale à cet égal'd. Ou partira néanmoins, en dressant le tarif, d11 point de vue
il'e11co11rnger le couuuurce . en facilitant la navigc1tion, cl l'octroi étnLli sur le Rhin puurrn
servir d'une norme approximative.

Le tarif une fuis l'ég·lé, il ne pourru plus être auipni;nté que par un ar mngemont commun
<l,~s états i-ivernins , ni la 11avi1ption grevée cl'a11lrt•~ druits queloo uques , outre ceux fixés
dans le règlement.

A11-r. 118. Les truités , conventions, déclarations, 1·èglcnH•11ts et autres actes particuliers,
qui se trouvent annex és au présent acte, et nommément : .•.• ,

Ui. Les l'èglcmcnts pour la libre n11vigation des rivières , sont considérés comme parties
intégrantes des arrangements du Congres, et aurnnt partout la môme force et valeur, que
,'ils étaient insérés mot-à-mot dans le traité général.

Rf:GLEMENTS POUR LA LIDRE NAVIGATION DES RIVIÈRES.

Articles concernant la nav(gation des riuières qut~ dans leu»: cours navigable) 
séparent ou truoerseui clljfr.!rents états. 

Anncu PIIEMIElL

Les puissances dont les états sont séparés ou traversés par une même rivière navigable,
s'engagent à régler d'un commun aocord , tout 1~e tpti a l'8pport ù sa navigntion. Elles nom­
meront à cet effet des commissaires qui se réuni r·ont , au plus tard , six mois après la fin du
Cougr ès , et qui prendront po11r bases de leurs travaux , les principes suivants :

ART. 2.
La navigation dans tout le cours des rivières indiquées dans l'article précédent, du point

où chacune d'elles devient navigable jusqu'à son cmbouchur-e , sera entièrement libre , et ne
pourra, mus le rapport du commerce, être interdite à personne, en se conformant toutefois
aux règlements qui seront arrêtés pour sa police d'une manière uniforme pour tous, et nussi
favorable que possible au commerce de toutes les nations,

ART, 3.
Le système qui seru établi, tant pour la perception des droits que pour le maintien de ln

police, liera, autant que faire se pourra, le même pour tout le cours de la rivière, et s'étendra
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aussi , ù moins que des circonslnnccs pnl'fic11lii•rcs ne .o.'y opp oscut , sur ceux de ses oruhrau
chmncnts cl confluents qui, dans leur con 1·s na vil}able, sépnrcn t ou t ra versent diflërcuts états,

ART. 4. 

L1)S droits sur la navigation seront fi vés d'une manière uniformo , invariable, et assez
indépcnd:rnte <le la rtualité difl't\n•ntc des rnarchnudiscs , pour ne pns rendre nécessaire un
examen détriillé de la cargaison nu trerncnt qt1e pour cause de fraude et de contraventiou.
La quotité rio ces droits, qui eu a111:u11 cas ne pourront excéder ceux existants actuellement,
sera déterminée d'après les ci ruuustu nccs locales qui ne permettent guères d'établir une
règle gé11é1·ale à cet égard. On par-tira néanmoins, en dressant le tarif, du point de vue
d'enoouruger le commerce en facilitant la navigation, et l'octroi étahli sur le Rhin 1io111'1'a 

servir <l'une norme nppr-oximurivc.
Lo tarif une fois n~glé, il ne pourra p111s être augmenté rptc pnr un arrangement commun

des états riverains, ni la navigation grevée d'autres droits quelconques, outre ceux fixés dans
le règlement.

Ant. o.
Les bureaux de perception, dont on ré d uirn autant que possible lo nombre, seront fixés

par le rèr,lcrncnt, cl il ne pourra s'y faire ensuite aucun chungcrnent que d'un commun
accord, ù moins q11'11n <les états riveruins ne voulût diminuer le nombre de ceux qui lui
appnrtiennent exclusi vemont ,

Anr. 6.
Chaque état. riverain se chargera de l'entretien <les chemins de lrnlagc qui passent p[lr son

tervitoire, et des t rn v aux nécessaires pour la même étendue dans le lit de la rivière, pour ne
foire éprouver aucun obstacle ù la llHvigalion:

Le rè5len1ent futur fixera la manière dont les états riverains devront concourir à ces der­
niers travaux, dans le cas où. les deux rives appartiennent ù différents gouvernements.

AR1'. 7.
On n'établira nulle part des droits d'étape, d'échelle, ou de relâche forcée. Quant à ceux

qui existent déjii, ils ne seront conservés qu'en tant que les états rivor ains, sans avoir égard
à l'intérêt local de l'endroit on du pap où ils sont établis, les trouveraient nécessaires ou utiles
à la navigation et au commerce en général.

ART. 8.
Les douanes des états rivernins n'anront rien de commun avec les droits de navigation.

On empêchera par des dispositions réirlernentaircs, tp1e l'exercice des fonctions des douaniers
ne mette pl.ls <l'entraves à la mivigntion; mais on surveillera, p11r une police exacte sur la
rive, toute tentative des habitants de faire la contrebande à l'aide des bateliers.

Ant. 9.
Tout ce qui est indiqué dans les articles précédents sera déterminé par un règlement

commun qui renfermera également tout ce qui aurait besoin d'être fixé ultérieurement.
Le règlement une fois arrêté, ne pourra être changé que du consentement de tous les états
r'iveruins, et ils auront soin de pourvoir d'une manière convenable, et adaptée aux circon­
stances et aux. localités, à son exécution.

Articles concernant la naoiqation du, Neckar., d11, ~lez'n) do la Mosellej de la 
111euse et de l'Escaut. 

AnT. 1,•r.

La Iiherté de ln navigation, telle qu'elle a été fixée pour le Rhin, est étendue au Neckar,
au Mein, ù la Moselle, à la Meuse et à l'Escaut, du point ou chacune de ces rivières devient
navigable jusqu'à leur embouchure.
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AI\T. '2.

Les droits d'étape ou de relâche forcée sur le Neckar et sur le Mein, seront et dc•­
rueurcrnnt abolis, el. il sera lihro à tout batelier qualifié, de naviguer sur la totalité de
ces rivières de la môme manière que celte liberté a été établie par l'art. 19 sur le Rhtn.

Au. 3.

Les péages établis sur· Je Neckar et Je Mein , ne seront point augmentés; los gouverncmen ts 
cn-possess eurs de la rive promettent nu contraire de les diminuer dans le cas qu'ils excède­
raient actuellement les tnrifs un usage en 180'2 j usqu'nux taux do ces tarifs. Ils s'engagent
également à 11e point grever la navigation par de nouvelles impositions quelconques, el
se réuniront , aussitôt q11<' possible, pour convenir d'un tarif aussi analogue ù eelui de
l'octroi sur le Rhin que les circonstanoes le permettront.

ART. 4. 
Sur la Moselle et la Meuse, les droits qui y sont perc;us actuellement, en vertu dei1

décrets du gouvernement français, du 1'2 novembre l !l06 et du 10 brumaire de l'année XIV,
ne seront point augmentés ; les gouvernements cu-po,sesseurs de la rive promettent au con­
traire de les diminuer dans le cas qu'Ils fussent plus considérables que ceux sur le Rhin
jusqu'au même taux.

Cel engagement de ne pas rehausser les tarifs actuels ne s'entend néanmoins que de
la totalité et du max im u m des droits, les gouveruemcuts se réservant expressément de
fixer par un nouveau règlement tout cc qui a rapport à la distribution des marchan­
dises assujetties à un moindre tarif dans différentes classes, aux différences établies main­
tenant pour la remonte et la descente, au bureau de perception, au mode <le percevoir,
à la police de la navigation, ou à tout autre objet qui aurait besoin d'être réglé ulté­
rieurement.

Ce règlement sera rendu aussi conforme que possible à celui du Rhin, ot pour obtenir
davantage cette conformité, il sera dressé JHU ceux des membres de la commission cen­
trale 11our le Rhin dont les gouvernements auront aussi des possessions sur les rives de
la Moselle et de la Meuse.

Une augmentation du tarif, tel qu'il sera définitivement arrêté pnr le nouveau règlement,
ne pourra plus avoir lieu que si une pareille augmentation était jugée nécessaire sur le
Rhin, et dans la même proportion seulement, et aucune autre disposition de tèglelilent ne
pourra être changée que d'un commua accord.

ART, o.
Les étnts riverains des rrvieres spécifiées à l'art, Pr, se chargent de l'entretien des

chemins de halage et des travaux nécessaires dans le lit des fleuves, de la même manière
que cela a été arrêté à l'art. 7 pour le Rhin.

ART. 6.
Les sujets des états riverains du Neckar, du Mein et de la Moselle, jouissent des

mêmes droits pour la navigation sur le Rhin, et les sujets prussiens pour oelle sur la
Meuse, que les sujets des états riverains de ces deux dernières rivières, en se conformant
toutefois aux règlements y établis.

AIIT. 7.

Tout ce qui aurait besoin d'être fixé ultérieurement sur la navigation de l'Eseaur ,
outre la liberté de la navigation sur cette rivière, prononcée à l'art, J er, sera défiriitive­
ment réglé de la manière la plus favorable au commerce et à la navigation, et la plus
analogue à ce (JUÏ a été fixé pour le Rhin.

20 
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§ V. - lllrn~l011 ))ES PUOVINCES BELGES A. I.i\. UOLIJANDE. 

No 17. 

e-i-.« de la loi fondamentale de 1815.

CII APITRE IX.
Da la dit ectton des eau», ponts P! rluuissées, 

.Anr. 21 o. Lu roi a la surveillance suprême des onnngPs h yclrauliquus, ponts et chaussées.
sans distinction si la dépense se fait par le trésor public ou de toute autre manière,

Aar. 216. Le roi fait exercer la direction e-cnéralc <les eaux, ponts et. chaussées, de la
manière qu'il croit la plus convenable.
Ai-1. '.217. Indépendamment de la survoillnnco quo le roi peut attribuer à la direction

générale sur des ouvrages entretenus aux. frais de oolléges, de communes on do paruouliers ,
cette direction est chargée, d'après <les instructions que le roi lui donne, de tous travaux
hydrauliques aux: ports de mer, rades, rivières, scharren , dunes , digues, écluses et autres
ouvr:iges, ainsi que de tous les ponts et chaussées, dont les frais do construction sont en
tout ou en partie à la charge du trésor public.

A111. '218. Si, parmi les ouvrnges mentionnés n la Gn do l'article précédent, il s'en trouve
dont la direction peut être confiée aux l~lats <le la province, soit à cause d'un intérêt moins
général, soit pour raison d'utilité ou de convenance, tirée de la chose même, elle leur est
attribuée, soit exclusivement, soit concurremment avec la direction générnle.

ARr, '219. Le roi, après avoir entendu les ttats des provinces, et sur l'avis du conseil
d'État, détermine quels travaux sont remis sous la direction des f~tats et fixe en même temps
le mode <le pourvoir aux frais de leur entretien.

A1rr. '.220. Lorsque des travaux hydrauliques, digues ou écluses, destinés à contenir les
('t\UX de la mer ou <les rivières, sont entretenus aux. frais de colléges, de communes ou de
particuliers, et dirigés par eux, la direction générale exerce sur ces travaux une surveillance
immédiate, et veille à ce que leur construction ou réfection ne nuise pas aux intérêts géné­
raux ; elle donne à ce sujet les instructions nécessaires aux: colléges , communes ou parti­
culiers.

La surveillance immédiate de ces travaux peut aussi, pour des raisons d'utilité ou de
convenance, être attribuée par le roi aux État8 des provinces.
AII.T, 221. Les États des provinces ont la surveillance sur tous travaux hydrauliques nou

compris dans l'article précédent, ainsi que sur les canaux, navigations, lacs, eaux, ponts et
chaussées qui sont aux frais de coiléges , de communes ou de particuliers. lis veillent à ce
que ces travaux soient bien et dûment construits et entretenus.

A11T. 22'.2. Les États surveillent tous le, oolléges dits lzoogheemraadsrlwppen, heomruad­ 
seirap pen, uialer inqen , waterscl1appen, direction des digues ou des poldres, sous quelque
dénomination qu'elles puissent exister dans leur provmce: sauf cc qui a été dit â l'art. 220
sur les attributions de la direction générale, au sujet des travaux servant à contenir les eaux
de la mer et des rivières.

Les règlements de ces colléges, approuvés en dernier lieu, servant de base à leur insti­
tution, les États des provinces peuvent, sous l'approbation du roi, modifier ces règlements ;
les colléges leur proposent les modifications que l'avantage des intéressés leur paraltrn
exiger. 

Les États soumettent de mème au roi le mode de nommer ou de proposer aux places
vacantes dans ces cclléges.
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ART • .2'23. Les Ittats out, dans leur province, la surveil lnnce sur l'exploitation des tour­
hier es , eai-rièros , houillèrea, auucs mines et minières, ainsi que sur toutes irrigations, endi­
g11eme11ts et dessèchements.

Lo roi 11eut, ù raison de l'utilité générale ou majeure do ces ouvrages, en attribuer la sur­
veillauce à lu direction gé11érale dei, eaux, ponts et chaussées.

Ain. j'.24. Lorsqu'ù l'uv enir , il sera accordé <les subsides pm· le trésor public pour quelques
travaux compris au préscut chapitre, il sera en 1nè111e tempo réglé de quelle manière la
direction on la s urveillunce sur ces onvrngcs scrn exercée.

AnT. 22!.S. L<Js droits payés aux barrières , ponts et écluses, sont affectés à l'entretien et à
l'amélioration dos chaussées, ponts, canaux et rivières navignhlos. L'exeérlnut, s'il y en n,
demeure réservé pour· des dépenses de même nature, dau s la même province, à la sou le
exception des droits perçus sur les grandes communications du royrrnme, dont l'excédant
peut être employé aux mêmes fins, lù où le roi l'ordonne.

A1·ndté du. 17 decembre 1819, 11° 1.

Nous Guillaume, pa_r la grâce de Dieu, roi des Pays-Bas, prince d'Orange-Nassau, grand­
duc de Luxembourg, etc., eto., etc.

En exéention des dispositions contenues dans le chapitre IX de la loi fondamentale, et vou­
lant, conformément au contenu de l'art. '218 de la dite loi, remettre aux ttats provinciaux. la
direction spéciale et immédiate d'une partie des travaux publics mentionnés dans Je dit article,
sauf la surveillance suprême que l'art. 21 lS nous attribue poul' tout cc qui concerne le water­
staat , les travaux publics et les ponts et chaussées ;

Considérant qu'il est entièrement dans I'intérôt des habitants des provinces de notre
royaume, que, faisant usngu de la faculté énoncée dans les articles susmentionnés de la loi
fondamentale, nous remettions et confiions la direction spéciale et immédiate des travaux
publics susdits, ainsi que le soin de pourvoir aux. dépenses qu'elles entraînent, aux ttats des
provinces, lesquels trouveront, dans le zèle qui les anime pour le bien-être do Jeurs adminis­
trés, tous les moyens nécessaires pour effectuer cette direction d'une manière plus écono­
mique, et surveiller de plus près et d'une manière plus efficace l'exécution et l'entretien des
divers ouvrages situés dans leur province, que s'ils restaient confiés aux soins de l'adminis­
tration centrale ;

Considérant également qu'il sera nécessaire de prescrire il cet égarrl aux. f~tats provinciaux
quelques règles de conduite;

Vu l'art. 219 de la loi fondamentale, par lequel il est statué : que les États provinciaux
entendus, et après avoir pris l'avis du conseil d'État, il nous appartient de désigner les
travaux publics dont la direction pourrait être remise et confiée aux États d9S provinces
respectives, ainsi que de fixer le mode de pourvoir aux frais que les dits travaux entraînent;

Vu également l'art. 220 de lu loi fondamentale, et considérant ciue la mise en exécution
des dispositions con tenues dans le dernier alinéa de cet article contribuera eflicaeement lt
simplifier, améliorer et accélérer la marche de l'administration, sans qu'il en résulte des
inconvénients pour l'intérêt général;

Vu notre arrêté en date du 22 mai dernier, litt, M;
Vu enfin les considérations émises pa.r les États des provinces respectives, en conformité

de l'art. 2 Hl susdit;
Le conseil d'État en tendu ,
Avons arrèté et arrêtons :

ARTICU: PRf.lllEII, 

Sous réserve de la surveillance suprême, qu'en conformité des art. '.2US et 216 Je la loi
fondamentale il nous est donné d'exercer de la manière que nous croirons la plus convenable,
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nous remettons et onufiorrs pilr la présente, nux ttats des provinces rP~fJ()CIÎl'es, la di,·t•('IÎun
spéciale et iunuédinte, ainsi cp1c le soin de pourvoir aux dépenses qu'entraînent les travaux
publics mentionnés sur les listes, annexées au présent arrêté sous les numéros 1 et 2, ù chacun
pour autan; que cela le concerne.

Nous fixerons ci-up rès, et ultdrieurement dans trois mois à partir de ce jour, quelles routes
seront c:galemcnl confiées à lu drrcetion et viendront à charr,·e <les provinces.

Tous autres travaux publics d ont il n'est point fait mention dans lu présente, et dont
jusqu'à ce jour la direction a été exercée et les frais supportés par l'Î~tat, resteront à la charge
du trésor et sous la direction {çénérnlc. Nous nous réservons cependant la faculté de repren­
dre, par la suite et suivant les occurrences, sous la drreetion générale et à la charge du trésor,
toi ouvrage mentionne ci-dessus que nous jugerons convenable; de même que do remettre
el de confier, par a p rès, à la direction <les États des provinces, ainsi quo lo soin de pourvoir
aux dépenses qu'il eutrniue , tel ouvrage public 11uc pour le momont nous conservons sous
notre direction spéciale, mais 9ue par la suite nous jugerions convenable de leur remettre,
aux tenues du présent arrèté ,

Les ouvrages publics qui, par leur nature, ont toujours été considérés comme faisant partie
des travaux publies provinciaux. et qui, comme tels, n'ont jamais été compris parmi les
travaux confiés aux suins de lu direction générale du watorstaat , restent sous la direction <les
administraliom p1·ovî11ciales, quoiqu'ils ne soient pas mentionnés expressément dans le pré­
sent article.

ART, 2.

L'administration et la direction confiées, par suite des dispoaitions contenues dans l'article
précédent, aux soins des États provinciaux, commencera à être exercée par eux à partir du
J •r janvier prochain.

Le département d11 wa te rstaat , lequel a été chargé jusqu'à ce jour de la direction et admi­
nistration des travaux susdits, aura soin ùe faire remettre aux États, sur leur demande, soit
les originaux, soit copies de toutes les pièces, documents, etc., etc., qui concernent les dits
travaux, et dont la connaissance est nécessaire aux États <les provinces pour pouvoir exercer
d'une manière convenable I'admiuistration qui leur· est confiée.

Le département du waterstaat sera également tenu de donner aux États des provinces
respectives toutes informations, explications et renseignements dont ils pourraient lui faire la
demande et dont ils peuvent avoir besoin.

ART, 3.

A partir du }er janvier prochain, tous les frais qu'entraîneront les ouvrages dont la direc­
tion est confiée 1iar la présente aux États des provinces, seront à la charge des dits États, les­
quels devront aviser aux moyens de pourvoir à cette dépense. Toutes dispositions prises
antérieurement à l'égard des dits tra vaux , tous cou trats passés à cet offet et tous paie­
ments qui en résultent, restent maintenus et continueront à recevoir une exécution pleine
et entière.

ART, 4.
A partir d11 1 °' janvier prochain, et à l'effet de pourvoir tant aux frais d'entretien des tra­

vaux susdits, qu'aux dépenses à foire pour l'accomplissement des ouvrages déjà commencés
dans les différentes provinces, que pour la construction des ouv mges dont lu confection pour­
rait être autorisée ultérieurement par nous sur la proposition des États, il sera cédé et remis
à la disposition de I'administration provinciale, tous les revenus, sans aucune exception, pro­
venant des dits ouvrages, et consistant, soit en droits de barrière, de pont, d'écluse, de pavé,
ou tels autres, sous quelque dénomination que ce soit, qui ont été perçus jusqu'n ce jour
par le trésor public, ou qu'il nous plaira d'établir par la suite sur la propositiou des États
provinciaux.

Les départements des finances, du wnterstaat et des droits d'entrée et de sortie et des
impositions indirectes, sont chargés de faire confectionner un état exact des revenus ci-dessus
mentionnés et d'en faire part aux États des provinces respectives, pour leur gouverne.
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Nous fixerons ultérieurement la manière dont il sera rendu compte de la recette cl de
l'emploi des revenus mentionnés Jans l'article précédent, afin que nous puissions statuer sur
l'emploi à foire de l'excédant []ne les recettes pourraient présonter ; et plus spécinlemcnt
pour lfUC, conformément au contenu de l'art. '.2'.:2/i cle la lui fondamentale, et après paiement
des frais d'entretien que les <lits ouvrages out ralnent, nous puissions affecter, en prf'rnif't' 
lieu, 1 e 11rovcn u des droits pcn,:ns su r les routes, ponts , canau» et riuièrcs, forment les
granrles com m urtictüion s dn royaume (pour autant que la direction en sera confiée par nom
aux États pr-ovinciaux , en suite des dispositions eo ntenues dans l'art. 1 cr oi-dr-ssus), nu paie­
ment des rentes et n l'amortissement des capitaux 11égociés sous 3arantie de l'ttat, c11 vertu
des lois des 'JH février mm el 30 janvier 1817, d, en second lieu, ù I'usago prescrit par
l'art. 22!5 susdit.

Aussi loug-tcmps que I'amortissemvnt des négociations susdites n'aura point été entière­
ment efloetué, il ne pourra être affecté plus d'un tiers des revenus perçus sur les e;rarnlcs
oomrnuniontions , construites ou à construire des fonds levés par les dites négoci:ltions, à
I'entretien des dites grandes comruunicutions ; les deux autres tiers resteront réservés pour le
paiement des rentes et l'umortissoment Je la Jette.

ART. 6. 
Pour autant que les revenus ci-dessus détaillés ne suffisent point pour couvrir les dépenses

à foire, les États des provinces, que cela concerne, nous adresseront le plus tôt possible un
rapport détaillé sur cet objet et proposeront, dans ce rapport, les droits qu'ils croient le plus
convenable d'établir dans leur province, à l'effet de couvrir le déficit que présentent les revenus
des travaux publics, sur les dépenses à faire de ce chef,

lis ne perdront pas de vue, dans le choix qu'ils feront des droits à établir, quo ces droits
110 doivent jamais restreindre la libre importa lion, exportation et transit des marchandises
d'une province ù l'autrc ; qu'ils doiven t évi le r d'imposer tels droits par lesquels ils forceraient
les habitants d'une autre province ù contribuer à l'entretien de travaux dont l'utilité leur
serait absolument étrangère; enfin, que ces droits soient répartis, suivant leur nature, avec
la plus grande égalité possible, entre tous les prop riétaires el hnbitan ts de la province, soit
qu'ils y aient établi leur domicile, suit qu'ils n'y aient que leurs propriétés.

ART, 7.
La surveillance .immédiate des travaux mentionnés dans l'art. 220 de la loi fondamentale,

est confiée par la présente aux l~1nts des provinces respectives ; à cet effet, notre arrêté du,1 mars 1818, n° 67, rappelé dans celui ùu 22mafrlernier, litt. M, et par lequel n été établie
la marche à suivre par le dépnrtemeut du watcrstaat, relativement à tout ce qui concerne
l'entretien, l'amélioration, et la construction de cc~ travaux, est et sera modifié comme suit:

Les col légcs, ,communes ou particuliers, sous quelque dénomina lion que cc soit, auxquels
est confiée la direction et l'entretien des travaux du waterstaa! et digues ou écluses destinées
à contenir les eaux de la mer ou des rivières, ne seront plus tenus d'adresser annuellement
à la direction générale du waterstaat, mais adresseront à la même époque aux États de leur
province, ln nomenclature exacte des dépenses à fofrc par eux pendant l'exercice prochain,
pour l'entretien et laréparntion de ces travaux, ainsi que pour les nouvelles oonstructions û 

faire. lis diviseront l'état à envoyer, en deux parties: l'une comprendra les travaux ordinaires
d'entretien, et l'autre les nouvelles constructions, ainsi que les grandes réparations el chan­
gements que leur importance doit faire rnnger dans la même catégorie.

Les États des provinces prendront une décision finule au sujet dos travaux d'entretien et
de réparation ordinaire ; mais adresseront I'éta t do nouvelles constructions et grandes répa­
rations, muni de leur avis, à la direction générale du waterstaat , afin que nous puissions
prendre à cet égard les dispositions nécessaires; Je tout en conformité de l'nrt. 3 de notr-e
arrête susdit du 2~ mai dernier,

ART. 8.
Tous colléges, communes ou particuliers qui ont concouru, jusqu'à ce jour, en tout ou el)
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partie, ii l'cnlrntien rlos ti·avaux publics <lésig11és dans le présent arrt•té. continueront ù pour­
voir dans l'untroticn sn~rlit, clo la mnuièro <JUC cela s'est effectué jmqu'à cc jour, suns qu'il
soit porté nuoun d1a11iemmlt à ce! éiîard, par les dispositions do ln prêsenLe.

Nous nom réservons la faculté d'accorder un subside, Ù payer par le trésor public, en
confo1·mitô do l'art. 2':U de la loi Iondnmcntnlc , pnur tels travaux publics ou poldrcs (et
spécialcrnent CPU'< connus sous le nom de calami/euse pol!ler,1-) qui pnr leur situatiun parti­
culière et iutérôt génér:il exigent des secours cxtraor-d inaires. - Ce subside ne sera 110111'­

tant accordé qu'après que nous nous serons f.1it rendre un compte spécial et détaillé de
J'etat et des eiroo nstnnccs dans lesquelles se t rouvent ces trnvnux et puldres, ainsi que des
rni suns qui, jusqu'à cc jour, ont motivé le subside, et qui peuvent le rendre nécossnir-o pnr
la suite.

.Notre ministre de l'inférieur et d1! waterstant nous présentera, dans le plus court (lélni
possible, un rapport spécial sur les dispositions :\. prendre à l'effet de pouvoir constater et
Iix er préal ablerucut, d'une munièro convenable et avec justesse, ln quotité des subsides i, 
accorder, ainsi que d'assurer la eomptuhilité de cette par-tic des dépenses publiques.

Anr. 9. 
Les ouvrages faisant partie lies différents ports, les amarrages des vaisseaux, ainsi que les

quais et éoluscs y a ppartcnunts , serou t entretenus par les villes et communes où ils sont
situés, lesquelles au1·011t par contre, la jouissance pleine et entière de 1011s les revenus, droits
de port et autres, qui sont perçus de cc chef.

De la présente disposition sont exceptés. les ouvragt~s a ppai-tcnants aux ports maritimes
militaires du Nirnwe Diep, Hellouootsluis , !l1edemblik, Fle8singue, ainsi que tels autres
ouvrages muriumes d'intérêt général, que nous jugerions convenable par la suite de coin­
prendre dans cette catégorie.

A11T. 10.
La partie clos grandes routes trnvorsant les différentes villes du royaume, ainsi qtfu les

ponts y situés. seront entretenus par les dites villes, lesquelles auront la faculté d'établir
des pênges à l'entrée de leurs communes, à l'effet <le percevoir les fonds nécessaires pour
l'entretien de cette partie des routes : ù cet effet, le placement des barrières actuelles sera
changé tel qu'il sera jngé utile, après que les régences des villes auront été entendues.

Les f:t.its provinciaux et les régences des villes respectives, fixeront ultérieurement et de
commun accord, à partir de quel point, lors do leur enceinte, l'entretien de la partie des
routes ici mentionnée restera à leur charge (1). 

ART. ] l. 

Les villes et colléges respectifs resteront en possession de la direction et pourvoiront ,l
l'entretien des routes, eaux et canaux , ù la direction et à l'entretien desquels ils ont pourvu
jusc[u'~ ce jour.

Telles routes, eaux ou canaux, dont ils ont eu autrefois ln possession, pourront leur être
r6ndus suivant les circonstances et s'il y a lieu. - Pour autant qu'une ou plusieurs de ces
possessions aient appartenu à des particuliers, il leur sera accordé, par qui de droit, une juste
indemnité, à fixer par nous sut' la proposition des États de la province.

ART. 12.
Nous recommandons aux États des provinces que cela concerne, de porter une attention

sérieuse et toute particulière sur les bacs et passages d'eau en général, et spécialement sur
ceux établis sur les fleuves du royaume, à l'effet d'examiner scrupuleusement si les bâtiments,
vaisseaux et bacs se trouvent dans un état requis, et adapté au plus ou moins d'irnporta nce des
eaux qu'elles doivent traverser, et si le personnel attaché à leur service se trouve en nombre
suffisant et réunit les qualités et connaissances nécessaires pour offrir toute sûreté aux voya­ 
geurs faisant usage de ces passages d'eau.

(1) A1ticl-a modifié par l'arrêté royal du 25 décembre 1823, n' 86.
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A1\'I', 13.
ll sera nommé pour chaque province, s'il y a lieu, et selon l'importance des ouvrai;cs qui

s'y trouvent, un ingénieur en chef, ou Lien un ingénieur ordinaire faisant fonctions d'ingé­
nieur en chef, chnriJ!l de diri1;crot de surveiller celte partie dos trn vn ux pub lics , conformé­
ment aux instructions que los :faats provinciaux respectifs lui donucront ù cet ôunl'(l. Ces
fonctionnaires résideront d.ans ln province et leurs traitements seront payt's par le trésor
public. En outre, il sera placé dans chaque province et après que nous aurons reçu l'avis des
Étnts ô. cet égard, un nombre sulfisunt <l'ingénicul's ordinnires, payés pnr la province et chargés
de participer, sous les ordres des fonctionnaires supérieurs ci-dessus dcsignès, à la direction
et à la surveillance des travaux publics de la province.

H sera pourvu par nuus à la nomination <les susdits ingénieurs on chef et ordinaires
quo nous pourrons ogniement faire changer <le résidence et destituer suivant les circou­
stances.

Les États provinciaux: auront la faculté de prononcer la suspension rlu fonotions des susdits
fonctionnaires, si leur conduite y donne lieu, mais ils devront eu donner connnissnnco
sur-le-champ, ainsi que des ruisons qui ont motivé la susponsion , ù notre ministre <le
l'intérieur et du wat erstaat, lequel nous en fera son rapport et dcmaudera nos ordres à cet
égard.

Les f:tats provinciaux ont le choix et la nomination de tous les employés inférieurs qu'ils
JU!:ieront nécessaires pour assurer le service des travaux publics duns leur province, et ils
auront soin de porter les dépenses à faire pour leur traitcrueut, frais de route, ctc., etc., au
budget annuel des dépenses provinciales.

La direction génerule du wutcrstaat aura la faculté d'employer, tcm por-nirernent, les ingé­
nieurs et autres emp loyés de la province, à la conduite et direction <le tout ouvrag·c conccr­
nant la dite direction générale_ du watcrstant cl des travaux publics, lesquels s'effectueront
pour le compte et aux frais du trésor public, dans la province où ces employas ont leur rési­
dence habituelle. Le cas échéant, la direction génél'alc en donnera counaissauce préalable
aux États que cela concerne.

Jusqu'à l'époque où, sur la proposition ùes États des provinces, l'organisntion des ingé­
nieurs et autres employés provinciaux pour la partie des travaux publies, sera terminée
définitivement en conformité des dispositions précédentes, les ingénieurs en chef, les ingé­
nieurs ordinaires, les uspirants, oonduotours et piqueurs du watci-stuat, lesquels se trouvent
en ce moment au service de la direction générale, resteront tous en fonctions, et les Étnts
provinciaux prendront les mesures nécessaires aflu de pourvoir au paiement <le leurs traite­
ments, frais de mute. etc., à partir d11 l 0

•· janvier prochain; à l'exception cependant des
traitements de l'ingénieur en chef, des ingénieurs ordinaires faisant fonctions d'ingénieurs en
chef et des aspirants, lesquels continueront à ètre supportés par le t1•ésor.

ART. 14.

Les règlements et dispositions actuellement en vigueur, pour ce qui concerne les tour­
bières, carrières. houillères, mines et minières, ainsi que celles qui regardent les irrigations,
endiguements et dessèchements, restent mnintenus et il n'est rien innové à cet égard })ar le
présent arrêté.

AIIT. 11:i.
Nous remettons, avec une confiance pleine et entière, la direction et la surveillance dont

il est fait mention dans les urticles précédents, aux États des provinces de notre royaume,
étant persuadé du zèle qui les anime pour .saisie toutes les occasions et faire usage de tous les
moyens qui se trouvent en leur pouvoir, à l'effet de conduire l'administration que nous leur
confions, de la manière la plus économique et la plus avantageuse pour leurs administrés.
Et, à cet effet, nous arrêtons provisoirement et afin de donner une marche plus uniforme à 
la partie administrntive, laquelle, par le présent arrêté, est confiée à leurs soins, et afin de
leur faire connaître plus spécialement l'esprit qui doit les diriger dans l'exercice des nouveaux
devoirs qu'ils auront à remplir, les dispositions réglementaires jointes à la présente, et au
contenu desquelles ils seront tenus de se conformer exactement.
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Nous invitons les États des provinces respectives à nous suumetü:c, avant le ter septembre
prochain, leurs avis motivés sur les changements, ampliations et modifications qu'il serait
utile cl nécessaire d'appurter dans les articles et dispositions réglementaires ci-dessus men­
tiouués, et lesquelles ampliations et modifications seraient commandées, suit par la nature
des ouvrages qui se trouvent dans leur province, soit que l'expérience eût démontré qu'un
changement dans la manière d'administration fût plus convenable et plus adapté aux loca­
lités, sinon pour lu totalité des travaux, du moins pour une partie de ces ouvrnges. - A cet
effet, il sera renvoyé aux États respectifs les projets de règlement d'administrution qu'ils nous 
ont soumis en conformité des dispositions de notre arrêté du 2~ mai dernier, litt. M, et
lesquels règlements devront être revus, augrncn tés et modifiés suivant les dispositions énoncées
dans le présent arrèté.

Nous invitons les Etats qui ont omis d'envoyer dans lo temps les projets de règlement dont
il a été fait mention dans notre arJ'êté susdit du '.22 mai, de s'attacher spécialement à remplir
cette lacune et à nous adresser avant l'époque du l e r septembre 1820 un travail complot à cet
égard. 

Expédition du présent arrêté sera envoyée nu département du waterstaat, chargé d'en 
assurer l'exécution.

Pareille expédition sera envoyée ù notre ministre <le l'intérieur et ù celui des finances, à 
notre conseiller d'État, directeur-général des droits d'entrée et do sortie et des impositions
indirectes, nu conseiller d'État, ainsi qn'à la commission nommée par notre arrêté secret du
1 or août 1810, litt. TT, et à la chambre générale des comptes, pour information,

Donné ù La Haye, le 17 décembre 1819, et de notre règne le septième.

WlLLEM.
Par le roi :

J .. G. DE MEY VAl'f S1'11EE1KERll,

Conforme à l'original:

Le greffie1· de la secrétairerie d'État, 
L.·H. ELIA.s Scuovsc, l. G.

Liste des objets du uxüerstaat dont la remise est faite aux provi'rice,. 

:BRABANT SEPTENTRIONAL.

Hollctndsdiop. 

Têtes, revêtements, murs de quais, écluses et ouvrages en pilotis et en fascines, situés au
dehors du port de la ville de Willemstad, ainsi que le dévasement du dit port.

Tête en pilotis et autres travaux, situés ail Moerdyk, ainsi que le dévasement du port, 
Les ouvrages du port de Geertruidemberg.

BRABANT MÉRIDIONAL.
La Dyle. 

Les ouvrages situés sur cette rivière.
Le dévasement de la rivière.

Le Dem,r. 
Les ouvrages situés sur cette rivière,
Le dévasement de la rivière.
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La !lit-use. 

Les ou,·rnges en empierrement, 011 terrasse den fa~cine~ le luug de ectle rivière, ain~i qur:
Ies chemins de halage.

GlJELDJŒ, 
Le Iierhel, 

Î~clusc r-n bois à Rekkcn.
f d. à 8/iS fi Mullem.
Id. au Nicuwen-Molen .

Pont-levis n Jiorculo.
Écluse en rnuçonncrie à Borculo .
Pont-Ievis à Lochem,
[,:el use à sas ù Loehem,
Grue en bois à Lochem.
Pont-levis, nommé Bon,inklwu,q. 

Id.. nommé Spillwltbrug. 
Écluse nu Volthorst .
Ponrceau on bois, nommé Bïeseltnhrontier, 

Id., nommé Lentinkoonder, 
Grue en bois à Zutphen.

LIÉJGE.

La, l11eusf', 
Ouvrages en empierrements, en terrasse et en fascines le long dt' eeU.e ri viè re , ainsi q11e

les ponts.
Les chemins de halage.

l'Ourlhe. 

Ouvrages en empierrement, en terrasse et en fascines le Joug de cette rivière, ainsi ,~ui> le,.
ponts.

Les chemins de halage.

La //csdre. 

Les ouvrages en empierrement, en terrasse et en fascines le long de cette rivière, ainsi que
les ponts.

Les chemins de halage.
L'Amblève. 

Les ouvrages en empierrement, en terrasse et 011 fascines le long <le cette rivière,
Les chemins de halage.

FLANDRE ORIENTALE.

L'Escaut. 

Écluse de navigation et pont à Audenarde.
Id. d'écoulement à Audenarde.
Id. d'écoulement de Zwyrrnerde et ponts dans le chemin de halage,
Id. de navigation du Pont aux: Chaudrons à Gand.

Pont de Maclou, ù Gand.
Pont dit du Moine, à Gand.
Écluse d'écoulement à la porte de St-Liévin à Gand.

Id, à 1a porte de Bruxelles,
Id. des Cinq-Vents.
Id, de Brumgnte.

Curement de la rivière. ., .. _ _.
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la Lys. 
f~clt1sf' a sn s, drt« rlr lu Ph·lin•1f', ,1 Gwid.

Id. <l'écoulc11wnt, tlite du Pa.1, ù Û(IIIÙ.

[d. <le Padf'r,aclen.
Pont-lcvrs de Dq111w.
Pont d11 .J11upnie11t à Gand.
Puni aux Il crbcs i, Gand.
Po11t de 1.i Boucherie.
Pont de St-George.
Dévascmcnt de ln Lys.
Les hords <le cette rivière.

la Dendre, 
Digne en amont de l'écluse d'lde~c11e.
f~clusc de Gr·arnrnonl.

Id. d'Idcg011c.
Id. de Pullnore,
Id. de Deurlerlcouw.
Id. d o Aclst.
Id. de Wies.
Id. de Tcrmonde.

Pont-tournant, dit Je la fl(!mlre, 
Ponts dans le chemin de hahgc,
Le chemin de halage.
Dévasemeut de la rivière.

f.a Durml', 
Pont-tourna ut .i Lokeren.

Canal de Gand à O.i.•/ende. 
Pont et écluse de Ste-Agnès à Gand.
Les ouvertu res pour les poutrelles.
Pont de la Barque.
Pont de Mariakerke. "
Les quais d'abordage,
Les ponts dans le chemin de halage 1 aqueducs et pontcoaux ,
3o degrés.
Le chemin de halage et les talus.
Le clévasemcnt.

Canal de la Lie1,e. 
Pont et écluse à sas de R.abot.
Écluse de Bal, erhoek.
Le chemin de ha Inge et les talus.
Le dévasemcnt de la rivière.

Canal de Gand au Sa1 de Gand. 
Écluse au Tolh uis,
Pont sur 1a nouvelle communication.
Pont et écluse des contributions.
Pont de Meulestede,
Pont dit Langebrugge, 
Le chemin de halage,
Les quais d'abordage.
Les ponts dans le chemin de halage.

Canal du Moervaa,•t. 
Pont-tournant de Waehtcbcke,
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Pont- tourna nt de Cnl ve.

Id. de Dam.
Id. de Co udcnborn.

Pont dans le chemin de halage cl(' Zuidelede ,
Les bords du canal.
Le dévasemcnt du onnal ,

Canai de Lanyl'l<'dl'. 

f:cluse <l'écoulement de Lang elcdc.
Pont dit Pollerl11·uyge. 
Id. de Waldcrdonck.
Id. à poutrelle.

Les bords d11 canal.
Le dévasement du canal.

I•'LANl)Rl•: OCCIDENTALE.

Canal do Gand ù Oetendo, 

ln dom nité à la ville de Bruges.
Les digues, chemins de halage et autres ouvrages du canal.
Éeluse do la Coupure.
Écluse à la porte do Damme.
Sept grands ponts.
Dévasement près des ponts.
Écluses de Kcizerirme et Wallewijn.
Écluse dite des Bassins. 

Canal de Plasschenilaole à Du.nkerqu, 

L'écluse de Plasschenda ele.
Le pont-tournant do Zandvoorde,
L'écluse de Rattcvallc.
Le pont dit J(ilsbrugge. 
Le pont-tournant d'Anguille.
Le pont-tournant de Polikaan ,
Les digues et chemins de halage.
Le pont dit 1-Iaegolm,gge. 
Le pont de l'Arche.
Le pont d'Adinkerke.

Canal du Moerdyk. 
Les ouvrages de ce canal.

Cana{ de Bergues. 
L'écluse d'Houthem.

Canal d' Ypre, et l' Y,er, 
Le pont de Knocke,
Le pont-levis de Boesinghe.
L'écluse de lloesinghe.
Le pont-levis de Steenstraete ,
Le pont-tournant de Dry-Grnchten ,
Le pont de Dixmude.
Le bassin de commerce.
Les digues, chemins do halage et aqueducs.

L'écluse de Commines.
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L'écluse de Menin.
L'écluse de Harl eheek ,
Le pont do Harlebcck.

Cima/ d(' Bruge1 a L'lÉclu111. 

Les digues et chemins de halag,~.

Canal du rs« 
L'écluse de Fintelle.
Les digues.

Canal cle Bl'U!Je8 a l' Euaut. 
Le pont rl'Oostkerke.
Le ponl près la ville de Dannn e,
L'écluse hors de lu ville <le Bruges.

HAINAUT.

la Sambre. 
L'écluse de Buissière.

Id. de Lobbes.
Id. de Thuin.
Id. d'Alnes.
Id. de Charleroy,
Id. de Couillet.

Les chemins de halage, ponts et aqueducs,
La maison du conservateur.

La Dendre. 
L'écluse d'Ath.

Id. de Bilhee et Tenre,
Id. d'Isières.
Id. de Papignies et Olliguies ,
Id. des Écoliers.
Id. de Lessines.
Id. d'Acren.

Les digues et chemins de halage,

L'Escaut. 

L'écluse d'Antoing, le pont-tournant ~t les aqueducs.
L'écluse <le Tournay et le pont.
L'écluse du Trou, le pont et les aqueducs.
Le pont de Notre-Dame.
Les digues et chemins de halage.

Canal do Mon& li l' E,caut. 
Cinq écluses.
Neuf ponts-levis.
Onze maisons d'éclusiers et pontonniers.
Les digues el chemins de halage.

La H<iine et la Trouille, 

Les digues et chemins de halage.

HOLLANDE SEPTENTRIONALE.
Canal de Monniokenàam. 

L'écluse d'écoulement, nommée Graafti/hheid&-Sluil, à Mounickcndam .
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HOLLANDE 1\IÉlUDIONALI~.

La Gouwe, 

La grande écluse, dite du /11allegat, et les ouvrages qui en dépendent.
L'écluse à sas, nommée Donkere-Slul» et celle près le Amsterdamsoho veer.
L'écluse dite Goudeohe-Sluts, près d'Alphen,

ZltLANDE.

Canal de Gand au Sas àe Gand, 

Ouvrages aux bords et digues do barrage.

NAMUR, 

La J,:leuse. 

Les ouvrages appartenant à cette rivière ainsi que les chemins de halage.

La Sambre. 

Les ouvrages appartenant à cette rivière, y compris les écluses de Namur et de Grogniaux ,
ainsi ciue les chemins de halage.

ANVERS. 

L'Escaut. 
Le pont-volant Il Anvers.

La Nèthe. 

Les ouvrages appartenant à cette rivière, ainsi que l'écluse à Lierre.

LeRurl, 
Deux calles embarcadères, à Boom et Willeb1·oek.

UTRECHT.

1/ aartschen Ryn. 

Les ouvrages situés dans cette rivière, et le dévasement,

Kromme Ryn. 

L'aqueduc à Wyk, près Duurstede,

Rivière àite Hollandsche Yssel.

L'écluse à sas, située au Doorslag, au sud du village de Jutphaas.

FRISE.

Canal de Groningue à Harlingue, par· Stroosbos, Doekum. et Leeuwarden, 

Les ouvrages appartenant à ce canal, les maisons de péage et chemins de halage.

Kolonels-dlep , 

Les ouvrages appartenant à ce canal, et le dévasement.

Kuikhorn1ter,;aart, 
Le dévasement de ce canal.

La Lau10er1. 
Le dévasement de ce canal.

La Bo9rne. 

Les écluses dites Kie1lra et Nesserzylen, Je Burgwerder-pyp et le pont dit Pingju1111rbrug, 
~3
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Staoorensche Zuidermeer. 

Subside annuel au pro11riétaire pour l'entretien dos ouvrages qui y sont situés.

OVERYSSEL.

Canal dit Willemsvaart,

Les ouvrages appartenant à ce canal.

GRONINGUE.

Canal do Groningue à Stroosbos. 

Les ouvrages appartenant à co canal, y compris les murs de quais de la porte dite A a-poort 
à Groningue.

Canal d' Ulrum 1i Uitliuù:en, 

Les ouvrages appartenant à ce canal, ainsi que le chemin de halage d'Onderdendani à 
Warlfurn.

Canal de G1·onin9ne à Deifzyl. 

Les ouvrages appartenant à ce canal.

Reidiep. 
Le bac de Wierum.

DRENTI-Œ. 

Canal de Drenthe. 

Les ouvrages appartenant à cc canal.

B eiler oaart, 

Les ouvrages appartenant à ce canal.

Üostermoersehe oaar«, 

Les ouvrages appartenant à ce canal,

Oude Smildinger »aart, 

Le dévasement de ce canal.

LUXEMBOURG.
La Moaelle. 

Les ouvrages appartenant à cette rivière.

Règlement d'admi·ni·strati·on prtnrinciale, arrêté par l'art. 15 de l'<M'1·e'té 1·oyat 
du, 17 décembre 1819; n° 1. 

AI\TICLE l'IU:nIER. 

Aussitôt que les États des provinces respectives auront reçu connaissance de l'arrêté
mentionné en tête du présent règlement, ils prendront sur-le-champ les mesures néces­
saires afin de pouvoir se charger au 1 ~• janvier prochain, de la direction et de la surveil­
lance, lesquelles leur seront confiées à partir de cette époque aux termes de notre arrêté
susdit; 

Ils s'occuperont en premier lieu, de réunir toutes les notions dont ils auront besoin, pour
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se former une idée juste et acquérir une connaissance approfonùic do la nature et do 1'6tllt
présent des ouvrages et travaux publics, dont la ùiroction cl le soin de pourvoir aux. déponscs
qu'elles entrnincnt leur ,a été confiée. Munis <le cette connnissuncc, rls ~•occuperont de ln
formation <l'un tableau détaillé et raisonné de toutes les diflércntcs parties dont se cornpmc
la masse des rnnrngcs du watcrstnat et des travaux vublic~ susrucntionu és. Cel état cum­
prendra non seulement une nnmencl aturo exacte de tous les dits ouvrnges et de l'ctat où ils
se trouvent, rnuis présentera egalernenl 1'indicatio11 des sommes présumées néccss aires pou!'
leur entretien annuel ordinaire, ainsi qu'un tableau comparatif des revenus rn·ovcu;ml de ces
ouvrages, et des dépenses qu'ils nécessitent.

Les Ét11ts des provinces respectives joindront Je tuhloau ci-dessus mentionné au premier
budget qu'ils doivent nous présenter pour leur province, et ils y ajouteront telles observa­
tions et rcmal'ques qui pourront servir à nous donner une connaissance exacte du véritable
etat des choses.

A11T. :2.
Les Étuts examineront ensuite avec le plus grand soin, si, nu nombre des ouvrages dont la

dircètion leur est confiée, il s'en trouve qui, quoiqu'ils aient été construits et entretenus
jusqu'à cc jour aux frais <lu trésor public, devraient par leur nature être mis à la charge des
colléges , communes ou particuliers, qui sont intéressés au maintien <les dits ouvragos.

Ils donneront sur-le-champ eounaissance du résultat de leurs recherches à cet égard, :,
notre ministre do l'intérieur et du watcrstaat , afin que celui-ci, après avoir, s'il y a lieu,
entendu les parties intéressées, puisse JHovoc1ucr notre décision ultérieure.

ART. 3.
En fait de frais ordinaires, <le réparation et d'entretien des travaux publics, il appartient

aux États de prendre une décision définitive; mais s'il est question de néparutions extraor­
dinaires et de nouvelles constructions, ils en réfèreront à notre ministre rlu l'intér-icur et du
waterstnat, et lui trausrnettront tous les plans, dessins, <levis, détails estimatifs, elc ., etc., :i 
ce relatifs, afin qu'il puisse demander notre décision à cet égard.

ART. 4.

Les États provinciaux s'abstiendront de prendre aucune disposition, et de donner aucun
ordre relativement à tels ouvrages et travaux publics dont la direction et la surveillance
restent confiées à l'administrution générale du waterstaat, lis auront cependant la faculté
de nous soumettre leurs considérations et avis concernunt les dits ouvrages et l'état où ils se
trouvent. Ils pourront prendre l'initiative à cet égard, s'ils le jugent convenable.

ART. ts.
Tous contrats d'adjudication pour cnnstructions , préparations ou entretien , passés

relativement aux travaux mentionnés dans notre arrêté de ce jour, n° l, et dont le terme
n'est point encore échu, resteront en vigueur, sans qu'il puisse y être porté aucun chan­
gement.

ART, 6.
' Tous revenus, droits, collectes, ou autres , de quelque nature qu'il soient et sous quelque

dénomination qu'ils se perçoivent actuellement, sont maintenus et continueront :', être
perçus sur le même pied et pa1· les mêmes employés qui s'en trouvent chargés en ce
moment.

ÂIIT. 7.

En fait d'adjudications et de livraisons, les États devront se conformer aux: règles géné­
rales prescrites à cet égard; ils auront cependant la Iaeult é de demander l'autorisation
de pouvoir s'écarter des dites règles, dans tels cas particuliers où des oi rconstunces locales
et d'autres raisons majeures font juger utile et oonveunble de ne pws suivre la marche
ordinaire,
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A11t, 8. 

Eu con~éqnencc du pouvoir (1 uc notre n rrêté de cc joui-, n" 1, leur attribue , les f~tn ts
nomiaisscnl de tout cc qui concerne la partie <lu waterstant et des travaux publics, dont )a
direction Joui' est conflée ; ils donnent à cet égard los ordres nécessaires, et en surveillent
l'exécution. Toutes affaires concernant la <lite partie, en ce moment litispeudantes , et sur
lcsrptcllcs, au 1°• janvier proclmin, il n'aura point encore été pris de décision, seront
terminées pnr eux, on se conform~nt aux principes contenus dans l'art, 3 de notre arrêté
susdit.

Ant. 9.

Dans des cas douteux ou clans lesquels l'in tcrvention du gouv ornement est jugée néces­
saire, ils s'adresseront ù notre ministre de l'intérieur et du waterstaat, ou bien directement ù
nous, si l'importance de ln chose lc111· paraît l'exiger.

ART, 10.
Les oomruissaires de d istricts , là où il s'en trouve, seront charges de faire l'inspection

ordinaire des travaux. publics, sauf l'inspection à effectuer pnr 111 direction générale du
watcrstaat.

Dans les provinces où il ne se (rouve point <le commissaires de districts, ou bien s'ils n'y 
sont point en nombre sullisan t, nous aviserons, sur la proposition des États, au moyen de
faire effectuer cette inspection d'une manière convenable,

ART. 11.
L'inspection ordinaire des travaux. du waterstaat , destinés à prévenir les inondations des

ouvrages hydrauliques , des écluses et autres ouvrages d'art, se fera pêtr des employés spé­
ciaux , qui réunissent les connaissances nécessaires dans cette partie. Nous déciderons
ultécieurement , sur la proposition des Ét::1ts, par qui et de quelle manière cette inspection
sera effectuée.

ART. 12.
La direction et l'inspection de tels travaux qui se trouvent en co moment confiées aux 

autorités locales, communales, de districts. collégcs ou autres, leur resteront confiées sur le
pied actuellement existant.

A11T. 13.
Dans les provinces où les colléges et associations connues sous le nom de heemraad- 

11chappen, waler$cl1aJJpen, waierin!Jen, etc ., et lesquelles sont destinées à diriger spécialement
tous les travaux du waters ta nt d'un district donné , ne so trouvent point établies, les États
prendront en considération s'il peut être nécessaire et utile d'organiser également chez eu+
de pareilles institutions, et, dans ce cas, après avoir entendu les parties intéressées, ils
prendront les mesures préalables nécessaires, et nous soumettront leurs règlements d'admi­
nistration ù établir pour ces institutions.

Duns les provinces où de pareilles institutions se trouvent déjà établies, et où les Étals
jugeraient utile d'y donner une plus grande extension, ils nous adresseront, à cet égard, les
propositions nécessaires.

ARr, 14. 

Lorsque quelques ouvl'ages confies à la direction des États provinciaux se trouvent en
contact ou ont rapport avec ceux dont la direction appartient à notre ministre de l'intérieur
et <lu waterstaat, les ingénleurs en chef provinciaux: enverront au gouverneur de la province
tous les rnpports , infor matious et propositions qui concernent les dits travaux, afin que
celui-ci puisse les porter , s'il y a lieu, à la connaissance de notre ministre susdit.

ARr. 15.

Les ttats veilleront, d'une manière toute particulière, à ce que les travaux de construc-
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tion , de r,iparation et d'entretien, qui se font dans la province, se fassent avec la plus grantle
économie, et quo la «onfcction des ouvrngcs, ainsi que la livraison des matériaux, se fasse
d'une ma nièro i11tègre et conforme aux c lau ses des eon truts pnssés ,

Ils pren drunt égale nu-nt les mesures nécessaires po111• p révc ni r, empêcher et punir rigou­
reusement toutes fraudes et menées illicites qu'on pourrait se permettre,

AnT. 1 G.

Lorsque les travaux à effectuer concernent pins d'une province, les États respectifs nom­
mcront <le commun accord une commission mixte , laquelle sera chargée do la direction
des dits ouvi·ages.

La dito oonunission ne pom·1·a étendre sa direction sur d'autres objets (1ue snr celui pou1·
lequel elle aurn été nunuuée spc;eialemcnt; et ses attributions cossoront , aussitôt que la
besogne dont elle n été clrnq;ée, sera terminée,

Si l'impurtance et la nature dr-s ouvrnges pour la direction desquels les commissions
ci-dessus mention nées sont dc8ignées, exig<'aient qu'elles fussent d énlaré es permanentes, les
États des provinces auront la ft,culté do demander à cet effet notre autorisation spéciale, quu
nous accorderons s'il y a lieu.

ART. 17.
Les États des provinces seront tenus d'adresser annuellement, au mois d'octobre, au

ministre tle l'm téricu r et chi wntorstnnt , un rapport dctaillé sui· _l'état des travaux publics
confiés à leur direction, et sur les chnugemcnte, nouvelles constructions et réparations consi­
dérables qui y auront été faits peudunt l'exercice écoulé,

AR!'. 18.
Ils adresseront également nu dit ministre, et ce nu mois de novembre de chaque année, un

état détaillé cle tons les ouvrages qu'ils se proposent de faire eff,·ctuer pendant la campagne
prochaine, et [oind ront à cet état tous les plans, devis I détails estimatifs, etc., etc.,
nécessn ires.

Le ministre de l'intérieur et du watcrstaat, leur fera cuuu aitr o sa détermination sur les dits
travaux proposés, avant ou m1 1 "' février suivant. Si ù ]a dite époque du 1 •r février, ils n'ont
reçu aucune <l isposit ion <lu ministre, ils ticnd ron t les ou vrnges proposés pour approuvés, et
procéderont de suite à leur confection. Ils constateront par procès-vcrbal , que le ministre
ne leur a fait connaître uucune décisiou,

AIIT. 19.
Les Jttnts ad resser-ont avant le 1 c, août de chaque aunée au ministre d~ l'intérieur et du

waterstaut, le budget des dépenses à faire par eux I'auuée suivante, 1iour lu construction et
l'entretien des trnvaux publics de Ieu» province.

Les travaux à Iai r-o y seront spécifiés convcnublement , et ils y joindront un état exact et
détaillé de tous les revenus présumés quelconques, dont le montant doit, en premier lieu,
servir à couvrir les dépenses à faire aux dits travaux, Cc budget sera terminé par une réca­
pitulation com pura live des recettes et des dépenses.

AIIT. 20.
Ils observeront de porter séparément au budg·et les dépenses ù foire pom· chacuu des

travaux à effectuer. Les rev enus devronl également y ficurcr suivant leur nature, et sans
que ceux. qui se perçoivent de diûérents chefs, soient confondus l'un avec l'autre.

AI\T. 21.
Si les revenus cédés par nous aux États provinciaux; et dont il est fait mention dans l'art. 4 

de notre arrêté de ce jour, 11° 1, ne suffisent point puur couvrir les dépenses ù faire pour la
construction el l'entretien des travaux publics, les füats examineront en premier lieu, s'il
n'est pas expédient et possible de couvrir ce déficit par une ougmeutation des droits de
barrière, d1~ pont, d'écluse, de pnvé ou autres semblables, déjà existants, ou qui pourraient
exister par la suite, 11.s nous adresseront, s'il y a lieu, leurs JlI"Opositions à cet égard.

~4 
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A nr , 2:2. 

Lorsque les rovouus dont il est fait mention dons les deux articles précérlents , no suffi­
sen t pas, et qu'il est jugé nécessaire d'établir 11',111tn•s con trihutiuns n l'effet de couvrir- ln
déficit, les Étals des provinees fixernnl de pn\ffrenee leur choix sur telles eouuibuüons qui
pourront focilcmcnt ètro pcrç1ws an prnfît. de la pro vinoo , par les receveurs et employés des
villes et communes; par quoi l'on évitera la 1io111111atio11 do receveurs et. employé, pruviucia ux ,
dont l'établissement augmenterait los d épenses à supporter par la provi ncu , et ne tendrait
qu'à rendre I'admi nistraüon plus compliquée. Dit reste les f:tuts se conformet ont dans le
choix des eontributions à établir aux principes énoncés dans l'art. ü de notre arrête de co
joui', n° 1.

AnT. '23.
Les con triburions éta hlios spécialoment pour couvrir les dépenses occasionnées par tel ou

tel ouvrngc, seront supprimées aussitôt que la cause pour laquelle elles auront clé établies.
cessera d'exister; indifféremment si ces oonn-ibutious ont été établies en conformité du
contenu de l'art.ielc précédent, ou si elles consistent en une augmentation de droits, men­
tionnée e11 l'art. 21 ci-dessus,

Les États des provinces ne pourront jnrnais former une caisse séparée des revenus perçus
à leur profit. 'Toute recette provenant, soit des revenus cédés pnr nous aux ttals des pro­
vinces, 011 ù céder par l:1 suite, soit <le contributions à établir par eux conformément aux
articles précédents, et devant servir à cou vrir les dépenses à faire d u chef des travaux publics,
devra être versée par les percepteurs des dits revenus et, contributions dans la cuisse des
receveurs-généraux et particuliers, où elle restera en dépùt , et sera à la disposition des
Étals respectifs, sauf les règles établies dans les articles sui vants.

AIIT. 215.
Les recevenrs-générnux tiendront un compte séparé des sommes versées de ce chef dans 

leur caisse, et dans celle <les receveurs partiou liers ; notre ministre des finances leur donnera
à cet eflet les ordres et instructions nécessaires , et réglera erraleme11t la nature et le mode
des r-elations qui devront s'établir à cet égard entre les receveurs généraux et particuliers.

ART. 26.

Il sera tenu un compte séparé des recettes provenant des reven us et droits perçus sur les
grandes communications du royaume, ainsi que des dépenses à foire de ce chef; ces fonds
ne devant jamais ètre confondus avec d'autres , et rester séparés , pour en faire asage
prescrit par l'art. 2.'2.li de la loi fondamentale.

AIIT, 27.

Les receveurs-généraux adresseront mensuellement, aux Élats de leur province, un élal
détaillé des sommes reçues par eux pendant le mois écoulé.

Cel état présentera séparément le montant de la somme que chaque espèce de revenu,
droit, m1 contribution levée au profit de la province , aura rendue pendant celte époque.

ART. 28.

Les États des provinces ne pourront délivrer des ordonnances finales de paiement pour
aucune créance avant qu'elle ait été examinée, vérifiée et liquidée par la chambre gcnérale
des comptes.

Les déclarations de sommes dues par la province pour trniternents , frais de route et de
séjour, ndjudications de travaux, livraisons, et autres, sans exception, seront écrites par les
parties intéressées, sur papier timbré, et munies des pièces requises pour justifier la créance,
telles que actes de réception de travaux, certificats de paiement, etc., etc. Ils présenteront
ces déclurations aux États de leur province , lesquels feront subir à toutes ces pièces un
examen préalable, et s'il s'en trouve qui ne soient pus dans l'ordre requis, uu incomplètes,
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les (~tals seront tenus do les renvoyer sur-Ie-ehamp aux parties intéressées, avec ordre tl'y
faire les rectifications et chanrrl•111enls néccssnires.

Los déclaraüuns et pièces just ificntivcs y jointes ayant été reconnues se trouver da1111 

l'ordre requis, elles seront munies pnr les ttats <l'u11 certificat tic liq uidauon préalahle; cc
certifient devra être inscrit sur une fouille de papier auachée ad hoc ù la déolur.uiou , et l'on
observera de l'inscrire <le mnuièro qu'il y reste assez do pince pour le certificat de liquida­
tion finale qu'y appose1·a la chamhr-e gcnéralc <les comptes, ponr l'ordonnance do paiement
et pour l'accruit do la pnl'tic prenante.

Après avoir effectué la Iiquidnt ion prénlablo, les lhals enverront toutes Ios piôccs, 1wr 
I'mtormédiairo du ministre de l'Intérieur et du watcrsaat à la chambre généralo des comptes,
afin que celle-ci puisse les exnmiuer-, vérifier et liquider finalement,

Nous nccor<lons aux Étals la facullé de délincr des ordonnances de paiement, pour ln
moitié du monla11t <les créances, nprès qu'ils auront vérifié et liquidé préalablement les
déclarations qu'ils auront reçues <le ce chef des différentes parties intéressées.

Ces ordonnances seront pnynblcs sur-Io-cluuup , et seront paynblcs sans qu'il soit nécosaaire
que los déclarations, sur lesquelles elles out été <lélivl'ées, nient été liquidées par la chambre
géné1·ale des comptes. La senondo moitié de la créance ne pourra ètre munie J'ordonnance
de paiement qu'après que les déclarations y rel.uives auront été examinées, vérifiées et JilfUÎ­

décs finalement por la chambre des comptes, et l'on aura soin de foire mentiun, dans l'acte
de liquidation préalable lfUi y sera apposé, <lu montunt <les so10111es payées en â-oompte sur
la première moitié de la créance, en suite des dispositions ci-dessus énoncées,

ART, 20.
La chambre générale <les comptes examinera et vérifiera les cléclnrations et pièces qui lui

sont envoyées par les États des provinoes, cl si elles donnent lieu à <les remarques, la cham­
bre les renverra, munies de ses réflexions, aussitôt quo possible, el ultérieurement deux
semaines après leur réception par l'intermédiaire du ministre, aux ]~lals <le la province que
cela concerne; lesquels preudrou t les mesures nécessaires pour en faire effectuer la reotifi­

cation.
Si la chambre n'a point de réflexions à foire, elle renverra les pièces munies du certificat

de liquidation finale, par l'Intcr-ruédiaire, el dans le délai ci-dessus fixé, aux Éta.ts des pro­

vinces respectives,
ART. i.10.

Dès après la réception des ddelarations liquidées par la chambre générule des comptes,
les États y feront apposer leur ordo nnu nce de paic111e11t et la remettront ensuite à la partie
ptenante, laquelle pourra dès-Iors en recevoir le montant au bureau du receveur-général de

la province,
Celui-ci fera apposer fa quittance au bas de l'ordonnance de paiement. Il vérifiera avec

soin si toutes les pièces mentionnées dans la déclaration s'y rrouvent jointes, et s'assurera
de leur identité, li les gurdera vers lui, pour servu· de pièces jusuûcatives de sou compte à
rendre.

ART. i1.

Les receveurs-généraux: acquitteront, sans aucun délai, les ordonnances de paiement qui
leur seront prescntées, à compte des fonds en caisse à la disposition des Étc1ts, Ils auront la
faculté de transférer le paiement des déclarations susdites à un des rcce1•curs particuliers
de la province, mais consulteront toujours à cet tigard la convenance de la partie prenante.
Les Étals décider·ont les différends qui pourraient s'élever au sujet du transport dont il est

ici question,
ART. 32.

Les Etats feront tenir les écritures nécessaires, ù l'effet de s'assurer qu'ils no délivrent pa~
des oi·donuances de paiement pour un montant supérieur à celui qui se trouve disponible
che~ le recoveur-géné1·al.
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Les reccveurs-g·pnérnux rendront nnnue lleruent un compte séparé de toutes los recettes
et dépenses qn'tls auront rffoctuécs pour compte des t1ats provineiaux vendant l'année
révolue; la forme <le ce compte à rendre leur sern prescrite par notre ministre dm, finances,
lequel s'entendra à cet ét~nrd avec la chamhr-e genémlc des comptes. Ils adrosse rnnt lem
eorupte, avant le 1 ur juillet de chaque unnée, aux Étnts do leur province; ceux-ci I'examinc.
ront et Je vérifieront prénlablcmcut, et l'enverront par l'intermédiaire <lu ministre de~
finnnccs à la chambre générale des comptes, pom· que celle-ci l'examine et l'arrête définiti­

vement.
Le compte arrêté par la ehambre , sera renvoyé pat' l'intermédiaire du ministre des finances

et <les ttats, nu receveur-général do la province quo cela concerne.

ART, :~4. 
Nous entendons et voulons quo lo présent rèrrlcmcnt no soit quo provisoire, et no reçoive

exécution, que jusqu'au moment que 11011s nurons arrêté définitivement les règlements
d'administrution provinciale, qufJ les États des provinces respectives sont tenus de nous
soumettre.

Nous les invitons en conaéquenee ù s'occuper de la rédaction des dits règlements divisés
eu articles, on se conformant aux principes poses par notre arrêté de ce jour, n° l, et par le
présent règlement provisoire. lis auront soin de rendre ces règlements aussi complets que
possible, et nous les transmettront, munis de leur a vis motivé et observations, avant ou au
1 ••· septembre prochain.

Approuvé par arrêté royal, en date du 17 décembre 1819, n° l.

Le conseiller d' État, cluirqé de la direction de la secrétairerie d' Éint, 

J .-G. Dt l.\'In v« Sruuua1c

N° 18. 

Arrêté du }errnars 1818~portant suppressfon des regle.ments q1ti~ dans quel­ 
q1tes communes, assujettissent les patrons ou bateliers [crains à des ta:ces 
plus fortes ou a d'autres restrictions que celles qu,i sont ùnposees aus: 
patrons ou bateliers de l' endroit. 

Nous Guillaume, par la grâce de Dieu, roi des Pays-Bas, prince d'Orange-Nassau, grand­
duo de Luxembourg, etc., etc., etc.,

Attendu qu'il est parvenu à notre connaissance que, dans quelques communes de notre
royaume, il existe des règlements, ordonnances ou autres actes émanés des autorités locales,
qui interdisent ou restreignent, ù l'égard des conducteurs, propriétaires ou patrons de navires,
bateaux ou barques, domiciliés ailleurs, la faculté d'y importer ou d'y charger, pour une
autre destiuation , aucuns effets, denrées ou marchandises, dans leurs dits navires, bateaux
ou barques; ou que cette faculté ne leur est accordée qu'à la charge de payer spécialement
pour cet objet une taxe ou rétribution locale;

Considérant :
Que des rétributions locales de cette nature sont, à tous égards, contraires au système des

impositions publiques aujourd'hui en vigueur, nommément à la loi sur les patentes, <lu
11 février 1816 (Joumal ,?ifiriel, n° rn), compa rées à celle du rn septembre de la même année,
concernant le droit sur la navigation intrrieure (Journal qfficiel, n° 41) et à l'art. !06 de la
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loi clu 3 oct llbrt• sui van t, con 1·crnn 11t los d roih d'en lréc et do sortie (Journal qfficiel, n° 4 ü bls), 
eu vertu <lesquelles lois tout propriétaire, conducteur ou patron de navires, bateaux ou.bar­
rrues, peut commercer et exercer sa profession dans tonte l'étendue du royaume, sans avoir
besoin de quelque autre permission, consentement, acte ou autre titre quelconque dont les lois
du royaume ne permettent ou no prescrivent ,ms que l'exhibition soit requise;

Vn l'avis de nutre ministre de l'intérieur;
Notre conseil <l'État entendu,
Avons arrêté et arrêtons :

ARTICLE l'JIF,MJER.

Tous règlements, ordonnances ou autres dispositions locales quelconques, qui gênent ou
limitent, :\ l'égard des propriétaires, conducteurs OLL patrons de navires, bateaux ou barques,
domiciliés on établis ailleurs que dans la commune, la faculté d'y impm-tcr, ou d'y charger,
pour une antre destination, des effets, denrées ou marchandises dans leurs dits navires,
bntenux ou barquos , sont annulés et déclarés de nulle vnlcur, En conséquenoe , chacun est
libre de se servir, poul' charger et transporter des effets, denrées et marchandises, de tels
patrons ou conducteurs de navires, bateaux ou barques qu'il jugera convenable; pourvu qu'ils
soient munis d'un congé de navigation, conformément it la loi du 1l5 septembre 1816, con­
cernant le droit sur la navigation intérieure (Journal qjficiel, n° 41); qu'en outre les bâtiments
natiounux qui font des courses :\ l'intérieur et à l'étranger, soient munis d'un double congé <le
navigation, aux termes de l'art. 8 de la même loi, et qu'en cas do course à l'étrnnger, il soit
payé, par les dits bâtiments, un droit de tonnage, à l'entrée et à lu sortie, conformément ii 
l'art. 206 de ln loi sur les droits <l'entrée et de sortie du S octobre 1816 (Jou1'nal qf/ù•ùl 1 
11• 4o ois). 

A11r. 2.

A l'avenir il ne pourm plus être levé sur les bateliers étrangers à une commune, aucune
rétribution ou imposition locale plus forte que celles établies sur les bateliers de la même
commune.

ART. a.
Il n'est cependant pas dérogé, pur la disposition de l'art. l cr, ci-dessus, aux ordonnances

et règlements existants dans diverses communes, relativement aux. navires, barques et bateaux
qui partent à tsur de rôle, à jour et heure fixes, et pour des lieux: déterminés, tous les dits
règlements étant maintenus en pleine vigueur,

Et pour que nul n'en prétende ignorance, le présent arrêté sera inséré au Jourmtl <J/ficiel. 
Donné ù La Haye, le 1°' mars de l'an 1818, et de notre règne le cinquième.

N° 19. 

Traoauo: rie défense dans le Li"mhou,ry. 

A. 

Le gouverneur de la province de Limbourg, chevalier de l'ordre du Lion Belgique,
Yu le décret royal du :21 mars 1818, n° 67, contenant des dispositions relatives à la

direction et surveillance des travaux de défense à la mer et oux rivièree ;
Yu également l'arrêté en forme d'instruction, donné le lo avril suivant, par Son Excellence

Je ministre du waterstaat et des travaux publics, pour l'exécution du décret précité;
~i---v 
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Considérant qu'il importe de donner la plus grande publicité ù ces deux actes, pour que
les autorités, les communes cl les particuliers qne ln chose concerne, puissent s'y conformer;

AnnËTE :

JO Lo décret royal du 21 mars 1818, ainsi que l'arrêté <le Son Excellence le ministre du
watcrstaat du 1G avril dernier, mentionnés ci-dessus, seront insérés a la suite du présent,
clans le Afémor-ial aclminisfratif ile la 1n•ovince. 

'2° Les autur-ités des communes intéressées sont expressément chargées de donner connais­
sance dos dites dispositions, à tous les halntauts , et d'en surveiller ln stricte exécution.

Fnit à M.uestricht, le 2'2 octobre 18 l 8.

Le gou?Jerneur, 

Signé, C. DE BaouCKERE, 

B. 

Nous Guillaume, etc.
Considérant ln nécessité de régler, d'une manière stable, le mode d'après lequel la surveil­

lance immédiate, attribuée à l'administration du waterstaat p11r l'art. 220 de lu loi fondamen­
tale, sur tous les ouvrages de défense contre la mer et rivières, digues et. écluses, et autres
travaux hydrauliques, dont les colléges, communes on particuliers ont la direction et suppor­
tent les frais, JJOUIT<l être exercée avec le plus d'avantuge, sous le rapport de l'utilité publique;
et prenant en considération, qu'une surveillance aussi générale ne peut être convenubleruent
suivie, à moins que tous les travaux à effectuer ne soient soumis à l'examen préalable de
l'administration en chef <l11 watcrstuat ; et voulant en même temps prévenir tout retard dans
les réparations ou travaux reconnus nécessaires à effectuer;

Vu la proposition, C[Ui nous a été faite à cet égard, par la commission , nommée par notre
arrêté du 9 octobre 1816, n° 10:}, ainsi que l'avis donné en conséquence, par notre ministre
du waterstaat , le l°' décembre 1817, n° 14,797;

Revu les art. 2lo el 2.16 de la loi fondamentale;
Le conseil d'État entendu,
Avons arrêté et arrêtons :

ARTICLE PREMIER, 

Tous les colléges et administrations, sous quelque dénomination qu'ils soient, qui ont la
direction de quelques ouvrnges de défense contre la mer et rivières, sur des digues, écluses
ou autres ouvra~es, dont les frais sont à la charge de collèges, communes ou particuliers, en
conservent la direction, et emploient les sommes réparties pour ces objets avec la plus
grande économie possible, et dans l'intérêt le plus utile, conformément aux règlements en

I 
vigueur.

All't, '2.
Les délibérations préparatoires et mode d'exécution relatifs aux travaux mentionnés à

l'article précédent, entrent par conséquent dans les attributions des administrations précitées.
Le département du water-staat se bornera ù veiller ù ce que les dits travaux. soient conve­

nablement entretenus, et qu'il n'en soit point construit de nouveaux , qui seraient nuisibles à
l'intérêt public.

Aar. 3,

Afin que cette surveillance puisse être exercée, les <lites administrations sont tenues de faire
parvenir anuuel lement au département du waterstaat, et aussitôt que possible, au printemps
el au l •• mai pour tout délai, un relevé exact de tout ce qu'elles auront à effectuer dans le
courant de la dite année , pour entretien, réparation ou nonstruction d'ouvrages hydrau-
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liques ; elles constateront la date certaine de l'envoi et de la réception nu dépnrterucnt ù u
w atcrstaa t, 

Anr , 11. 

Dnns le cos où le département du wnterstnat nnnrnit point communiqué des ohservatious
sui· cet état, à l':1dntinistration des diw1cs, orulénns les qun tro semaines do la 1·éccptio11, cc
silence sera réputé comme si le département du wn te rstnnt n'avait point d'objections à faire
contre cos travaux, et les administrations des digues pourront y faire procéder.

Anl', o.
Ln même auturisatiun est accord cc, sans fixation <l'époque, mu administrations des digues,

ù l'égard des reconstructions et répara tions, qui ne fiCllvcnt, sans préjudice ou péril, souffrir
d'ajournement, ù charge d'en donner sur-le-champ connaissance an département du water­
st aat, lequel alors fera inspecter les travaux, soit imrnéclialcmeut, soit nprè., leur achèvornon t,
et ordonnera les changements nécossnires , si <les défauts y out cté reconnus,

Aur, G.

Dans le cas où le département du waterstaat aurait fnit des observations ou prescrit clcs
changements relativement aux ouvrages indiqués aux art. ü et l), et sur lesquels les adminis­
trations des digues 11e seraient point d'accord, il leur est facultatif de provoquer notre
décision. par l'intermédiaire des Étals provinciaux,

Notre ministre du wnterstaat et des travaux publics est char3é de l'exécution du présent
arrêté, dont il sera adressé une expédition ù notre ministre de l'intérieur, ainsi qu'au conseil
d'État, pour leur information.

Donné ù La Haye, le '21 mars l 818, et Je notre règne le cinquième.

Signé, GUILLAUME.
Par le roi :

Signe, A.-R. FALCK, 

c:.

La Haye, le 16 avri! 1818.

Le ministre du waters tant el des travaux publics,
Yu l'arrêté de Sa Majesté , du 21 mars dernier, n° 67, qui règle le mode d'après lequel la

surveillance immédiate, dévolue il l'administration g(1nérale du waterstaat , en conformité de
l'art. 2'.20 de la loi fondamentale, sur tous les travaux aux digues, écluses et autres ouvrages
hydrauliques, formant défense contre les eaux de la mer et des rivières, qui sont à la charge
et sous la direction de colléges , de communes ou de particuliers, pourra être exercée avec le
plus d'avantage sous le rapport de I'utilité publique;

Yu l'art. 11 de l'arrêté royal du 215 juillet 1816, qui impose aux ingénieurs en chef dans les
districts respectifs du waterstaat , l'obligation de foire une inspection annuelle de tous les
ouvrages à la mer et le long des rivières, situés dans leurs districts, dans laquelle ils seront
accompagnés par des commissions des directions des digues , qui leur feront parvenir ensuite
l'estimation des travaux à exécuter clans la même année, pour être trausmise , munie des
observations de l'ingénieur en chef, au ministre, par l'intermédiaire de l'inspecteur;

Considémnt:
Que, par suite des dispositions contenues clans les art. 3 et 4 de l'arrêté ultérieur de Sa

Majesté, du ~1 mars de cette année , n° 67, l'art. 11 du susdit arrêté du 2ti juillet 1816
( forrnan t le règlement d'organisation poul' le service du corps d'ingénieurs du waterstaat et
des travaux publics), exige quelques modifications, afin de pouvoir remplir et mettre en
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ex,îuution les inlcntions do Sri Mnjesté , sur la fixation du mode, d'après lequel la survcilinncc
dit rlf\partPmcnt d11 waterstuat , sur les tr..i.Hlll:\ ù la mer et aux rivières, doil être exercée
su it an t la loi fondamentale;

Alll\ÊTE :

[0 L'ar rôté royal du '.21 mars , n° 07, susmcntionné , sera imprimé nu nombre rl'cxcm­
plnircs su llisu nt , et transmis, par l'inlerrnécliairo de 11{.M. les gouverneurs des provinces , ù 
tontes les directions des dignes, 011 puldres , et à tous les collégcs on particuliers, qui sont
chargés de la direction des travaux aux cli5ues, écluses et autres ouvrages hydrauliques,
formant défense ormtre les eaux do ln mer ci dos rivières.

'.2° Evpéûiüons en seront égrdement adressées aux inspecteurs de tous les districts , ainsi
qu'a ux i ngéuicurs en chef', chargés du service dans les dîllérents districts,

;~0 Les directions de digues et de poldrcs, collèges et particuliers, qui sont churgés de
l'atlrninistrntion Je trnvaux aux tligucs, écimes et autres travaux formant défense contre les
eaux de la mer et des rivières , et qui devront adresser, on conformité de l'art. J3 de l'anêté
susdit, au tlépnrlement du watr-rstnnt , tons Ies ans nu printemps et nu plus tard avant le
1~• mai, nne nntico exacte de cc qui sera eflectué pendant l'année, pour l'entretien, la répa­
ration, ou la construction de trnvnux de dc:fenbc, contre Ica eaux de la mer ou <les rivières,
seront tenus <le rc<lir,cr cette notice avec le plus de détails possible, et de la foire accom­
Jmgncr, ù cet effet, de l'estimation do cos travaux , ainsi fjUO des plans exacts de tous les
ouvrages nouis. L'époque de l'envoi, ainsi que la réception au département <lu wutcrstaat, sera
constatée pat· l'accusé ùe réception, qui sera adressé immédiatement aux intéressés.

Et, vu l'époque rapprochée du 1°' mai prochain, les directions de digues, etc., désignées
ci-dessus, seront tenues d'envoyer les notices, etc., requises, an ministère, nu plus tard avant

le l o mai <le cette année.
J~o Les iiigénieurs en chef feront, au reçu du présent, et ù l'avenir tous les ans au com­

mencement du mois d'avril , l'inspection prescrite par l'art. 11 du règlement d'organisation
du '20 juillet l 816, de tous les ou vrnges à la mer et le long des rivières, situés dans leurs
districts. lis inviteront les oolléges, directions et particuliers, administrant ces travaux, à êtro
prèseuts à cette inspection. De même, ces derniers sont invités, par le présent, à s'y prêter,
afin de pouvoir donner aux ingénieurs en chef, tous les éclaircissements propres à porter un
jugement motivé sur l'utilité, lu nature et le but des ouvrages, dont l'exécution est proposée,
et à mettre l'ingénieur en chef à même d'en faire un rapport détaillé au ministre,

o" Les notices des travaux à exécuter, seront renvoyées, aussitôt leur réception, à l'avis des 
ingénieurs en chef, qui devront , tant par I'observnnce des dispositions indiquées ci-dessus ,
que par d'autres moyens à leur portée, se mettre à même de présenter leur rapport au
ministre, dans un ùélai qui sera fixé à cet effet.

so Les inspecteurs <le toutes les divisions devront se mettre également en état de pouvoir,
dans un délai à fixer, faire parvenir leur avis sur ces notices au département du waterstnat,
s'il juge à propos de le requérir; les intentions du ministre étant, qu'en tous les cas le délai
de quatre semaines, accordé par le lie article de l'arrêté de S. M. au département du water­
staat , pour les observations à faire sur les notices qui auront été envoyées, ne s'écoule paii
sans qu'il puisse être dûment disposé sur ces notices et sur los travaux proposés.

7° Expéditions du présent arrêté seront ndresséos à MM. les gouverneurs des différentes
provinces, et pnr leur intermédiaire, aux directions de digues et de poldres, aux colléges,
communes et particuliers, chargés de l'entretien de travaux aux digues, écluses et autres
ouvrages hyclrauliques, formant défense contre les eaux de la mer· ou des rivières, et aux
inspecteurs générnux dans l'inspection séptentrionale et méridionale , aux inspecteurs de
toutes les divisions, et aux ingénieurs en chef <les différents districts, pour information et
pour s'y conformer respectivement, pour autant l{Ue chacun d'eux y est concerné.

Seront en outre envoyées des expéditions du présent arrêté aux commissaires dirigeant les
affaires du waterstaat au ministère, pour soigner, chacun en ce qui le concerne, l'exécution
des mesures ordonnées.

Le ministre &U,f(lit, 

Signé, LE nue u'URSEr,.
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D. 

A uai admastrations locales d(1 la, pro'VÙtce. 

L'arrêté pris y1ar Son Excellenco le mnustrc du watcrstnut , le 16 avril dernier, ensnitc
de relui de Sa Majesté du 21 mars précédent, et dont il vous a été donné connaissance
par la voie du .lll,011wrial adminie tratif, n° 72, prescrit aux. i ngénieul's en chef ries différents
districts, <le faire tous les ans, au commencement du mois <l'avril, l'inspection des ouvrages
à la mer et le long des rivièr-es.

Cette mesure n'a pu êtro exécutée cette année clans la province, parce que ces <lispm,itions
n'ont pas éto connues on temps utile, pnr los riveraius do la Mense.

li en est résulté quo plusieurs d'entre eux se sont permis de travailler, sans autorisation, le
long de cette rivière , et que d'autres l'ayant demandée fort tard, n'ont pu l'obtenir assez à
temps pour profiter de la bonne saison.

Les formalités ù suiv re ù cet égard étant rnnintenaut cormues des riverains, il est de
l'intérêt de ceux qui dosireruieu t effectuer <les réparatious le long dti la Meuse, de former
leur demande assez ù tomps , pour que l'ingénieur on chef soit à même de connaître les
points qu'il serait nécess airc d'inspeotr-r,

Vous voudrez bien, ù cet effet, prescrire aux riverains de vous informer s'ils ont l'in­
tention de pourvoir à la défense de leurs propriétés , et, dans ce cas , vous indique!' très
exactement leur domicile, noms, prénoms cl qualités , ainsi que I'ernplacernont des ouvrages
qu'ils projettent , et dont ils feraient connaître sommairement la nature et le but , quels
qu'ils soient,

Ces renseigneruenta devant me pnrvenir , par votre intermédiaire, avant le 1 °' mars prnchain ,
}JOUI' tout délai, je vous prie de fixer au '20 février procb.un , le terme auquel les rive rains
devront vous les adresser;

Toute demande de l'espèce, qui ne serait pas faite à l'époque précitée du 1er mars, serait,
sauf les cas extraordinaires , ajournée ù l'année prochuine.

Bien entendu cependant, que cette disposuion ne les dispense nullement de l'obligation,
où sont les riverains, de se conformer l'Î(;Ollreuscment aux arrêtés mentionnés ci-rlessus , et
particulièrement aux art. 3 et 4 de celui de Sou Excellence le ministre du waterstaat.

Veuillez , Messieurs, donner la plus grande publicité aux dispositions <le la présente, et
soigner à ce que les renseignements qu'elle réclame me parviennent avant le Jcr mars,
terme de rigueur.

Maestricht, le :U. décembre 1818.
Pour le gouverneur absent,

.S\qné,, P. MusTRll, membre des }.,; fats, dépwré»; 

E. 

Le gou,,erneur de la province de Limbourg 1 chevalier de l'Ordre dn Lion Bclgique ,
Vu un arrêté de Son Excellenee le ministre du waterstaat et des travaux publics, du

'21 courant, ic division, n° b ~{~-~, trausmissif d'une circulaire de la ruême date, n° 1, N,',, 
qui rappellent la n-ansmiss ion des devis des travaux de défense ii !a mer et aux rivières,

Arrête :
1 ° Insertion de l'a circulaire ci-dessus aura lieu dans le JJ1émorial udrninistratif de 1a pro­

vince, poul' être portée à ]a connaissance des autorités communales qne la chose concerne;
'2° Les dites autorités sont tenues) de leur côté, à en donner communication aux habitants

:26 
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intéressés, el de leur rappel or en même turups l'exacte cxé outi on des dispositions du décret
roynl d1121 mars 1818, n° 87,et <le l'arrêté de Son Excellence le mini.,tretlu wnrcrstuat ,
du 17 avril suivant, sur ln matière, insères au !llémorùt! arl,ninirdratlf de 1818, n" 72.

Maestrioht , le 3 l mars rn 19,

Le gouvrr-neu,r, 
s,:rpzé, c. DE I3noucKRRI,

Ln Il aye , le 2,J mais 1819.

Lorsque dans l'année dernièro , l'arrêté royal du 21 mars l8lll , n° (37, et le mien du
16 avril suivant , 11° l\ 188, avaient été communiqués ù toutes les directions des digues et
poldres , et autres colléges chargés de la direction des trnv aux formnnt défense contre les
eaux de ln mer ou des rivières, j'avais lieu (le m'attendre ô une ·<ibservancc scrupuleuse des
dispositions de ces arrêtés, par les susdites directious . Si ccpeurlunt l'expérience n'a p::is
entièrement répondu ù cette attente, et si plusieurs des dit-cctions intéressées ont entière­
ment négligé d'eflcctuer la transmission d'une notice des travaux exécutés, tandis que
d'autres ont rempli leurs obligations d'une manière si imparfaite, que les pièces envoyées ne
pouvaient aucunement être censées satisfaire aux dispositions des arrêtés susmentionnés, je
dois en chercher la cause dans le court. intervalle qui restait alors aux. directions pour se
pénétrer entièrement du sens de ces arrêtés, avant la transmission de leurs notices. Cetlo
circonstance parait avoir sugzéré à quelques-unes de ces directions, l'opinion erronée que
ces notices étaient uniquement exigées pour des travaux neufs, ou du m oins d'une impor­
tance majeure, et que 1'atlministration avait plutôt besoin tl'ètre informée de l'exécution
projetée de ceux-ci, que de celle des travaux <l'entretien ou d'une plus petite étendue. D'un 
autre côté, ceux même qui counaissaient mieux leurs obligations, m'ont adressé leurs notices
rédigées trop superficiellement, et dépourvues de ces détails ind ispensnblos pour mettre
I'adrninistration ;:\ même de juger suffisamment de la nature des travaux proposée.

Cette supposition, jointe au desir d'écarter cette lenteur dans la matche des afluires , qui
doit nécessairement résulter des observations que l'administration est forcée de faire sur la
transmission incomplète des notices , m'ont porté à donner, au commencement de la pré­
sente campagne, de nouveaux éclaircissements à ce sujet aux întérossés , et à leur rappeler, à
cet effet, les dispositions contenues dans l'arrêté susmentionné de Sa Mujcsté du 21 mars
1818, n° 67, aux termes duquel toutes les directions des digues et poldres , oolléges et par­
ticuliers, ayant sous leur direction <les travaux formant défense contre les eaux. <le la mer ou
des rivières, devront adresser au département du watcrsraat , tous les am au printemps, et
au plus tard a vaut le l•• mai, une notice exacte de ce qui sera effectué pendant l'année, soit
pour l'entretien, la réparation ou la construction des travaux. formant défense contre les
eaux: de la mer ou des rivières, Ils sont tenus de rédiger cette notice avec le plus de détails
possible, et de la faire accompagner, ù cet effet, de plans exacts de tous les ouvrages neufs.

Je me plais à croire que cette nouvelle instruction remplira entièrement son but, et que
les différentes directions de digues et poldres et autres collégos s'cmpresscrout dorénavant
à l'envi, à remplir exactement les dispositions des arrêtés susmentionnés.

Le ministre du. uiaterstaat et des travaux public#, 

Par ordre de Son Excellence:

Le secrâtalre-qé néra! du ministère, 

Si9ne, Vu V l\El)El'IBURGII.
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G. 

A /111'1. les botcrqmestres et schouts de la province. 

Par arrêté du 22 octobre 1Bl8, n° 9, la circulaire du '.2/1- décembre 1818 el l'arrêté du ll 
mars 1819, n° ~ (insérés au 111 émarial administrat(J; n°' 72 et 93, tom. IV, et n° io, tom , V),
M. le gouverneur de cette prnvinoe vous a fait conn aitru, Messieurs, toutes les dispositions
relatives aux formalités à rempli!' par les collégcs, co111111u11cs ou particuliers, qui seraient
d'intention d'établir des travaux de défense ou d'entretien le long <les rivières.

L'art. 7 <le l'arrêté royal <ln 17 décembre 1819, n" l, qui met l'entretien de la r ivièr-o de
la Meuse sous l'administration provinciule , porte § '.2:

"Les collégcs, communes ou particuliers, sous quelque dénomination que ce soit, uuxquels
~ est confiée la direction et l'entretien des u-a vn ux du wntcrstuut et digues on écluses
" destinées à contenir les eaux de la mer ou des rivièrcs , ne seront plus tenus d'adresser
" annuellement à la direction générale du waterstaar, mais adresseront, à la même époque,
~ aux ttats de leur province, la nomenclature exacte des dépenses ii faire par eux pendant
" l'exercice prochain , pour l'entretien et la réparaticn de ces travaux, ainsi que pou1' les
» nouvelles constructions à faire. lis diviseront l'état à envoyer en deux parties; l'une
)1 comprendra les travaux ordinaires d'entretien, et l'autre les nouvelles constructions, ainsi
,. que les grandes réparations et changements, que leur importance doit faire ranger dam 111

~ même catégorie.
~ Los États des provinces prendront une décision finale au sujet des travaux. d'entretien

• et de réparutiun ordinaires, mais adresseront l'état de nouvelles constructions et grandes
" réparations, muni de leur avis, à la direction générale du waterstant , afin que nous
·- (le roi) puissions prendre à cet égard les d ispositious nécessaires, le tout en conformité de
" l'art. i de notre arrêté du 22 mai dernier, litt. :M."

Veuillez, Messieurs, publier de nouveau les instructions insérées au llfémorial {Ulminù­ 
lrat(f, par les arrêtés et circulaire préeités , ainsi que les nouvelles dispositions ci-dessus
relatées, pour que les intéressés s'y conforment exactement, et nous adressent leurs
demandes relatives aux ouvrnges qu'ils se propusemient de faire le long des rivières, avant
le 20 mars prochain, terme de rigueur, afin d'être remises par nous à M. l'ingénieur en
chef du 16" district du waterstaat, pour qu'il puisse en apprécier le mérite, lors de l'inspee­
tion des rivières qu'il doit foire vers l'époque ci-dessus désignée.

Nous espérons, Messieurs, que vous vous empresserez de donner aux particuliers que
l'objet concerne, toutes les communications et renseignements qui pourraient leur être
utiles, pour obtenir la régularité nécessaire dans les demandes à faire suivant les dispositions
prérnentionnées, et nous 1\J.tendons de votre part un rapport sur le résultat des diligences
que vous aurez faites.

Maestricht, le 18 février 1820.

PN1ent1 : M. le gouverneur, président, et MM. le baron De Lnmberts de Oortembaeh,
Joppen de Beegden, Kerena.Sehoenmneckors, De Montaigne et P. Meester, L. G.

loir Éfots deputés, 

Slg11é, C. DE BROUCKERE, président, 

Par les lltats députés :

Pour le greffier dos États,

Si!lné, P. MEEsTEn, L. G.,
Membrn de la daputation. 
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JI. 

11ua: autoritds locales des communes riicrainc« de ln Meuse. 

nlae~tricht, le ;)o j II illet 1821.

Des demandes nous étant parvenues de ln p111'l de plusieurs communes riveraines <le la
Meuse, tendant à ce que, pendant le cours de cette année, des trnvnux déf'ensifs s'efleo-.
tuent le long <le leurs rives, ces demandes, Messieurs, ainsi que le rapport fait sur I'objet
par M. l'ingénieur en chef du rn° district du waterstaat, ont été soumis à l'assemblée
générale des ttuts provinciaux, lors tic la dernière session, et c'est la délibération qu'elle
a émise à cet ogard, dont uuus croyons devoir vous communiquer l'extrait qui vous
concerne, cl q ni fixe le princi po <l'après lequel les frais des constructions et répurations
seront supportés n I'nvenir-,

Cette d<'.:liLération pacte: « quo par altération de l'art. 7 de la résolution de l'assemblée
" générale du 17 juillet 1820, il est résolu que tous les ouvrngcs défensifs quelconques,
" seront il charge des communes riveraines et voisines de la Meuse, Qu'à défaut de res­
" sources communales, elles y contribueront au mn rc-lc-frnnc de leurs contributions direc­
" tes, non compris les palclltC's, et proportionne llement au ,lq~ré d'utilité que les ouvrages
11 défensifs et d'entretien auront respectivement pour chaque commune; bien entendu que
" hl provin ce viendra nu secours de celles dont les charges seraient trop oonsidérubles pour
,, pouvoir les supporter seules , et cc an moyen des fonds provenailt du revenu du droit de
" nuvigatiun, etc., et des fonds spéciaux qui peuvent être alloués dans la suite. "

Ce principe :i été adopté par la considération que les communes riveraines ou voisines de
la Meuse, sont immédiateurent intéressées à être garanties contre les inondations et les
rav::iges de ses débordements; que lem· conservation ou leu 1· ruine en dépend, et que, par·
con eéquent, il est juste qu'elles contribuent aux frais de tous les travaux qui tendent à leur
avantage particulier.

En vous faisant cette communication, nous avons la confiance, Messieurs, que l'intérêt <le
vos communes vous portera désormais à prévenir, 1m1· des mesures promptes, les dégâts que
les eaux de la Meuse pourraient occasionner ù vos 'rives, au moyen de répurutions effectuées
à temps. Vous écarterez par là des charges onéreuses que des détériorations non restaurées
ne manquent jamais d'uccasiouuer à la longue.
En conséquence, nous invitons les administrations de toutes les communes riveraines, où

des ouvrages défensifs ou d'entretien seraient. nécessaires, à nous faire de suite leurs propo­
sitions, et de nous présenter les moyens putu· faire face aux frais, avec indication des com­
munes <{UÎ devront y contribuer, et de ln proportion à établir entre elles.

Les conseils municipaux se réuniront à cet effet,
Plus les communes mettront d'activité et ferunt d'efforts par elles-mêmes, plus les Jtt,\ts

seront disposes l'i veui r nu secours de celles dont les moyens seraient reconnus insuffisants.
Afin donc de pouvnir répartir Cil secours 111 somme qui est disponible pour l'aimée cou­

rante de, 1821, ot comme la saison est déjà avancée et ne permet pl us de retards, il est enjoint
aux communes intéressées de foire parvenir de suite, à la réception do la présente, et
loufe affaire eessnnte, leurs propositions au commissaire de l'arrondissement dont elles
dépende1.t, afin que celui-ci les transmeüo, avec son avis motivé, aux États députés, avant
le 1o août prochain, terme de rigueur.

Les communes qui, à cette époque, n'auront pas fait de propositions, seront censées
ne pas avoir besoin de secours, et ln répartition sera faite en conséquence.
Présents : M. le gouverneur, président , et MM. Guelders , Kerens, Sohuenmneokers,

Meester-, le baron De 'I'hier et De Moutaigne.
Les États députés,

Signé, C. DE B110UCKEB.E, président. 
Pur les États députés,

Pour le sreflie1· des ttats absent,
S1yné, P. 1Vh11sT1rn, L. G., membre de ta députation. 
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,.
De gedeputcerde Staten der provincic Limhurg,
Outvangen uobbondo con nfschrift van hct koninklijk besluit van 13 november 11., n° 119,

waarbij wordt goed3ckcu1'd het reg le ment in de nlgemeeno vcrgG<lering der provinciale
Statcn ontworpcn, opzigtclijk hct bcheer del' watcrkcrcude wcrkon aan do rivier de Mans;

Brcngen het besluit in het reglement vournuemd, door plantsing dunrvan ann hot slot
dezer, ter ken nis der p lautse lijke bcsturcn, ton eindo bij voorvnllen do gelegenheid, door
gopastc meclewcrking, de operaticn der opterigtcn Maas-Kullcgion te hclpen bcvordcrcn.

En zul deze in het Jlfamoriaal administrurief der provincio worden geinsereord.
Maostricllt, den 9 decemhcr l 82ü.
Teqemooordtq : de heer stantsraud gouverneur, prcsident, en de heercn Germain, Petit,

C. De Brouckcrc, Schoenmaeckers, Kerens en Lamborts.

Do 9eiloputcorde·Stntrm uoorn., 
Getoclwnd, C. DE Buoucken a , V1•,

Ter ordonnancie van dezelven,
De grüfior der Staten, 

Gctaelwnd, \,V ,•A. P1LLEnA, 

K. 

Wij Willem, enz, 
Geslen het rapport van onzen minister van binnenlnndsche zaken, van den ~o augustus ll.,

n° 161, daarbij ter onzer goedkeuring aanhicdende een bij hem, van gedeputeerde Statcn
van Limburg, tot dat eindc ontvangcn, in de algemeene vergadering der Staten van die pro­
vincie, van den 14 julij li. onrworpen rcglcment van beheer der watcrkcrende werken aan
de rfvier de Maas ;

Den raad van Statc gehoorcl (advies 7• d ezr r n° l l);
Hebben goedgevonden en verstaan :
Hel hoven omsclireven reglement goed te keuren, zuodanig ais hetzelve aan ons tegen­

woordig besluit is geheeht,
En is onze minister van binnenlandsche zaken, onder kopijclijke mededeeling van hot

voors. advies van den rand van State, belast met de uitvoering dezos, waarvan aan den raad
van Stute zul worden kennis irgeven.

Amsterdam, den 13 november 1820.
Geteekend; WILLEM. 

Van ,Yege den koning:

Gefeekend, J .-G. DE MEIJ VA!1 STREEFUU, 

L. 

Reglement ter uitoefening van het beheer der uiaterkerende werken langs de 
ri·m:er de Maas) bi.f Zijne1· Majestei:ts besluit van 17 december 1819, n° I,
aan de provinciale Staten. van Limhitrg opgcdragen. 

AIITJKEL EE!f. 

De Maas, voor zoo verre zij de provincie Limburg doorloopt, wordt rerdeeld in U dii­
trikten, zoo ais volgt, en waarvan 7 op den regtcn en 7 op den linker oever.
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l" DJSTRtKT, - lloofdplaals MaestricM, 

Van <le grenzen der provinoie Luik , tot en met hot gronclgebie<l der gerneento Bunde,

2° DISTRIK.T. -Hoofdplaats Maestrlcltt, 

Van de gronzan der provincie Luik, tot en met hot groudgehied der gemeento Neerharen.

3° DISTRJKr. -Hoofdplaats Sleln. 

Te l.ieginnen met Goul, tot en met Urmond en Borg.

4ft DISTRIK.T. -Hoofdplaats U ijklw1,en. 

Te beginnen mot Uijkhovcn en Reckheim, lot en met Mecswijck.

5° IIISTI\IKT, -- lloofdplaats Ob3lclit. 

Te beginncn met Ohbicht en Papenhoveu, tot en met Roosteren.

6e DISTRIK.T, - Hoofdplaat» ll-faeseijcl,. 

Te heginnen met Stockhem, tot en mot Maeseijck.

7• DJSTIIIKT. - Hoofdplaats Stevensweert. 

Te beginnen met Ohe en Laak, tot en met Maashraoht,

8° msTRIKT, --Hoofdplaate FJ/essem. 

Te beginnen met Ophoven, tot en met Wessem.

9e DISTRIK.T, - lioefr.lplaats Roermond. 

Te beginnen met Linne , tot en met Swalmen,

10• DISl'RlKT, - Hoofdplaats Beegàen. 

Te beginnen met Oosden, gemeenre Linne, tot en met Buggenum.

11 ° DISTRIKT. -Hoofdplaats Fenloo, 

Te beginnen met Besel, tot en met Arcen en Velden,

l~" DISTRIU, - Hoofdplaat» Blertck, gemeente Maeabrée, 
Te beginnen met Neer, tot en met Grubbenvorst en Lottum.

me DISTIUKT. - Hoofdplaats Bergen. 

Te beginnen met het Schout-Ambt Bergen, tot uan de grenien der provincie Gelderlan 1l.

14" 1>11n1Kt. - .lloofdplaat1 Blitter,wijk, 

Schout-Ambt Meerloo, te beginnen met Broekhuijzen, tot aan de gren:um vnn de provin oie
Noord-Braband.

ART. 2.

Ieder distrikt zal eene kommissie van toezigt hebhen, onder den naam van Maas-Kollegie,
zamengesteld uit vijfleden door gedeputeerde Staten uit de belanghebbende ingesetenen van
het distrikt te benoernen; ieder kollegie verkiest uit desselfs midden eenen voorsitter en
secretaris.

AllT. g, 
De hoofden der plaatse1ijke besturen zullen de beraadslagingen der kollegien, over werken

binnen den omtrek hunner respeclieve gemeenten aan te leggen, kunnen bijwoonen, doch
daarbij slechts eene raadgevende stem hebben,

AIIT, 4. 
De leden der kollegien mogen ~een aandeel hebben in aannemingen of borgtogt hetrekkelljk



( 107 ) 

werkou in huune distriktcn te vorrig+cn ; zij gLmietcn gcenerlei traklt mont of vorgoeding vau
reiskosten, zullendo alleen aan ieder lwllcgie voor burcnu-kostcn wordcn toegestaan, oene
jaarlijkscho som van fi. 20, te vinden uit de gewoone opknmsten der Muas,

AI\T, o.
De kollcgicn hobbcn twee maal 's jnars, i11 de hoofdpln ats der respcotiove distrikten , oeue

vaste hijeenkornst, te wetcn : den eersten dingsùag van april, en den ecrstcn diugsdng vun
septomber.

Daarcnbovon zullen de kollogien, door gedeputcorde Staten, buitongcwoon kunncn wordeu
bijeengeroepen , als ook op het schriftelijk verzoek dnartoe door ten minsto twec loden,
aan den prcsident gcdaan, in welk goval, dozo laatste znl g:ohou<len zijn de convocatie, binncu
veertien <lagon na dit vorzoek, te doen plants hebben.

ART, 6.
Ilet zal gedeputeerde Staten vrijstaan , de onderschcidene kollegicn of deputatien uit

derzclver, in eeue algemeene vergudering te vereenigen.

AIIT, 7.
Tot hct houden van beraadslagingen, zullen ten minste drie loden in ioder kollegie mocten

tegenwoordig zijn,
Dezelve zullen, van het verhandelde in ioder vergadcring, een behoorlyk proces-verbaal

opmaken, met aanduiding van het gevoelen, zoo wel van de minderhoid als van de meerder­
heicl.

Gedeputeerde Staten zullen, na de in hcdieningtreding der distrikts-commîssien, vaststel­
Ien, een règlement van orde of inwendig bestuur, na op deszelfs ontwcrp, die commissie 'te
hebben g:ehoord.

ART, 8.
De kollegien zullen zich onverwijld bekend maken, met aile bcstaande batwerken, dijken ,

lijnpaden, enr., lnngs de Maas, en al hetgene tot verbetering van de oevers kan strekken; zij
zullen het dagelijksch bestuur en toezigt uitoefenen, over allo waterkerende werken, welke
onder toezigt der Staten zijn; zij zullen uit hun midden, ecn of meerder leden met het
toezigt van oen wcrk kunnen belasten , en de voordragten doen van de Werken welke zij
vermeenen , dat in het belang van de scheepvaart van de gerneente of partikuliere eigen­
dornmen, mooten worden gemaakt, de middelen van uitvoering beramen , en de ontwerpen,
met de daartoe noodige inlichtingen van alle nieuwe aan te leggen construction, zoo naauw­
keurig doenlijk er bij voegen, onder overlegging tevens van eeno opgave van kosten en plans
en der middelen welke de gemeente zoude kunnen bijdragen.

ART, 9.
De werk.en die het grondgebied van twee aan een grenzende distrikten betreffen, zullen

door de twee kollegien aan gedeputeerde Staten voorgedragen worden, met de plans en de
ontwerpen der kosten, opgaaf der middelen, enz.; het bestuur eu toezigt zal aan de twee
kollegien gesamenlijk toebehooren,

ART. JO.
Ingeval de werken te belnngrijk zijn, om <loor de gemeentcn ofpartikulieren alleen bekos­

tigd Le worden, zal door de proviucie zoodanig subsidie worden vei·strekt ais de provinciale
Staten zullen oordeelen dat, naar gelang der voor dit onderwerp \'oorhandige provinciale
fondsen, kan worden toegestaan.

ABT.11. 

De kollegien zullen trachten dat verbindtenissen worden aangegaan tusschen de eigenaars
welke tot behoud van hunne gronden, een gerneeuschappelijk belang hebben; zoodanig dat
de kosten van aan te leggen werken, door die eigenaars, gezamenlijk zulion worden gedra;
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p;en, in cvenredigltci(l van hct minder of mcer-dor holang van ioder hurmer, De alzoo daar­
tcstel len ovcreonkomstcn zullen unn de goedkcuring van geclcputccrde Staten wordcn onder­
worpen.

AIIT. 12.

Na hct ontvangcn ~1m1 ccnig voorstcl tot hot aanlcggcn, cnz ., van werkon, door ecnig
kollcgie, en nlvorons daaromtrcnt te boslisson , zulleu gedcputcer<le Statou, tclkens de consi­
d craticn van hct tcgcu ovcrliggcnd kollcgic inwinnen.

Anr, 13.

Op aile aanvrogcn von geiuccntcn of bijzondcro personcn, ter bekoming van autorisatic,
tnt hot aanleggen of reparcrcn van watcrkcrcnde werkon, zullen gcdcputcerdo Staten , <le
consideratieu inwinncn dm· twoo over elkandcr liggcnde koUegien, tot welker ressort de
aanv t•aag belioort.

A1n.llf.

De kollegien zullcn vornamelijk de hand houtlen aan de sh-ikte nakoming der konditien
en voorwaardcn, onder wclke de autorisation tot vorvaardigcn of horstellcn van waterk e­
rende werkeu verleend zij n; tcn dicn cincle zul clkc zoodanigo verlooning van autorisa tic,
door de tusschenkornst der kolleg.icn, aan de bdanghebbcndcn toegezomlon wor<len.

De knlleg icn zullcn insgclijks toezien , dat er p;ccne werken of plantingcn aan de uevers
der Mnas plants hcbbcn, wclkc niot geautoriseerd zijn, teu cinrle voor te komen alle misbrui­
ken, <lie aan de schecpsva art of aau eigcuuars der hcide oevei-s zoudcn k unnen schado toe­
breugen , en alle overtrcdingcn ten deze , onmidJclijk uan gedcputeerdc Staten bekcnd
maken , Na do voltooijiug van ioder werk, zullcn de kollcgien daarvnu aau ue<leputcerde
Staten kcnnis geven.

ART. m.
Voor het cincle van <le maand april van ieder j aar zullcn de kollcgien een genoraal rapport

aan iedcpulcerdc Staten inzondou, inhoudende eene omstandige beschryving: van den staat
der uevers van de Mous, in de {)Cheele uitgestrektheid van hun distrikt.

ArtT. 16.

De kollogien, op verzock van den hoofdingenicur of <leu provineialen ingenieur van den
waterstaut , sullen dczol ven op zijne jaarlijks te doene inspcctie der rivier, door een of 
meerder loden uit hun midden , hinnen het distrikt vergezcllcn, ten cincle dieu urnhtennar in
staat te stellen, om een gemotiveerd oor-decl ovcr het nut, den aard en het doel der gepro­
jeoteerde werken le vellen , en ecn omstandig rapport darrromtrent te kunnen uitbrengen;
wordende wijders de kollegien aanbevolen, orn aan voorsch boambten, zoo vecl mogelijk,
aile hulpmiddelcn te verleenen, welke Z\j in het belang van den dienst zouden kunnen noodig
hebben.

ARt. 17.

Hct distrikt Bergen za] , voor dat deel welk thans onder den hoogen dijkstoel van Maa$ 
en Waal ressorteert, zich mot den dijkstocl beraden, over de werken onder <lat ressort te
vcrrigten.

ART. 18.
De distrikts-komrnissarissen zullen over de werken, binnen hun distrikt, een partikulier

toezigt hou den, en deswege, aan gedeputecrde Staten , afzonderlijke rapporten inzenden,
Goedgekeurd bij Zijner Mojesteits besluit van den 13 november 182!5, n° 119.

Mij hekend:

J)e secrotaris van Staat, 

Geteekenà, J .~G. D11. Mn vu St11nruu., 
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Reglenicnt concernani l'dtribtissMnent d'un droit de 1w 1)1grttiun dau« les 1n·ovùt­ 
ces de Namu,r·) Lùfge et Limbourg, 

TI'l'RE PR.EMIER.
ÊTADLISSEME~T JIES PÉAGES ET PEIICEPTION DU nnorr , 

ARTICLE l'llEMIER.

JI sera établi seize prfoges sut· les rivières ou parties rie rivière qui truverscnt les provinces
de Namur, Liége et Limbourg.

AnT, 2.

Ces péages sont placés de la manière suivante:

A. - PROVlNCE DE NAMUlL

aa , Rivièi·e do !11euse. 

Le Jcr dans la commune d'Hastières-Lavaux ,
Le 2" dans la commune de Profondeville.
Le i~ dans la commune de Lives,

bb. Rivière de ,Sam6l'e. 

Le 4° daas la commune de Malonne.

B. - PllO-VlNCE DE LlÉ:GE.

cc. Rivière do Meuse. 

Le 0° nu-dessus du pont de la ville de Huy.
Le 6e en partie aux Six-Maisons de Fmgnée, commune <le Liége, et en partie à Coron­

meusp, commune de Herstal.
Le 7e devant Visé.

dd , R,/)ière d'Ozwtlze. 

Le 3e en lien dit au» Pennes. 
Le 9° dans la commune do Tilff. 
Le 1 O• à Douflames, au confluent de l'Amblève dans l'Ourthe.

ee, Rivière de Fostlre, 

Le 11 e dans la commune de Chénée,

C. - PROVINCE DE LIMBOURG.
Le 11° à St-Pierre.
Le lô0 à Mnescyck.
Le 14• à Ruremonde.
Le lo• à Venloo.
Le 16" à Well.

AflT, i. 
Il sera payé pour chaque bateau qui passera vis-à-vis de ces péages un droit de trois cen­

tièmes de florin à raison de chaque tonneau ou aune cubique que contiendra la capacité du
bateau.

Les trains de bois paieront le même droit de trois centièmes pour chu que corde dont ilH se
composent.

28
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Anr. 4. 
Seront exempts de Lous droits :
a, Los bateaux appartenant à l'État et employés pour le service personnel de Sa Majesté,

colui des princes ut priuoesses de la Iauril'le royale, ainsi que pour le service do l'armée de
terre et de mer ;

h, Les nacelles et autres embarcations dont la capacité est moindre d'un tonneau et cle111i;
c, Los bateaux employés ù la pêche ;
d, Ceux uniquement charges de cendres, de fumier et autres engrais, ainsi que ceux qui

trnnsportont des récoltes ou des légumes, mais seulement lorsque le propriétaire de ces der­
niers objets réside dans Je rayon d'une lieue ou t;,000 aunes du rié:ige;

e. Los bateaux uniquement chargés d'objets cl'artillerie et d'équipements militaires appa1·­
tenant à l'État, cc qui devra être constaté par un certificat délivré par un officier supérieur;
f. Les bateaux uniquement chargés pour les travaux de la navigation et munis d'une lettre

de service de l'ingénieur e11 chef de la province.

ARr. o.
Les bateaux à vide ne paieront que le tiers du droit fixé par l'art. ~.

ART. 6.

La quotité du droit ll payer par chaque bateau sera établie d'après le jnugeage fait, en
ovéeution do la loi du 12 niai 1819, par lus employés des accises.

ART. 7.
A cet effet, tout oond ucteur de bateau sera tenu de représenter, sur la réquisition qui lui

sera faite par le percepteur du droit de navigation, lors de son pass.igc vis-à-vis du péage, le
certificat de jaugeage mentionne à l'art 31. de la loi.

ART, 8.
Tout propriétaire d'un bateau contenant un tonneau et demi et plus, sera tenu en

outre de faire marquer en chiffres blancs, hauts d'une palme (décimètre) sur un foml
unir, Je nombre de tonneaux que contient le bateau, d'après le jaugeage indiqué ci-dessus.

Cette marque devra être apposée des deux côtes du bateau et aux endroits les plus apparents.

AR'f. 9.
Les députations des États feront percevoir les droits établis à chaque péage de leur

province respective, par voie de mise eu ferme ou par voie de régie, selon qu'elles le
croiront plus avantageux pour leur province (sous la réserve cependant que le mode <le
perception sera soumis à l'npprobation du roi),

ART. 10.
Les percepteurs verseront, dans les premiers jours de chaque mois, le montant de leurs

recettes du mois précédent, ou la partie proportionnelle du prix de leur fermage, daus
la caisse dü receveur géneral ou particulier dans I'arrondissement Iinancier duquel se
trouve le péage.

AR.T. 1 I.

Les produits des péages de chaque province fourniront un fonds spécial dont il sera
disposé par les États provinciaux , conformément à l'arrêté royal du 17 décembre 18H),
n'' 1.

Aar. 12. 

Il ne pourra être perçu, sous peine de concussion, aucun droit de quelque nature que ce
soit, au passage des écluses, vannes, pertuis ou ponts construits sur les rivières des provinces
d;, Namur, Liégc et Limbourg:, le service des écluses, vannes ou pertuis, devant se faire
~rntuitcment pai· des agents commis à cet effet et salariés sui· les produits du droit dt:
navigation.
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At1r. m.
Il sera place sur le bord de 1a rivière, en face do chaque bureau de percepunn , un

poteau muni d'une plaque sur laquelle sera inscrit le mot péage. 

Anr, 14.
L'emplacement fixe du poteau et du bureau de perception sera désigné pnr les État~

députés des provinces, sur les propositions des agents du service do lu navigation. En ca,
de mise en ferme, le percepteur aura le droit de demnndor quo le poteau soit pincé nu
point rplÏ lui conviendra le mieux, pour autant que ce point ne soit pos hors dr-s lirnitr-s
stipulées à l'art, ':2, et qu'il n'y ait aucun motif, clans I'iutérèr de la navigution , qui s'oppose a
ce que la demande d1.1 percepteur soit accueillie.

ART. l b.

Gu esemp la ire du présent règlement devra être constamment affiché dans l'uitéricur d u
bureau de perception.

Aa1·. 16.
Tout conducteur de bateau qui croira ne pas devoir le 1.fro1t qui lui sera demandé pal' un

percepteur, aura la faculté de ne faire son paiement qu'a titre de consignation et d'ex1r,e1
une quiuanco où cette réserve sera exprimée.

AllT. 17.
Toute contestation relative à la perception du droit sera portée <levant le juge de paix clu

r-anton , qui jugera sommairement, conformément aux dispositions de la loi du '.29 avril l819,
concernant les impositions municipales.

TITRE H.
Contraoentùm» et peines. 

Au. 18.

Tout conducteur de bateau qui refusera de payer ou de consigner le droit qui lui sera
demandé par le percepteur, sera condamné il une amende de vingt-cinq florins, sans préjudice
rie toutes autres peines qui pourraient être encourues, conformément aux lois, on cas d'insulte,
violence ou voie de fait.

AaT. 19.
Dans Je cas où. le refus de paiement serait fait par un conducteur qui n'aurait point de

domicile coun u dans la province, ou qui ne fournirait pas une caution solvable, le percepteur
aura le droit d'arrêter les chevaux et bateaux, et de requérir à cet effet l'intervention de l'auto,
rité municipale.

A11T. 20.
Tout conducteur qui ne représentera pas le certificat de jaugeage, lorsqu'il en sera requ1~,

ou qui naviguera avec un bateau qui ne serait pas muni des marques prescrites par l'art. 8,
sera condamné à une amende de dix florins.

Ain. '21.
Celui qui aura fait apposer sur son bateau une marque différente de la oupacité déter­

minée par les employés des accises, sera condamné à une amende de vingt-cinq florins et
poursuivi en outre comme faussaire.

ABT. 22.

Tout percepteur qui sera trouvé en contravention aux: art, 13 et Il$, relatifs à la plaque et
,'t l'affixion d'un exemplaire du règlement , sera condamné à une ameude de dix florins.

AIIT. 23.
Les cuntruventions uu présent règlement seront constatées pal' des procès-verbaux dm.~sés
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var les pel'ecptcun, ainsi que par les autres agents du service de la navigation, les Iouetiunnairos
municipaux, les gardes-champêtres et ln maréehaussée ; ces pl'Ücès-vcrl.,aux devront être
a Ifirmés <la ns les vingt-quatre heures par-devant le j ugc de paix ou son suppléant, ou par­
dt>vnnl le maire ou l'adjoint de la connuune, à peine de nullité. Ils feront foi et justice jusqu'à
preuve contrrure.

La connaissance de ces contraventions appartiendra aux tribunaux de police municipale,
ou de police correctionnelle, selon le eus, et les poursuites devront être commencées dans la
mois, à dater <lu jour de l'affirmation du procès-verbal.

Anr. 2n.
l ln tiers du produit des amendes sera attribué aux agents qui auront constaté les contra­

ventions; les deux autres tiers seront affectés au service de la navigation, de la même manière
que le droit principal.

Approuvé par arrêté royal du 30 octobre 1820, n° Bt. 

Le secrétaire près rle la chambre gônénde des comptas, cliat·g~ 
prouieoirement de la direction de la eecrètairorio d'B'tat, 

Signe, S. D.\SSE\'AEL.

Certifié conforme à l'original ;

Le 91·~{/i,er de la secrétairerie d' b'tat, 

Signé, D'HA!lMECOURT, L. G.

Pour copie conforme :

Le secrétaire-qénéral dii ministère de l' intérie1u· et du soaterstaat , 

Signé, WENCKEBACR,

Pour copie conforme :

Le grejfie1• des États de let province de Liege, chevalier àe l'ordre d1, Lio11 belgique, 

Signe, ER.ANDES,
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No 21. 

Instructiou relative auœ passages S'WJ' les 'l'ivi'è,res naviqubles ou flottables. 

SECTION PREMIÈB.E.

]),, l'établissement des ptu·sagM d'eau. 

AnTJCLE PREJIIEIL

Le droit ù'éluLlir des passages sur les rivières navigables ou flottables appartient exclusi­
v0mcnt ù l'administration publique. (Loi du 6/i·imaire an VI 1, art. 1 et 7.)

Ain. 2.

li y a sur les rivières de la province de Namur 26 passages autorisés qui, eu égard an peu
l'importance des communications et ù la modicité dos produit5, sont ahandonnés aux corn­
nunes , sa voir :

NOl\lS 

DES RI VIEHES.

LIEUX 
OU LCS l'ASSAGl:S SON'l'

1':TABT,IS.

COi\'11\IUNES 
AU;\Ql/EU,ES l,ES PASSAGES

SOl\T AllAl\DONl'O~ll,

MEUSE. , , ..... 

SAMBRE . 

1 
( Hastières . , . . . •

Hermeton-sur.Meuse,
Bouvignes ,
Anhée,
Yvoir . , •
Hun ...
Houillon .
Godinne.
Rivière .
Bumot ,
Profondeville ,
Taillefer , . •
'I'ête-du-Pré . ,
Lives . , .
Sclayn ... , ,
Anclenello .
Abin •..

Froidmont ,
Mornimont
Franière ..
Floreffe , .
Floriffoux •
Bause , ..
Snlzirmes .
Pont-Flottant

Hasrières - Lavaux. et 
Hastières-par-delà.

Bouvignes.
Anhée,
Yvoir,
Annovoye,

Godinne.
Rivière.

Profondeville.
Lustin.
Beez.
Lives et Brumagne,
Sclayn.
Andenne.
Bon.

Jemeppe,
Mornimont.
Franière,
Floreffe.
Floriffoux,
Malonne.

Namur,

OURTHE ....•.. f Fronville
~ Deulin .. , • } Fronville.

ART. 6.

Aucun propriétaire ou conducteur de bacs, bn tenux , batelets ou nacelles, ne peut établir
de passage à heure ni lieux. fixes. (Loi àu 6frimaire, art, O.)

29 
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ART, .4. 
Sont <'<'pendant exceptés les bacs et les bateau" ou nacelles non cmployês à un pass,1ge­

commun, et établis pour le seul usage <l'un partioulier 011 pour l'exploitation d'une propriété
circonscrite par los eaux, à charge d'être muni d'une autorisation do l'administration provin­
ciale. (L:1i du 6Jrimaire, art, 8.)

SECTION II.
Des droits à percevoir. 

ART, o.
Le droit exigible à chaque passage ne pourra excéqer Je taux fixé au tarif suivant :

Pour chaque dizaine de livres excédant . , .••

( Lo chargeur déclarera le poids, qui JJourra être ?Jérljié ymr 
le passeur, ) 

Pour un cheval ou mulet et son cavalier, valise comprise.

Pour un cheval ou mulet chargé. . . .

Pour un cheval ou mulet non chargé .

Pour un âne chargé ou une ânesse chargée

. \.

RIVIÈRES DE ---------~--,
m uss c r u'ouRTl!f, 

Pour une personne non chargée, ou chargée d'un poids au­
dessous de oO livres des Pavs-Bns . . . , •..•.•••

Pour denrées ou marchandises non chargées sur une voi-
ture, sur un cheval ou mulet , mais embarquées à bras
d'homme et d'un poids de nO liv. des Pays-Bas •••.. 1 n O!S

,. ·" mes 1,.., ..,... Ccnllrnco; Ct nlltrM•JI
do 1'1~n1.c do- P -Bas de Fmrne d<•sl'-lia• 
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Pour un âne non chargé ou une ânesse non chargée.

Par cheval, mulet, bœuf, vache ou âne employé au labour,
ou allant nu pâturage. • . . , . . . . ...•.....

Par bœuf ou vache appartenant à des marchands, el destiné
à la vente. . • . . • . . . . . . . . • •

Par veau ou porc .

Par mouton, brebis, bouc, chèvre, cochon de lait, et par
chaque paire d'oies ou de dindons ..••..•....

( Lorsque les moutons, brebis, boucs, ohèurcs, cochons de lait; 
paire d'oies ou de dindons, seront au-deesus de cinquante, le 
droit sera diminué d'un quart. 

Lorsque les moutons, brebis, boucs et chèvres iront au 
pâturage, on ne paiera que la moiiié Ju rlroit.) 

Les conducteurs de chevaux, mulets, ânes, hœufs, etc. ,
paieront . .. . . . . . . . . . . . . . . . , . . . . . . 1 n 0~ 

2 ~ 

1

1 1

Pour une voiture suspendue, à deux roues, avec le cheval
ou mulet, ou pour une Iitière à deux chevaux , avec le
conducteur . • • . • . . , , • . • • • • • . • . . . . . 1 » 3!S 1 16 ;
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" 03 1 :
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Pour une voiture suspendue, à quatre roues, avec un cheval
ou mulet, et le conducteur. . . .

\
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Pour une voiture suspendue, à quatre roues. attelée de
deux chevaux ou mulets, y compris le oonducrour • 1 » 70

( t», voyageuri,• paieront sé] arémen] 11m· tdle le droit pow· 
une per.wnno 1t pied. ) 

Pour une charrette chnrgée, attelée d'un cheval, d'un mulet
ou de deux bœufs , y compris lo conducteur .....•.

Idem do deux chevaux ou mulets, on de quatre bœuls , y
compris le oonductcur , . . . . . • . • . , . . . .

Idem do trois chevaux ou mulets, avec le conducteur

Pour une charrette i\ virlo , y compris le cheval et le con-
ducteur. , ••.....•.•..•. , . , .... ,.. .. 

Pour une charrette chargée, employée au transport dos
engrais 011 à la rentrée des récoltes, y compris le cheval
ou deux. bœufs et le conducteur

Pour la même charrette à vide ..

Pour une charrette chargée ou non chargée, attelée seule­
ment cl'un âne ou d'une ànesse, y compris le conducteur ,. 

Pour un chariot de cultivateur, à quatre roues, avec deux
chevaux ou hœufs et Je conducteur, lorsqu'il est chargé •

Ldem à vide "' . 

Pour un chariot de roulage, à quatre roues, chargé, avec
un cheval et le conducteur •

Idem avec deux. chevaux

Idem avec trois chevaux.

Idem à vide, attelé d'un seul cheval, y compris le conducteur.

( l l sera payé 11our cluioue clienal , mulet ou bœuf excédant 
les nombres inàlqués ci-deesus , comme pou1· urt cheval ou 
mulet non clzar,r/1, et par âne ou. ânesse, le droitjltcé pour lin 
411e1 01' ânesse« non cllargü.) 

( Dèere: du '.22 messidor an XII.) 
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ART. 6.

Dans les temps des hautes eaux, le paiement du droit sera dq-u{J/o pour les llersonnes, et
augmenté seulement d'un tiers pour les animaux. et les voitures. (Décret du ~2 me.aide>r.) 

Anr. 7.

Le point où les eaux sont réputées hautes , est déterminé, pour chaque passag~, par l'au­
torité provinciale. (Idem.) 
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AnT. 8.

Ce puint doit être marqué d'une manière apparente aux. deux. cotés du lu i ivièro , et le
plus près possi!Jle des lieux d'embarquement et de débarquement. Tant que cette formalité
n'est pas remplie, les passagers sont autorisés à ne pnyer que le droit ordinaire.

Aur , li.

Sont exempts du droit et doivent être passés sans frais :
1 ° Les juges et les officiers du parquet près les tribun aux , les officiers municipaux, les

ministres du culte, les agents de l'administration du watorstaat et ceux du département des
recettes de l'État, mais seulement dans l'étendue de leur ressort respectif et lorsqu'ils se
transportent pour raison de loues fonctions ;

2° La maréchaussée en tournée, les militaires en uniforme, ainsi quo les chevaux, les
voitures et autres équipages dépendant du dopnrtement do lu guerre, à charge <le rcpré­
senter soit une fouille de route, soit un ordre de service.

Les miliciens eu congé t}U i se rendent cl uns leurs foyers, ou qui retournent à leur corps,
ou qui se rendent au chef-lieu de canton pour assister aux revues trimestriclles ; ou, enfin,
qui après ces revues rcto uruent dans leurs communes , doivent ètre cousidérés comme mili­
taires, à charge de représenter, dans les premiers cas, leur cartouche ou un ordre do
marche, et dans les derniers cas, un certificat délivré gratuitement par l'autorité communale,
constatant qu'ils sont appelés à assister aux revues.

SECTlON III.

De lei mise en .ferme, 

--A11T, } o.
L'exploitation des passages d'eau abandonnés aux communes est mise en ferme par adju,

dicatiou puhlique , selon les formes établies pour la location des biens communaux, et sous
Jcs clauses particulières résultant des dispositions rappelées dans la présente.

ART. 11.
Les adjudications n'auront d'effet qu'après avoir été approuvées par ln députation des

États, qui se réserve en outre le droit de résilier los baux. chaque fois qu'elle jugera que
l'adjudicataire a enfreint les conditions qui lui sont imposées; à quel effet l'adjudicataire
renoncera ù cet égard à toute juridiction judiciairo,

ART. 12.
Ou se conformera autant que possible, pour la rédaction des baux, au modèle ci-joint,

et on devra toujours y annexer un exemplaire imprimé de la présente instruction.

SECTION IY,
De la police. 

An'l'. 13.

Les opérations relatives à l'administration, la police et la perception des droits de passage
sur les fleuves , rivières et canaux. navigables, appartiennent aux administrations des pro­
vinces dans l'étendue desquelles se trouve situé le passage, sans préjudice de la surveillance
de I'adruinistration municipale de chaque lieu ; la poursuite des délits criminels et de police
est de la compétence des tribunaux. (Loi du, 6frimaire, art. 31.)

ART, 14.
Lorsque les pass.:iges sont communs à deux provinces limitrophes, l'administration et la

police des dits passages appartiennent à l'administration dans le ressort de laquelle se trou­
vera située ln commune la plus prochaine <lu passage; on cas d'égalité de distance, la
population la plus forte déterminera : en conséquence, la g-arc, le logement et le domicile
<le droit du pnsseu1· seront toujours établis de cc côté. (Idem, art. 32.)
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AnT, m.
L'attribution donnée par l'article précédent aux administrations dans le ressort desquelles

se trouve située la commune la plus prochaine du passage, détermine également colle des
rrihu naux , suivant leur compétence respective. (loi du 6fri11wireJ art. 31L)

ART. 16.

Dans le cours des mois d'octobre et d'avril de chuqno année, saus préjudice des autres
visites qui pourraient être jugées nécessaires, les ingénieurs <lu wuterstnat feront, on présence
des administrations municipales ou d'un commissnire nommé pnr elles, lu visite dos bacs,
bateaux et autres objets dépcndnut do leur service, ufin de juger s'ils sont régulièrement
entretenus. (Idem, art. 34.) 

AIIT. 17.

S'il se trouve des réparations 011 des reconstructions ù foire, auxquelles los adjudioatniros
ou les communes soient assujettis, on les corurnindi-a à les faire exécuter d'après les règles
établies il l'égard dos entrepreneurs des travaux publics. (Idem, art, .?.o.)

ART, 13.

Les inr,'é11ic11rs const ateront également lu situation des travaux construits dans le lit des
rivières, sur les cales, ports, abordngr-s et e11cmi11s nécessaires pour y arriver. Ils observeront
les changements qui pourraient être survenus dans leur cours , soit ù raison des déborde­
ments, éboulis, glaces, ensablement, soit ù raison de toute autre cause. (Idem, art; ~6.) 

ART. 19.
Les communes sont responsables du bon état des bacs, bateaux, nacelles ou batelets, ainsi

quo des agrès et autres objets nécessaires à l'exploitation des pnssnges d'eau qui leur sont
nbandunnés , sauf leur recours coutre les fermiers.

AIIT, 20.
Une disposition de l'autorité provinciale détermine pour chaque passage
1° Le nombre et les dimensions des bacs, Lateau x, nacelles ou bachots, ainsi que des agrès

ou autres objets nécessaires pour le service du passage;
2° Le maaimum de la charge ou du nombre de passagers que chaque bac ou bateau peut

contenir en raison <le sa grandeur;
t0 Le nombre de bateliers qui doit être attaché au service du passage, si un seul ne

suffit pas;
4° Et enfin telle antre mesure relative à la manœuvre que les circonstances locales ren­

draient nécessaires pour la sûreté et la commodité des passugers. (Loi du 6frimaire, art. H;
décret du 22 messidor an XII.) 

ART. 21.

Les bacs et bateaux, au moment de l'embarquement et du débarquement, seront amarrés
de manière à éviter les accidents que le recul du bateau pourrait occasionner, (Loi du 6p,;_ 
maire, art. -44.)

ART, 22.

Les adjudicataires et les bateliers maintiendront le bon ordre dans leurs bacs et bateaux
pendant le passage, et seront tenus de désigner aux officiers de police ceux qui s'y compo1·­
teraient mal, ou qui , par leur imprudence, corn promettraient la sûreté des passagers.
(Idem, art, -40.)

ART, 2~.

Les adjudicataires ne pourront se servir que de gens reconnus capables de conduire sur
les fleuves, rivières et eanaux : à cet effet, les employés devront, avant d'entrer en exercice,
être munis de l'attestation de quatre anciens bateliers conducteurs, donnée devant l'adrni­
nistration municipale de leur résidence. (Idem, art. 47.)

30 
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ART, 24.

Le~ batel iers ne pourront ètro oontraints à passel' lorsque les rivières ehm-rieront dm
gla<)Cs, ni lorsque le veut sera assez violent pour faire craindre des accidents. Le fermier
demeurera persormellemcnL rcspuusable de tout donuuage auquel l'inexécution de cet article
donnerait lien. (Cahier des cluu-qes, approuve le Hl prairie] an Xi], art: 28.)

AnT. 20.
Le passage sera interdit lorsque les eaux auront atteint une hauteur déterminée pat· l'au­

torité provinciale et qui devra être indiquée s111· le terrain, <les deux côtés de la rivière,
d'une manière apparente et le ]!lus près possible des lieux d'embarquement et de débarque­
ment. (Idem, art; 28.)

Ain. 2(i.

Il doit aussi être placé à chaque pnssago, do l'un et de I'autro côt(i de la rrvre re , en lieu 
appnrent, un poteau sui· lequel sera affiché un extrait, en ce qui concerne le pnssage, du tarif 
mentionné ù l'art. o. (Loi da Gji·imaire, art, 1:.1.) 

Les mots paJwage d'eau devront, en outre, être écrits en grands caractères au-dessus
du tarif.

A11T. 27.

li doit toujours y avoir sur chaque bac ou bateau employé au passngc, un exemplaire im­
primé de la présente instruction, que le conducteur devra représenter à tout passage1· qui en
fera la deruunde.

SECTION V.

Des pe/nes, 

A11T. 28.
Il est enjoint aux adjudicntaires, bateliers et autres personnes employées au service des 

passages d'eau, de se conformer aux dispositions de police administrative et de sûreté con­
tenues dans la présente iustructiun , ou qui pourraien t leur être imposées par le cahier dus 
clrnrges de leur· adjudication, à peille d'être responsables, en leur propre et privé nom,
des suites de lem· négligence, et en mitre, être condamnés, ponr chaque contravention, à 
une amende de lu valeur de trois journées de travail. (1 dem, art. ol .)

ART. 29.

Il est expressément défendu aux adjudicataires, bateliers et autres personnes employées au
service des bacs et bateaux, d'exiger·, dans aucun temps, des sommes plus fortes que celles
portées aux ta rifs , à peine <l'être condamnés par le juge de paix du canton, soit sur la
réquisition des parties plaignnnles, soit sur celle de l'autorité, à la restitution des sommes
indûment perçues, el en outre, par furrne de simple police, à une amende qui ne pourra êtrn
moindre de la valeur d'une journée de travail et d'un jour· d'emprisonnement, ni excéder
la valeur de troisjoul'11ées de travail et trois jours d'emprisonnement: le jugement de cou­
damnation sera imprimé et affiché aux frais du ouutreveunnt,

En cas de récidive, la condamnation sera prononcée par le tribunal de police correc­
tionnelle. (ldom, art. o2.J

ART. io.
Si l'exaction est accompagnée d'injures, menaces, violences ou voies de fait, les prévenus

seront traduits devant le tribunal de police correctionnelle , et en cas de conviction ,
condamnés, outre les réparations civiles , dummages et intérêts, à une amende qui pourra
être de 47 florins '.2:S centièmes, et un emprisonnement qui ne pourra excéder trois mois,
(Idem, art. a3.)

ART. ~1.
Les adjudicataires seront, dans tous les cas , civilement responsables des restitutiom,

dommages et intérêts, amendes et condamnations pécuniaires prononcés contre leurs pré­
posés el bateliers. (Idem, art, M.) 
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Tonte personne qui se soustrnirait au paiement <les sommes portées mu tarifs. se ru cou­
damnée par lo juge Je paix du canton, outre la rcstitut iou des droits. à une amende t}lll

110 pourra être moindre de lu valeur d'une journée <le t rnv ai l 11i cxcétlcr trois jours.
1~n cas de récidive, le juge dt) paix prononcera, outre l'umen dc, un empr-isonneumut qui

11e poul'ra ètrc moiudrc d'un jour, ni être <le plus de trois ; et l'affiche du jugement 1mm aux
frais du contrcveuant. (Loi duo frtnuure, art. 06.)

Si le refus rie payer était aocernpagné d'injures, menaces, violences ou voies de fait, j1,8

coupables seront traduits devant le ll·ilmnal de police correctionnclle , et condamnés, ou tri•
les réparations civiles en dommages et intérêts, :i nne amende qui 1>ou1Ta être do 47 Ilurrns

.2tî ceutièmes , et à un emprisonnement qui ne pourra excéder trois mois. (Idem, art. ü7.)

Toute personne qui aura aidé ou favorisé la fraude. ou concouru à des contrnventlnn»
aux lois sur la police des bacs, sera condamnée aux mêmes peines que les auteurs dP,
fraudes ou eontraventions. (Idem, art, 08.)

On considèrera comme Iavorisnnt la fraude, ceux qui établiraient des 1iassagcs à lieux
fixes, sans y être dûment autorisés.

ART. ô6.
Tonte personne qui aurait encouru quelques-unes des condamnctions prononcées par

les articles précédents, sera tenue d'en consigner le montant au greffe du juge de paix du
canton , ou de donner caution solvable, laquelle sera reçue par le juge de paix ou l'un de
ses suppléants ; si non, ses voitures et ses chevaux seront mis en Iourr-ière, et les marchan­
dises déposées à ses frais jusqu'au paiement, jusqu'à la oousig natiun oujusqu'à la réception
de la caution. (ldeni, art. !59.)

A11T. S7.

Toute consignation ou dépôt sera restitué immédiatement après l'exécution du jugement
qui aura été prononcé sur le délit pour raison duquel les consignations ou dépôts auront été
faits. (Idem, art, 60.)

AIIT, 38.
Les délits plus graves et non prévus par la présente, ou qui se compliqueraient avec ceux

qui y sont énoncés, seront jugés suivant les dispositions des lois pénales ordinaires. (idem, 
art; 6 l.)

Al'rêté à Namur, le 16 avril 1ll22 (1).

les député, des États da /a, province de Namur, 
J .-J. o'ÜMA.Llll9 , président. 

Par les députés des États:

Ca , EAR1lA.IX , greffier. 

(1) Des règlements semblables ont cté adoptés dans les provinces de Liége et de Limbourg , mais , dnns ces
deux provinces, les passages d'eau sont affermés au profit de l'Etat.
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H.1·mnple d'11'l1 btci! pou•r la mise en ferme d'un pr1srnye rl1,rt·1t,. 

L'an mil huit cent vingt deux, du mois de novembre le vi11gt-~q1tièrne jour, il a été pl'o­
('l;dé p;it• 111oi, Jeu11 llurier. mayenr de la commune de Ure111011t, prov ince de Namur. il la
mise eu l't·rme par adj udication publique de l'exploitation du 1mssngc d'eau établi sur la
Meuse duns la dite corn rnuno , sous les charges et les cunditions suiv antes , arrôtées ]HH lt•
conseil communal, lt, six novembre dernier.

A1t·r1cu: PIIEMIER, 

L'adjudication ne sera déllnlûve qu'après avoir été approuvée pnr ln deputatiun des f:tats.

ART. 2.
La location aura lieu pou!' le terme de neuf années, qui eonnu enceru le premier [nuvicr

mil huit cent vingt-trois, 11our finir le trente-un décembre mil huit oent trente-et-un, avec la
faculté néanmoins Je pnrt et d'autre de résilier tous les trois ans, en avcrtiasunt pur écrit six.
mois avant l'expiration de la troisième 011 de la sixième année.

A11T, :L 

L'adjudication se fera au p lus offrant et dernier enohérissou r ; les enchères seront ouvertes
sur la mise à prix que fern le nrnyuur; il n'en sera point admis au-dessous de 2o oeurièrues.

A11T. 4. 

L'adjudicataire sera tenu d'élire dans la commune un domicile où les actes cl les exploits
relatifs à son adjudicatiun pourront être signifiés comme ù doruicrlc réel. Faute d'en élire,
ces significations seront valablement faites au secrétariat de l'adminisn-ation mumeipnle.

A11r. 5.

L'adjudicataire devra donner, au moment de l'adjudication, une caution jugée pa,, le
mayeur suffisuute pour l'assurance du paiement et I'accomplissoment d es autres charges
résultantes de l'adjudication, Celle caution sera solidairement et principalement obligée avec
l'adjudicataire, a quel effet elle renoncera à tout bénéfiee de droit qu'elle pourrait invoquer,
et nommément ù celui de discussion.

AIIT. 6.
L'adj udicataire jouira du droit exol usif d'exploiter le passage <l'eau pendant le terme de

son adjudication ; il percevra les droits de passa~e confurruétnent au tarif a rrèté pm· le décret
du 2'2 messidor an XII.

AR1'. 7.

Il jouira de la faculté de poursuivre toute personne qui se soustrairait au paiement de ces
droits.

A111'. 8.
Il versera le prix de son fermage annuel, par moitié au io juin et au it décembre de

chaque aunée , dans la caisse du receveur de la commune.

A11T. 9.
Outre le prix principal, il sera également payé au receveur, dans les dix jours de l'appro­

hation du présent acte, un droit additionnel égal à la moitié du fermage annuel; au moyen
de ce droit, l'adjudicataire ne sera tenu à aucun paiement pour l'enregistrement et les autres
frais accessoires.

At1T. 10.
If 

Il ne sera admis à faire aucune réclamation sous pré tex le que le passage aurait été inter-
rompu pendant une partie de l'année.
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ART, 11. 

L'adjudicataire devra se munir (1) à ses frais , pour le service du passage, d'une nacelle
longue de neuf aunes soixante-dix pouces, et large <l'une aune trento pouces, garnie de deux
perches ferrées et de deux avirons ou pelles ù enu , et il sera tenu d'entretenir ces objets
constamment en bon état.

Ain. 12.
Il ne pourra charger sa nacelle de manière a cc qu'il y ait moins de vingt ponces des

Pays-Bas de hauteur entre le niveau de l'eau et le bord de la nacelle.
E11 aucun cas I il ne punrro transporter plus de quinze personnes ù la fois.

ART. IS.
La m1<·ello sera garnie de planches pour siéges, de manière que les pirnsagers y soient a ver­ 

propretL' et sûroté ; on n'y laissera pas séjourner d'eau.

Awr. 14.
Les frnis relatifs aux marques et. aux poteaux. prescrits par les instructions, sont à la cJrnrgc

du fermier, qui devra reiuhoursor de gré ù gré ou à dire d'expert, au fermier sortant, le prix
<le l'auoicn poteau, si d'aillcul'& il a les qualités requises.

AnT, m.
Le fermier sera égalemen t chargé <l'en tr-etcnir à sus frais les lieux d'embarquement et de

déharqueruent , le tout selon les indications données pm· l'autor·ité compétente.

Anr. 16.
Le fermier sera tenu d'accompagner les ing énieurs du waterstaat dans leurs visites, de

leur donner tous les renseignements qu'ils requerront, et de signer avec eux le procès-verbal
de ces visites, clans lequel il lui sera loisible tic fn ire insérer ses observations,

AIIT, 17.
L'ndjn dicntnirc consent à ce qne dans le cas où il serait jugé pur la députation des ttats

do la province riu'il no remplit point les conditions de son adjudication, le bail pourra être
résilié par une orrlonnunce de la députatiun , et réadjugé à la folle enchère; l'adjudicataire
renonçant à cet égard à toute juridiction ju d ioiuire,

ART. 18.
L'adjudicataire s'oblige en outre à se conformer, en ce qui peut le concerner, à toutes les

dispositions de l'instruction de la députation des États <lu 16 avril 1822, dont un exemplaire
est joint 11 la présonto , lesquelles dispositions doivent être considérées connue faisant partie
du présent acte, et seront de rig11eur, sans pouvoir être réputées comminatoires.

Après avoir donné lecture à haute et intel llgiblc voix de ces conditions, il a été procédé
à l'ndjud ication , et l'exploitation du pilssag:e mentionné ci-dessus a été adjugée 1iour le
fermagl' annuel de cinquante florins , au sieur Jean-Franç-ois Ledur , batelier domicilié a
Brémont, qui a fourni pour caution le sieur Pierra 111illière, cultivateur , demeurant au dit
Brémont, lequel a signé, tandis que Joan-Fronçois Ledur a déclaré ne savoir écrire; le tout
en présence du sieur Jean Huiin, receveur de la commune, ainsi que des sieurs Hen ri Joly, 
cultivateur, et Jacques Poru; cordonnier, domiciliés à llrémout, témoins appelés à l'effet de
la présente. qu'ils ont égalcnicat signée.

P. M ru.rsus , J. Hur.1N, H. J 01,y, J. Pf:11Y, J. HuRJE 11.

( l) Si ia conimu ne eftaif proprictaire de la n ao ell e ot ries agrès n o cess airos ù l'exploitation du passage, 
cet article sm·nit rem pl ac» par ccn,v q1d euioent : 

La nacelle et les nutr os objets nécossuires d l'exploitation du passage seront remis au fermier avant son entr ée
en jouissance, n prè s un étal estimat if et d escript if fait conlrndictoircmcnt aveu l'ancien et le nouveau fermier
el un rlélétpté <le I'ndruinistrution m un icipn le .

Le fermier scrn tenu d'entretenir lu nacelle et les autres objet, nécess;oire,s pendant le temps de son adjudi­
catio u. Loi & <le ln f\n <lu Iia il , il scra fait, ainsi 'l'1'il est dit ci-dessus , un nouvel état estimatif, et le fermier
s eru tenu ile pu)er à ln commune ln mo ins-vulue de ces objcts ; .i au co11trn1rc il a fait des améliorations d ù­ 

me nt nutorisé es pur l'udrnlnistmtion couuuunu le , luugrncntation de valeur lui se ru remboursée.
~ 1 
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§ "VI. -- BEI,GIQ.UE. 

N° 22. 

Ea:trf.ti°t de la toi· dn 31 décembre 1838, /ùeaJ1..t le bu,dget d,u dëpartemera des 
trnoau» publics pou1' l'exercice 1839.

CHAPITRE IV.

ART, 11.

Premier quart du subside pour la dérivation
fadminù,·h·ation à dater du l er ja1ivier 1840

à Liége de la Meuse, clorzt l'État reprend 
. . fr. 00,000 oo



( 123 )

ADDITION A LA PI\EDIIÈRE PARTIE DES ANNEXES. 

Loi' 1·efotùJe au« droit« de navigation interieure, en Fraaice, 

Au palais dm 'I'uileri es , le 9 juilh-t 18:·lfi. 

Louis-Philippe, roi des Français, ù tous présents et à venir, salut.
Nous avons proposé, les Chambres ont adopté, nous avons ordonné et ordormonscc qui suit:

ARTICLE P!IEfüER.

A dater du 1 cr janvier 1837, le droit de navigution intérieure ou <le péage spécialisé sui·
toute la partie navigable 011 flot tublo des fleuves et rivières, dénommés au tableau A un nexé ù 
la présente loi , sera imposé par distance de cinq kilomètres, en raison de la charge réelle
des bateaux en ton.neaux de mille kilogrammes, ou du volume des trains en décastères.

Ce droit sera perçu, pour chaque cours de navigation, conformément au tarif fixé par
le dit tableau, sans préjudice, quant à la rivière d'Oise, des dispositions établies par
l'or<lonuance du 1.3 juillet 18'20 ( 1), rendue on exécution de la loi du l'i août 1821.

Les droits <le navigution sur le canal du Centre seront réduits conformément au tableau B
ci-annexé.

Une ordonnance royale déterminera l'époque où celte réduction aura son effet.

A11T, 2.

Le nombre des tonneaux imposables sera déterminé, au tuorueut du jaugeage des bateaux,
et pour chaque degré d'enfoncement, par lu différence entre le poids de l'eau que déplacera
le bateau chargé et ce! ui de l'eau que déplacera le bateau vide, 1' compris les agrès.

Le degré d'enfoncement sera indiqué au moyen d'échelles métriques incrustées dans le
bordage extérieur du bateau.

Les espaces laissés vides entre les coupons des trains et ceux dans lesquels seraient places
des tonneaux pour maintenir les trains à ilot, ne seront point compris dans le cubage.

Anr. ~-

Les marchandises ci-après dénommées seront soumises au droit fixé pour la deuxième
classe du tarif.

1 ° Les bois de toute espèce, autres que les bois étrangers d'ébénisterie Oll de teinture, le
charbon de bois ou de terre, le coke et la tourbe, les écorces et les tans;

2° Le fumier, les cendres et les engrais de toute sorte;
~
0 Les marbres et granits bruts ou simplement dégrossis, les pierres et moellons, les laves,

les grès, le tuf, la marne et les cailloux ;
4° Le plâtre, le sable, 1a chaux, le ciment, les briques, tuiles, carreaux et ardoises;
Enfin, le minerai, le verre cassé, les terres et ocres.
Toutes les marchandises non désignées ci-dessus seront imposées à la première classe du

tarif.
ART, 4. 

Les bateaux chargés de marchandises donnant lieu à la perception de deux droits diflé­
reuts , seront soumis au droit le plus élevé, tant à la remonte qu'à ln descente, à moins 

(1) vnr série, JJull. 49, n' 1191. 
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q111' lt-1- murr-handiscs iurposées , conune étant de preruièro <'101-,se, ne for1nm1t pus le dix iètur­
dr- celles qui seront transportées; auquel oas, chaque droit se ra applictné séparémeut aux
dc•u~ pa1·li1•s du chnrgemcmt.

Ain. o.
Tout bateau sui· lequel il y aura des voyageurs, paiera le droit imposé ù la 110 classe du

tatif', qUL•lle que soit la nature du chargcmcut.
JI sera ajouté au poids rccouuu un dixième de tonneau pour ehn que voyageul' qui scra it

dr-sr-en du du linteau avant ln vérification.

ART. 6.
La régie des oont rihutiuns indirectes pourra consentit· dos ahonnements payables 1iai· mois.

d'nvnnec, on par voyage :
1 G Pour le~ linteaux qui servent hnhituellement au transpurt <les voyageurs ou des mar­

ehandises d'un port ù un autre ;
2° Ponr ceux de petite capacité, lorsqu'ils n'iront pas au delâ de trois distances du port

auquel ils appartiennent.

A111·. 7.

Les trnins clrnrgés do marcha n dises quolr-ouqucs seront imposés it un droit douhle de
celui qui sera pcl'Çtt puur les trnins non chargés.

Le droit sur les trains sera réduit de moitié pour toute la partie de s rivières où la naviga­
tion ne peut avoir lieu avec des bateaux.

AI\T, B. 

Les bascules à poisson seront imposées en raison de leur volume oxtér icur en mètres cubes.
Chaque 111ctre cube sern assimilé, pour la perception, ù un tonneau de marchandises <le

'2' classe.
Les bascules en'tièrcmcnt vides ne paieront aucun droit.

Aur. 9.
Seront exempts des cl roi ts :
1° LL•s bateaux entièr-emcnt vides;
':l0 Les bâtiments el bateaux de ln marine royale affectés au service 111ilitaire de ce dépar­

tement ou du département de la gucne, sans intervention de fournisseurs ou d'entrepre­
rieurs ;

3° Les bateaux eruplovés exclusivement m1 service ou aux travaux de la navigntion par les
agents des ponts et chaussées;

J~0 Les bateaux pêcheurs, lurs qu'ils porteront uniquement des objets relatifs à la péche;
5° Les bacs, batelets et ran ots servant il tra verser d'un c rive ù 1"11 utre ;
6° Les bateaux appartenant aux propriétaires ou fermiers et chargés d'engrais, de den­

rée,,, de récoltes et de grains en gerbes pour le compte des dits propriétaires ou fermiers,
lorsqu'ils auront obtenu l'autorisation de se servir de bateaux particuliers dans l'étendue de
leur exptnitation ,

Anr, 10.

Aucun bateau ne pourra naviguer sur les fleuves, rivières ou cours d'e:111, qu'après avoir
été préalableruent jaugé à l'un des bureaux l{UÎ seront désignés, pour chaque cours de navi­
gation, pnr une ordonnance royale.

Dans les six mois qui précéderont la mise à exécution de la présente loi, tout propriiatairP
ou conducteur de bateaux sera tenu de les conduire, a vide, à I'uu des dits bureaux, ù l'effet
de faire procéder au jaugeage par les employés des contributions indirectes.

Le procès-verbal de jaugeage déterminera le tirant d'eau il vide, et la dernière ligne de
flottaison ù charge complète sera fixée de manière que le bateuu, dans son phis fort chnrgo­
mcnt , pr-éseuto toujours un décimètre en dehors do l'eau. Toute charge 11ui produirait un
renfunoorneut supérieur à IH ligne de flottaison ainsi fixée est i ntorrl ite ,



A11 r. 11,

Toute personne mettant ù flot un uouvoau hateuu sera tenue <le le préf,enler, avant so!I
premier voyaec ou après wu premier déchargement, à l'un des bureaux de jaugeage.

Toutefois les hatcaux qui ne font qu'un voyuge pourront être jaugé8 ù l'un des burcnux clc
navigatiun Olt nu lieu de déchargement; ruais il 11c scrn pas permis de les dépecer avant (JUC
Ios droits nient été acquittés.

Ar\T. 12.
La perception sera faite à chaque bureau de navigation :
1° Pour les distances déjt\ pnrcouruos, si le droit n'a pas été acquitté ù un bureau pl'é­

cédent;
.2° Pour los distunces ù parcourir jusqu'au pr ochuin hurcnu, 011 seulement jusqu'au lien rlr­

destinationi si le déchargerneut doit être effectué avant le prouh ain hurcau ;
;~0 Enfin, pour les distances parcourues ou a pru-courir entre deux bureaux,
Néanmoins, qnolque éloigné que soit le point (le destination, Io hatelie» aura 1a faculté

de pnyer, au départ ou ù l'arrivée, pour toutes lrs distances ù parcourir ou qui auront été
parcourues sur la partie d'une rivière ou d'un canal imposée au même tarif, à la chal'go pal'
lui de foire reconnaître, à chaque lieu de station, la conformité du tirant d'eau at cc les
Iaissez-passer dont il devra être muni.

AnT. l :l. 

Toutes les fois qu'un batelier aura payé au départ, j usqu'au lieu de destination, pour la
totalité <lu chargement possible de son bateau en marchandises <le première classe, il
no sera tenu aux bureaux intermédiaires <le navigation que d'y roprcsenter, sur réquisition,
son bissez-passer.

Anr. Ilf,

Lorsque le conducteur voudra paJer le droit ù l'arrivée, il devra se munir , au premier
bureau de navigation, d'un acquit-à-caution qui sera représenté aux employés du lieu de
destination, et déchargé par eux, après justification de l'acquittement des droits.

A défau t de cette j ustification, le conducteur et sa caution seront tenus de payer les droits
pour tout le trajet parcouru, connue si le bateau avait été entièremcut charGé de marchan­
dises de première classe.

A11-r. rn.
Tout conducteur de bateaux, de trains ou <le bascules ù poisson devra, à défaut du bureau

de navigution , se munir à la recette buraliste des contributions indirectes du lieu de départ
ou de chargement, d'un laissez-passer qui indiquera, d'après sa déclaration, le poids et la
nature du chargement, ainsi que le point de départ.

Ce laissez-passer ne pourra être délivré , pour les bateaux chargés, qu'uutant que le
déclarant s'engagern , par écrit et sous caution, d'acquitter les droits au bureau de navign­
tion le plus voisin du lieu de destination, ou à celui devant lequel il aurait à passer pour s'y 
rendre.

Tout chargement supplémentaire fait ~n cours de transport sera déclaré <le la même
manière.

A11T, 16.

Les laissez-passer, acquits-à-cautions, connnissemcnts et lettres de voiture seront repré­
sentés, à toutes réquisitions , aux employés des contributions indirectes, des douanes, des
octrois, de lu navigation, ainsi qu'aux éclusiers , maîtres de ponts et de pertuis. Ils devront
toujours être en rapport avec le chargement.

Cette exhibitiou devra être faite au moment même de la réquisition des employés.

A11T, 17.
Les dispositions qui précèdent sont toutes applicables aux bateaux à vapeur; mais, lors 

32



( 12G ) 

du jaugeage, la machine, le combustible pour un voyage et les agrès seront compris dans le
tirant d'eau ù vide.

Am 18.
Lu perception des droits de navigation sur les trains continuera à être faite, 1wur chaque

rivière, suivant les usages établis.

AR1', 19.
Le mode de vérification de ln churge réelle passible des droits et les obligations des bute­

lien à cet égard, l'application des droits nouveaux à la forme et à la dimension des trains,
seront détermiués par ordonnance royale, rendue dans ln forme des règlements rl'udrninis­
tration publique.

Il sera apposé dans tous les bureaux: de perception, dont le placement sera déterminé Jlar
le ministre des finances, un placard indiquant le nombre des distances d'un bureau à l'autre
ot entre les principaux points intermédiaires.

ART. 20.
Toute contravention aux dispositious de la présente loi, et à celles des ordonnances qui en

régleront l'application, sera punie d'une amende de ôO a '200 francs, sans préjudice des peines
établies par les lois, on cas d'insultes, violences ou voies de fait.

Les propriétaires des bâtiments , bateaux et trains , seront responsables des amendes
résultant des contraventions commises par les bateliers et les conducteurs.

ART. '21.

Les contestations sur le fond du droit de navigation seront jugées, et les contraventions
seront constatées et poursuivies, dans les formes propres à l'administration des contributions
indirectes.

Le produit net des amendes sera réparti comme en matière de voitures publiques.

ART. '.22,
Les dispositions des art. 10, 11, 1~, 13, rn, 16 et 21 de fa présente loi sont applicables au

droit de navi&ation intérieure perçu par la régie des contributions indirectes, tant sur les
canaux. concédés qu'à l'embouchure des fleuves.

ART, '.2;},
La perception du droit de navigation sur les navires , bâtiments et bateaux allant des ports

situés à l'embouchure des fleuves à la mer, ou venant de 1a mer à destination des dits ports,
eondnueta d'être faite d'après les tarifs et le mode actuellement en vigueur.

Sont égalemeut maintenues les dispositions des art. Hi à 28 du décret du 4 mars 1808 (l ),
concernant la perception d'une taxe proportionnelle et annuelle sur les bâtiments à quille,
pontés ou non pontés, servant au cabotage et transport sur la Gironde, la Garonne et la
Dordogne, jusq11'au point où s'étend l'action de l'inscription maritime, d'après l'ordon­
nance du 10 juillet 1835 (2).

A11r. 24.
Le gouvernement pourra, dans l'intervalle de deux sessions législatives , opérer , par 

ordonnances royales, des réductions aux tarifs annexés à la présente loi,
Les chargements résultant des dites ordonnances seront présentés aux Chambres dans Je

premier mois de la plus prochaine session , pour être convertis en lois.

ART. 20.
Les dispositions des lois, décrets, arrêtés et tarifs contraires à celles de la présente loi,

sent abrogées.

(1) 1x• série, 2' partie, l'" section, B11ll, 220, n° 4749.
(2) IX• série, 2• partie, l'° section, Bult. 3811 n• 5946,
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La présente loi, discutée, délibérée et adoptée par la Chambre des Pairs ot par oello des
Députés, et sanctionnée par nous ccjourd'hui, sera exécutée comme loi de l'État.

Donnons en mandement à nos cours et tribunaux, préfets, corps administratifs et tous
autres, que les présentes ils gardent et maintiennent, fassent gurclcr, observer et maintenir,
et, pour les rendre plus notoires à tous, ils les fassent publier et enregistrer partout où besoin
sera; et afin que ce soit chose ferme et stable ù toujours, nous y avons fait mettre notre
sceau.

Fait au palais des Tuileries, lo Oe jour du mois do juillet, l'an 1836.

Signé, LOUlS-PHILIPPE.
Par le roi :

Le pair de France, ministre eeeréuure d'b'tat 
au déJJrwtement des finanon11, 

Signe, Comte d'ARaour.
Vu et scellé du grand sceau :

Le _qaràe des sceau» de Franco, ministre secrétaire d'État 
au département de lo; justice et des cultes, 

Si9né, P. Sauzer,
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Tarif des dr01:ts de •Jwmgation â percevoir sur les fleuves et rioièros naviyahtes ci·-aprcs, 

TABLEAU A.

I<'LJ<~UVES, lUVJÈRES ET CANAUX 
AUXQUELS S'Al)Pl.IQUE LE TAillll.

DASSINS, 1 ✓~- - 1 • _,,,,,.,__ _.. -- 1 A J,A Df;SCJ,,NTK I A I.A. llEllON'TJ,;

RlVlÈRTiS

l'llll'ICIP,\f,ES.

AFFLUENCE DE 

,-,-- 1 2° OnDl\t,;. 1 3c 01\D:1°' 01\DllE, 

ouorrrs m: LA TAXE
l'.l.l\ TONNEAU E'r i'AR JJJq'f!NClL

-----

~--,----------
1" c luxs. I••' classe. t1• ,Jas-._\_,•· ë lav,r-

1 

~s
. (li t )IAuhocino au c-

du pnint nnvi- Yonne
zablc à Puris,

SEINE •••••• · 1 1'Iarno
Seine (Basso-] \ 0 ..

de Pmî8 û) E,so
Rouen. 'uro

AU:USE [ûleusc .

MOSELLE .... 1!\Iosello

l\HO!U. , . . . . 1 Ilhôno ,

ADOUR., .•.. IAùour

GII\Ol'IDE .•.. 1Girondo

CIIARE!'éTE.,.

J,OlRE, ••.•. ,
'Loi~c

'
Vll,All'IE,,, .. IVilaino.

j Orne . •••••....... j"°""""· 

Meurthe

Ain.
Saône

'1sèro .
/Drôme.

. \l\onbion
IArc!i:che
Durance
Gardon.

, Rhônc(Petit-) .

l\\lido111.c • .
. G~,e tic Puu • 

Nne ...

Garonno

I Dordogne .

. 1 .. ' ' 

. S Airnan,;on.
l Caro . .

{
Suu lx . . .

' i'lorin(Grand-)
· Aisno

Dionno.

{
'J)ouhs

· Scille

Salat
A1·iér,e.

1'fo1·11
lluysc

_Lot. . • .

{
Vcière. . .

· _Isle canalisée.

{
Iloutonne • ·

Charente ' Canal 1!0 Dronai;c,

Seudre. · · 1 •. 
1
·. . .

• { t, ,gnon.Sèvre-Niortai- Autise •
se • · · Vendée,

1 
Alli.er •
Cher ,
Indre .
Vienne.

.1 Thouet . .

lllloycnnc • .
Luyon . . .
Sèvre Nantaise
Acheneau. .

Can. du Centre

Crcusc ,

Sarthe .

Ornain

Loir

1 

:1 
: } 

1 

. } 

. )

2 

:} 

2 

2 

2

2, 

2 

2 

2,

2 

l C 2c 1 !'

2,5 1 1,25

2,5 1 1,25

2,5 1 1,25

2,5 1 1,25

2,5 

2,5 

2,5

2,5 

2,5 

l, 25

1,25

l,'2.5

1,25

1,25

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

Le con al du
Centre est en­
core soumis 11
1111 péage par­
ticulier.
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OÜPARTEl\lENT ffE LA MEUSE.

Tahlcai-1; de péages (1). 

OBJET 

DB t'JlTAIJLISSl.lll;ffT

DES PiM.GES.

ACl'ES 
en vertu desquels les péu­

r,os out tlté étnb lis et
on trctcnus.

DROITS PERCUS, . 
------------_./,. -

1 

FIXA'flOl'f

'DES naorrs,ODJET.S ASSUJETTIS. 

Cnmmunc
de Mar­
tiucourt.

Commune
de Ré­ 
i:néville.

ARRONDISSEME:NT DE lUONTUirnY. 

Trunsport sur la ri,
vi è re de Mcmc,
au m"ycn d'une
b1nq ne, 1·ommu­
niquant de i\lar­
tincourt li Luzy.

'l'ransport sur la
ftleusc, nu moyen
d'un bac, des ha­
bitants el étran­
g ers orriv' duns
ln commune.

A,·nnt 182a, lo passage
était desservi sans q u'Il
existût d e hail. Un hub i­
lanl entrctenuit une hur­
que, il perce vu il ses
droits débauus entre lui
ot les pa~sagers.

5 juin 1830, Lo ministr e
des truvuux publics n
consenti l'approbation
d'une délibération mu­
nicipale qui demandai!
d'autoriser lu perc.ep•
tion indiquée ci-contre.

Le pasbngc d'eau do llé­
gnévil le est. un établis­
sement d'un temps re­
culé. La com1111111e 1c
coucéduit une ienuem',

Pour aller 11t retour. 

11or hnhitnnt
Pur forain .

Les droits payés ci l'ndjudicntairc du
bac cunsi stuient tians : pnr chuque
c ult.ivnt eu r, environ deux décalitres
de blé.

Pin chaque rnunœuvre , environ un
décalitre do hlé ,

Les étrun gurs, du I., mars nu l •r nov,
Et de cette dernière époque fi la !••, 

Bail do 1806.
Les droits étaient Ilxès, pour chaque
cultivateur, à 5 boisseaux de blé;

Pour chaque manœuvr e â 2 ½ bois­
seaux;

I'our les d ifîorains , du 1 °' mars au 
1 Or novembre . . . • • . . . . . .

llu l" novembre nu 1°' mars, un prix
réi;lé en conscience.

soa d« 1815.
Les prestations étaient arrêtées, sa­

voir: 
Pour chaque cultivateur, 4 décalitres

de beau blé;
Pour cbaqucmanœuvrc, 2 décalitres

debeaublé.
Les difforu ins payaient du 1°' mars

au l" novembre . . . , .
nu l" novembre nu 1°' mars

5 juin 1830.
Le mini stre des truvaux publics a

consenti la continuation de laper­
ception des droits du hui! de 1815.

rr .• 05
• 10 

• 05 
" lO 

• 05 

• 05 
» Hl

(1) Ces péages offrent plus d'un genre d'inté11\t, pnr leur ancienneté, pu la nature et le mode de leur

perception.
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OBJET

DfJS J>f:AGI,;S,

ACTES
en vertu desqucl« Ic s péa­

ge~ ont cl<\ ctnblis cl
entretunus.

DROITS PERÇUS, 

OJlJE'l'S t\SSU,JE'l"l'IS.

--------- '- ___,,.,_,..,,,..--- _ _,,,, - 1 

1 n x \'fi[)~ 

lnl:B' 1J1tn17s.

Co1111n11no
Je Fas­
sey.

Commune
de Belle­
ray.

Commune
de Champ­
neuvi lle. 

Transport sur ln
~lcuso, nu moyen
d'un bac, <les
voilure, , che­
vaux, bestiaux et
gens do pied; do
la ri I c ch o ito ii 
111 rive r,auoho
et r é ciproqucm'',
du liou qui con­
duit ri la route
de Stenay ri Dun,
ot do l'autre ü
celle dû Fossoy
aux communes
do Mont, Monti­
gny et Saulmory.

Transport sur la 
nlcuse, au moyon
d'un bac, pour
lu oouunu nica­
tion de Belleray
d Verdun.

Le passng:e n'est
pratiqué quo par
les hubitanls de
Champneuville
pour l'exploita­
tion de leurs pro•
prié tés situées de
l'autre côté de la
Meuse I rive gau­
che-

Lo pa~sago do Fussey oxiste
de temps immemorl al .

Il était exploité en 181 l.

Bail d·n l"' 11w1w 1819.
Ilab itn nt s de Fu sscy, aller et retour.
Yoit uros à 4 roues. , ..
Cheval sellé ou en laisse .
Charme nltclfo .
Chevaux de herse ne faisant pas pnr-

tio d o la charrue .
Les 1rnrson11es Il pied passent grn tis.
Toutes marchnnd ises et denrées qui

sortent de llassey, paient comme 
les fornins , excepté le fermier et
les lin sels provenant du territuiru,
qui paient cornmo il est dit ci­
dessus.

Forains p assa n] et H!J)(1SS/l'fll le 
mmue ,i01t1·. 

Voitures a 4 ro ucs .
Voilures à 2 roues •......
Ilornm o ri cheval ou le menant pur

la hrid e .
Ilonunc à pied .
Les vo iturns qui repassent chaq;ees

paient le même droit qu'en pas­
sn nt, 

ARRONDISSEMENT DE 'VERDUN. 

Le pussage existait en
1808, alors il fut aban­
donne à la commune.

Le pas~age était exploité
avant 1832.

Bail de 1829.
Pour chaque personne :
Passer•...•..•.. ,
Repasser . . . . . • . . . . ....
Four chaque famill e do Belleray,

pat· année, suivant l'usage immé-
morial .•. , ..•.. , .....

Tarif do 1835.
1Uêmes droits.

Ordo-nruino o royale dit 24 ina1·s 18:lB. 
Far cette onloauance, il est statué,

quo le tarif ùes droits ù percevoir
aux passages de Chumpneuvil!e et
Charny, seront également per,;us
au passage de Belleruy.

(V. lo tarif à la pflge suivante.]

Les habitants payaient annuellement
811 passeur un salaire en grains.

1 
fr, • 20

" 10 • on
D IO

D 05 

• 50
IJ 25 

• 15
r, 05

l 50
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OB.JET ACTES DROITS PERCUS . . _______ .-/,,,.' ..... - - -- 
' OllJETS i\SSII.IETTJS, 1 l"IXU'JOl'I-,

.._,-..a • -~ DE~ llROI!'~.

Co111111une
de Cltar•­
ny,

IJE I.'É'fAULISSl\\lENT

DES PÉAGES- 

en vertu desquels les p éu­
r,es on t t•le élahlis ot
en tretcnus.

Le p(lssag!l sert li
communiquer
avec les co mruu­
nos <le Bcl lo vil­
In, Fleury, \'aux,
Douaumont, lle­
i.011nn1,, Omui-, 
Ilcaumnnt , Lou­
vemont, liras ,
Yu chorauvi llc ,
Champ nen vil le
et SunHl[Çl'CUX t

qui sont sur la
rive tlroito de la
l\lcuso.

L'existence de ce pass11r,c
ml fort au ciuu ne . Avun t
l'a ho litinn des dro ils
licir;ncuriaux, il n ap-
1in1-Lonu à ,\1, l'('v1~1p1c
de V errluu, <i ni le lui­
sui t exploiter pour son
co mpte par un fcnnicr.

Il s'y trouve une maison
habitée par lu passeur,

--
Cc pussnge u ('lé loué en l'an V.
E11 18:12, rl'apl'i~s l'ma[\O unc irn,
Pour voiture aunléo d\m e hcvu l
Pour une personne à picd , . . .
Actucllcmcut est exécuté le tarif de

J'ordonnance rnynlc du 3 l'tlvricr
183G. 

fr. , :!O
();'j 

Tarif autorisé par ordonnance royale du 3/ëvrùr 18:)6.

Pour le passage <l'une personne non chargée, ou chargèe <l'un poids uu-desso us de 5 rnyringrannne~. 05
Pour denrées ou mar ohundi scs embarquées ii hras d'hommes, cl d'un poids de 5 myrinr,rammcs. . . 05
Le batelier ne poul'!'ll ûtro contraint à passer t[lte lorsque los passagers lui u ssureront une recette ù

peu près égale a ce qui est dù , d'nprès le tarif, pom G personnes à pied.
Pour chaque mvi-iagrumme excédant .
Le d échargcur déclurora le poid~ qu i pourra être ~·ilrifié pnr le passeur.

D'un chevol on mulet charg é , cavalier, ln valise comprise

02

Pour
le: pnssar;c

D'un cheval ou mulet chal'{,é
I <l. non clrnrgé

l) 'un t1110 ou d'une ânesse chaq~és
(d. non chargés.

Par bœuf ou vache .
Par venu ou pol'c .
Par montrm, brebis, bouc, chèvre, cochon de luit, et pout· chaque paire d'oios ou <le dindons
Le batelier ne pourra titre contrninl à pnsser isnl émnnt les chevaux, mulets, bœufs et autres animnux

compris dans cette section, que lorsque les conducteurs lui assureront au moins une recette de

trente centimes.

l 
D'une voiture suspendue u 2 roues, celui du chevnl ou mulet, et pour une litière ,i 

2 chevaux . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Poul' D'une voi t ure suspendue, à 4 roues, du cheval ou mulet ou du conducteur

le pas~age
D'une voiture suspendue, li 4 roues, attelée tic deux chevaux ou mulets, y compris

Je conducteur
LeR voyageurs paieront sépiucmont par trto le droit dû pour une personne ù pied.

Pour le \ D'un seul cheval ou mulet, y compris le conducteur .
passaGB d'une De 2. chevaux ou mulets, y compris le conducteur.

charrette .
chargée, ntte- De 3 chevaux ou mulets, y compris le: conducteur.

lée _ D'une charrette à vide, le cheval et le conducteur

ao 
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N° 25. 
État des marchandises importées pair la, Meuse, par le bureau. de Heer, 

pendant l'année 1838.

DÉSIGNATION DES MAU.CIIl\~DISES. 

NO~rnnE I QUAN1'11'É I QUAll'l'l'l'B I vxt.euu

pour celles
qui y s o nt

Cll en 11our cd lus 
'lm J 31.1nl

imposées, 1 hectolitres,! kilogrnmm · I imposées.

Amandes cassées. . 
Id. en coques.

Bois, toutes autres espèocs non sciées, étançons .

Id. scié . . . . . 
Id., perches et échalas . . 
Id, d'ébénisterie . . . . . . . . 
Id. (ouvrages de) . . . . . 

Boissons distillées, eaux-de-vie en cercles. •

Id.,

Calamine. •

Cardes chnmpêtres

Colle forte.

Id. {clous de).

Fromages de.Gruyère

Fruits vents et secs

•Fùtaille vieille

id. en bouteilles .

. 
.Cheveux et poils, poils de bœufs, vaches, .etc. .

. . . . 
'Craie non moulue

Cuivre rouge brut en plaques.

Id. jaune en planches laminées

Jd., mitraille et potais

Id. ouvré ,

Id., fll de laiton •

tDegiras, graisses, suif ,

Fer battu ouvré. •

. . 

Horloges et pendules

. ' 

.

. .
.

. . .
Grains, fèves et vesces, haricots secs ,

Id., avoine

. .

li 1 " 1 2,22t 1 "
li 1 :1 1 no 

1 

"

" 1 " 1 li 2.2,~ 12 

)1 

1

JI

l " 
1

174 

" li " ~,97ë 

JI 1 )1 1 li 1 i,650 

Il 

J 
Il 1 )1 1 978 

Il 48 ,98 ,1 Il 1 lt 

348 
·1 

Il 

.l 
" 1 Il 

" JI ~1,:00 1 JI

li 1 li 1 i,900 

n 1 " 1 .,. l 4,989 

n 1 Il 1 41:>6 i » 

n 1 I! 1 8,~00 1 )1 

li 1 li 1 2,760 1 li 

JI 1 n 1 ~,460 11 lt 

Il 1 li 1 16,!>68 , 11>

~ 1 " 1 li ,,.9-40

JI 1 n 1 21S,ll8 )1 

li 1 li 1 M9,1 ,i, 

)) JI 89.0 1 ,)1

I! Il 608 1 "
)1 ,. ê,977 )1 

" " ll au 
n Il " .854 

Il Il l8Q 1 ~ 

Il " 1,88' I ~ 

• 1 li ' Il 1,\191 
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"-- 

NOMnrrn QUAI\TI'l'i QU•\N'fl'l'I; VAl,LUII

DÎ~SJGNATION DES MARCIIA.NDJSES. pour celles en en pour celles
rpu y sont cpu y sum

impos ées. hecto litres. kilO!)HIITilll. imposées.

Huile d'olive . . . . . . . li 37 .u )) JI

Liége en feuilles, . . . . . l) ll Il ua
Id. (bouchons de). . . . . . . J) " )1 1,611 

Livres brochés . . li " ôH ,l 

Id. reliés . . . . . ll )l ms li 

Mercerie . . . . . . . . li )l Il U.,628

' Meubles . . . . . >I )) )) 1,2!56 

Munitions de guerre, armes blanches et à feu. li li Il 4-,026

Orseille . . . . . . • )) )1 1,383 )j 

Ouvrages de terre, poterie commune . . . a )) 360 li 

ru., porcelaine blanche . . . " " ü9 li 

Id., id. dorée. . . . )1 n 2!5 )) 

Id., briques . . . 2,100 J) )) » 

Ouvrages d'osiers . . . . . . )) li Il 2,927 

Papier à meubler . . . . " ll l) oOIS 

Parfumerie . . . li li n 389 

Passementerie . . . . . . li )) )) 3,627

Pelleteries. . . - . . . . . J) " 11 800 

Pierres dures non cuites . . . . " l) )) 1,021 

Id. à repasser et à aiguiser . . }) JI Il 3,788

Id., ardoises pour toitures. . . . . 11,458,630 li ll ll 

Id. à feu et chiques . . . . . Il » J) ~oO 

ia., meules . . . . . . . . . J) JI 1) s.asc
Produits chimiques . . . . . . . . . li 1) li 446

Savon dur. . . . . . . . li li 140 11

Soude . . . . . . . . . . » )1 a1,isoo l1

Teinture . . . . . . . . . . )) li Il 2,900

Verrerie de toute sorte, unie ou moulée . . . )) JI 1) IISO

ta., glaces à miroir . . . . . ll l1 ' lS81

Vins en cercles . . . . . . . . }) 6,289.1$7 » "

Id. en bouteilles . . . . . . . . 84,068 Il li "
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V 

0 

L 

,Il - -- ~ .,,_ - ....• ..,, -..--.)+; ••• 

NOAUIIU; QUA~'l'l'l'l: QUAN1'JTÉ VAl,T;Lll

Di•'.SIGNATION DES l'\'IAUCUANDISES. p()ul' celles en en pour colles
<1u1 y <ont <flll j vn nt

i11111o~éc,. hccloli trcs, kilogmmm- lmpnséos.

. . )l o.no )) li 

es (plâtre on) )l " li 264 

r pour bois <le fusils • . li li li !S,807

to espèce . . . li Il 18,208 37,311

. èta.t des rnrwcluinclù;es ecrportées au Irureau. de Heer, penda,nt l'année 183B,
par la, 1'101tse. 

Bois, toute autre espèce non sciée, étançons, bois
en grmne, etc.

Bois scié •

Id. de chauffage

Id. d'ébénisterie

Cendres de foyer.

Chanvre peigné •

Cheveux: et poils, soies de porcs

Cornes do hœufs, vaches, etc.

Cuirs verts et salés •

Id., peaux de buffles non apprêtées

Degras, graisse, suif •

Écorces à faire tan, non moulues. .

Fer de fonte en gueuses •

Id . .ustensiles de fer coulé

Id. en barres.

Id. battu ouvré .

Id. (clous de).

Foin

Fromage du Limbourg.

Goudron .

Grains, avoine .

Laine de toute espèce

Lin peigné

Mercerie • . . 

li 

)) 

H

l)

JI

li 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

})

l)

)) 

)) 

l)

ll 

li 

li 

li 

)►

l)

li 

l)

l)

lt

li 

)1 

li 

l)

n

lJ

)) 

li 

"
)) 

li 

)) 

1l

JI

li 

li 

)) 

li 

13,ô0O

o~o
849

1,478

H

1,000

))

108,000

688 

242 

220

929

7,800

21>0 

17,250

l'.2,560

Il 

350

J)

390 

s.ise
3,710

)) 

)1 

})

l,~00

li 

i.iso
li 

848 

,, 
)1 

Il 

li 

li 

li 

li 

)) 

li 

14,157/i 

li 

2,180
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L 

-·---- -~~-- -- -i 

~ounrrn QUM'l'l'fi: QUAl\Tll'i,; v.u.sun 

Di~SIGNATJ.ON DES l\'IAUCIIANDISES. 
pour celles en en pour celle,

<lHt y sont qu i J sn nt

imposées. hccto l itrcs. kilogvnnun. imposées.

)l )> )) 813 

li )) 4JO ))

Il ll ll 7,147

li )) » 1,938

~4,000 )) )J l) 

l1 )) ll 7,400

li )1 370 ll 

)1 Il 2o,00O u

li JI )l 2,000

)) li )) 120

J) )) ll 270 

" l) 53,208,000 )l 

l) )) 154,486 27,340

État des morckandises eeportëes en t11·anslt par la lJ[eitse, pendant l'année 1838.

Bois d'ébénisterie.

Cuirs verts et salés •

Id. secs. .

Id., peaux. de buffles non apprêtées .

Id., peaux de lièvres non apprêtées

Id. et peaux (rognures de). 

Cuivre rouge brut en plaques.

Id., mitraille et potais • •

Degrns , graisse, suif •

:Mercerie .

ll 

l)

)) 

)) 

ll 

)) 

)) 

)) 

Plumes à écrire brutes . • • . . • • 630,000

Omis au tarif: Cendres ou regrets d'orfèvre . • ,,

l)

n

n 

Jl

li 

Il 

)) 

n

ll 

li

Il 

1) 

ll 1 1,060

ol 9,S0l 1 402,424

19,668 J)

Il 1 7i,020

i,3281 1,o00

164,4141 72,8lo

61,7901 ll 

0,0091 ll 

1, 7911 1,600

430 li 

1) 

l)

3,800

1,660
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État des inarohamdiscs irnpo·ttr!cs pnr la llleuse et par le bureau dos douanes 
de Ileer, pendant les neuf prcmcers mois de l'année 1839.

- -· -· 

NmlllRll QUANTITÉ Ql1 \NTITÎ-: VAl,EUR

oi,;s1GNATION DES MARCIIANIHSES. 
pom celles en en pour celles

qu i y '-Cll1l l)11Î J' sont 

imposées. hectolitres . ki logrumm. imposées.

,, l) i.aso )\ 

)1 li 1,0 » 

1) l) l) 8,31o

ll l) li ülO

)) )) Il 1,498

l) )) ll 270 

)) lo 00 )) J)

234 " )) l)

JJ )> ISO l)

li li li 1,050

ll )) 9/t lJ

Il ]) 'l Ho )1
. ' 

lJ l) 7 ,61'2 li 

li )) 006 li 

J) )) 7,ol7 J) 

lJ )) li ô,869

ll 'li 24,662 1) 

Il " l,018 )J

n li 2,;}73 ll

lJ n 70 li

l) )1 2,292 )) 

)) li li ltl8 

)) )J ,, 1,369 

)) l) 940 ll

n )) 200 li 

li l) 1,300 »

li 23 03 ,, li

B

I3

C 

C

C 

C 

C 

F

F

F

F

G

H 



( 140 )

DlŒIGNATION DES !UARCIIANnISES. 

NO~llllŒ I QIIA/l;Tl'I'l: 1 QUAlWITI'.: 1 \'Al,EUn 

pour colles en Cil
pour celles

ljUÎ J snut

imposées. lhcclolilrcs.Jkilo~rnmm. l imposées.

Livres brochés

Id. reliés

Machines et mécaniques en for do fonte

Mercerie •

Meubles

Munitions de guerre, armes blanches et à feu .

Orseille

Ouvrages de terre, faïence commune

Id., 

Id., 

Id.,

Ouvrages d'osiers

Papier à écrire •

Id. à meubler

Passementerie

Id.

Id.: 

porcelaine blanche .

id.

briques

• • • li, 

peinte ou dorée

Pierres dures non cuites

Id. ù repasser et à aiguiser •

Id. ardoises -pour toitures.

à fou et chiques

Id. meules •

Produits chimiques •

Savon dur.

Soude .

Teinture •

Verrerie, glaces à miroir étamées •

Vins en cercles .

Id. en bouteilles

Omis au tarif: Pierres (plâtre en)

Pierre-ponce . . . 
Li6re: Bois do noyer, pour bois de fusils

.l d. ; Laine de toute espèce.

" 
JI

)l

JI

JI

11

ll 

li 

/1

)l

s.ois
li 

li 

Il 

li 

li 

• 19,363,000

JI

li 

)>

l)

JI

JI

,, 

iSl,038

,, 
,. 
li 

1) 

l)

li 

))

ll 

)) 

)) 

,, 

))

li 

li 

l)

li 

)1

li 

li 

Il 

li 

li 

li 

l)

li 

li 

3,on 40 

l)

li 

1) 

)) 

)1 

102

190

l)

604

007

2U

12 

)) 

l)

)) 

l)

,, 
li 

" 
)}

l)

"

81S

36,244

li 

li 

li 

l)

)) 

"
li 

u9 

21,071 

li 

8,261

l,2lo

89ij 

1,400

'2,993

440

11,067

76:S 

418

li 

120

2,966

ma
li 

li 

1,376

"
li 

:l.,010

170 

030

.4'.:?, 112
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J1la1·ohandt'ses eœportëe« p(mdnnt ies ueu]' premiers moù de 1839.

aosmm. QU,IN'l'ITk: QU,\l\'fl'l'É VAl,BUll 

nfo;,JGNA'l'JON DES MAUCIIANDISitS. j pc,111 c ell cs eu on
pom celli,,

(pu y so nt qm y sont 

imposées. hootulitrcs, kilog1un1111. imposées.

Bois. toute autre espèce non sciée

Id. scié.

Id. de chauffage

Cendres de foyer.

Chanvre peigné .

Cheveux et poils, soies de porcs

Cornes de bœufs , vaches, etc.

Cuirs verts et salés

Cuivre ouvré.

Degras, graisse, suif.

Écorces à faire tan, non moulues .

Fer de fonte en g110uses

Id. conté (ouvrages et ustensiles de)

ld. battu (ouvrages do)

Foin

Goudron

Grains, avoine

Laine de toute espèce .

Meubles

Mine de plomb

Pierres dures non cuites •

Id. à repasser et à aiguiser

Plomb ouvré .

Terre à faïence, à pipes, etc.

Zinc toutenagne.

Omis au tarif: Eau minérale .

Iü. : Mousse à vergettes

Libre: Charbon de terre, houille •

ld. : Cuirs (rogmires de)

li 

1,

»

li 

"

"

"

" 
lt

.. 
"
,, 

)1 

" 

" 
)1 

)] 

li 

li 

Il 

Il 

)) 

••

,, 

li 

" 
• 
)) 

• 

)) 

)1 

]) 

J'I 

"
li 

.. 
'2,100

180

)) 

170

li 

2,001S

"

1,989

o,970

68,7ü0

JI

li 

l,~00

n

JI

" 
215,000

Il 

JI 

40,4971000

94,461

36

4,640

3,161

)1 

"

" 
2,440 

"
1,971

)1 

3,187

li 

)>

)) 

,. 
n

27,4io 

664 

li 

o,!rn6
9!50

"
2,321

]) 

ôOO 

i, 
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J1fo,rcfia,ndùws exportées e ;i tramsi» pa,1· la, 111 euse , pendan t les neuf prenncrs 
mois de 1839.

NOMBRE QUAN'rI'l'É QUANTlTÉ VALF.UI\ 

DÉSIGNA'l'ION DES MAUCII/\.NDISES. pour celles (,n on pour celles
qm y sont {fUÏ. J sout

imposées. hectolitres, ki lo grumm. impnséos.

Bois d'ébénisterie . . li " li i.soo
Cuirs verts et salés . . :n l) 11-4,{)62 99,214

Id. secs . . . . ,, li 10)0-46 li 

Id., peaux de buffles non apprêtées . JI li li 42,076

Id., peaux de lièvres non apprètées . . lt li l,'.2415 o!:SO 

Id. (rognures de). . . . . . ll li 37,2315 16,o 1o

Cuivre rouge brut en plaques. . . )} lt 7o,~44 lt 

Livres reliés . . . . . . li )) 92 lt 

Mercerie . . . . . . . li ]) li 1,430

Plomb ouvré. . . . . . )1 D i2s li 

Omis au tarif: Cendres d'orfèvre . . . . ]) )l ~ 0,250



( f!t3 )

Ci\.NAL DE LA SA..lUBUE. 

tïîouoemen t de la navigation a l' éalnse de iY amur, depuù le 1 cr .fawvùvr 1B3H 
ju,squ: au, l 01•j1dllet 18:19 ( pendant 18 mois).

NOMlllŒ DE llA'l'Ei\UX 
_ __,..,,,.., -----·-~

' 

DA'l'J~S. MONTANT DE5GENDANT OUS.EUVATJONS. 
--~-~ ---------------
.; .; ..; .; 

'"' 
,,_,,

~ .. Tnnnage. 
"O ,.. 

Tonna 150."' ·; "' ~ .a .i:: 
,(tj c., ·« "' •(V ... -

Tann. .Tom1.

, Janvier ...•....• 39 17 62.1 00 . 17 1, 15!! 0O Le tonnage porté cr-uon-
tre indique le chnrgcrnent 
des bateaux cl non Jour c~-

Février......... 60 3 140 00 . • . pacité.

11,369 20 
Ln navigation a .;ré in-

Mars,., •.•. , •.• 239 65 2,085 50 . 170 torrompue , à cause de l1t
15eléc, du ll j1111vicrau '..12

l'é nier.
A.ui.l. ... , . , ••.. 233 77 2,364 50 . 150 8,860 00 

Mai •••.•.•.•... 316 107 3,161 00 1 93 5,674 00 

Juin .. , ........ 330 121 3,213 00 4 146 8,496 00 

Juillet , •... , ... 340 107 3,390 00 1 140 7,804 00 

A.oût.•...•.•... 240 72 2,137 00 1 114 i:i,977 00 Du 15 août ou J 5 sep-
tembre, interruption do la

Septembre ...•.. 1,526 00 
navigation , à cause de la

74 50 . Il 272 00 baisse des eaux ponr I'e ré- 
cutiou des travaux d'entre-
tien.

Octubro .. , ...•. 253 103 3,534 00 • 72 4,487 00 

Novembre ...... 203 74 2,521 00 2 156 9,503 00 

,

Décembre ...... 129 60 J ,MiS 00 . 87 5,403 00 Du 21 décembre nu a jan-
vier la naviga tion a é!I;
interrompue, li cause de~
grandes eaux.

/ Janvier. , • , , , •.• 79 24 669 00 1 38 2,488 0O Du 15au 17janv. incl. id ,
Du 21 au 27 id. id.

Février ......... 103 27 857 00 . 6.5 4,260 00 Du 31 janvier m1 7 févr ier'
inclus, id., et des i;laçons;
du 23 au 28 Ié vr . incl., id.

Mars, .. ,,, ..•.• 208 72 2,092 00 , 135 8,624 00 

1 

A.vril ....... , ... 224 77 2.,551 O0 , 148 9,431 00 

Mai, ......... ,. 289 78 2,2.16 00 • 122 7,567 00 

Juln . . ... ,., ... 327 108 3,175 00 2 112 6,446 00 
1
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Etflt des 7xtssctyes d'eau, sur la, 111euse, dans los prooiuco« de JVa,111,ur) de 
lz'ége et de Limbourg, pendant l'uainee 18:19.

~~~ .. ~., -- -

NOMS DÉ:SIGNATION COMMUNES l\IONTANT

nr, llE~ OU LES P ASSAG-ES D'EAU OU l'ERMAGE OBSERVATIONS. 
PH0\'11\'.(:E.S. PASSAGES D'EAU. SOl'iT É'l'AlH,IS, ANNUEi •• 

I-Iermeton-s'-Meuse.1 Herrueton-sr-Mouse,
l l nncv.

Namur !jQ 00 Vu lem peu d 'In
portance ut lu motlicil Llnstières-Lavaux • 27 ISO dos produits, les pa

ld. Hastîèrcs . . . • sages d'eau, clans
Hasriôres-par-delà . '.27 oO pi ovinco de Num111 

sont abandonné, ut
Id. Bouvignes. . . Bouvignes. . . 23 oO communes ou ils M>

étuhlis
Id. Anhée. Anhée. . . )) 

Id. Yvoir . Yvoir . . . . 76 19 
Id. Hun . ~ j Anncvoyc. . 2li } li 
Id. Rouillon ,

Id. . Godinne . . Godinne . !5 00 
Id. . . Rivière . Rivière . . ia oo 
Id. 13urnot : ! Profond o, ile , . A26 98 
Id. Profondeville.

Id. Tailfer. . Lustin. 10 00 
l<l. Tête-du-Pré . Beez . . 42/J J9
Id. Lives . . Lives et Brumagne . 100 00 
ld. Sclayn. Sclayn. . . . 600 00 
l<l. i Andcnelle . . Andenne . . 600 00 
Id. . Ahin . Ben. . . )l

Total . .. . 2,4B4 20 
·-

Id.. Namèche , . . Namèche , . . loO 00 Au profit de l'Etat

Liége. Seilles . . . Seilles. . 720 00 Tou~ le~ passHg~ 
d'eau, duns lu prov111e

Id. . I Wauheriffe . . Couthuin-Reppe. . IOo 82 do Liége , sont nffe1 

Id. Basse-Oha, '203 97 
més au profit cle l'Eta•I Basse-Oha. . . . . . 

Id. 1 Taverne-à-Mane, Ampsin . . ôOO 00 
Id. Ombret • . . Amay. . . . 201 06 
Jd. . j Engis . . Engis . . . . 420 00 
Id. . . 1 Chokier . . . Chokier . . . 1,080 00 
Id. - . Flémalle-Grande. . Flémalle-Grande

• 1 
1,142 80 

Id. . Jemeppe . . . Jerueppe • . . • 1 s.isn oo 
Id. . Seraing . . Seraing: . . . 2,243 ~8 
Id. . . Ougrée . . Ougrée; . . . 1,770 00 Le pnss.1ge d'ca

des Crnisiers Il été •UJ
Id. . Rivage-en-Pot . Angleur . 1,417 99 primé par sui te de 1

construction du po1
Id. . . Paradis . . . Liége • . 029 10 de la Bov eri e.

Id. . Saint-Léonard . Id. . . ' 400 00 
1
1

1 
A reporter . lo,889 17

e 
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NOMS D[,:SIGNATION COMMUNES 1\!0N'I'ANT 
1 

f)li9 nu OU U:s PASSAGES D'EAU DU l•'EllMAGE I OBSERVATIONS, 

PROVINCES. PASSAGES D'EAU. &ONl' Îl'fAlll.lS. ANNl'I:I,. 1 

1 1 

111 n nt s 
Report . . lo,889 17

;Liégo . Coroumeuse . Herstal . l,'200 00 

Id. . Jupille. Jupille. . . 620 00 

Ici. Wnndrc . . Wandr·o . . 2, ü4o so 
Id. . . Chcraltc . Cheratte . . 42!5 00 

Id. Argenteau Argenteau . 1,396 82

Id. Ilcrmalle - sous - Ar- Ilermalle- sous -Ar- 
genteau . . genteau. . . . 1,608 46

Id. . Visé . Visé . . 666 66 

Limbourg. . Eysden ' . Eysden . Ili 00 A.tt profit de l 'Etat

ld. Maselhovor, . . . )\ 20 00 Tous les pas~agcs

Id. Borgharen
duns la province d . n 10 00 Limbourg , sont alf~i

Id. Smermaes, 1,400 00 
més nu profit do l'Eta. Il 

Id. . Ittere n, )1 70 00 

Id. . Bunde , :t o 00 

Jd. . . Geul . . )t 20 00 

Id. Elsloo. ' n )> Ce passage d'eau e1 

Id. Kleimers . 10 00 
établi nouvellement.. . . n 

Id. Maeshand, . . . )) 11 00 

Id. . Urrnond . . . " M 00 

Id. . Borg . . n 680 00 

Id. Obbicht . )) 6 00 

Id. . Grevenhieht , • :100 00 

Id. . Maescyck. . . " s.eso oo
Id. S tevensweert . . " !$00 00 

Total . . . 3I,'2o3 01 

e 

37
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:N° 28. 
Mémo·t'rc adressé wu comité d'industrie., de commerce et d'ag1'Ù1u1tw·e de Lieyc) 

par 111. D.-S . Joiris. 
Liége , lo ~Ht\11for 1831.

Appelé à faire avec vous partie du comité provincial d'agriculture, de commerce et
d'industrie établi à Liége , je crois devoir y apporter le tribut des connaissances, quelque
faibles qu'elles soient, qu'une assez longue pratique m'a fait acquérir sur une branche
d'industrie <le notre province, et qui, bien importante pourtant, est comme perdue de vue
dans les circonstances actuelles, parce que, en effet, l'état do stagnation qui l'accable, la
rend comme imperceptible. Je veux parler de la navigation de la Meuse, qui se trouve
ontravée par l'occupation de Maestricht par les troupes du roi Guill uume , et pl us bas encore,
par notre position hostile envers la Hollande.

Dans le travail que je vais avoir l'honneur de vous présenter, je m'cfforcorui de rentrer
dans les questions posées dans l'arrêté de M. le gouverneur de la province, du 9 novembre
dernier, afin de faciliter l'usage que le comité pourrn peut-être foil'c de mes observations.

On veut la libre nuvigation de l'Escaut, et personne ne contestera l'immense avantage
qu'il on résultera }JOUI' notre pays; mais lu Meuse ne doit pas aussi être nrglirrée : cette
rivière est un des grands moyens de commu'iiication avec la France, avec ln Hollande; elle
traverse trois de nos plus riches provinces, Namur, Liége et le Limbourg, sans compter le
Ilrabant septentrional; et ces provinces deviennent respectivement à celles qui les environ­
nent, comme des entrepôts, pour le trnnsport par cnu , des produits d'une grnnclc étendue de
notre territoire et de celui de nus voisins, outre que chacune <le ces trois provinces :i aussi
des produits nombreux qui trouvent leur écoulement par la navigation de la Meuse.

La canalisation de lu Sambre favorise cette navigation, en y apportant les mines de fer, de
plomb, de houille, les produits des hauts-fourneaux et des forges du Hainaut, etc.

L'exploitation des forêts de la province de Namur, celle de ses mines, de ses nombreuses
usines à fer, celle de ses ardoisières , de ses vastes carrières de pierres calcaires, de ses
fours ù chaux multipliés , etc., sont autant d'aliments de la navigation de la Meuse, sans
compter le commerce des céréales, qui pourtant est de la plus grande importance.

Dans la province rio Liégé, rien que le transport des immenses produits clos houillères, est
un objet extrêmement majeur pour le bntclage de la Meuse ; et si l'ou y joint les clous, les
draps, les machines , la chaux , les pierres à bâtir et à paver, les bois, le fer, le zinc, et
mille autres articles résultant de nos localités et cle notre industrie, qui se voiturent pat· la
Meuse, c'en serait déjà assez pour donner la plus grande importnne o à cette navigation, qui
s'augmente encore pa1· le trausport des produits agricoles et industriels qtt'y verse la pr,nîuce
clc Limbourg. :Mais d'autres circonstances relèvent encore cette importance; et d'abord, on
conviendra avec moi, que c'est ù la faveur du Las prix du batelage que beaucoup Je nos
produits peuvent se vendre assez avantageusement au loin; si nos houilles, notre chaux et
tant d'autres objets devaient passer par la voie de terre, nul doute que les établissements qui
les produisent seraient bientôt forcément réduits ù un très p~tit nombre, tandis qu'ils sont
aujourd'hui très nombreux.

D'un autre côté, rien ne prouve mieux la grande utilité et les heureux: résultats du bate­
lage, que le nombre des embarcations; car ce ne sont pas de ces objets que l'on étJblit sans
nécessité.

Or, Messieurs (pour ne parler que de fa province de Liége qui nous occupe plus spéciale­
ment), il est de fait qu'elle possède environ quin::e cents bateaux qui, dans les temps ordinaires,
sont tous employés, et qui, naguères encore, l'étaient extrêmerneu t avantageusement, mais
qui malheureusement aujourd'hui périssent dans nos ports.

Cependant, ces quinze cents bateaux, auxquels on fait en général si 1ie11 attention, sont
d'une vnleur . Chaque bateau, l'un portant l'autre, coûte nu moins '2,000 fr. lis représentent
donc un capital d'environ trois millions clc francs.
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Ensuite, l'emploi des ohevnux est indispensnblo, toujours pour remonter la rivière, et assez.
souvent mèiuo pour la dcsoentc, quand les vents sont coutrnires.

Or, quatre cents chevaux au moins sont employés constamment poul' le bntelago , et ces
chevaux doivent être de première force, cc qui les rend très coûteux ù acquérir. La valeur
moyenne do chacun de ces chevaux est do cinq cents francs; ainsi ils représentent u11 capital
de deux cent mille francs, qui, joint à celui rcprcscruatif de la valeur des hateaux , donnr. la
somme déjà énorme de trois millions deux cent mille francs.

Mais ce n'est pas tout ce qui constitue le capital employé en matériel pour la navigation de
la Meuse. Il faut y ajouter l'équipement des bateaux. et des chevaux, ce qui donne encore, si
mes données sont bonnes, une somme Je cinq m ill io ns sept cent vingt-cinq mille fr. environ,
Je prends pour hase de cc dernier calcul : 1 ° Que les outils tels que nults, ferrés, r·aves, etc.,
coûtent annuellement au batelage. • • • fr. lli,000

'2° Que la voiture coûte aussi annuellement. . '.20,000
i0 Que Ies cordages coûtent par année . 2!50,000

Total • fr. 280,000

01', calculant le capital <le cette dépense annuelle, à l, p. 0/0, je trouve que cette dépense
est le produit d'une somme de fr. 15,700,000; ù quoi ajoutant üO fr. pour l'équipage de
chaque cheval, cela donue , ù raison de 400 chevaux. • • • fr. 20,000

Je trouve ü, i20,000

Voilà donc, pour le simple vnatériol, un capital de huit millions neufcent vingt mille frnues ,
employé sut· la Meuse pH la province de Liége seule; et, aujourd'hui, Messieurs, l'mtérèt
de cette somme énorme qui, calculée à ü p. 0/0, donne-U6,000 fr., est entièrement perdu,
ou à peu près, 11our le batelage!

Qu'on ajoute à ce capital: l O pour la province de Namur, au moins trois millions de francs;
'.2° et 1iour la province de Limbourg, au moins quatre millions de francs, cl l'on voit que le
matériel cle la navigution de la Meuse, pour les trois provinces , équivaut ù environ seize
millions et demi do francs.

Qu'après cette énorme mise de fonds, l'on considère la dépense annuelle, opération dont
nous ne pouvons parler que relativement à la. province de Liége, et l'on sera plus surpris
encore.

Trois mille ouvriers sont annuellement employés au batelage, dans celte proviuce seule, et
leur salaire journalier, nourriture comprise, est approximativement de quatre francs.

lis sont payés pendantenviron neuf mois rie l'année; donc la dépense, pour leur solde et
nourriture, emporte dans le courant de l'an, une somme de trois millions deux cent quarante
mille francs environ,

Quant aux chevaux, il faut les nourrir pendant toute l'année; or, chaque cheval, devant
être fortement nourri, coûte, l'un portant l'autre, trois francs pa1· jour; ce qui donne pour
·-400 chevaux et pour ô6ojours, la somme de quatre cent trente-huit mille francs. D'un autre
côté, il n'est pas de cheval do batelage qui, toujours l'un portant l'autre, ne coûte trente francs

.pnr an, pour le maréchal, l'artiste vétérinaire et les médicaments; ce qui, sur le nombre de
-400, donne une dépense annuelle de 12,000 fr•.

H faut aussi tenir compte des réparations et do l'entretien de l'équipement de chaque
cheval; ce qui peut être porté annuellement à quinze francs; donc, à raison de 400, six
mille francs.

Les bateaux demandent annuellement des réparations, ainsi que les agrès, qu'il fout
souvent renouveler; .en portant que de ces chefs, et à raison de chaque bateau, il y a chaque
année une dépense de cent cinquante francs, un bateau portant l'autre, on trouve que les
quinze cents bateaux exigent des frais qui s'élèvent à deux cent vingt-cinq mille francs pour
réparations annuelles.

D'autre part, il faut bien tenir compte des droits de péage; et, d'après les données recueil­
liex auprès de l'administration compétente, ils produisent annuellement de quinze ù seize mille
florins. Pusous trente mille francs.
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En résu lrn", l:1 t!t;pcnsc clu batclng•~ de la province rle Liége npprooho pnr nn de quatre
millions de Irancs.

Et do quelle heureuse influence n'est pas dès-Iors le batelnge par lui-même, sur une masse
eonsiderablo d'autres genres <l'industrie dont il dépend?

Su 111, nous n rrlit(•r ici aux n va ntnges ljUO le commerce en retire pour les transports, tant sous
](, rnp purt do la facilité <ln transport <le grnn<lcs masses à la fois, que sous celui <lu prix et
de la pron1plilude <le bCS expéditions, jetons un coup-d'œil rapide sur les antres parties qui
reçoivent les tributs du batelage.

J'ai consulté des gens expérimentés, qui m'ont assuré que pour notre province seule, et
non compris ce qui ccncornc los ùacs, les p1ts,1·0-clteval, les naoollee, otc ., d'un grund nombre
de pns~ngcs d'eau, un capital de plus de deux cent cinquante mille francs est employé par
an, uniquement en bois <le construction, nnn compris les ustensiles, comme mâts, ferrés ( en
cerisier), ravcs, scsscs, etc., qui peuvent aisément demander encore annuellement une
somme do quinze mille francs.

Certes, e e n'est pas là un objet chétif pour les propriétaires de forêts!
Les marchauds de bois Iivrahles aux chantiers de construction viennent ensuite, et trou­

vent dam le bntelngo un de leurs principaux débouchés,
Les entrepreneurs de bateaux ont eux-mêmes leur bénéfice sur l'emploi qu'ils font

des brns.
:Et quelle masse d'ouvriers n'est pas mise en œuvre pur suite de l'emploi de cette grande

quantité de bois :
1 ° Pour l'ex ploi ta tion des forêts;
~0 A la p1·eparation des bois de construction;
i,, Et par les entrepreneurs constrncleurs?
La clouterie prend aussi une large part dans !n construction des bateaux; <l'après lc4

renseignements pris, elle y trouve annuellement un débit de vingt à vingt-cinq mille francs,
ce qui alimente certainement ses nombreux. ateliers.

Les ruarchands de fer fournissent les ferrés gros et petits, les haches, les marteaux, etc.,
dont on use en grand nombre; ils fournissent le fer qui entre dans la construction des bateaux
et d ans lit ferrure des chevaux; de là influence heureuse sur les grands établissements où se
fabrique et ~e forue le fer, et sur un g1·and nombre d'ouvriers.

Co n'est pas exagérer que de dire que, sans y compter les ancres, le fer et le travail qu'il
doit subir, coûte au bulelage, par année commune, de quinze à dix-huit mille francs.

Le goudron trouve un débouché annuel dans lo batelage de la province de Liégé, d'au
moins dix: mille francs, ce qui rejaillit sur les propriétuires des matières premières employées
à sa fabrication, sur la main-d'œuvre de celle-ci, sur le fabricant, sur le marchand, etc.

Mais les cordages sont bien un objet plus intéressant, parce qu'il faut une masse énorme
de chanvre et rie lin, production de notre agriculture; parce que des mains du cultiva­
teur, qui emploie déjà beaucoup de bras pour leur culture , ces objets passant dans le
commerce, ils arrivent au cordier, qui fait aussi s011 profit; et en résultat, il faut annuel­
Ierncnt <les cordages au batelage de la Meuse, pour au moins deux cent cinquante mille
francs, somme qui vivifie l'industrie ; on concevra que cette somme n'est pas exagérée ,
si l'on veut rernarqucr que le halage use infiniment et promptement les cordes; qu'après
un voyage, une corde neuve n'est plus, très souvent, bonne au même usr1ge.

Notre agriculture fournit aussi ln matière première de la voilure, et les toiles qui y servent,
fabriquées en Brahnnt, sont un objet annuel d'environ fr. 20,000: ce qui a sans doute encor.e
une certaine influence sur la classe ouvrière et sur l~ commerce.

N'est-ce pas également notre agriculture qui fournit à l'alimentation. de ces ouvriers, de
ces nombreux chevaux employés au batelage?

Les cultivateurs qui habitent le rivage de la Meuse, ne trouvent-ils pas ù employer une
partie de leurs chevaux au halage, dans la saison morte pom• eux, cc qui leur produit un
revenu dont sont privés ceux qui sont éloignés de la rivière?

Les cabaretiers et les aubergistes des rives de la Meuse ne vivent-ils pas principalement du
batelage?



li n'est pas jusqu'aux fab,'icnnts et 111111·chand.,; do couleurs, qui ne pvofitent du l,ntelug,, de
lP M1·11se. ainsi que les serrur iers , I<•~ tourneurs , les bom-rcliers , etu., cto.

011 rie finirnit pns, s'il fallait, appeler tous les ge11res d'iudustri e qui trouvent de l'applioa­
l111n au h11td:13e. l\Jai~ il f1111t encm-e noter qui•, dnns ln province de Liéue, nu moins ..\00 tum­
hercnnx sont occupés , les trois qun rts de l'année, au charr iage do la houiIle seule au rivage,
pour être trnnsportée pnr la Meuse; et de Jù encore avantnge immense 1io111· l'éooulcuu-nt
des bois et du fer qui entrent dans leur construotion , dans leurs réparations fréquentes, pour
le charrunnage , le commerce des chevaux, les charretiers, etc., Pte. 

Voilà sans doute assez de détails pour démontrer que le batclllgc de ln Meuse mérite la
plus grande auention do la pal't ù'uu uouvcrnement protecteur de l'industrie nationale,
On njoutern pourtant encore une oir-constnnce qui, à elle seule, serai: suffisanto ponr le
recommander ; c'est (JUO au moins 600 bateaux do la province <le Liég:e sont employés à
u-ansportcr seulement la houille dans los provinces <lu Limbourg, du Brabaut scptentriounl
et en Hollande; qu'u n autre grnnd nombre de bateaux y transportent principalement notre
chnux, nos pierros de tnille , nos pierres à 1iaver, nos bois, nos mnchines, nos Iers, t!lc.; tnndis
que le surptus est chargé du tr-unsport de toutes les autres espècesde marchnndiaes, produits
de notre sol et <le nos fabriques, ou venant do J'étrnnger.

li est constant, eu effet, que, dans Lous les temps, c'est ù la Hollande quo nous avons fourni
nos houilles, noü:o chaux, nos pierres, etc ; ; ces objets, qui forment toujours clos masses,
descendant la rivière, y parviormr-nt à bon oompte ; ils ne coûtent guère jusqu'à Vcnloo quc-
6 l'r. par 1,000 kil., et fréqttemmcnt nos bateliers trouvent charge pour revenir en prenant
des masses de sel, de tabac, de cuirs en poil, etc.

Sur le haut de la Meuse, se trouve la Frauce ; mais nous ne lui livrons que peu de houille,
que les bateliers de Charleville viennent chercher eux-mêmes, en nous amenant des pruduits
français, ce qui les met ù mèrne de supporter les grands frais que le retour de leurs bateaux
<'h:irgés occasionne.

La France n'a besoin ni de nos pierres , ni de notre elraux , ni de nos bois, el 110s fers sont,
pou!' ainsi dire, prohibés chez elle. Quant il nos autres produits qui peuvent entrer on France,
c'est presque toujours par la voie d e terre qu'on les y transporte.

11 est doue plus important pour· le batelage <le la Meuse que la navigation de cette rivière
soit I ibre plutôt vers la Hollande que vers ln Francc ; mais le batelage ne peut véritablement
prospérer, qu'autant qu'il peut communiquer sans entraves avec ces cieux pays.

Or, pour tp.ie cela soit, il faut des truités de commerce avec ces nntions ; car le commerce
seul soutient le batelage de la Meuse. Sans de tels truités , les sept huitièmes de nos bateaux
deviennent inutiles, et l'on n TU plus haut, pnr les détails qui font connaître la mise de fonds
et la dépense annuelle, l'immcme Jiréjudi<'e qui en résulteratt , préjudice qui serait supporté
par la province de Liége plus que var toute autre.

D'autre port. 11uisqu'il est constaut que le batelnge de la Meuse 11'1"st pus une bagatelle, le
gouvernement, en supposant qu'il parvienne à faire les traités de commerce dont il vient
d'être parlé. doit, semb le-t-il , encore chercher à favoriser la condition des bateliers, et. il est,
à cet égard, plusieurs moyens d'y parvenir, notamment :

l O En améliorant les chemins de hnlnge, dout I'état, sur une infinité de points, occasionne
aux bateliers des dépenses extr aordinarres , dons les atrelages qui remorquent Ies bateaux. et
dnns les cordages qui servent à la remorque, lesquels dépérissent promptement par les
efforts et les frottements qu'ils éprouvent; il fa ut aussi, d'ailleurs, terrir compte <les dangers et
des HW lheurs qu'amène la difficulté <les chemins de halage, tant pour les hommes que pour
les chevaux ;

'.2° Il est de f.tit incontestahlo qne 1 dans une grande quantité d'endroits, la Meuse tend
toujours à élargir son lit dans fos crues d'eau; d'où il résulte que quand cette rivière est ù 
son élévation urdinnirc , ou dans la Mison des eaux basses, elle laisse, en s'étendant, pr·esque
le gravier ù découvert dans tous ces eudroits, et de lù des entra ves msurmontables pou!' le
batelage, qui ne peut agir qu'avec de petites embarcations, et toujours a demi-char-ge et
même moins. S1 le gouvernement faisait curer ces parties de la Meuse, sui· une Iargeur couve-

"n



nable, fa navigation en prnfitcrait siuguliùreureut dans la saison <les eaux basses, et il n'c:11

résulternit point d'incouvénient quand survioudrniont les crues d'eau; car le surplus du Jit (!p

la rivière resterait toujours lù pour los recevoir;
)~o En améliorant le système actuel des impositions publiques, ponr lequel 011 n'n vas assez

consulté la nature des choses, les localités, les convenances et l'1\<p1ilô, ainsi que les La.tclicrs
l'ont démontré dans une pétition qu'ils ont adressée an C,,ngrùs national, le 18 janvier
dernier, dont je vais avoir l'honneur do donner lecture, et dont copie restera annexée au
présent rapport.

Vous êtes sans cloute maintenant convaincus, Messieurs, que le batelage de la Meuse, daus
lequel je confonds celui do l'Ourthe, est une des principnles ln'a nohes de l'industrie de notre
vrovince, et los données statistiques que je viens de vous souruettro peuvent vous servi r ù le
démontrer dans le travail général que vous demande l'arrêté <le M. Je gouverneur, du
U novembre dernier.

J'ai aussi cherché ù vous fournir des éléments pou1· répondre à la seconde question qui vous
est posée pat' cet arrêté, en ce qui concerne le batelage; au moins j'indique les principaux
moyens d'aviver à l'intérieur cette branche d'industrie, et en quoi los impôts sont à réformer.

Qmmt ù la question <le savoir quelles devraient être les bases des rra ités do commerce à faire
avec les puissances, ou avec quelques puissanoes, jo me borne à faire remarc1uer que, relati­
vement au batelage de la Meuse, cette question se réduit à faire ouvrir le passoge de la
Hollande à nos bateaux, avec réciprocité, ce qui ne sera jamais un point <le difficulté, à mon
avis, quand il sera décidé que nus produits tereito+inux et industriels peuvent entrer en
Hollande; et il en sera de même avec la France.

Or, ceci tient intimement à la question des douanes, dont je n'ai pas à m'occuper dans ce
travail spécial, et laquelle rentre dans votre travail général.

Je termine en faisant cette réflexion, c1ue, si tout le monde souffre de la position politique
où nous nous trouvons, les pertes du batelage de la Meuse sont au nombre des plus sensibles;
non seulement les capitaux sont morts, mais les bateaux dépérissent. Les frais du personnel
ne peuvent pourtant guères être diminués; les chevaux doivent être nourris, la patente se
paie, et cela sans qu'il en revienne rien.

Cet état de choses est donc ruineux et réclame tonte la sollicitude du gouvernement; consé­
quemment, l'accélération de vos opérations, puisqu'elles doivent servir de guide dans des
négociations tendantes à améliorer le sort de notre industrie en général, et par suite celui du
batelage.

Toulieuo: d~ Namiw et de Iluy. 

Le 12 juin 17158, le mayeur et les échevins de Namur, en réponse à des questions qui
leur avaient été posées le 29 avril précédent par le comte de Cobentzel, ministre <lu prince
Charles, demandent que les droits établis sur les denrées et marchandises soient revus.
" La hauteur de ces droits, disent-ils, gêne tellement le commerce par la rivière de Meuse,
,1ue les principaux hntteliers ont très peu de chose à faire, en lieu que si ces droits étaient
considérablement diminués, les batteliers et négociants assurent que le commerce dans ce
pays deviendrait aussi fleurissant qu'il l'a été autrefois (1). ,, Archives de la ville de Namur. 

(1) Les bateliers de la 1'1euse paraissent avoir été de très bonne heure rùunis en corporations, non seule­
ment dans les villes, mais encore dons les villuges qui bordent le fleuve. A côté des char/ras et p,·ivi'ldyes du 



( lJ l )

Le ll'ait.é do ll>Hl entre :Marie, reine cJounirit\m' de rTougric, gouvernante dl'~ Pnr,-!la~,
d l'évêque et prince de l.iégn, confirme un trailr pt•r_:cédcnt du 12 novembre l li l B, c11 et·
qui concerne les pénf~cs. u Sur le différent nieu entre ceux. do Dynant d'une part, et ceux dt·
la ville de Namur d'aultrc, i\ cnuse du toulieu quo los dits de Nam11r font lever, prendre et
recevoir d'aucunes mareha11ùiscs arrivants dans la dite ville, ou passaus par les rivières de
Sambre et Meuse audit Naruur, est accordé et uppo111clé t[Ue les <lits dP Namur lèveront el
recevront des dits de Dynant tel droit do touliou qu'ils sont accoutumoz lever et reccv,m·
auparavant la date de l'alliance faite et conclute d'entru les pays do sa majesté impériale cl 

le dît pays de Liége le 12° joui' de novembre 1 !518 ... Item sur le différent mou à enuse du
toulicu quo l'on liève ù Huy, s111· les mayrines et gynl'th on bois flotant descendant par la
rivière de Meuse, est conclu ot accordé que les subjcors de l'empereur rncnans ou fuisans
mener mayrins et cnnets pur la dite rivière passeront audit Huy sans payer le dit choict 1111

ioulieu, etc. - Louvasx, t. 1, p. '219 et 220.

Notice 8Ur le Pont-des-Arobes a li'ége (l).

Au neuvième siècle, la ville de Liég e, déj à entourée de murs, était resserrée dnns une
enceinte assez étroite. Elle n'avait que trois portes : celle de St-Pierre, celle du Vivier, d

Hassel ine-pnrte. La première était voisine de l'église de St-Pierre, la seconde était en Che­
ravoye, près du Vii,ier (la Meuse), et la troisième près ou château St-Georges, où fut plus
tnrd l'ég-lise <le ce nom. "Adoncq, <lit Jean d'Ontremeuse, la cité estoyt basse, aussytost que
l'eawe un peu croyssoyt, incontinent la cité en estoyt pleine.>> Toute la partie de la ville qui
forme aujourd'hui le quartier de l'est, était alors presqne toujours complètement inondée;
aussi ce vaste espace de terrain était-il nommé las prés, « autant qu'anchienncment ce
n'estoyt que prairies. n Dans l'enceinte même ch, la cité, de petits ponts en bois facilitaient
des communications qu'autrement la crue des eaux aurnit fréquemment interrompues. Ogier­ 
le-Danois en fit faire un en pierre, depuis l'église St-Lambert jusqu'à la porte du Vivier :
" c'estoyt le souverain pont, partant qu'il estoyt tout de pierre, " dit la chronique. Il abou­
tissait à la ri vière, qu'il fallait traverser en bateau, Le souverain pont était donc une chaussée;
d'autres plus étendues encore vinrent ensuite; enfin, 0,qier-le-Danois jeta sur la Meuse un
pont qui aboutissait à l'entrée de la chaussée <les Prés, et qui subsieta jusque vers le milieu
du onsièrne siècle. « L'an mil trente et six, <lit Jean d'Outremeu ee, li Meuse fut si grande t'l

si forte qu'elle emrnenast et brisast li grand pont des Arches que Ogier avoyst jadis Iaict

bon métier de n aioeurs <le la ville, cité ot ba nliouo de J,iégc, de la g,Jnéralité des bauoùers <le !Ymmu, etc.,
sont les coutuanos et pt·ivité9e,ç des 11ai1•eurs da Chokiar, à'Engis, et autres lieux.

Les chartes des naivB1H's de Liege remontent à. l'an 1479; elles ont été renouvelées et étendues en l52u, 
1587, 1613, 1687, 1715, 1719 et depuis.

Celles des baüeliers tle Namur ne sont guère moins anciennes, et la charte de 1598, o ccorrlée par Phi lippe II,
•'esta.cerne de nouvelles dispositions en lfl97, 1710, 1713, l71Set 1734, Leqref!i11râe lagé1~éralitd des lrattoliers 
de Nuncur, ne croyait même pas que l'on dût s'urrèter à une organisution 6i morl erne , et, dans une lettre du
30 juin 1779, après avoir rappelé les litres de sa corporation, il te unine ninsi : , De manière que l'on estime
que I'unciennetè de leur établissement en corps de métier est si reculée, qu'il fuudrnit remouler, si point
jusqu'au premier homme, du moins jusqu'à l'époque où! 'arche de Noé conserva, au m,lieu du déluge, le reste
de J 'uuivers ; d'ou l'on doit conclure que ce corps de métier füt l'un des plus anciens des vingt-quatre établis
en cette ville. , Arclno es de la nille de Namur. 

( 1) Cette notice n'est qu'un extrnit de diverses publications dues aux recherches historiques de ~I. Pur o~,
archiviste de la province do Liège.



faire, et csluyt tout de pierre. " L'évèquo H1;11hwr1l s'empressa de rcr-onstru iru ln pont sur
les piles mêmes de celui qui avait étt; détruit, et ce nouveau Pont-des-Arches Pst suuvrnt
dfaigué dans l'histoire de Lif\gc sous le nom do pont de Réginard. La solidité de cet ouvraw~
lui permit de résister pendant environ quatre siècles aux plus fortes crues de la !\Jeu~!.!;
mais , ,q;rès le fameux hiver de 1408, dans lequel le fleuve fut pris durant près de troi!.1
ruuis , la terrible débâcle qui s'ensuivit l'ébrnnln tellement ([ u'il s'écroula l'année suivante,
,,mp0t·t6 pnr one inondation.

En 11/22., 011 commença un nouveau pont, qui ne fut achevé qu'on l lt/16, Plus spacieux
que le précédent, il avait coûté Il. ~-rn,oOO du Rhin.

La ou lce du pout conserva lo même omplnoement du côté d'Outrc-Meuse ; mnis, paT' sui Ln 
dr-s empiétements qui s'étaient opérés progressivement sur la rive gauche, et qui avaient fait
ropOl'ler le cours de l'eau vers la rive droite, il fallut changer la position <le l'autre culée :
elle fut etal>lic presque eu face clc la rue Neuvice , u1I Jleu plus bas que les degl'és par lcs­
queis on descend sous le pont actuel. Nuguècc encore, quand les eaux étaient liasses, on
pouYail voir les débris des deux prourières piles de cc pont, On construisit, dit Bouille, sur
l'arche dn milieu une chapelle en l'houucur de Ste-Ba+be, pour ln ctmsolario n des bateliers 
qui .H' trouaxcicnt on péril, - On permit en outre ù'y bâtir quantité <li.) maisons le l011u· des
parapets, et <le creuser des caves tlans les piles. Le pl.m de Liégc au seizième siècle, par
(Iuiohurtlm , offre plusieurs <le ces construotiuns.

Cependant les empiétements <le la rive Gauche s'étaient poursuis is, le courant était de
plus en plus rejeté sur la rive droite, et en 1626, un ingénieur 11011Hué GA1.Lt prédisait déjà 
la ruine du Pont-des-Arches. 1l La destruction en est prochaine, disuit-il. les fondements en
sont minés par les eaux, et les doux tiers de la bâtisse liés de Icrruilles. Le pont, disposé
eonuno il l'est, ne fait point. angles droits avec le cours <le la rivière; st's viles étant en
équ~1·re, ainsi qlle le pont lui-même, celui-ci montre et oppose ses flancs au cou •.ant : cette
fa usse position hâtera sa ruine et nuit singulièrement ~t la na Vi¾J·[ltion, n

En 16ft3, cette prédiction s'accomplit <'t lo pont s'écroula. 1( Le 1ü janvier de cette année,
dit 11n manuscrit de l'époque, les eaux forent si hautes ù Liége qu'elles surmontèrent rl'un
pied et demi la fameuse mnrque faite à St-Paul l'an ll>71; tellement qu'elles rourpirent et
rninèrent le grand Pont-des-Arches et celui d'Arnercœur, inundèront tout le quartier d'Outre­
Meuse, <le même que celui <lu viuable d'Isle, où il n'y eut d'exempts que le plus haut des
ponts d'Isle, d'Avroy et des Jésuites. Un chacun était retiré nu plus haut de sa maison, où
plusieurs. pauvres et riches, pâtirent de faim .... On ne voyait qtie toute eau d'un thier ù l'autre;
tous les rivages étaient couverts, el l'eau courait avec uno telle roideur dans plusieurs rues
qu'il était impossible d'y passer avec des nacelles pour assister les uns les autres. l) L'auteur
de cc manuscrit, témoin de ce qu'il raconte, avait de l'eau dans la cuisine de sa maison, située
sur le pont d'Islc. 11 y avait quatre pieds d'eau clans l'église de St-Barthélenry,

LP- 12 septembre de l'an 1647, les trente-deux: métiers s'assemblèrent pour a viser aux
moyens de rétablit' le pont écroulé, et, dans ce but, ils accordèrent le dixième denier sur
tous leurs revenus de la ville et de la banlieue. Quelc1ues jours après, le conseil de ln com­
iuu ne Hppronva le marché conclu par les bourguiestres av~c l'ingénieur CoRNE1.1s PE~SEI\;
la prcmiè1·e pierre fut posée le 17 octobre 1648, et le passage commença le jour même que
l'on eu l placé la clef de la dernière voûte, le 21 juillet 161,7.

Le péage du nouveau Pont-des-Arches fut adjugé au soub-mayeur Oger Prosset, pour
a. ':23,000 annuellement; mais les difficultés que renconlrn la perception de cc péage obli­
gèrent ;\ le rrrnplncer, ponr les bourgeois, par I'impôt des dix liards, qui fut rendu pour
cinq ans. moyennant une somme <le fi. 90,000; les étraugcrs, et tous ceux. qui ne voulurent
point subir l'impôt, furent astreints ù l'acquittement d11 droit étaLli. Cc péage, dont le pro­
duit. était assez faible, puisque le repreneur· n'en a jamais <lunné plus de fl. bb' ;i,-400 ù 1~,700, 
subsista jusqu'en 1666, époque à laquelle (m Ie supprima, les frais de construction étant
l'omplètemcnt rernbomsés depuis long-temps. Le pont avait coûté 31ô,9n!f fl. 1-4 sols 3 linrrl s.

Après l'apnration des comptes, qui eut lieu en 166t, les bourgmestres offrirent à chacun
clP.s directeurs du nout, et à tous ceux dont le zèle et les lumières avaient été utilisés r1Pnrbnt



uunéc , dans la prcmioro arcade de la rive gauche, un bloc en marbre noir, ofl'rant les noms
des personnes qui avaient contribue à ériBcr le pont. Voici cc que cette pierre porte encore
a uj 011r<l 'h ni.

"Sons les auspices de son altesse serénissirne Maximdien Ileur-i, électeur de Cologne et
prince de Liége, duc do Ilavièrc. cet ouvrni}c du pout, abandonné 1ia1· des étrangers, a ('•té 

entrepris et achevé, le pnss:igc dessous on vert, le quui de haut drossé jusques an pont neuf,
celui du bas élnl'rri, et les mines de Pexhcurue répnrées.

11 Sous les cousuln ts : Jean Roscn et Nicolas Iloseius, l'an 10151; E. Foullon de Carn­
ùray et Forrlinan d Bu okruan, l'un lülil1; Pierre de Hussius et Arnould Ilrctbaok , l'an 16!.>ü;
Laurent de Méan et Pusclial La mbrccht, l'an Hiüô; Nicolas de Plcncvaux et Henri do Cur­
tius, l'an HHl7;

,. Avec l'assiatnnco de la compa griie des seigneurs bourgeois; I1011ri dP Brnaz, commissaire;
'I'ossain IJonlct, corruui-sairc ; Jeun Stenval, cununissuiro ; Laiubcrt rie Stokhern, Jacob Bec­
kors, Jncqucs de Montfurt., Arnould Lion de Theux, Pierre Simonie, Lrjeunc , Jean de Che­
ratte, Jean Libcrgen, Toussaiut Sougué, Henri de Brassines , Paul <le la Nayc, Jean ûeorlct,
Jean-Paul Grolet, Pierre Gt1geur (1)."

N° 31. 
Notice sur le pont do Huq . 

Le passage de la Meuse à Huy s'est long-temps effectué sui· des bateaux, el, selon l'histo­
rien Foullon, c'est en l28/~ que fut commencée la construction d'un pont en pierre devant
cette ville : coeptu s est e.i-slrui pons lap ideu», Il fut achevé en 129ft.

Cc pont n'existait plus à la fin de lo'Hl. Le G février 1680, Maximilien-Henri de Bavière
autorisa l'établissement d'un pont-volant et la reconstruction du pont en pierre; et, le 16 mars
de 1a même année, à la demande des mngistruts de Huy, il établit un péage pour servir à la
reconstruction projetée. On adopta le tarif suivant : ,, Chasque baueau montant et descen­
dant, proportionnement leur charge et grandeur. sçavoir de neuf il dix pieds do pie lie et plus
estant chargé. 4 florins ;

" Non chargé .
n Pour un de sept pieds jusques :\ neuf .
,, Non chargé.
• Pour un de six pieds
" Non chargé.

ln moitié;
2 florins ;
la moitié;
1 florin l 0 pattars ;
la moitié;

,, Pour tous autres batteaux, soit nassel les, soit ceux de ciuq pieds
et au-dessous jusques à six 1 florin;

,, Non chargé. • la rnoitié ;
u Pour les giuées de longueur de mairins et soumiers. l florin;
" Pour celles de stunsoris eueres et semblables. • o pattars ;
n Pour chascune nasselle déco pplée et autres semblables o pattars. "
Le 11 juin, autorisation est donnée par le prince de percevoir pendant dix ans un droit

pour le passage de la Meuse à Huy, à la condition que les revenus en seront uniquemen t 
employés à la reconstr uction du pont, sauf une pension annuelle de quatre cents florins à 
payer par le collecteur ù I'évêque ; u en reconnaissance, dit le prince, de nos droits régaux
que nous accordons gracieusemenr, et en considération du permis. " En conséquence, les
magistrats de Huy réglèrent le tarif pour le pa~sagc de la rivière :

(1) On peut conjecturer que dam de; temps très anciens, plusieurs punts en p ierr e ont été construits en
divers endroits sur lu ~lcuse; outre les i uines d'un pont ro rnnin , près d'Antlcncllc (pag l2), on voit encore
au-dessus de Chertul et devant Yisé, de; restes de piles qui ont certainement appart enu à des ponts d'une haute
autiquité.
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" Chasquu caresse chaq~c'l, ou uun chnrge1.. cin qucs pauars ;
» Chasquo churutte uharB·éeou nun . • 10 liars ;
" Ciiasquc r-hcvu l chargé ou non et chnsquo hosto ù curnc ':2 Iiars ;
" Chasquo porcquc ou mouton • 1 Iiar;
, Chasque penon ne à pied. • 1 liar, "
Des exourptions sont spéciûéos pour les magistrats, les récollets, les capucins, les éeulicrs ,

les éculièrus, etc.
Le 26 septembre 1680, le riassagc a été affermé pom· 7o0 flor. pendant le mois d'octobre;

le mois de novembre a rapporté (HlO flor., et ainsi des autres,
Le pénge sur les bateaux n été adjugé pour 3'.20 flor , c11 septembre et pour .:300 flor , en

octobre. --- Arcltiv1•s de lo: ville de lluy. 
Lo pont, composé <le sept arches, a été achcv(\ eu 1688. M. Dewcz clit qu'il a été de nou­

veau détruit <•n lGf.l~ et rebâti en 1714.--Gh1_rr11pltù dit royaume des Pays-Pus, par M. DtwEL

Bruxelles, 1819. '
Le chemin de halage en aval du pont, sur la rive gauche, date de l'année 1770; il n été pro­

longé sous la première arche et un peu en amont, Cil rn:m. 
Voici un <les derniers tarifs : « Le 21i août 1770 a été recessé de réexposer les revenus du

dessus el des sous du pont, et, le 30 août, ils ont été affermés aux devises et conditions, etc ....
L'obtenteur collectera

" Sur chaque charriot il 4 roues, chargé
» Non chargé.
" Po11r une voiture it -4 roues ,
" Pour une chnr-rette et tombereau ou chchet chargé
" Et pour ceux non chargez .
" Pour chaque cheval de selle
" Et pour tous autres chevaux chargez ou non chargez
" Pour ohaquo mouton, cochon et veau, 1rnsser et repasser.
" Pour chevaux, bœufs, vaches, pmse1· et repasser
" Pout· chaque personne à pied

repassant.
" Le dit repreneur exigera de chaque batteau excédant les huit

pieds de pielle, étant chargé .•
11 Non chargé.
" Pour chaque baueau excédant les six pieds jusqu'à huit, chargé.
11 Non chargé,
" Pour un de six pieds.
11 Pour tous batteaux soit nacq11es, soit ceux de cinq pieds

o sous;
10 Iiars ;
ü sous;

10 linrs ;
o liars ;
2 linrs ;
1 Iinr ;
2 liars;
1 sou;
1 Iiar ; et autant en

i florins;
la moitié;
1 florin 10 sous;
la moitié;
1 il. ~ sous '.2 liars ;

1 o sous;
1► Pour les givées de longueur de mairins et soumiers 1 o sous;
" Pour celles de stançon, wères èt semblahles. 3 sous 3 liars ;
" Pour chacune nasselle de couplée et autres semblables 1\ sous â liars."
Le péage àP dessus el dessous le pont a rapporté 1,7!58 florins l'.2 sous 1 liard, pendant les six

premiers mois de 1738; 460 florins 16 sous, dans le mois d'août 1742; 6~0 florins 2 sous
1 liard, en novembre de la même année, etc. - rl rclune« de la oille de Huy. 

N° 32. 
Canal du Nord, ou Jonction de l'Escaut a la 1'feuse et de la Meuse au Rkin. 

« C'était à Lierre, près d'Anvcrs , que devait prendre naissance le grand canal du Nord,
desuué à réunir l'Escaut a la Meuse et la Meuse au Rhin, au moyen d'un canal d'une étendue



de l !Sü,260 111èt. (:H lieues). Décrétés le 9 thermidor an Xl , les travaux •·om111encèrenL
e n 1808 par les Français, et se trouvaient très a,·,mt'és,principalement dans la JHll'1Îef'tlll'C la
Meuse et le Rhin, qui pouvait être achevée en 18 l ;}, Iorsque !(>,; événements de celle époque
les firent abandonner.

" Cc canal se formait de dr-u x grandes sections.
,, La premior-e joignait l'Esenut ù la Meuse par le 1l upcl cl la Nèthe, ou par le cnuul de

jonction do l'Escaut ù celui du Nord, qui parlait d'Anvers el se tcrm in ai t nu-dessous d'Llcrcu­
t hnls, où se trouvait 1c hir-f dt· partnge, et se diriacait de ce point sur Vcnloo. L'étenuue de
cette section était de 10~,000 111èl. ('22 ;- lieues).

• Lu dépense de celte pnrt io était évaluée ù 12 mi llinns,
" La deuxième section Joignait la Meuse au Rhin, et partnit dos fortifications de Y enloo

jusqu'au bief de partage, à quelque distance do Neuss, entre la Meuse et le Nied, et de là au
Hhin , au point de Griurlinghuusen , où se t.rou vait uno gare pour contenir 20 bntcaux , Sa
superficie était de 20,000 nièt. La lon1r11011r de cette partie est de !53, 12(l mèt. (11; lieues).

1, La direction dos tra vaux de cette section fut confiée ù M. A, Hagen u, nctucllcmont inspec­
teur divisiunnni re des ponts et chaussées.

,, Le devis estimatif portail la valeur de ces travuux à fr. 8,01 I ,;Hv~-24, sur lesquels
fr. ;~,900,647-30 Iurout dépensés.

"Un omhrn nohemcut, partant de Bois-le-Duo, débouchait clnns la première section du canal
au-dessous do Weert , et une rigole ou embranchement s'étendait du bassin de Kaute! le
jusqu'à Reekcrn, près de Maestrichr, où elle se joiguai: ù la Meuse.

" Le développement de ces vastes travaux, depuis l'Escaut jusqu'au Rhin, était de
18t3, l26rn,!5(j (40 lieues), sut· une largeur moyenne de 27m,40 entre les chemins de halnge,
de 20m,80 à la ligne de fluttuison , et de J;J mèt • au plafond, avec une profondeur d'eau
de 4 mèt. el un tirant d'eau de 2m,60. La pente se - hetait par 30 écluses de 46 mèt. de
longueur de busc en busc, et de 6"',60 de largeur.

" Les bateaux destinés à le parcourir <levaient avoir 3n mèt. de longueur, sur 6 mèt. de
largeur. Leur tirant d'eau était porté ù 2 mèt., et leur port à -400 tonneaux.

n Le gouvernement des Pays-Bas a fait achever les travaux, exécutés en grande partie par
les ingénieu rs français, de Reckcm à Bois-le-Duc, où finit le canal de ce nom, <l'une longueur
de 1'2ô,OOO mèt. (environ 27 lieues).

" La réunion de l'Escaut au Rhin, par ln Meuse , est une des plus belles conceptions du
régime impérial ( 1). C'est à regret qu'on voit abundormer des travaux, qui eussent été et qui
seraient encore si utiles, ruais que, probablement, on ne verra jamais finir." Précis historique 
et .1·tatùtique des canaux et rivières navigables, etc c, par B.-L. DE R1vE. Bruxelles, 1835.

( 1) Cette conception semble appartenir ü I'Infante lsabel lc, et le canut Euç dn ie n, ainsi appelè parce que
Eugénie était 11n des prénoms do l'archiduchesse, auruit suffi pour immortaliser uu règne qui a d'ailteur s
laissé les plus beaux souvenirs en Belgique et au dehurs. « Lo jlran<l commerce que le; provinces oonîédérèes
faisaient par le Rhin, et les avnntagcs qui leur eu revenaient, firent naître à l'infante le dessein de l'attirer
dans les provinces obéissantes. Dans cette vue, on commen~·a en Hi27 à creuser un canal du Rhin d la iUeuse:
il commençait au-dessus de Rhi11horg, passant par la vi lle d e Gueldre, et allunt aboutir à celle lie Venloo su,
la Illeuse. Il aurait eu environ huit lieues <le cours, et l'on se proposait de lo prolonger de la Meuse au Demer,
e t du Demcr jusq11'à l'Escaut. L'infante alla voir les travaux , mais ils furcut d'abord traversés, et puis fatale­
ment ruinés û. main armée pur les Ilnllundais ; de sorte que l'on se trouva dans la nécessité d'abandonner ce
projet. • Jffdmoires historiques et polctiques su,· les Pays-Bas autriokien e , pat· le comte de :\'E.n:, tom. 1••,
chap , XIV, art. 14. Bruxeties , 1786.

Il arrive trop souvent <JUC le véritable auteur d'un projet est complétemcnl oublié. On ne son~c guere
aujourd'hui •1ue l'idée prenriè re du canal des Ârdennes est duc au maréchal de Vauban; c'est néanmoins ce qui
est nettement établi dans un mémoire publié on 17G6 : Raiso n s qui diitermi ne nt le sie11r C1uïT I É, i11yé11ivitr, ù 

demander l'obtention des lettres-patentas die eau ai de C!&a1ripflg110. Paris, iu-4".



N° 33. 
!Vaviyut-ion a vapeur su»: la Meuse,. en B<Jlg1·q11,e. 

STATlJTS Dli LA SOClfn'F. LIJiGIWISl•'. POUR LA N1HIGATION A VAPl-:l'R SUR LA ~IEUSE, SOUS LA
IIAlSON : Il" DU ROSELLE, ~IAllTlNY ET COiU11., tTAULIE A LlEGE.

Par-devant M0 JlENOZ, notaire à Liégo , en présence des témoins ci-après nommés ,
soussignés,

OnL comparu :

MM. HYl'DLlrE D11 ItosELLE, armnteur , demeurant nu II&v1•e, cc jour il Liége , en l'élude,
agissant pour la maison de commerce Hypolitc Du Roselle et C", an Hâvre ;

M. UnnA.rn-JostPH Cosnssren , exploitant, demeurant a Li égo, ngissnnt tant pour lui, fflli'
pour les preneurs d'actions, dont il sera parlé ci-après, ses co-intéressés ;

Lesquels, convaincus de l'avantage qui 11euL résulter pour les villes de Liége et de Namur
de l'établissement <l'une ligne de bateaux ù vapeur entre ces deux villes, ont résolu do former
une Société pour l'exploitation de celte enrrcprise ; on conséquence, les comparnnts ont, pal'
ces présentes, arrêté les statuts fondamentaux de ladite Société ainsi qu'il suit;

A11nc1.E PREm1rn.

l l y aura, entre les comparants et les personnes qui ont adhéré ù ces présentes , en se
rendant propriétaires d'actions, une Société par actions , sous le titre de Sooiét« Liégeois1J 
pour la nf1,1Jig(l/ion sur la Mouee, La raison sociale sera Hto Du RosELLE, MAR1'INY et C•.

ART. 2.

La Société a pour objet l'exploitation de tout le cours de la Meuse et affluents pnr la nnvi­
gatiou ù vapeur.

Elle peut acheter et vendre des propriétés mobilières et immobilières pour le succès de
l'entreprise.

ART. a.
La durée de la Société est fixée à douze années, ù partir du jour de la mise en activité du

premier bateau.

ART. 4.

Le siége de la Société est établi à Liége, an domicile des gérants.

ART. !S.

Le capital de la Société, divisé en actions de mille francs chacune, est fixé à la somme de
trois cent mille francs, représentée par trois cents actions émises immédiatement. Cc capital,
pour l'opération des deux premiers bateaux, pourra être augmenté par le conseil de surveil­
lance, par l'émission de nouvelles actions, sans pouvoir dépasser la somme de trois cent
cinquante mille francs.

AIIT. G.

MM. Du Roselle et C• apportent dans la Société créée par le présent acte, deux bateaux
à va peul', calant, au plus, cinquante centimètres d'eau, prnpre5 ù fa navigation de la Meuse
et atteignant une marche de huit nœuds nu moins ù l'heure. Ces bateaux devront porter
leurs machines, l'eau dans les chaudière», le combustible nécessaire et cent cinquante pas-
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tiaGcrs; ils sr-ron! cornplùtcmont éqnip,:~. meublés et décorés avec élégnnen. MM. Du Roselle
et C0 sont gnrants, saufles cas ch· force m ejoure, <la bon état des bateaux pendant six: mois.

ART. 7.

Pour prix de leur apport, MM, Du Roselle ot C• ont reçu deux cent quatre-vingts actions,

À 1\T, 8.

Le capital non employé jusqu'à ce joui' et les actious restantes, formeront le capital rou­
lant, servant à parer aux événements imprévus ou do navigation, cl à ln formation de l'étn­
blissemeut ; il pourn.t servir, ainsi qu'il est <lit à l'art. 1:5 et à l'art. 27.

Anr. O.

Les actions seront nominatives, elles seront trnnsmissihles pm· voie d'eudosscrnent , mais
fo transmission 11'a11rn d'effet, à l'érra1·1l de la Société, qu'à compter da joui· de leur transcrip­
tion dans un registre a ce destine. Toutefois la responsabilité du cédant ne cessera que quand
le montant intégral de chaque action transférée aura cté payé à la Compagnie.

ART. 10.

En cas de mort ù'un titulaire d'actions dont le montant intégral n'aurait pas été payé ,
l'administra Lion aura le droit d'exiger de l'héritier le paiement intégral; et si celui-ci n'y 
satisfait pas tians les dix: jours qui suivront la demande i, lui faite, elle pourra faire vendre
les dites actions ponr le compte et UU:\ risques et périls de ln succession , par le ministère
d'un agent de ohnnge, sans aucune formalité, mais après annonces préalables insérées trois
foi~ dans un journal de Liége.

D1111s tous les cas, les héritiers et ayant-cause d'un actionnaire devront se faire représenter
auprès de la Société par un seul mnndataire ,

ART, 11.

Les actions seront pnyablos , un tiers comptant ; un tiers quinze jours après I'areivée ù
Liégé de tous les bois et ruatér iaux nér-essnircs :\ la confection des bateaux, le dernier
tiers quinze jours après la mise en activité cl es deux bateaux. Les appels de fonds se feront
pa1• mandats à quinze jours de date tirés par les gérants à l'ordre de ]\1. J.-C .. fl. Bellefroid ,
banquier de la Société, et visés par un des commissaires de surveillance.

A défont de paiement des dits mandats, la Société, par les soins des rréranls, fera vendre
toute action en souffrance, par le ministère d'un agent cle change, sans aucune formalité et
après annonces cinq jours .1 l'avance dans nn journal de Liégc. La dite vente aura égale­
ment lieu pour le compte des retardataires et à leurs risques et périls, sans préjudice de leur
responsabilité envers la Compagnie pour la moins-value, s'il y en avait.

ÂRT. 12, 

Les actions jouissent, à partir de six mois, après la mise en activité du premier bateau,
<l'un intérêt annuel de cinq pour cent, payable de ~x mois en six mois chez le banquier de la
Société; el les jouissent eu outre, d'un dividende éventuel qui sera déterminé chaque année
après confection du bilan.

ART, ti.
Les affaires de la Compagnie seront dirigées par trois commissaires de surveillance et par

les gérants; ces cinq personnes formeront le conseil d'administration.
Ces commissaires seront nommés pur l'assemblée générale pour trois années, il en sortira

un chaque année, ils seront immédiatement rééligibles. Ils devront être propriétaires nu
moins <le dix actions, qui ne seront transmissibles qu'après l'apurement de leur gestion par
la première assembléegénérale qui suivra leur démission ou la cessation de leurs fonctions;
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ils auront droit ù trois JlOUr cent sui· frs bén1;Cïces nets à partager éaalcrncnt; <le plus,::, trois
JlOllr cent a repartir en j etnns de présence.

Sont nommés r-orumissnircs pour 1o premier n-icnnal 1\1:.\L John Cockorill, fabricant, à
Liégo, Urbain Corbesier , comparant, Louis Xhoflrny , négociant, demeurant tons à Liége.

Le sort décidera entre eux l'ordre <le sortie à l'exp irntion de la première aunée,
·l\flVI. Dv RosllLLE et Mi.nTJNY sont les gérrnt.s de la Société. Ils devront être propriétair es

de dix notions chacun, qui resteront déposées chez le banquier de la Société.

ART. 11 •• 

Le conseil de surveillance nommera son président : en cas de parité de voix, celle du
président sera prépondérante. Le président est élu pour un nu, il sera rééligible. Les commis­
saires et le président doivent avoir Jour résidence à Liége.

AnT. lo.

Le conseil <le surveillance s'assemble, au moins, une fois par mois; il peut être convoqué
extraordinairement par les gérants ou par le préaidcnt. Ses attrihutious consistent principa­
lement :

1 ° A faire les 1·èglcmo11ts particuliers de I'nrlministrntion ;
2° A surveiller ln rrestion des gérants;
~0 A s'opposer à toutes dépenses qu'il juger ait inutiles ou excessives;
4° A vérifler, en tous temps , les écritures et los comptes <les gérants;
o0 A régler, de concert avec eux , Je prix des transports et des passagers ;
6° A ordonner la rentrée des Iund s et leur versement chc1, le banquier;
7° A statuer sur l'emploi de ces fonds et sur toutes répartitions d'intérêts et de bénéfices;
8° A statuer sur l'emploi du capital roulunt de la société dont il est parlé à l'art. 8;
9° A prendre Iivruison des bateaux et ù donner bonne et valable décharge à MM. Do Ro­

SELLE et cornp.
Pour que les délibérutions du conseil soient valables, deux des dits commissaires , :111 

moins, devront être présents, et leurs décisions auront Iieu à la majorité des voix,
En cas de partage, il y aura prépondérance en faveur du président.
En cas d'cm pêchcment, de démission ou de décès de l'un <les membres de ce conseil, les

autres membres pourvoiront à son remplacement temporaire, s'il y a lieu, par des personnes
de leur choix, mais prises parmi les actionnaires, et le tout jusqu'à la première assemblée
générale.

Les gérants auront voix consultative, ils tiendront un registre des délibérations du
conseil.

AnT. 16.

Les gérants sont chargés de la gestion do la Société dans tous ses détails, en se conform ant
aux: présents statuts et aux: délibérations <lu conseil de surveillance; ils tiennent la co rr-es­
pondance générale, ils peuvent déléguer tout ou partie de leurs pouvoirs à des mandataires
dont ils sont responsables, et qui seront soumis à l'agrément du conseil de surveillance. Ils
représentent activement et passivement la Société. Dans les pouvoirs des gérants sont com­
pris ceux: de transiger et de compromettl'\l, mais avec }'autorisation de ln majoi-ité des corn­
missaires ,

Les gérants, dans toutes les signatures qu'ils seront appelés à donner, devront mentionner
leur qualité de gérants; ils feront toute recette, signeront tous acquits, mais 11e pourront
contracter d'engagement que pour les besoins et dans l'intérêt de la Société, Ils ne pourront
accepter aucune traite ni créer aucune 1œomcsse. Les gérants ne jouiront d'aucun traite·
ment annuel, il est alloué à chacun d'eux, 8 p. 0

/0 des bénéfices.

ARr. 17.
En cas do maladie, absence ou autre empêchement, obligeant les gérants à suspendre leurs

foncrions, elles seront exercées pnr le président ou par un commissaire désigné p;;ir le conseil.



Si l'une des pinces de g,\rnnt devient vucanto par démission, ou décès, ln Société continuera
sons le nom ot lu direction du gérant restant; en cas de mort de tons deux, il sera pourvu par
I'assemblée généru1o à four remplacomont.

AnT. 18.

Tous les actionnaires ont droit <l'assister aux assemblées généralos, qui ont lieu tous les ans
au siége do la Société.

Elles se tiendront le premier lundi <le février à midi, sur lettre do convocation et deux inser­
tions an Journal do Liégl', au moins cinq jours rl'nvance.

L'assemblée entendra les rapports des r,é1·nnts et du conseil <le survoillauco, elle délibérera
sur toute proposition qui pour-rait lui ètrc fuite pm· lo nonseil de surveillance on cinq mem­
bres ayant droit de voter.

Ar.T, 19.

L'assemblée générale ordinaire pourra <léliLérer, quel quo soit le nombre dos membres
présents.

Anr. 20.

Le droit <le suffrage aux assemblées génér..iles est établi comme suit :
Un vote par souscripteur do quatre actions;
Deux votes par souscripteur de dix actions;
Trois votes pat· souscripteur de vingt actions et au-dessus.
Le maœimum des votes accordés à un seul actionnaire sera donc <le trois, quel que soit le

nombre d'actions qu'il possède ou représente.

AnT. 21.
Les actionnaires absents ont le droit do se faire représenter à l'assemblée générale, mais

le fondé de pouvoirs doit être lui-même actionnaire.

ART. 22.

Le conseil de surveillance fera, par les soins des gérants, imprimer à la fin de chaque année
et distribuer à chaque actionnaire à son domicile élu à Liége, un rapport sur l'état de ln
Société. Ce rapport devra faire connaître le compte des recettes et dépenses des deux semes­
tres précédents.

ART, 23.
Lors de la confection de chaque bilan, il sera tenu compte de la dépréciation du matériel

de la Société sur le taux qui sera fixé par le conseil de surveillance.
SuT la totalité dos bénéfices de chaque bilan, il sera prélevé, d\1bord, une somme suffisante

pour acquitter les intérêts au taux <le n p. 0/o l'an.
Chaque <li vidende sera passible d'une retenue d'un quart qui sera affectée à un fonds de

réserve, lequel ne pourra excéder le cinquième du capital souscrit , toute somme excédant
ce cinquième serait l'objet d'une nouvelle répartition,

Le conseil de sur-veillance , par les soins des gérants, placera ou fera valoir le fonds de
réserve au mieux des intérêts de la compagnie.

Tous transferts de valeurs ou autres choses appartenant à la Société seront valablement faits
avec la signature des gérants, du président et d'un commissaire, ou avec la procuration de
tous trois.

Si, à la fin d'un semestre, le bilan présentait de la perte, le fonds de réserve serait employé
en tout ou en partie à. y faire face. Si Je bilan présentait seulement insuffisance de bénéfice
pour parer aux dits intérêts, alors il serait encore puisé dans le fonds de réserve de quoi y 
satisfaire. 

AnT, 211.

Les actionnaires ne seront engagés et responsables que jusqu'à concurrence du montant
de chaque action dont ils sont titulaires.
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Anr, 2ü.

Les frais géncrnu:x sont à charge de la Sociét é , 

Toutes les opératious de I a Société seront constatées par des li vres tenus régulièrement
par les gérants, sous la surveillance du conseil.

A11T. '26.

Sur la proposition <les gérants et du conseil de surveillance, le capital pourra être porté
à ln somme nécessaire pour exploiter toute la ligne de la l\feuse, Il sera toujours divisé en
actions de mille francs chacune, qui seront offertes de préférence et au pair aux premiers
souscripteurs, au 1iroratlt des actions primitives.

AnT. '.27.

Les gérants sont autorisés, sous l'approbation <ln conseil <le surveillance, à faire construire
un bateau dragueur pour faciliter ln navigation des bateaux à vapeur.

Les fonds nécessaires à la eonstruution do ce dragueur devront former l'objet d'une sou­
scription entre tous les propriétaires riverains de la Meuse, au produit de laquelle se join­ 
dront les subsides qu'on pourra obtenir des provinces et des communes intéressées au
enrage de lu Meuse, Ln Société contribuera pour sa part à parfaire la somme nécessaire
à la confection de ce dragueur.

ART, 28.

Les présents statuts ne pourront être modifiés que d'après une résolution prise sur la
demande des gérants et <ln conseil de surveillance, ou de dix actionnaires ayant droit de
voter, dans une assemblée extraordinaire, à ln majorité des deux tiers de voix.\

ART, 29.

Toutes les contestations qui pourraient s'élever entre la Société et les actionnaires, gérants
ou commissaires, seront jugées souverainement sans appel, ni recours en cassation et sans
aucune formalité judiciaire, par deux arbitres de cette ville, qui décideront comme amiables
compositeurs et seront nommés par chacune des parties,

Les arbitres seront tenus de choisir immédiatement un troisième arbitre, qui formera aveo
eux. un tribunal arbitral, prononçant en dernier ressort. Faute par l'une ou l'autre des par­ 
ties do nommer ses arbitres, il sera pourvu à cette nomination, sur la demande de la partie
la plus diligente, par le tribunal de commerce de Liége,

AaT. ao.
Les gérants et les membres du conseil de surveillance 11e pourront former sur la Meuse

aucune autre entreprise de même nature, ou s'y intéresser, suit directement, soit indirecte­
ment. même après qu'ils ne seront plus en fonctions, aussi long-temps que durera la pré­
sente Société, à peine de payer des dommages et intérêts à la Société et de lui rapporter
tout le bénéfice qu'ils auraient 1m faire ainsi.

D'un autre côté, la Société s'engage à confier, à prix et mérite égal , la construction
de tous les bateaux dont elle pourra avoir besoin, it M. Hypo1ite Du Roselle du Hâvre.

La présente Société en commandite sera convertie en Société anonyme aussitôt que
l'autorisation royale, nécessaire à cet effet, aura été obtenue.

ART. 61.
Pouvoir est donné par tous les actionnaires, aux commissaires de solliciter J'ol'do~nance

royale d'approbation, d'entendre à tous changements qui pourraient être proposés par le
gouvernement ou ses agents, d'y souscrire, et s'il y a lieu, de faire rédiger un nouvel acte
pour la Société contenant les changements indiqués ou prescrits par le gouvernement,
sans qu'il soit besoin d'appeler les dits actionnaires.

Pour l'exécution des présentes, domicile est élu eu la demeure de M. Corbesier.
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IJONT A(TE

Fait et passé à Liége, en l'étude, l'an mil huit cent trente-sept, le vingt-un août.
En présence de l\J iVI. Charles Louis et Jean Bechet, tous deux tailleurs d'habits, demeurant

à Liégé, me du Pot <l'or, témoins requis et appelés.

Et ont les parties et les témoins signe avec le dit notaire, après lecture faite.

(É'taient 8l!fn(!J") H. Du .ROSEl,LE, u. ConDESU:R, c.-L. BECIIE'r' J. IlKC.Ull'l', REN01,, 

(Ensuite est h:rit.) Enregistré à Liégé, le vingt-deux août, mil huit cent trente-sept, vol.
268, fol. 49 v", case 1•0, contenant cinq rôles sans l'envoi. Reçu pour droit cinq francs neuf
centimes, pour additionnels un franc trente-trois con limes, total six francs quarante-deux
centimes.

(Signe) LAVAI.RYE.

Arrangement avec la province de LMge. 

RESOLUTION DU C01SElL PROVINCIAL DE Lil!GT1, nu 14 JU[LLET 1837.

Il est accordé à la Société des bateaux à vapeur de la Meuse, sur le produit des droits de
navigation dans la province de Liége, le subside qu'elle sollicite, savoir : fr. 3,500, pour la
partie du cours de la Meuse, s'étendant de Namur à Liég», et fr. 1,l>0O, pour la partie de
Liége à Maestricht, lesquels seraient payables annuellement pendant douze années cousécu­
rives, à la condition expressément stipulée, qu'ils ne seraient payés qu'au mois de novembre
de chaque année, et pour autant que la navigntiun ait pu se foire sans interruption et sans
difficulté avec 20 ponees ou 588 millimètres de tirant sur toute l'étendue de la partie <le la
rivière de la Meuse, par rapport à laquelle les subsides à payer auraient été alloués.

La Société devra curer le lit de la Meuse sur une largeur de 12 à U5 mètres.
Il est bien entendu que l'avantage que l'on accorde ù l'entreprise des bateaux à vapeur, ne

peut être considéré comme uhe exclusion pour toute autre entreprise de ce genre, qui dési­
rerait s'établir, en usant du chenal qu'on va creuser.

La déchéance des avantages accordés ci-dessus, aura lieu Je plein droit pour le cas où la
Société demanderesse n'aurait pns atteint le but do son entreprise dans les trois ans, à parrir
de ce jour.

La députation sera chargée de faire une demande au gouvernement pour qu'il intervienne,
pour une moitié, dans le subside de fr. n,000 accordé aux concessionnaires.

Il sera également acccordéà la dite Société, l'exemption des droits de navigation; mais seu­
lement pour tous les bateaux transportant des voyageurs et des paquets, et ce, à condition
que le tarif, tant pour le prix du transport des Yoyageurs que pour celui des paquets, devra
être soumis à l'approbation de la députation permanente du conseil; cette exemption n'est
accordée que pour le dolai de six: ans, sauf au conseil, après l'expiration de ce dolai, de
prendre telle mesure que nécessitera le service des bateaux.à vapeur,
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Lié~o, le 2a octobro 1837.

la déjmta,tt'on permanente, â, la oommissvon rulmin-isfrative des bateaaia fl 
vapeur> chez M. Corbesier, a Li'ége) Hôtel d'Angleterre. 

M&s~nrnRs,

En réponse à votre lettre du 14 courant, nous vous informons qu'il n'y a pas lieu de Caire
avec I'administration do cette province, une convention semblable ù celle que vous avez faite
avec la députation du conseil provincial de Namur,

Vous avez dû remarquer dans le procès-verbal de la séance du conseil provincial deLiége,
du 1/~ juillet dernier, dont vous uvez reçu copie le l cr septembre même année, que les droits
de la Société à un subside et ù l'exemption du droit de navigation ont été réglés pm· le con­
seil provincial lui-même : nous n'avons rien d'autre à foire qu'à exécuter sa résulution
suivant sa forme et teneur,

Seulement nous vous prions de ne pas perdre de vue que, conformément à la même réso-,
lution , votre société doit nous soumettre le tarif qu'elle aura cru devoir adopter.

Lo président, 

Signé, Baron Vu DM Snr;;~. 

Far la députation :

L~ gr'!.ffier provincial, 

Sifpé1 F .. N.-J. Wuz.h,

Arrangement œnec la province de Naovu», 

Le soussigné Louis Xhoffray, aîné, demeurant à Liège, stipulant, tant pour lui, qoe comme­
mandataire do M. John Cockerill, négociant, demeurant à Liégé, suivant un acte sous seing­
privé, en date du 16 de ce mois, enregistré le 18, et de M. Urbain-Joseph Corbesier, rentier,
demeurant à Argenteau, suivant acte sous seing-privé, eu date <ln 14 de ce mois, enregistré
le 18, les dits Xhoffray , Cockerill et Corbesier-, composant le conseil de surveillance de la
Société liégeoise de Ja navigation à vapeur/jur la Meuse, d'une part;

Et la députation permanente du conseil provincial de Namur, assistée de M. Urban, ingé­
nieur en chef des ponts et chaussées, à ce autorisée par décision d11 conseil provincial, en
date du l o juillet dernier, d'autre part;

Ont fait entre eux la convention suivante :

Antcu P11111nE11.

La Société prémentionnée, pour établir un service de bateaux à vapeur entre les villes de
Namur et de Liégé, sur la rivière de Meuse, s'oblige à faire nu lit de cette rivière tous les
travaux de curage et d'approfondissement nécessaires.

Ces curage et approfondissement devront avoir lieu de manière que partout il y ait, sur une
largeur de lo mètres, au moins, une profondeur de 80 centimètres, en dessous du niveau des
eaux les plus basses, c'est-à-dire, lorsque les eaux sont à 10 centimètres en dessus du 0 de
l'échelle du pont de Namur,

Ces eurage et attprofornlissemcnt auront lieu dans les directions qui auront été proposées
p,1r la Société et approuvées par la députation du conseil provincial, afin de maintenir la
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navigation ordinaire sur la rive où elle se fait aujourd'hui, ot de pouvoir profiter de, cho111î11;:
de halage actuels.

ART, 2.

Les travaux se feront de manière qu'il y ait au moins 60 centimètres d'eau dans la l requin­
saino d'octobre 1838, 70 n la même époque de 1839, et que le curage et l'approfondissement
soient complets à cette époque de 18-i0.

Les vérifications des travaux se feront par un ingénieur des ponts et chaussées, en pré­
sence d'un délégué de la Société, respectivement aux époques mentionnées ci-dessus, et 1•u

égard â la hauteur des eaux à l'échelle de Namur.

ART, 3.
Moyennant l'accomplissement exact des obligations qui précèdent, la députation b' engage ù 

paJer à la Société un subside de fr. 10,000, au lo octobre de chacune des années rn;rn, 1839
et t 840, en ce sens néanmoins que, si au 1 Ü octobre 18ü8, les 60 centimètres d'eau stipulés
ci-dessus n'étaient pas obtenus, lo paiement du subside à effectuer à cette époque serait
ajourné à semblable époque de 1839, et qu'il en serait de même si, au. rn octobre l8l39, les
70 centimètres stipulés n'étaient pas aussi obtenus. Les dix mille francs à payer en 1840 ne
seront, dans tous les cas, exigibles quo pour autant que tous les travaux. seront entièrement
terminés et reçus.

ART. 4.

La Société établira sur la rivière do Meuse un service de bateaux à vapeur pour le transport
des voyageurs et du petit ballotage seulement; l'on entend par petit ballotage les objets que
transportent habituellement les messageries, à l'exclusion de toutes marchandises pondéreuses,
telles que minerai, houille, fer, pierres, bois de chauffage ou de construction, liquides, denrées
coloniales, céréales, etc.

ART, o.
Lorsque le service sera oompléternent organisé, il y aura chaque jour deux départs de eus

bateaux, de chacune des villes de Namur et de Liége ; le prix de transport des "·oyageuJ's
sera fixé à fr. l-oO, de Narnm· à Iluy, et à semblable somme, de Huy à Liége ; ce prix pourra
cependant être plus élevé pour les places réservées, sans pou voir dépasser fr. 2-oO pour
chacune des distances mentionnées ci-dessus. Le prix de transport du petit ballotage aura lieu
sur' un tarif approuvé par ln députation, lequel ne pourra dépasser fr . .4 par 100 kil.

Aar. 6.
A partir du moment où commencera le service des dits bateaux, et pour autant qu'il se

continue régulièrement, ce service sera affranchi, pendant douze années, de tous droits de
péage et de navigation perçus et à percevoir sur la rivière de Meuse, au profit de la province,
Les bateaux à -vapeur de la Société jouiront seuls de cette exemption.

AIIT. 7. 
Le service ne pourra être suspendu pour quelque motif que ce soit, sinon pour force

majeure, constatée par l'administration des ponts et chaussées; en cas de suspension volou­
taire, le pnivilége accordé pur l'art. 6 viendra ù cesser, et la députation pourra lo transférer
à qui elle trouvera convenir.

A11T, 8.
Un règlement de police, pour le service des dits bateaux, sera soumis a l'approbation de

la députation; les heures de départ et d'arrivée y seront déterminées.
Fait en double minute à Namur, le 21 septembre 1837.

Si!lné1 L. Xuon11Av, aîné. La députation prédite, 
Le préaiàent, 
Signé, LEBEAIJ.

Le greffier provirwial, 
Si~né, G. Di: CoPPll'f et 8igné, U RBAl'I".

Pour copie conforme :
le g1·ef!ier de la province de Namur, 

. Signé, G. Ds CoPPn.
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